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El Japén tiene muchos amigos en Venezuela. Amigos y admiradores que se asombran
al contemplar la recia personalidad de esa nacién que ha sabido superar todos los
obstdculos y adversidades y sacar provecho hasta de sus propios errores del pasado.

Carlos Rodriguez Jiménez

El Japén debe tomar las medidas posibles para promover relaciones comerciales
con Venezuela, que es uno de los paises mds ricos del mundo y en donde
los productos japoneses todos tienen gran demanda. ..

Kiyoshi Yamagata
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PRESENTACION

Nuestra universidad, con una reconocida tradicién en do-
cencia, investigacion y extensién, y atin en medio de las adversidades
presupuestarias, siempre ha dirigido todos sus esfuerzos hacia su for-
talecimiento como una institucién republicana, democratica, plural e
inclusiva, orientada a participar de manera permanente en la solucién
de los grandes retos de la sociedad venezolana. En este sentido, la
incorporacién de Venezuela en el escenario internacional no escapa
a las preocupaciones de nuestros investigadores, representando un
importante avance cualitativo y cuantitativo en el desarrollo de las
ciencias sociales.

Desde el Centro de Estudios de Africa, Asiay Didsporas Latinoa-
mericanas y Caribefias “José Manuel Bricefio Monzillo” de la Escuela
de Historia, en los dltimos afios se vienen desarrollando interesantes
proyectos de investigacién que buscan dar cuenta de los vinculos di-
plomaticos entre Venezuela y paises afroasiaticos. Con iniciativas como
estas, la universidad venezolana y andina en particular, ofrece una
serie de aportes que apuntan a revertir las ausencias historiograficas
sobre este particular. De esta manera, no sélo estamos llegando a los
especialistas de estas 4reas, sino que de manera practica brindamos el
esfuerzo de la investigacion ulandina al servicio de las instituciones

del Estado.
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En el afio 2008, se conmemoraron setenta afios de haberse
iniciado las relaciones diplométicas entre Venezuela y Japén. Sin
embargo, y a pesar de las opciones en estudios histéricos y politicos
profesionales de nuestras universidades, no existe hasta la actuali-
dad, trabajo alguno que analice como visién de conjunto, el proceso
histérico que acompana las siete décadas de amistad entre estos dos
paises. En este sentido, la obra Historia de las Relaciones Diplomdticas
Venezuela-Japon (1938-2008), del joven historiador e investigador
del Centro de Estudios de Africa y Asia, Norbert Molina Medina, se
presenta como una extraordinaria opcién para revertir la deuda que
en materia de investigacion historiogréfica tenfamos, y de esta forma
ayudar a la comprension de las fortalezas, debilidades y oportunidades
que han acompafiado este intercambio politico, econdémico, cientifico,
social y cultural.

Es para la Universidad de Los Andes, a través de las Ediciones
de la Secretarfa, un verdadero placer apoyar la iniciativa de publi-
cacién del Centro de Estudios de Africa y Asia sobre las relaciones
venezolano-japonesas. Ello permitird no s6lo darle continuidad a los
vinculos tradicionales ya consolidados, sino fortalecer los puentes de
didlogo y cooperacién entre nuestras instituciones y las del lejano
pais asidtico. Aprovechamos la oportunidad para expresar el més
sincero sentimiento de solidaridad para con el pueblo japonés, quien
en medio de las recientes dificultades vividas, continué estrechando
su colaboracién con nuestra universidad. Para ellos, nuestra gratitud,
admiracion y respeto.

José Maria Andérey Alvarey
Secretario - Universidad de Los Andes
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A MANERA DE REFLEXION

Son muy pocos los estudios desde Venezuela que hacen re-
ferencia a la historia de las relaciones diplomaticas con Japon. Las
razones son miultiples y contradictorias a la vez, entre las cuales
podemos destacar: a) La tendencia a privilegiar en el campo de
estas investigaciones los ejes teméticos Venezuela-Estados Unidos,
Venezuela-Europa, Venezuela-El Caribe y Venezuela-Latinoamérica;
b) la persistente conducta institucional, a nivel de las universidades
y entes del Estado venezolano en general, a seguir excluyendo en sus
estudios al continente asiatico en el siglo XXI; y ¢) mantener ambi-
giiedades en materia de practicas multilaterales en politica exterior y
no saber ponderar las voluntades de accién en la balanza de la politi-
ca venezolana hacia paifses claves, tanto en el seno de las relaciones
diplomaticas con Asia y en especial con aquellos cuya trayectoria
supera las siete décadas de lazos diplométicos consolidados, tratados
con poca atencién y consideracion.

Estudiar las relaciones diplométicas entre Venezuela y Japén cons-
tituye un compromiso responsable por rescatar la historia de hombres
y mujeres, pequefios y grandes comercios y empresas, asf como, el de
ser pionero en la difusién de artes y modo de vidas nipén, desarrollo
de la actividad agricola, entre otros campos que han ido paralelos al
mundo diplomatico con sus peculiaridades, logros, pesimismos, utili-
tarismos e incertidumbres a lo largo de las gestiones gubernamentales
en los tiempos de la llamada democracia representativa y participativa
venezolana.



La contribucién que usted tiene en sus manos cumple con el deber
de reconstruir y validar la memoria histérica existente entre dos paises
geograficamente distantes, que han evolucionado en sus politicas de
Estado, pero no han podido elevar un mayor entendimiento en el plano
de la cooperacién y reciprocidad en el intercambio econémico. Japon
y Venezuela se han acercado en la dltima década bajo el sindrome
de las aves voladoras, cuyas paradas en tierra firme son fugaces, y en
consecuencia, de manera sutil, contindan el vuelo bajo la sombra de la
falta de seguimiento y concrecién en las rutas a seguir, en las corrientes
discursivas de las visitas y protocolos firmados.

Historia de las relaciones diplomdticas Venezuela-Japén (1938-2008),
constituye un balance cualitativo-cuantitativo, cuyo eje de reflexiones
representa un avance mas para decantar lo sucedido en el pasado, lo
que acontece en el presente y hacia dénde irfamos en un vinculo que
debe estrecharse de manera decisiva. Demostrandonos con hechos que
la solidaridad es activa y los pueblos de Venezuela y Japén demandan
una mayor accién por encima de cualquier dificultad.

Hern4n Lucena Molero

Director del Centro de Estudios de Africa y Asia
“José Manuel Bricefio Monzillo”

Universidad de Los Andes
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INTRODUCCION

En el proceso histérico contemporaneo asidtico, se destaca en
las décadas de los afios cuarenta y cincuenta del siglo XX, la conquista
de la independencia por la mayorfa de sus pueblos. El caso de Japdn,
devela una realidad politica totalmente diferente respecto al mundo
oriental; pues surge de un proceso auténomo institucional en el plano
gubernamental, econémico, social y cultural que se remonta a la fase
del dominio Shogun — Tokugawa (etapa de aislamiento) y del periodo
de despegue conocido como la Revolucion Meiji, que le permitié entrar
en contacto con Occidente a partir de 1868; inicidndose asi una larga
trayectoria diplomatica que le brind6 el reconocimiento internacional,
enmarcado en una dindmica de modernizacién del Estado japonés.

La independencia de América Latina en los albores del siglo XIX,
permitié a sus pueblos constituirse en Estado-nacién, que ademads de
plantear su evolucién politica autondmica, tendrd entre sus principales
tareas, el relacionamiento especialmente con el mundo occidental.
En cuanto a Venezuela, los primeros contactos formales con otras
naciones tendran lugar a partir de los sucesos del 19 de abril de 1810,
cuando se creé la Secretaria de Relaciones Exteriores siendo su primer
representante Juan German Roscio. A partir de alli, los esfuerzos de
la politica exterior de la repiblica estuvieron concentrados en lograr
el reconocimiento internacional, asi como la ayuda necesaria para
conquistar su emancipacién. Los intentos por establecer lazos de
amistad, alianza y cooperacién por parte de la Junta de Gobierno de



20 Norbert Molina Medina

1810, quedaron demostrados en las primeras misiones enviadas hacia
los Estados Unidos, integradas por Juan Vicente Bolivar y Telésforo
de Orea y a Inglaterra en las personas de Simén Bolivar, Luis Lépez

Méndez y Andrés Bello.

Los vinculos diplométicos de Japén con América Latina son
de vieja data: Pert, México, Brasil, Chile, Argentina y Colombia,
establecieron relaciones con esta nacion entre finales del siglo XIX e
inicios del XX. Con Venezuela el proceso fue tardio, y atin cuando se
dieron algunos intentos por conseguirlo, no sera sino hasta 1938 que
se formalizaron. A partir de alli, su evolucién ha tenido periodos de
auge y estancamiento, en los cuales inicialmente incidieron factores
decisivos para ambos Estados como los intercambios comerciales, las
migraciones y las coyunturas bélicas internacionales. A los pocos afios,
la Segunda Guerra Mundial (1939-1945), condicion¢ el desenvolvi-
miento de las relaciones binacionales; inicidndose una nueva etapa,
posterior a la suscripcién del Tratado de Paz con Japén en los afios
cincuenta, que paulatinamente se irdn intensificando hasta alcanzar
un lugar privilegiado en las décadas de los sesenta y setenta. La crisis
econémica de la llamada década perdida —los ochenta— en América
Latina, trajo efectos negativos en la continuacién de las politicas de
desarrollo y asistencia con el pafs asidtico, acudiendo la gran mayoria
de ellos a la solicitud de empréstitos para saldar la dificil situacién de
la regién. Sin embargo, en los Gltimos dos decenios los didlogos al mas
alto nivel entre ambas naciones, han conseguido concretar significa-
tivos acuerdos en materia comercial, cooperacién técnica-cientifica,
social y cultural.

Historiogréficamente los estudios de las relaciones diplométicas
venezolanas, han estado orientados a casos muy especificos, en los que
podemos apreciar interés y difusién hacia los contextos regionales con
los que se han mantenido una larga trayectoria de vecindad, o por su
caracter geoestratégico: América Latina y el Caribe, Estados Unidos
de Norteamérica y Europa. Asi, la historiografia ademas de dispersa
en cuanto a los aportes realizados, no profundiza en el anélisis de los
vinculos con naciones del continente asidtico y africano, por ejemplo.
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Similarmente, las investigaciones desde Japén tampoco han prestado
atencion a sus relaciones diplomdticas con Venezuela, pese a la exis-
tencia de algunos aportes con México, Pert y Brasil. Frente a esta
limitacién, es de vital importancia la reconstruccién y/o elaboracion
de nuevas contribuciones que permitan entender desde una visién de
conjunto, el proceso histérico de la diplomacia nacional. Son contadas
las excepciones bibliohemerogréficas con preocupacion por sefialar
aspectos del tema Venezuela-Japdn, pero en su mayoria los escritores
no son historiadores, tratdndose de trabajos en los cuales priva la
crénica y el testimonio de los funcionarios que ejercieron cargos para
el servicio exterior. De reciente data ha sido el interés por el estudio
de este tema, pues los principales aportes fueron elaborados en fechas
coincidentes con el cincuenta (1988) y sesenta (1998) aniversario de
las relaciones binacionales, llamando la atencién las carencias en la
utilizacion de fuentes documentales de archivos.

Nuestra investigacion pretende analizar el proceso histérico de
las relaciones entre Venezuela y Japon para el periodo 1938-2008,
buscando comprender las fortalezas, debilidades y oportunidades
que han acompafiado més de siete décadas de intercambio politico,
econdémico, cientifico, social y cultural. Para ello, primero se aborda
la dindmica de los primeros didlogos sostenidos entre ambos paises
desde principios del siglo XX, asi como los pormenores que dieron
inicio a la inmigracion japonesa al territorio. Segundo, se profundiza
en los aspectos que conllevaron a la formalizacion de las relaciones
en 1938 y su interrupcién prematura en 1941; la reanudacién de las
mismas en 1952 y el complejo transcurso de su consolidacién comer-
cial y de cooperacion técnica - cientifica - cultural hasta 1987. Por
tltimo, la inquietud est4 dirigida a vislumbrar las dos tltimas décadas
en las cuales tuvieron un papel de primero orden, el relanzamiento
diplomético como consecuencia de la primera visita oficial de un
Jefe de Estado venezolano a Japon (1988) vy el resurgimiento de una
nueva visién politico estratégica hacia el continente asidtico puesta
en practica por la administracion del Presidente Hugo Chavez Frias.
Para cada uno de los periodos, los temas abordados son los acuerdos
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suscritos, las tendencias del intercambio comercial y de cooperacién
técnica-cientifica, las presencias humanas y los aportes culturales.

El soporte documental reposa en el Archivo Central del Minis-
terio del Poder Popular para Relaciones Exteriores, Archivo de la
Asamblea Nacional de Venezuela, Archivo Histérico de Miraflores
y Archivo General del Estado Mérida, que nos permitieron una mi-
nuciosa localizacién de testimonios, memoriales, informes, diarios y
relaciones sobre los hechos puntuales que han marcado los hitos y
temas bilaterales desde sus inicios hasta nuestros dias, tales como:
acuerdos, censos nacionales, correspondencia oficial, estadisticas,
balances comerciales, periddicos y fotografias, entre otros.

Queremos subrayar que para la realizacién de esta investiga-
cidn, se contd con la valiosa colaboracién del personal de archivos e
instituciones publicas y privadas, entre ellos: Embajada del Japén en
Venezuela, Federacion Japonesa de Venezuela, Cdmara Venezolano-
Japonesa, Academia Nacional de la Historia, Archivo Central y
Biblioteca Central del Ministerio del Poder Popular para Relaciones
Exteriores, Instituto de Altos Estudios Diplomaticos “Pedro Gual”,
Archivo General de la Nacién, Archivo Histérico de la Asamblea
Nacional de Venezuela, Archivo Histérico de Miraflores, Archivo
General del Estado Mérida, Biblioteca “Ernesto Pelzer” del Banco
Central de Venezuela, Casa de Estudio de la Historia de Venezuela
“Lorenzo Mendoza Quintero”, Centro de Informacién y Documenta-
cién CVG — EDELCA vy el Instituto Auténomo Biblioteca Nacional
de Venezuela. Asimismo, merecido agradecimiento a todos aquellos
que prestaron su apoyo en las distintas dependencias de la Universidad
de Los Andes: Consejo de Estudios de Postgrado (CEP), Consejo de
Desarrollo Cientifico, Humanistico, Tecnolégico y de las Artes (CD-
CHTA) y Biblioteca Central “Tulio Febres Cordero”. De la Facultad de
Humanidades y Educacién: Decanato, Escuela de Historia, Maestria
en Historia de Venezuela, Centro de Estudios Histdricos “Carlos Emilio
Mufioz Or4a”, Biblioteca “Gonzalo Rincén Gutiérrez”, Hemeroteca
“Carlos Emilio Mufioz Or4a” y el Centro de Referencia de Ciencias
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Sociales y Humanidades. De la Facultad de Ciencias Juridicas y Poli-
ticas: Centro de Documentacion “Aristides Calvani”.

Hacemos especial reconocimiento al ex Embajador japonés
en nuestro pafs, Dr. Masateru Ito, y al ex Agregado Cultural Hideo
Kawamoto. De igual manera, al Excelentisimo sefior Shuji Shimokoji,
Embajador del Japén ante la Reptblica Bolivariana de Venezuelay ala
sefiorita Maki Ashida, Agregada Cultural; asi como a todos los demés
miembros del personal de la Embajada, principalmente a la sefiora
Yuko Murakoshi y Maximo Taylhardat. A los miembros investigadores
y personal del Centro de Estudios de Africa, Asia y Didsporas Latinoa-
mericanas y Caribefias “José Manuel Bricefio Monzillo” (CEAA-ULA),
a su director, estimado Herndn Lucena Molero; asi como al profesor
Robinzon Meza, del Grupo de Investigacion sobre Historiografia de
Venezuela, por las asesorias, sugerencias y ayuda prestada. También,
a los profesores de la Maestria en Historia de Venezuela de la Uni-
versidad de Los Andes: Ali Lopez Bohérquez, Ismael Cejas Armas,
Gilberto Quintero, Julio César Tallaferro, Miguel Montoya, Otoniel
Morales y Steve Ellner.

Por dltimo, al profesor Kiyota Tanaka Keihiro; la familia Gebbia
Hamerlock por la hospitalaria atencién en Caracas; y a mis amigos
a quienes permanentemente comuniqué los pormenores e inquietu-
des sobre esta investigacion: Familia Molina Ruiz, Claudio Bricefio
Monzon, Juan José Duarte, Hancer Gonzélez, Francisco Soto, Rafael
Cuevas, Francisco “Paco” Moro, Miguel Angel Rodriguez Lorenzo,
Mailyn Lira, Rosemary Rojas Trejo, Chiary Barrios, Lenin Ramirez,
Herminda Ramirez, Isaac Lépez, Luis Regalado, Daniel Ceballos, Re-
becca Jarman, Carlos Garcia, José Antequera, Roselin Barrios, Bernys
Ramirez, Roberto Rodriguez y Néstor Rojas.






CAPITULO I
INICIOS DE LOS VINCULOS DIPLOMATICOS
(1912-1938)
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... si Venezuela se negd a verse presionada y modificar sus leyes internas con
premura por ser esto conveniente a un tercer pais, ahora el Japén se
descobraria exigiendo la conclusion de un tratado en forma.!

Valentina Tarchov

1. Dialogos y frustraciones para establecer relaciones, 1912-1937

Curiosamente en la historia de las relaciones diplomaticas entre
Venezuela y Japén, pudiéramos suponer las palabras, con motivo de la
visita oficial a Caracas en abril de 1988, del Primer Ministro japonés
Noboru Takeshita; refiriéndose a que “Segrin los datos histéricos, el nom-
bre del Gran Libertador de Latinoamérica, Simén Bolivar, fue conocido en
el Japon hace mds de 130 aos. .. Esto habria sido el primer contacto entre
nuestros dos pueblos”.? En realidad, Venezuela a través de su Legacion®
en Berlin, dio los primeros pasos en el acercamiento diplomatico con

! Valentina Tarchov: Esquema historico de las relaciones venezolano-japonesas 1910-
1942. San Cristobal, Universidad Catodlica del Tachira, 1988, p. 16. Esta obra también fue
publicada en Paramillo, 11-12 (San Cristobal, 1992-1993), pp. 470-567. Queremos des-
tacar que el proceso inicial de didlogo entre ambos Estados, en los albores del siglo XX,
hacia la concrecion de relaciones diplomaticas e instalacion de una Legacion japonesa en
el territorio venezolano, ha sido un tema bastante complejo y de dificil acceso, siendo hasta
el momento el trabajo de la investigadora Valentina Tarchov uno de los pocos que ha pro-
fundizado en el problema.

2 Lo indicado por el Primer Ministro nipén obedece a la publicacion en Japon, mucho antes
del inicio de la modernizacion japonesa conocida como Restauracion Meiji en 1868, de un
libro intitulado Breve historia del Lejano Oriente; el cual en el capitulo “Proceres destaca-
dos del mundo” se hacia mencion de las hazafas y conquistas del Libertador Simoén Bolivar
y George Washington, hombres cuyas trayectorias nunca serian olvidadas por la eternidad.
Véase en la prensa nacional: “El Primer Ministro, Noboru Takeshita. Su visita hara época
en la historia de nuestras relaciones”. El Nacional, Caracas 8 de abril de 1988, p. D/1;y “La
economia venezolana ha logrado un notable y sélido crecimiento”. E/ Universal, Caracas
8 de abril de 1988, p. 1/12.

3 Es definida como una “Representacion diplomdtica de categoria inferior a la Embajada,
que estd a cargo de un Ministro o Legado”. En: Andrés Serra Rojas: Diccionario de Cien-
cia Politica. México, Facultad de Derecho — Universidad Nacional Autdbnoma de México
— Fondo de Cultura Econémica, 1998, tomo I, p. 655.
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Japon hacia 1910, de la mano de su representante acreditado en la
capital alemana, Santos Anibal Dominici. El interés fundamental,
nacia de la necesidad de suscribir un Tratado de Amistad, Comercio
y Navegacién,* y de instaurar un Consulado de Venezuela en Japén.
Como respuesta, en 1911, el Embajador japonés en Berlin, Sutemi
Chinda, comunicd al delegado venezolano, que Japén no tenfa obje-
cién a la apertura de la mencionada sede en su territorio, la cual se
harfa mediante una autorizacién temporal hasta tanto no se firmara
un Tratado. La Cancilleria venezolana acept6 la propuesta y autorizé
a su Enviado para que celebrara el mencionado documento y una
Convencién Consular, a la vez que le emitia un primer proyecto como
propuesta.’ No obstante, de esas primeras intenciones, las diferencias
surgirfan debido a las limitaciones impuestas en la legislaciéon vene-
zolana a la inmigracién asidtica, comenzando asf una larga historia
de m4s de dos décadas infructuosas en el convenimiento de acuerdos
entre ambos pafses.

Santos Anibal Dominici, hizo entrega el 23 de abril de 1911 de
la version en francés del proyecto venezolano al nuevo Embajador
japonés, Vizconde Koitchi Soughimoura, a la vez que éste respondia
que preferfan un Tratado similar al brasilefio-japonés de 1895. Mien-
tras tanto, R. Hata, Encargado de Negocios, propuso como modelo
el suscrito con los Estados Unidos, el cual fue remitido por Dominici
a Caracas, siendo objeto de observaciones por parte del Ministerio de
Relaciones Exteriores en lo correspondiente a impuestos de impor-
taciones, controversias sobre el propio documento, arbitraje y el no
muy poco polémico tema de la inmigracion.®

4 Venezuela habia quedado rezagada en comparacion con las otras republicas del subconti-
nente, pues las mismas, ya habian suscrito este tipo de acuerdos con la nacioén nipona: Perti
(1883, provisional), México (1888), Brasil (1895), Chile (1897), Argentina (1898) y Colombia
(1905). Véase: Guillermo Quintero: “Relaciones Diplomaticas entre Venezuela y Japon. Pe-
riodo inicial: 1938-1941”, en Politica Internacional, 51 (Caracas, julio — septiembre de
1998), p. 4.

5 Sobre el particular, véase: Valentina Tarchov: Esquema historico de las relaciones vene-
zolano-japonesas..., p. 9; de Guillermo Quintero: “Sesenta afios de relaciones diplomaticas
entre Venezuela y Japon”, en Venezuela — Japon: 60 aiios de relaciones. Caracas, Ministe-
rio de Relaciones Exteriores de la Republica de Venezuela — Embajada de Japon en Vene-
zuela, 1998, p. 7; y “Relaciones Diplomaticas entre Venezuela y Japon..., p. 4.

¢ Valentina Tarchov: Esquema histérico de las relaciones venezolano-japonesas ..., pp. 9-10.
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La triste experiencia de exclusién vivida por los japoneses en
los Estados Unidos,” se presentaba como obsticulo para la firma del
Acuerdo con Venezuela; pues al Embajador japonés le incomodaba la
nueva Ley de Inmigracién y Colonizacién de 8 de julio de 1912, la cual
en su capitulo tercero, articulo 9°, establecia que no serfan aceptados
como inmigrantes “Los individuos que no sean de raza europea...”.® A
pesar de las garantias que ofrecia el Gobierno venezolano, de que “los
japoneses, individualmente, podrian entrar, salir y permanecer (...) con
toda libertad, como lo hacen los ciudadanos de otros paises y razas”,’ las
autoridades japonesas persistieron en la opinion sobre la Ley, exigien-
do igualdad de trato que los europeos y demandando proteccion para
los japoneses.'® Se agregaba ademds que atn cuando se modificase la
normativa legal, Japén deseaba la firma de un Protocolo o el inter-
cambio, de al menos Notas verbales, en las que se asegurara “de parte
de su Gobierno, que el Japén no tenia intenciones de exigir a nuestro pafs
permisos o concesiones para la colonizacién de territorios u otras ventajas
colectivas”.'! El obstaculo se tradujo en que Venezuela no aceptd ni
el mencionado Protocolo, ni las exigencias niponas de modificar sus
leyes internas. En 1914 las conversaciones serdn interrumpidas al
ser trasladado Dominici a Washington con el inicio de la guerra en
Europa;'? y Soughimoura llamado mas tarde a Tokio. Una tltima

7 La inmigracion japonesa a los Estados Unidos comenz6 hacia 1869 con un pequeiio grupo
de individuos; incrementdndose de manera gradual a finales del siglo XIX e inicios del XX.
En palabras de Shigeru Noguchi: “En esa época, en la que apenas habian pasado unos diez
anios desde que fue promulgada la Ley de Exclusion contra los chinos en 1888, logicamente
surgio en la costa oeste una serie de conflictos promovidos por los trabajadores norteamerica-
nos, que reclamaban que los japoneses afectaban las condiciones del trabajo de los america-
nos. Este movimiento anti-japonés trajo como consecuencia el Gentleman's Agreement firmado
en 1907 por ambos gobiernos que estaban conscientes de la necesidad de frenar el movimiento
migratorio de japoneses a los Estados Unidos . Véase al respecto, Shigeru Noguchi: “Historia
de los inmigrantes japoneses en Venezuela antes de la Segunda Guerra Mundial”, en Humania
del Sur; afio 3, 5 (Mérida, agosto — diciembre de 2008), p. 31.

$ “Ley de Inmigracién y Colonizacion de 8 de julio de 19127, en Leyes y Decretos de Ve-
nezuela 1912. Caracas, Biblioteca de la Academia de Ciencias Politicas y Sociales, 1993,
tomo 35, p. 470.

° Valentina Tarchov: Esquema histérico de las relaciones venezolano-japonesas..., p. 12.
10 Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 ajios de la colonia japonesa 1928-
2008. Caracas, Federacion Nikkei de Venezuela, 2008, p. 45.

" Valentina Tarchov: Esquema historico de las relaciones venezolano-japonesas..., p. 13.
12 Mientras Japon participo contra Alemania, Venezuela mantuvo una posicion de estricta
neutralidad durante la primera conflagracion mundial, adhiriéndose al Pacto de la Sociedad
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iniciativa —sin éxito—, fue impulsada por el Embajador japonés en
Londres al manifestar la aspiracién de su Gobierno de continuar las
conversaciones y firmar el Tratado."

Si bien hubo desacuerdos en la concrecién de un Tratado de
Amistad, Comercio y Navegacion; la idea de establecer un Consulado
venezolano en Japon pudo materializarse en 1912.!* Para la investiga-
dora Valentina Tarchov:

La falta de relaciones diplomaticas y de un Tratado de Amistad, Comercio y
Navegacién no fueron 6bice para el establecimiento de relaciones consula-
res, ni el desarrollo del comercio. Pero si las primeras se caracterizaban por
discusiones sobre cuestiones de principio, de intereses nacionales (arbitraje e
inmigracién), de politicas internas o prestigio internacional, las segundas con
frecuencia sufrian de un caricter folklérico, de matices pintorescos.!

Se argumentan estas apreciaciones, entre otras fuentes en la
carta dirigida por David Bickart el 5 de junio de 1912 al Canciller
venezolano, recorddndole se nombrara a su hermano Isidoro Bickart
como Coénsul ad honorem en Yokohama, pues él tenia ya dos décadas
en Japén como comerciante en esa ciudad y Kobe, quien incluso ha-
bia exportado al Japén algunas pequefias cantidades de café y cacao
venezolano. Con eficiencia inusitada a los dos dias, el 7 de junio el
Canciller interino, . L. Andara, remiti6 las Letras Patentes de Isidoro
Bickart a Ezequiel A. Vivas, Secretario General interino de la Presiden-
cia para que las firmara el general Juan Vicente Gémez. El mismo dfa,
Andara firmarfa la Resolucién que crearfa el Consulado en Yokohama,
ordenandole pocas horas después, el dia 8, a Santos Anibal Dominici,

de Naciones desde el mes de julio de 1919 hasta su disolucion en 1939. Véase: Elsa Cardo-
zo de Da Silva: “El mundo no es ajeno: El juego del poder visto desde aqui”, en Asdriibal
Baptista (Coord.): Venezuela siglo XX. Visiones y testimonios. Caracas, Fundacion Polar,
2003, tomo 1, p. 435.

13 Valentina Tarchov: Esquema histérico de las relaciones venezolano-japonesas..., pp.
12-13.

14 Véase de Guillermo Quintero: “Sesenta afios de relaciones diplomaticas entre Venezuela
y Japén”, en Venezuela-Japon: 60 arios de relaciones..., p. 7; y “Relaciones Diplomaticas
entre Venezuela y Japén..., p. 4.

'5Valentina Tarchov: Esquema historico de las relaciones venezolano-japonesas..., p. 13.
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que tramitara el exequdtur'® a través del Embajador Soughiomura; cre-
dencial ésta que fue remitida por Dominici en el mes de octubre sélo
de manera provisional, dada la ausencia del Tratado, y firmada por el
Vizconde J. Uchida.!” Estas primeras relaciones consulares tendieron
a ser un tanto débiles, lo cual queda demostrado en septiembre de
1923, cuando a raiz del terremoto ocurrido en Japén sufran la sede
y archivos del mencionado Consulado, enfrentdndose a un periodo
de distanciamiento; creemos entonces que permanecié con algunas
funciones hasta 1931 cuando se oficializaron entre ambos Estados.®

En los albores de la Primera Guerra Mundial, en un aparente
nuevo intento, se reiniciarian las conversaciones en Washington sobre
el Tratado; los designados para ello serfan nuevamente el Embajador
Santos Anibal Dominici y el Vizconde Chinda, quien continué soste-
niendo la necesidad de modificacién de la Ley de Inmigracién de 1912;
la respuesta venezolana fue tajante: que para nada ponia en “juego
la buena fe de un Tratado”, y al mismo tiempo, que no podia derogar
la normativa y mucho menos comprometer la opinién del Congreso
Nacional, como lo pedia el diplomético japonés."

1 Definido como: “el acto por el que un Cénsul extranjero es reconocido en su calidad ofi-
cial y admitido al libre ejercicio de sus funciones, con garantia de prerrogativas inherentes
a su cargo. El gobierno es el que concede el exequatur. Antes de hacer el nombramiento, el
gobierno que nombra al Consul debe solicitar y obtener el exequatur del gobierno en cuyo
territorio estd acreditado el Consul. Concederlo o denegarlo es potestativo del gobierno
extranjero. El exequdtur puede ser retirado por el gobierno que lo ha concedido. Se reserva
el término exequatur para los agentes consulares, y placet o agrement para los agentes
diplomadticos”. En: Andrés Serra Rojas: Diccionario de Ciencia Politica..., p. 466.

17 Valentina Tarchov: Esquema historico de las relaciones venezolano-japonesas..., p. 14.
En las memorias anuales de la Cancilleria venezolana correspondiente al afio 1914, aparece
el nombramiento de Isidore Bickart como Cénsul ad-honorem en la ciudad de Yokohama.
Véase: Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Empresa El Cojo,
1915, tomo II, p. 401.

'8 Valentina Tarchov: Esquema histérico de las relaciones venezolano-japonesas..., pp. 15-
16. Bickart escribiria a la Cancilleria mas tarde, informando de su traslado a Kobe en donde
trataria de seguir trabajando si las autoridades japonesas se lo permitian y si el Gobierno
venezolano hacia la solicitud correspondiente. Véase también: Ministerio de Relaciones
Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Tipografia Americana, 1924, pp. 669-670.

1 Valentina Tarchov: Esquema histdrico de las relaciones venezolano-japonesas..., p. 16.
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Finalizando el conflicto internacional el panorama parecia es-
clarecedor. En 1918 serfa derogada la Ley que tanto incomodaba a
los japoneses, denotdndose la posibilidad efectiva de firmar el tan
ansiado Tratado de Amistad, Comercio y Navegacién. La nueva Ley
de Inmigracion y Colonizacion de 26 de junio de 1918 otorgaba, con
eufemismos sui generis, la prebenda de ingreso de los nipones al pais
sin mayores problemas, no siendo aceptados como inmigrantes “Los
individuos que no sean de raza europea, o insulares de raza amanilla del
hemisferio norte”,es decir, que no fueran japoneses.

Santos Anibal Dominici, notificé de nuevo a su contraparte el
interés por firmar una primera Convencién Comercial que tuviese
duracién de un afio, preguntando ademas, si Venezuela podia abrir
un Consulado de carrera en Yokohama o Kobe. El Embajador japonés,
Aimaro Sato, revel6 que su Gobierno s6lo aceptaba consules de esa
naturaleza procedentes de pafses signatarios de tratados comerciales; y
le propuso refrendar una Convencién sobre Bultos Postales, por el mis-
mo término de un afio; enfatizando que sélo facilitarfan las relaciones
consulares, la firma del Tratado y el establecimiento de las relaciones
diplomadticas.’! Sobre el particular, Valentina Tarchov, puntualiza que:

... si Venezuela se negd a verse presionada y modificar sus leyes internas con
premura por ser esto conveniente a un tercer pafs, ahora el Japén se desco-
brarfa exigiendo la conclusién de un tratado en forma. Si ya habfan pasado 8
afios, se podrfa esperar otro poco. Con orgullos heridos terminé esta etapa.?

Dejaban entrever los japoneses sus desvelos para con el Gobierno
de Venezuela. Por un lado, las condiciones necesarias para la inmi-
gracion japonesa y por el otro, la concrecién del necesario Tratado
de Amistad, Comercio y Navegacién que “facilitaria” los vinculos
econémicos entre ambas naciones. No obstante, y al calor de aquellos
intentos fallidos, la incipiente actividad comercial trascendia a las
discusiones, de nunca acabar, de los diplométicos. Justo en esos afios,

2 “Ley de Inmigracion y Colonizacion de 26 de junio de 19187, en Leyes y Decretos de
Venezuela 1918. Caracas, Biblioteca de la Academia de Ciencias Politicas y Sociales, 1994,
tomo 41, pp. 341-342.

21 Valentina Tarchov: Esquema historico de las relaciones venezolano-japonesas..., p. 16.
2 fdem.
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empresas japonesas movian sus intereses en el afdn de conquista del
mercado venezolano; una de ellas, fue la significativa Haruna & Co.
de Osaka, compania dedicada a la produccién y exportacién de di-
versos bienes de consumo: telas, juguetes, porcelanas, cobre, aceites,
entre otros.”

La encrucijada hacia la concrecién de formalizar relaciones co-
merciales con Japon tendria lugar, en su propia geografia. En 1920,
el Canciller Esteban Gil Borges solicitaba al general Juan Vicente
Goémez, la aprobacién de un proyecto de resolucion por el cual se
nombraban delegados en misiones especiales a paises de Europa y
Asia, entre ellos, Japén. Al mismo tiempo, se pedia por intermedio
de Elias Rodriguez, Secretario General del Presidente, se sirviera
gestionar la firma de las Cartas que acreditaban a Henrique Pérez
Dupuy como Agente en Misién Especial ante el Gobierno de su
Majestad el Emperador del Japon. Precisaba enfaticamente el Mi-
nistro Esteban Gil Borges, en correspondencia enviada al general
Gomez del 10 de abril de 1920, que “La misién de Pérez Dupuy al
Japon serd muy util. El Japén tiene hoy necesidad urgente de algodén,
agvicar, pieles y madera, y puede también importar en considerable escala
nuestro café y cacao”.*

Antecedente a esta designacion del alto Gobierno, el Boletin de
la Cdmara de Comercio de Caracas, publicé en 1919 un articulo del
propio Henrique Pérez Dupuy en el cual exhortaba a Japén para que
estudiara las condiciones del mercado venezolano, asi como a efectuar
exhibiciones permanentes de muestras de sus productos. Sefalaba
ademds, que a los militares japoneses les convendria Venezuela, dado

2 En 1919 los representantes de Haruna & Co. tomaron la iniciativa de dirigirse al Consul
venezolano en Colon, Panama, J. Borbin, quien lo hizo saber al Ministerio de Relaciones
Exteriores venezolano; mientras tanto, agentes similares en Caracas como G. J. Van der
Dijs, Sucs., ofrecian sus servicios a la Casa Haruna, suministrandoles informacion sobre
la dinamica comercial usual de Venezuela. Lamentablemente, no se cuenta con documen-
tacion que dé cuenta si estas iniciativas comerciales tuvieron futuro. Véase: /bid., p. 15.

24 El proyecto proponia junto con Pérez Dupuy, la designacion de César Zumeta y Simén
Planas; ademas de Japdn serian visitados otros paises del extremo norte de Europa, Grecia,
los balcanicos e Italia. Véase: “Esteban Gil Borges (1919-1920)”, en Boletin del Archivo
Historico de Miraflores, ano XV, 76 (Caracas, julio-diciembre de 1973), pp. 149-226.
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que era uno de los pocos pafses productores de cebadilla, materia
prima fundamental en la elaboracién de gases asfixiantes utilizados
en los conflictos bélicos.”

En Tokio, en el mes de agosto, seria recibido Pérez Dupuy por
el Canciller japonés, Vizconde de Uchida. El objetivo de la misién
ya estaba definido: indagar sobre las posibilidades comerciales entre
ambos pafses y firmar, el ya postergado Tratado. Uchida hizo saber al
representante venezolano que no tenfa ninguna objecién a la firma del
acuerdo, pero irénicamente no fue concretado, ya que Pérez Dupuy
carecfa de poderes plenos. Las diferencias quedarian para ser resueltas
en una nueva convocatoria en Parfs, lo cual no tuvo ningtin resultado
favorable, por los avatares de la informalidad de la diplomacia venezo-
lana; los japoneses si insistieron dos afios y medio més tarde, a través
de su Embajada en los Estados Unidos, sin embargo “parece que, arin
después de modificar su Ley de Inmigraciéon, Caracas estaba renuente a

comprometerse definitivamente en esta materia”.*

En el perfodo entre guerras, los asuntos exteriores del Estado
venezolano mostraron signos muy lentos de proyeccién en sus rela-
ciones con las restantes naciones del mundo.?” En palabras de uno de
sus estudiosos, Aristides Calvani: “En 1926, Venezuela tiene —apenas—
relaciones internacionales con sélo diecinueve paises”.*® Parece entonces
que el empuje hacia politicas dinamizadoras fuera de nuestras fron-
teras, so6lo fue posible a partir de la década de los treinta, cuando la
Cancillerfa recibié de una fuente alternativa y poderosa de energia —el

% Henrique Pérez Dupuy era hijo de José Antonio Pérez, fundador de la Casa Mercantil J.
A. Pérez & Cia, creada en 1888. Véase: “Made in Japan”, en El Desafio de la Historia, afio
3, 21 (Caracas, 2010), p. 79.

26 Valentina Tarchov: Esquema histérico de las relaciones venezolano-japonesas..., p. 17.
27 Elsa Cardozo de Da Silva: “El mundo no es ajeno: El juego del poder visto desde aqui”,
en Asdrubal Baptista (Coord.): Venezuela siglo XX. Visiones y testimonios..., p. 435.

8 De Latinoamérica: Argentina, Bolivia, Brasil, Colombia, Cuba, Chile, Ecuador, Pera y
Uruguay; de Europa: Alemania, Bélgica, Espafia, Francia, Gran Bretafia, Italia, Paises Ba-
jos y Portugal; finalmente: los Estados Unidos y la Santa Sede. Véase al respecto: Aristides
Calvani: “La politica internacional de Venezuela en el Gltimo medio siglo”, en Venezuela
Moderna. Medio siglo de historia 1926-1976. 2da ed., Caracas, Fundaciéon Mendoza — Gri-
jalbo, 1993, p. 398.
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petrdleo—, la vigorosidad necesaria para asumir los retos de ser uno de
los principales pafses energéticos del planeta.

Los esfuerzos por ver materializado un acuerdo entre Venezuelay
Japén continuaron siendo victimas de muchos reveses. Como quiera
que sea, el capital japonés concurria de nuevo en la idea estratégica
de ir asentdndose en las actividades comerciales. El 15 de febrero de
1925, llegé a La Guaira la primera Misién Japonesa con el propdsito
de establecer mecanismos de intercambio con Venezuela; sus cinco
miembros —diplomaticos y agentes de grandes empresas— permanecie-
ron trabajando en Caracas durante tres semanas, para seguir su curso
hasta Panam4. Progresivamente, representantes de la industria del
vidrio (bombillos, termos, cristales de lentes), del metal y productos
de fundicién (utensilios esmaltados, juguetes, articulos de aluminio,
paraguas), e hilanderfas (algodén) vinieron al pais a proponerlos en
comercio.”” Mientras las discrepancias no daban una solucién politica
en el afianzamiento diplomatico, se concretaba en 1928 el arribo de
una segunda Mision Japonesa presidida por Takemaro Kobayashi, quién
organizé la exposiciéon de productos nipones en el Hotel Midletton
a los industriales y factores de la economia venezolana.”® Con estas
iniciativas, se inauguraba toda una tradicién de misiones econémicas
que durante el siglo XX vendrian con deseos de afinar detalles, estu-
diar factibilidades y ejecutar proyectos, pero también de afianzar las
relaciones politicas binacionales.

Se retomé también el tema consular a través del diplomatico
venezolano en los Estados Unidos; quien insisti6 en la interrogante
del Ministerio de Relaciones Exteriores sobre si Japén aceptaria un
Consulado en Tokio. La contestacién dada ofrecié la conveniencia de
establecerlo en Yokohama, puerto principal, sobre todo, como con-
secuencia de la Misién venezolana que habfa encabezado Henrique

2 “Comision econdmica japonesa”. EI Nuevo Diario, Caracas 1 de marzo de 1925, p. 1.
Véase también: Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 aiios de la colonia
Jjaponesa..., p. 45; y “Antecedentes del comercio con Japdn”, en El Desafio de la Historia,
afio 3, 19 (Caracas, 2010), p. 19.

0 fdem. Véase también: “Made in Japan..., p. 79.
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Pérez Dupuy.’! En poco tiempo y por disposicion del Presidente de
la Republica, se creé el 18 de abril de 1928 el Consulado ad honorem
de los Estados Unidos de Venezuela en Tokio,* nombrandose al afio
siguiente a Takemaro Kobayashi como designado para el cargo.’® Se-
guidamente, el 2 de julio de 1930, Caracas inviste al primer Consul
General de los Estados Unidos de Venezuela en Japon, con residencia
en Tokio, Francisco Fraino Mirabal,**quien arrib6 a la capital en no-
viembre. Repentinamente fallecié a causa de una estrangulacién de
apéndice el 4 de enero de 1931.%

Para el caso japonés, Takemaro Kobayashi gestionarfa a principios
de 1931 para la Cancillerfa de su pafs la seleccién y nombramiento
de un Consul ad honorem del Japén en Caracas, cayendo la respon-
sabilidad en Santiago Sosa Gonzalez. Al mismo tiempo, se designé a
Carlos Rodriguez Jiménez*® como Cénsul General de los Estados Uni-
dos de Venezuela en el Japon, con residencia en Tokio y jurisdiccion
en todo el Imperio; adem4s de la eliminacion de las Letras Patentes
que acreditaban a Isidore Bickart como Cénsul ad honorem de Vene-
zuela en Yokohama.’” Frente a la embarazosa situacion de actuacién
simultanea de dos cénsules en Tokio —Takemaro Kobayashi y Carlos
Rodriguez Jiménez—, y al entorno de abandono del Consulado en
Kobe, el Ministerio de Relaciones Exteriores termind ordenando a

3! Valentina Tarchov: Esquema histérico de las relaciones venezolano-japonesas..., p. 22.
32 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Tipografia Americana,
1929, pp. XXX VIl y 474.

3 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Tipografia Americana,
1930, p. XXXVI.

3 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Tipografia Americana,
1931, pp. XLV y 513.

35 Valentina Tarchov: Esquema histérico de las relaciones venezolano-japonesas..., p. 22.
Véase también: Carlos Rodriguez Jiménez: Vida y accion en varios mundos. Autobiografia.
Caracas, Graficas Acea, 1990, p. 13.

3¢ Nacio el 21 de agosto de 1899 en la villa de Upata, estado Bolivar. Farmaceuta (1921),
Doctor en Ciencias Politicas y Abogado (1924). Ademas de sus funciones diplomaticas en
Japon, fue Secretario General y luego Consejero de la Comision venezolana en la Confe-
rencia de San Francisco que dio origen a la Organizacion de las Naciones Unidas; Consul
General en Londres, Inglaterra; y Embajador ad honorem de Filipinas en Venezuela desde
1970 hasta 1981. Véase: Ibid., p. 116.

37 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Tipografia Americana,
1932, tomo I, p. LXII; y tomo II, pp. 182-183.
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Rodriguez Jiménez que nombrara a Takemaro Kobayashi y Genji Kato
como agentes consulares de Venezuela en Yokohama y Kobe respec-
tivamente; sin que por ello perdiera el sefior Kobayashi su condicién
de Consul ad honorem en Tokio.™

Después de la experiencia fallida para la concrecién del Tratado
del enviado en Misién Especial, Henrique Pérez Dupuy en 1920, Japén
reanuda las conversaciones en 1930. En comunicacién del 2 de junio,
el Cénsul honorario de Venezuela en Tokio, Takemaro Kobayashi,
inform¢ a Pedro Itriago Chacin, Ministro de Relaciones Exteriores, de
la entrevista sostenida el 29 de mayo con Toshihiko Taketomi, Direc-
tor de Negocios Comerciales del Ministerio de Relaciones Exteriores
del Japon, en la que le manifesté de la conveniencia de suscribir un
Tratado de Amistad y Comercio entre ambos paises. El funcionario
japonés revel6 que su Gobierno estaba dispuesto a reiniciar nuevas
negociaciones siempre y cuando “el gobierno de V. E. designe a una per-
sona inwestida con el pleno poder para negociar el asunto con el gobierno
imperial o con la persona que a su vex designard el gobierno del Japon” .
Extrafiamente, desde Caracas se decidié esperar nuevamente; insis-
tiendo Japon en 1931 —sin ningin resultado— al llegar Carlos Rodriguez
Jiménez a Tokio como nuevo Cénsul.®

Si algo preocup6 a Rodriguez Jiménez, ya en funciones diplo-
maticas en Tokio, fue el intercambio comercial; habida cuenta del
desequilibrio de la balanza de pagos notoriamente desfavorable para
Venezuela, que tendia a importar del Japdn sin tener mucho que ofre-
cer de sus propios productos. El recién estrenado Enviado haciendo
ponderacién del problema observé que tenia su origen en que:

Desde su llegada a Tokio el suscrito ha tratado por todos los medios posibles
de lograr la iniciacién de exportaciones de productos venezolanos hacia el

38 [dem.

3 Archivo Central del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Exteriores, Politica
Internacional. Caracas, Expediente N° 325, 1930. “Tratado de amistad y comercio con el
Japon”, s. p. [En adelante ACMRE].

4 Valentina Tarchov: Esquema historico de las relaciones venezolano-japonesas..., pp. 17-18.
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Japén, especialmente aquellos que constituyen la fuente principal de riqueza
del pafs, como café, cueros de res y de chivo, cacao, petréleo crudo y otros.
En la realizacién de este empefio el suscrito ha tropezado con el grave incon-
veniente de la elevada tarifa de los fletes entre los puertos venezolanos y los
del Japén y la falta de conocimiento de las excelencias de nuestro mercado.
... los comerciantes japoneses han encontrado que el precio de los articulos
venezolanos, colombianos y en general sudamericanos es siempre mas alto
cuando compran en el propio mercado productor que cuando lo hacen en el
mercado intermediario estadounidense. Esto parece significar que los comer-
ciantes venezolanos e hispano-americanos conceden privilegios especiales a
los importadores estadounidenses, quizas por serlo en grande escala, pero sin
darse cuenta de que con esa politica ruinosa dan vida al mas formidable de
sus competidores.*

Como salida posible el Cénsul General venezolano en el pais
asitico, sugeria halagar al importador japonés, ofreciéndole similares
ventajas competitivas en cantidades y precios. Para ello, proponia or-
ganizar el envio de muestras de los principales productos venezolanos
en paquetes pequefos de no mas de medio kilogramo; y en el caso
de las pieles, variedad de retazos rectangulares en cantidad suficiente
como para que fueran repartidas entre las cdmaras de comercio, ferias,
exhibiciones, museos comerciales, institutos de ensefianza y universi-
dades, asi como importadores del ramo.* Todo esto acompafiado de
su respectivo material explicativo en japonés y con un folleto de pro-
paganda impreso ya en proceso de traduccion, asi “El reparto generoso
y repetido de tales muestras dard, indudablemente, aunque a la larga, un

resultado provechoso a los importadores venezolanos”.*

41 “Algunas observaciones sobre la exportacion de productos venezolanos al Japon”, en
Boletin del Ministerio de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Venezuela, afio
VIII, 1-4 (Caracas, 1932), pp. 377-378.

42 En sus memorias, Carlos Rodriguez Jiménez paradojicamente enfatiza que recibi6 el
apoyo del Gobierno venezolano con el envio de abundantes muestras de materias primas
y algunos productos manufacturados y semimanufacturados, los cuales le permitieron ser
exhibidos de manera permanente en el céntrico edificio Marunouchi Building, frente a la
Estacion Central de Tokio, cerca de la Camara de Comercio e Industria del Japon, de los
ministerios de Comercio y Relaciones Exteriores y de la Gobernacion. Véase: Carlos Ro-
driguez Jiménez: Vida y accion en varios mundos..., p. 12.

4 “Algunas observaciones sobre la exportacion de productos venezolanos al Japon..., pp.
379-381.
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Las inquietudes de Rodriguez Jiménez intentaron ser respondidas
por un “memordndum tranquilizador” que preparé el Ministerio de
Relaciones Exteriores en el cual se afirmaba: “que si el Japén no com-
praba no era por falta de interés, sino porque toda la produccién estaba
destinada a mercados tradicionales como los EEUU, Alemaniay Espana’.
El presidente de la C4mara de Comercio de Maracaibo, Hans Zittlosen,
no obstante secundo las apreciaciones del Consul afirmando que ...
en el caso especial del Japon, con su mano de obra a precio ruin, su larga
jornada de trabajo diario, su aprovechamiento en mayor escala de mujeres
ynifos. .. su divisa depreciada. .. casi nada tiene Venezuela que esperar de
su poder de compra para nuestras producciones frente a su poder de venta”.
Otro era el parecer del agente comercial en Japén, N. Tipolt, encar-
gado por Rodriguez Jiménez de buscar compradores para productos
venezolanos y a quien se le otorgo la Jefatura del Departamento de
Fomento Comercial en el Consulado, al expresar que: “... por razones
que no alcanzo a comprender, los comerciantes venezolanos no han querido
hasta ahora cooperar en adelantar sus propios intereses en el Japon...”.*

Un tanto pesimista y molesta la Cancilleria, por la insistencia del
Consul con el tema comercial, asi como por los permanentes reclamos
de éste de no darsele respuesta, le indicé que “estas consultas sobre
productos de exportacién problemdtica, como lo ha sido la mayoria de las
que Ud. ha dirigido, deben hacerse por la via postal, privadamente, a fin
de evitar el ridiculo a que expone la publicidad de una consulta initil”. %
La intransigencia no acababa en las discrepancias entre el represen-
tante consular y el letargo o desinterés del Gobierno a principios de la
década de los treinta. Por otro lado, el Jap6n también habia realizado
ensayos, sin resultado alguno, de comprar petréleo a Venezuela. En
1933, el Ministerio de Comercio e Industria nipén, solicit6 detalles
de la explotacién petrolera venezolana, los cuales fueron facilitados
por el Ministerio de Relaciones Exteriores a Carlos Rodriguez Jiménez.
Es de interés referir la iniciativa de Minoru Kato, de la Osaka Shosen
Kaisha, consultando con marcada inquietud sobre la existencia de
algin exportador grande de petréleo que no estuviera asociado con

* Valentina Tarchov: Esquema historico de las relaciones venezolano-japonesas..., pp. 26-27.
# Ibid., p. 29.
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la Shell britanica o la Standard Oil de los Estados Unidos, el cual fue
respondido con argumentos diplomaticos del Director de Politica
Comercial de la Cancilleria, E. Arroyo Lameda, que: “...ninguna de
las companias de petroleo que trabajan en Venezuela entran en relaciones
directas con importadores de petréleo de paises extranjeros, por tener agen-
cias de venta de sus productos en las principales partes del mundo”. Sobre
esto, la investigadora Valentina Tarchov subraya que el fracaso en el
hipotético comercio petrolero con Japén “...no se debia a la falta de
produccién venezolana, sino a la renuencia de los EEUU e Inglaterra a
facilitar una materia prima estratégica a un rival cada vez mds belicoso”. 4

En los perfodos venideros, no cesara el empefio por continuar el
afianzamiento en la promocién e intercambio comercial;* en lo tan-
gible, ya para 1934 un primer barco mercante de Osaka comenzaria
a prestar servicios para un puerto venezolano y en 1936 una nueva
Misién Econdmica se reunié con los comerciantes venezolanos para
promocionar sus productos.®® La preocupacion del Ministerio de
Relaciones Exteriores debia centrarse entonces, en intensificar las
exportaciones venezolanas a Japon, permitiendo en este caso que “el
Consulado de Venezuela —hiciera— las veces de Agencia Comercial en ese
Imperio”.* Asi, en medio de los avatares de una situacién diplomatica
incierta, justo un afio antes del inicio de las relaciones diplométicas
entre ambos Estados, en 1937, las importaciones ascendieron a

4 Idem.

47 Para 1935, apenas las exportaciones venezolanas a Japon eran de 54.588 bolivares, mien-
tras que las importaciones japonesas ascendian a 4.000.071,13 bolivares. Véase al respecto,
Apéndice N° 1: Tablas, Grdficos y Mapas, Tabla N° 3: Intercambio comercial entre Vene-
zuela y Japon (1932-1946), p. 189. En los afios siguientes, aumentaba la balanza comercial
binacional, pero con la misma tendencia desfavorable para la economia venezolana: 1936
(Exportaciones: 255.000 bolivares; Importaciones: 7.898.000 bolivares); y 1937 (Expor-
taciones: 362.000 bolivares; Importaciones: 9.584.000 bolivares). Véase: Ministerio de
Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Tipografia Americana, 1941, tomo I, p.
CCVIIL

4 Entre sus emisarios, Kurow Itoh, se quejaba de que mientras unos sesenta comerciantes japo-
neses ya habian visitado a Venezuela en los tltimos diez afios, no mas de cinco venezolanos lo
hubieran hecho, y no a vender sus productos, sino a comprar mercancias japonesas o a gestionar
su representacion en Venezuela. Sobre el particular, véase: “Made in Japan..., p. 79.

4 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Tipografia Americana,
1936, p. 108.
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10.000.000 de bolivares.® Asimismo, aumentaba el interés japonés
por los productos venezolanos, evidenciado en las innumerables
solicitudes de informacién sobre precios y condiciones de venta. Al
respecto, el diplomatico venezolano atribuia el cambio de actitud a
los siguientes factores:

a) Alza de las tarifas de varios paises importadores de productos japoneses; b)
bajo precio del yen, fenémeno econémico que se traducfa en un gran aumento
de sus exportaciones; ¢) reaccién internacional contra el Jap6n por motivos
politicos como en China o con fines de proteccién como en ciertas posesiones
inglesas y estadounidenses; d) politica nipona de expansién comercial; y e)
necesidad inaplazable del Japén de aprovisionarse de determinados productos
en ciertos mercados como Venezuela.!

Como un funcionario del servicio exterior, habil y muy bien infor-
mado de la realidad japonesa, se mostraba el Cénsul Carlos Rodriguez
Jiménez. Su labor en estos primeros afios de la década de los treinta
del siglo XX, no sélo estuvo circunscrita por el afdan de consolidar
un comercio binacional m4s justo, sino que le correspondié asumir
parte de los desafios de una Venezuela que se presentaba en la escena
internacional en bisqueda de una mayor afirmacién y participacién
en las toma de decisiones. Entre los compromisos a los cuales le
correspondié asistir como Delegado para representar a la Repiblica
tenemos: la XV Conferencia Internacional de la Cruz Roja® y la Sép-
tima Conferencia de Educacién, ambas celebradas en Tokio en 1934 y
1937 respectivamente; reunion esta tltima en la que participé como
tnico representante de América Latina.”® De importancia econémica
y cultural para la época, y como fuente de estudio en nuestros dias,
fue su dedicacién para la fundacién en 1935 de un espacio editorial
para la difusion del legado cultural latinoamericano y venezolano. La
revista mensual Asia — América, llegé a no menos de treinta y cinco
ntmeros de manera gratuita, ilustrada y en idiomas espafiol, inglés,
japonés y portugués; brindando de esta manera durante cuatro afios

% Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 aiios de la colonia japonesa..., p. 45.
5! Valentina Tarchov: Esquema historico de las relaciones venezolano-japonesas..., p. 34.
32 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Tipografia Americana,
1934, tomo I, p. LIX.

3 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Tipografia Americana,
1938, pp. XXXV, 330-331.
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la més variada publicidad e informacién sobre temas comerciales, es-
tadisticos y culturales. También fue impulsor de la editorial “Ediciones
Asia América” de manera que se pudiera concretar la proyeccion de
la literatura latinoamericana en esa region asidtica.’* Quedo asi re-
flejado el talante de un conciudadano y sus esfuerzos por contribuir
a consolidar inicialmente, lazos de intercambio y cooperacién entre
venezolanos y japoneses.

Como las relaciones politicas y comerciales se construyen con los
pueblos, nunca estard demas adentrarse en los senderos que sirvieron
a la didspora japonesa en el afianzamiento de su incipiente colonia en
la geografia venezolana. Leyes de inmigracién, primeros inmigrantes y
actividades econdmicas, serviran para entender a una comunidad que
ha cumplido ya ocho décadas de convivencia en el pafs, que dejo de
ser extraia e indeseable, para convertirse en brazo ejecutor igualmente
del desarrollo nacional, como seguidamente explicamos.

2. Pioneros de la inmigracién japonesa en Venezuela, 1928-1938

A finales del siglo XIX se inici6 la primera etapa del proceso de
inmigracion japonesa a Latinoamérica.” En Argentina en 1886; y
siete afios més tarde 132 trabajadores se trasladan de Hawai a Gua-
temala (1893). Para 1897 un grupo de 34 fueron enviados a Chiapas
en el sur de México como colonos agricultores; siendo estos primeros

3 La primera obra publicada fue la Guia de la joven poesia ecuatoriana cuya autoria obede-
ce al entonces Consul General de Ecuador, Jorge Carrera Andrade. También se editaron de
Carlos Rodriguez Jiménez: Campanero, y Yocoima y otros poemas, y del escritor chileno
Juan Marin: Orestes y yo y Antropofagia. La empresa editorial fue acogida con beneplacito
por parte de los escritores latinoamericanos, formandose asi una futura lista de publica-
ciones en espera de impresion, entre ellas: de Augusto Sacoto Arias: Sismo (poemas); de
Xavier Abril: Descubrimiento del alba (poemas); de José Luis Sanchez Trincado: Tiempo al
tiempo (ensayo); de Gregorio Castafieda Aragon: Canciones del litoral (poemas); de R. Oli-
vares Figueroa: Escala de la renunciacion (versos); y de Jorge Carrera Andrade: Microgra-
mas (precedidos de un ensayo sobre el micrograma y seguidos de una seleccion de Haikus
japonenes). Al comenzar en 1941 la Segunda Guerra Mundial, quedaron inéditas. Véase al
respecto: Valentina Tarchov: Esquema historico de las relaciones venezolano-japonesas...,
p- 37; y Carlos Rodriguez Jiménez: Vida y accion en varios mundos..., pp. 12-13.

3 Se considera como la segunda etapa, la correspondiente al periodo post Segunda Guerra
Mundial.
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experimentos migratorios de caréacter individual o esporadico. No fue
sino hasta 1899 que comenzaron a emigrar en grupos organizados bajo
arreglos contractuales laborales. Se estima que entre 1899 y 1941, un
total de 244.536 emigraron oficialmente a la regién. Brasil recibi6 el
mayor nimero, seguido de Perti y México, por la necesidad de mano
de obra que requerfan estas naciones, entre otros factores.*®

Proceso lento y tardio pudiera considerarse el de la didspora
japonesa a Venezuela. {Qué factores retrasaron o entorpecieron lo
que ya venia consoliddndose en otras naciones sudamericanas? {Qué
conocfian los venezolanos del Japén? Al respecto, las fuentes indican
algunos hechos que tempranamente nos informan sobre al menos uno
de trayectoria internacional y que tuvo efimeros acercamientos con el
Imperio nipén, antecediendo lo que serfa afios més tarde los inicios de
la inmigracién japonesa al pais a finales de la década de los veinte del
siglo pasado. Un tachirense de renombre universal, el General Rafael
De Nogales Méndez,’ se vera inmiscuido en delicadas misiones mili-
tares relacionadas con la guerra ruso japonesa, a través del gobierno
de Corea. Sobre el particular, el estudioso Kaldone Nweihed refiere:

Tras varias aventuras en Centroamérica (Honduras y El Salvador) y traspiés
en las Antillas (Cuba, Hait) cumple una misién de traslado de armas para el
gobierno mexicano, tras la cual se lanza, entre 1903 y 1904, al Lejano Oriente
donde juega un rol delicado en la guerra de inteligencia y contrainteligencia,
al actuar a favor del gobierno japonés por medio de un agente norteamerica-
no en Corea, pafs que se hallaba entonces bajo un fuerte asedio japonés que
terminard anex4ndolo durante treinta y cinco afios (1910-1945).%

% Tyo Kunimoto: “La emigracion japonesa a América Latina”, en Barbara Stallings y Ga-
briel Székely (Comp.): Japon, los Estados Unidos y América Latina. México, Fondo de
Cultura Econémica, 1993, p. 113.

57 Nacido en San Cristobal, estado Tachira (1877); fallecio en Panama (1937). Considerado
el venezolano mas universal después de los héroes de la Independencia Nacional. Educado
desde nifio en Alemania y Bélgica, y formado en la Academia Militar de Espaiia. Combatio
contra Cipriano Castro antes de embarcarse en varias aventuras en Centroamérica, México,
el Caribe y el Lejano Oriente. Volvid a Venezuela para luchar contra Gomez (1911-1914)
antes de ingresar al estado mayor otomano en la Primera Guerra Mundial, destacandose en
los campos de batalla de Armenia, Kurdistan, Irak, Palestina y el Sinai. Fue Gobernador
Militar de la Palestina Central y Transjordania. Al respecto, véase: Kaldone G. Nweihed:
“El pensamiento politico del general Nogales Méndez (1877-1937)”, en Anuario del Insti-
tuto de Estudios Hispanoamericanos, 2da Etapa, 6 (Caracas, 1994), p. 11.

8 Ibid., p. 15.
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Para la historiadora japonesa Tomoko Asomura, este episodio
debiera considerarse como el primer contacto que tuvo un venezolano
con Japon; también advierte que, segtn lo investigado se trat6 de una
decision propia del general tachirense, que lo “llevé a apoyar la parte
japonesa tomando en consideracién la geopolitica del Lejano Oriente”.>® No-
gales Méndez habia disertado sobre la constitucién de una alianza entre
América Latina y el Japon con el objeto de neutralizar la intervencion
norteamericana e iniciar el necesario proceso de industrializacion e
intercambio tecnoldgico y politico a través del Pacifico.®° En la historia
de las relaciones culturales binacionales, quizi la accién militar y el
pensamiento de un venezolano para con el Japon en plenos albores del
siglo XX, no haya sido considerado algo trascendental; sin embargo,
pudiera representar un hito de interés para venezolanos y japoneses
interesados en comprender desde cuando se inician sus contactos.

En Venezuela, la inmigracién nipona es tardfa en comparacién
con los otros paises latinoamericanos, sin duda que en ello incidié
lo racial e ideoldgico. Durante el siglo XIX, una de las discusiones
que mayor atencién gané en la politica nacional fue precisamente la
necesidad de motivar la ocupacién de un territorio despoblado por
los efectos de la guerra y la pobreza. Leyes como la de 1855 promo-
vian la inmigracién asidtica, y en particular la china, vista como un
sustituto de la mano de obra esclava.®! Mas tarde, en “(...) 1891 el

% Tomoko Asomura: “Entendimiento mutuo entre Venezuela y Japén a través del siglo XX
y el fortalecimiento de los intercambios culturales en la ultima década”, en Venezuela — Ja-
pon: 60 afios de relaciones..., p. 108.

¢ Kaldone G. Nweihed refiere a los conocimientos que tenia el general Rafael De Nogales
Meéndez sobre Japon; pues habia estudiado en Alemania y por ende conocido los trabajos
de Haushofer sobre el rol mundial del archipiélago asitico. Véase: Kaldone G. Nweihed:
“El pensamiento politico del general Nogales Méndez..., p. 28; y Tomoko Asomura: “En-
tendimiento mutuo entre Venezuela y Japon a través del siglo XX y el fortalecimiento de
los intercambios culturales en la tltima década”, en Venezuela — Japon: 60 arios de rela-
ciones..., pp. 108-109.

' La Ley y reglamento sobre abolicion de la esclavitud en Venezuela fue aprobada el 23 de
marzo de 1854 por el Senado y la Camara de Representantes de la Republica; recibiendo
un dia después, el 24 de marzo, el ejecttese por parte del Presidente General José Gregorio
Monagas. Véase: Jos¢ Marcial Ramos Guédez: “José Antonio Paez: Esclavitud y abolicién
en Venezuela, 1830-1854”, en Hernan Lucena Molero y Julio César Tallaferro (Comp.):
1854-2004: 150 arios de la abolicion de la esclavitud en Venezuela ;Presente y pasado de
una misma realidad? Mérida, CDCHT — CEP — Centro de Estudios de Africa y Asia “José
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gobierno demostré por primera veg su preocupacion por el aspecto racial
(...), al prohibir la inmigracion de asidticos (...)”; mientras “la ley de
1893 eliminé la restriccién contra los asidticos y ésta tampoco aparecié en
la ley de 1894”.%* No obstante, la sancionada en 1912 circunscribia
—como ya hemos indicado— la inmigracién a la raza europea; y la de
1918 por fin permitia dar entrada a los insulares de raza amarilla del
hemisferio norte (japoneses) hasta la puesta en vigencia en 1936 de otra
normativa que termind fusionando todas las restricciones con respecto
a la nacionalidad o raza, “prohibiendo asi la entrada como inmigrantes a
toda persona que no sea de raza blanca”.®® Esta tltima disposicion legal,
manifestaba una clara y contundente posicién de exclusion racial que
pesaria contra los ciudadanos de nacionalidades y composicién étnica
distinta a la establecida textualmente en la Ley que quisieran ingresar
a Venezuela: “Ahino cabe la menor duda que la primera consideracion es
la raza y no la habilidad o la formacion cultural” .

No por casualidad se convirtieron las leyes de inmigracién vene-
zolana en uno de los factores de impedimento y/o aplazamiento en la
negociacion del famoso Tratado de Amistad, Comercio y Navegacion
que habfan iniciado diplomaticos de ambos pafses en 1910. En tiempos
del General Juan Vicente Gémez, sus idedlogos eran partidarios de
promover la traida de poblacién estrictamente europea, rechazando
de esta manera la idea de ingreso al pafs de ciudadanos asidticos,
que si bien no lo expresaban a viva voz, lo dejaban establecido en
sus escritos. Los intelectuales imbuidos en la filosoffa positivista
defendian la tesis de que habia que blanquear la poblacién;*“No

Manuel Bricefio Monzillo” — Centro de Estudios Historicos “Carlos Emilio Mufioz Oraa”
— Universidad de Los Andes, 2008, p. 51.

2 Susan Berglund: “Las bases sociales y econdmicas de las leyes de inmigracion venezo-
lanas, 1831-1935”, en Boletin de la Academia Nacional de la Historia, tomo LXV, 260
(Caracas, octubre-diciembre de 1982), p. 953.

0 Véase al respecto: “Ley de Inmigracion y Colonizacion de 8 de julio de 19127, en Leyes
y Decretos de Venezuela...; “Ley de Inmigracion y Colonizacion de 26 de junio de 19187,
en Leyes y Decretos de Venezuela...; “Ley de Inmigracion y Colonizacion, de 22 de julio de
1936, en Leyes y Decretos Reglamentarios de los Estados Unidos de Venezuela. Caracas,
Ministerio de Relaciones Interiores, 1944, tomo XIII, p. 103; y Susan Berglund: “Las bases
sociales y econdmicas de las leyes de inmigracion..., p. 953.

¢ Ibid., p. 955.

¢ Shigeru Noguchi: “Historia de los inmigrantes japoneses en Venezuela... p. 33.
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en balde mucho se nos ha hablado del peligro amarillo”.* En carta de
Laureano Vallenilla Lanz al Director de El Tiempo de Bogota —ci-
tada por la historiadora Ermila Troconis de Veracoechea—, del 4
de noviembre de 1920, decia “que él defendia el régimen de Gémez
‘borque es el vinico que conviene a nuestra evolucion normal’ y podia
cumplir con un principio bdsico del progreso: la inmigracion; pero debia
ser inmigracién europea y norteamericana v, aclaraba Vallenilla: ‘gente
blanca’”.%" A ello, se unia la desconfianza del régimen gomecista
hacia los extranjeros como consecuencia de la situacién sanitaria
del pafs, eran dias aquellos en que pandemias como el paludismo, la
malaria y la gripe diezmaban la poblacién.

Leyes y principios ideoldgicos no serfan 6bice para que a finales
de los afos veinte, un japonés motivado por la fiebre petrolera en
Venezuela se atreviera a cruzar el Pacifico. El Ministro de Relaciones
Exteriores nip6n, Hirofumi Nakasone, sefialaba en 2008 que: “Una
de las caracteristicas de la inmigracion japonesa a Venezuela es que fue
realizada principalmente por particulares y no a través de politicas migra-
torias como la realizada al Brasil...”.%® Seijiro Yazawa,’es considerado
el primer inmigrante japonés en Venezuela, quien se cree ingresé en
octubre de 1928 con el objetivo de iniciar una investigacién sobre la

¢ Palabras del historiador venezolano Elias Pino Iturrieta en la presentacion del libro de la
historiadora japonesa Tomoko Asomura: La historia politica y diplomatica del Japon mo-
derno. Caracas, Monte Avila Editores, 1997. Véase sobre el particular: Tomoko Asomura:
“Entendimiento mutuo entre Venezuela y Japén a través del siglo XX y el fortalecimiento
de los intercambios culturales en la ultima década”, en Venezuela — Japon: 60 aiios de
relaciones..., p. 103.

¢ Ermila Troconis de Veracoechea: El proceso de la inmigracion en Venezuela. Caracas,
Biblioteca de la Academia Nacional de la Historia, 1986 (Fuentes para la Historia Republi-
cana de Venezuela, 41), pp. 216-219.

 Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 afios de la colonia japonesa..., p. 5.
% Naci6 el 26 de octubre de 1901 (afio 34 de la era Meiji), originario de la Prefectura de
Kanagawa, cuarto hijo var6n del presidente de la Compaiiia Refinadora de Aceite Iwai (ac-
tualmente Compaiiia de Aceite de Sésamo Iwai). A los 23 afios conoce a Hideko, hija unica
del duefio de la tienda Yazawa en Kawagoe, Prefectura de Saitama. Como hijo adoptivo
hereda el negocio de la familia Yazawa, una comercializadora de petréleo que compraba
gasolina de Arahama-yuden de Nagaoka, Prefectura de Niigata, y la vendia como “Petroleo
Sol Naciente”. Estudié mineria petrolera en forma autodidacta. Fallecié el 2 de abril de
1988. Véase al respecto: Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 arios de la
colonia japonesa..., pp. 47y 230.
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riqueza petrolera nacional. Apuntamos con caricter de duda la fecha
institucionalizada como el inicio de la inmigracion japonesa en el pafs,
puesto que han aparecido algunos testimonios que parecieran indicar
se hubiese dado al afio siguiente, 1929.7

Después de haber viajado por algunas regiones de Venezuela
inspeccionando y recabando informacion, Seijiro Yazawa convencido
de la importancia que traerfa para los intereses propios y el de su pais
obtener concesiones petroleras, envié un informe al Ministerio de
Relaciones Exteriores japonés, en el que pedia la ayuda financiera
necesaria para concretar las exploraciones. Las tensiones entre los Es-
tados Unidos y el Japon condicionaron la respuesta; tanto el Ministerio
como las compafifas petroleras consideraron indtil y riesgoso invertir
en un pafs ubicado més all4 del canal de Panam4, en aquellos afios
bajo dominio de los norteamericanos: “se perderia cualquiera inversién
st los Estados Unidos cerrara el Canal de Panamd”.™ Yazawa frustrado
en su intento, decidié retornar a Japén en 1931, via Panam4, pero alli

0 El primero de ellos, se refiere a un documento del Consulado japonés en Panama sobre
la consignacion que hiciera el propio Yazawa, en la que se registra que “permanecio en
Venezuela desde noviembre del aiio 4 de la era Showa (1929) hasta julio del aiio 6 de la
misma era (1931)”. El segundo lo confiere un testimonio del primogénito de Seijiro e Hi-
deko, Toshio Yazawa: “Mi madre me conto que una vez que me vio nacer, mi padre partio
de Japon el 11 de julio de 1929”. Y el tercero, es parte de las respuestas dadas por Seijiro
Yazawa a una entrevista del periddico japonés Mainichi del 2 de octubre del afio 60 de la
era Showa (1985), a quienes reveld: “Con unos cuantos dineros como fondo en mi bolsillo,
zarpé en un barco hacia Venezuela, en 1929”. Adicionalmente, en un reportaje realizado
por el corresponsal japonés Yasui sobre las condiciones en Venezuela, publicado en el Tokio
Asahi Shinbun, de fecha 4 de agosto de 1939, el informante visito al sefior Yazawa de quien
escribio: “... es hijo del presidente de la Cia. Manufacturera de Aceites Iwai, (...) y es hijo
adoptivo de la familia Yazawa, de kawagoe, (...). Inspirado por la ambicion de obtener
concesiones petroleras para el Japon, que carece de este combustible, decidio venirse a Ve-
nezuela hace diez aiios” —es decir, en 1929—. A pesar de contarse con los datos de la docu-
mentacion oficial, testimonios de primera mano como los de la familia Yazawa y del corres-
ponsal nipon en su visita al pais; no obstante, se ha institucionalizado en la colonia japonesa
el afio 1928 como inicio del proceso migratorio a Venezuela. Véase al respecto: /bid., pp.
47-49; Valentina Tarchov: Esquema historico de las relaciones venezolano-japonesas..., p.
74,y Apéndice N° 3: Informacion Complementaria, 3.2.- Reportaje del Corresponsal Japo-
nés Yasui sobre las condiciones en Venezuela, publicado en el Tokio Asahi Shinbun, p. 256.
"' Véase: Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 afios de la colonia japo-
nesa..., p. 49; y Shigeru Noguchi: “Historia de los inmigrantes japoneses en Venezuela...,
pp. 35-36. Noguchi, utilizd como fuente para su analisis, la obra de Ikuzo Kikuchi: Los
Jjaponeses que abandonaron su patria. Tokio, Editorial Asahi, 1979.
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concibi6 la posibilidad de embarcar colonos pesqueros a Venezuela,
lo que efectivamente organizé en ese mismo afio.”

Ahora bien, comprender la historia de la comunidad japonesa
en Venezuela, pasa por diferenciar las dos corrientes migratorias que
se asentaron en el pafs en aquellos afos. La procedente desde Pana-
m4, los pescadores orientados por Seijiro Yazawa en 1931, y quienes
ingresaron desde el Pert encabezados por Yuzo Yonekura™ en 1937.
La dificil situacién de los pescadores japoneses en Panama abrirfa las
posibilidades de un regreso inmediato de Seijiro Yazawa. Con un poco
mas de una decena de pescadores, se embarcaron en el mes de octubre
con destino a Venezuela; conformaban dos grupos de inmigrantes: el
representado por los oriundos de Ganyudo (Sakae Watai, Fukutaro
Serizawa, Tatsuzo Sakakibara y Matsuo Horie) y los de Kambara, ambos
de la misma Prefectura de Shizuoka. En este Gltimo, estaba Shigeo
Nakata, natural de Shige. Se trasladaron a Higuerote, pueblo costero
del estado Miranda, donde comenzaron a pescar con resultados nega-
tivos, desistiendo y dedicidndose entonces a la agricultura a través de
la renta de una pequefia parcela en el sector La Bandera de Caracas.™

2 Cuando Yazawa lleg6 a Panama, el Consulado del Japon en ese pais le pidié suministrara
informacion sobre Venezuela. El informe elaborado por la sede consular con base en los
datos aportados por Yazawa, reposa en la Oficina de Documentos Historicos de Asuntos
Exteriores del Japon “Casos Misceldneos de cada pais, Seccion Venezuela”, A6.0.0.6-9-
contentivo de 23 paginas en las que se da cuenta sobre: como llegar a Venezuela, cuidados
al momento de desembarcar, actitud de los venezolanos hacia los japoneses y actividades
economicas: agricultura, comercio y pesca. Resulta curioso el hecho de la presencia de un
japonés en Caracas y dos en Puerto Cabello, dedicado el primero a la administracion de una
fabrica de cosméticos en sociedad con un venezolano; y los otros dos, a la produccion y
venta de helados. Véase al respecto: Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80
anios de la colonia japonesa..., pp. 55-57.

73 Naci6 en julio de 1902 (afio 35 de la era Meiji) en la ciudad de Enzan, Prefectura de Ya-
manashi. En marzo de 1921 decidié irse al Perti junto a un grupo de inmigrantes.

"% Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 afios de la colonia japonesa...,
pp. 53-55. En el reportaje realizado para el Tokio Asahi Shinbun de 1939, aparece que “con-
siguieron dinero prestado del sefior Santiago Sosa Gonzdlez, quien después fue nombrado
Consul honorario del Japon, y se dedicaron al cultivo de hortalizas. Aqui se tropezaron de
nuevo con la mala suerte. Sembradas las semillas y cuidadas, no hubo manera de hacerlas
brotar. No hubo ningun ingreso”. Sobre el particular, véase: Apéndice N° 3: Informacion
Complementaria, 3.2.- Reportaje del Corresponsal Japonés Yasui sobre las condiciones en
Venezuela, publicado en el Tokio Asahi Shinbun, p. 258; y Valentina Tarchov: Esquema
historico de las relaciones venezolano-japonesas..., p. 75.
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Frustraciones en tierras desconocidas del trépico traera consigo
los primeros desertores a la empresa de fundar una colonia japonesa
en Venezuela. El grupo de Kambara dimitird de la idea de quedarse,
regresando a Panam4, salvo Shigeo Tanaka quien no tuvo cémo cos-
tearse su boleto. Los otros, menos pesimistas, al ir comprendiendo la
dindmica de la economia nacional, comenzaron a ahorrar para luego
dar apertura a una bodega de viveres y alimentos en San Agustin
del Sur.” “Por el afio 1934, los japoneses, gracias a los ahorros obtenidos
con la casa de abasto, empezaron a independizarse montando cada uno
su propia tienda en distintas partes de Caracas”.” Seijiro Yazawa, entre
tanto, consiguié ayuda de uno de los pasajeros que habia conocido en
el barco de regreso a Panama. Antonio Teppa, serfa de quien el pionero
japonés obtendria un préstamo de 1.500 yenes con los cuales pudo
comprar un camién y dedicarse al transporte de carga. “Por primera
vez en su vida aventurada obtuvo resultados, y este fue el principio de un
cambio en su fortuna”.”

La segunda oleada de japoneses —iniciada como indicamos por
Yuzo Yonekura desde Perti—, estard influenciada por la dificil situacion
politica y econémica de este pafs. La expansion del caucho en el con-
tinente asiatico trajo como consecuencia el descenso de los precios a
nivel mundial; el testimonio de Yozo Yonekura, quien habia llegado al
Pert por invitacién de su hermano Yuzo, no es para nada alentador:
“En esa época, el precio del caucho ya habia descendido vy la ciudad de
Puerto Maldonado estaba en decadencia, perdiendo todo el apogeo econd-
mico que habia arios atrds”.”™® Aunado a esto, afios antes, hacia 1930, los
japoneses establecidos en Pert habian sido victimas de las revueltas

> Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 arios de la colonia japonesa...,
p- 55.

76 Shigeru Noguchi: “Historia de los inmigrantes japoneses en Venezuela..., p. 37.

77 Al decir de Yasui: “Con los primeros 600 yenes que gané el sefior Yazawa en este nego-
cio, alquilé una casa y puso una tienda de viveres, manejada por cinco de sus comparieros,
con el sefior Watai a la cabeza. De estos, cuatro han establecido negocios independientes
de la misma clase después, y hoy dia tienen ventas que suman mas de 20.000 yenes men-
suales, con ganancia neta de mil yenes”. Véase: Apéndice N° 3: Informacion Complemen-
taria, 3.2.- Reportaje del Corresponsal Japonés Yasui sobre las condiciones en Venezuela,
publicado en el Tokio Asahi Shinbun, p. 258; y Valentina Tarchov: Esquema historico de las
relaciones venezolano-japonesas..., p. 75.

8 Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 aiios de la colonia japonesa..., p. 65.
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politicas que terminaron en saqueos de varios de sus negocios en Lima,
rompimiento del Tratado de Comercio y Navegacién con Japén por
parte del Gobierno peruano en 1934, y promulgacién de la Ley sobre
Limitaciones a la Inmigracién y a las Actividades de los Extranjeros
de 1936. El ambiente anti japonés motivé la mirada de Yuzo a otros
paises de Latinoamérica y en un viaje repentino a Japén en 1935 (para
algunos en 1936), aproveché para indagar sobre los mercados de varias
de las naciones del subcontinente. Habia llamado su atencién Curazao,
entre otras causas, por la politica de exoneracién de impuestos de los
articulos de importacién; embarcindose, una vez casado con Haruko
(1936), hacia laisla en enero de 1937. Coincidid, por azar del destino,
con cuatro compatriotas que emigraban a Venezuela: Zensaku Horie
(hermano menor de Matsuo Horie), Toshiro Watanabe (hermano de
Sakae Watai), Kichizo Serizawa (hermano politico de Sakae Watai)
y Yoshitaro Serizawa (hermano menor de Fukutaro Serizawa); todos
ellos, invitados por sus familiares ya establecidos en el pais.”

Negado a Yuzo Yonekura y a su esposa el permiso comercial
en Curazao, y con la garantia de los tramites correspondientes por
parte del Gobernador islefio, en mayo de 1937 “se vieron obligados
a desembarcar en Venezuela y vender las mercancias que habian traido
desde Japon (...) anos después pudieron ampliar su negocio e importar sus
mercancias...”.® La esposa de Yuzo Yonekura, da cuenta de los buenos
resultados que fueron obteniendo de la casa comercial que ella misma
atendfa, y de los negocios de su esposo; hecho éste que determiné que
en febrero del afo siguiente (1938), llamara a su hermano Yozo, y en
1939 a Yoshitomi Furuya, ambos inmigrantes en Pert: “En esa época,
los venezolanos tenian mucho dinero, todos los dias venian muchos clientes
a comprar, con fajos de billetes en sus manos”.®! En ese mismo afio de
1939, lleg6 a Venezuela desde el Pert, Rinzo Yonekura con su esposa
Kumeji y su hija Katzumi, para radicarse en San Cristébal, estado
Téchira, region fronteriza y comercial del occidente venezolano. Las

™ [dem.

80 fdem. También véase: Shigeru Noguchi: “Historia de los inmigrantes japoneses en Vene-
zuela..., p. 38.

81 Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 aiios de la colonia japonesa...,
p. 67.
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informaciones sobre el pais que diera Yuzo a Rinzo fueron suficientes
para atreverse a ingresar al pafs, esta vez a una zona un tanto apartada
de la escogida por la primera oleada migratoria, que se habfa conso-
lidado en la regién central. En ese mismo afio, llamar4 a su hermano
menor, Michio; y al afo siguiente, Michio a Takeo Fukayama quienes
estaban en Pert e igualmente oriundos de la Prefectura de Yamanashi.
Surgi6 con ellos en San Cristébal hacia 1940, una quincalleria que se

hizo tradicién en casi todas las ciudades venezolanas con poblacién

nikkei, la “Casa Japonesa”.5

Quedaban sentadas las bases, con apenas una veintena de per-
sonas, para el aseguramiento de la permanencia de una comunidad
japonesa en Venezuela. De los llamados realizados por Sakae Watai
llegaron Kiwa (esposa), Toshiro Watanabe (hermano menor), Kichizo
Serizawa (hermano politico) y Taichi Inamoto (familiar); de Fukutaro
Serizawa: Tsuru (esposa), Isamu Serizawa (hermano menor), Yoshitaro
Serizawa (hermano menor) y Takashi Uchimura (sobrino); de Tatsuzo
Sakakibara: Iku (esposa), Shigeo Iwasaki (hermano politico), Ume-
kichi Uchida y Kiyohei Iwasaki (familiares); de Matsuo Horie: Tomi
(esposa), Zensaku Horie (hermano menor), Ichitaro Horie (hermano
menor), Tatsujiro Goto (hermano politico) y Torakichi Serizawa (fa-
miliar); y de Shigeo Nakata: Kiyo (esposa) y Kisazi Nakata (hermano
menor).” Los datos proporcionados por el reportaje hecho para el
periédico japonés Tokio Asahi Shinbun de 1939, dan cuenta de la pre-
sencia de al menos 26 japoneses que junto a sus familiares sumaban
46 compatriotas.®* Hiroyuki Takeuchi, Presidente de la Federacion
Nikkei de Venezuela, sefialaba en 2008 que:

82 Ibid., pp. 67-69.

8 Ibid., p. 71.

8 Véase: Apéndice N° 3: Informacién Complementaria, 3.2.- Reportaje del Corresponsal Ja-
ponés Yasui sobre las condiciones en Venezuela, publicado en el Tokio Asahi Shinbun, p. 256;
y Valentina Tarchov: Esquema historico de las relaciones venezolano-japonesas..., p. 74. El
trabajo de Iyo Kunimoto, erroneamente da cuenta de la presencia de tan s6lo 12 japoneses en el
periodo que va de 1931 a 1940. Al respecto, véase: Apéndice N° 1: Tablas, Grdficos y Mapas,
Tabla N° 1: Emigracion japonesa a América Latina por pais (1899-1941), p. 187.



52 Norbert Molina Medina

Estos emigrantes construyeron la base de sus vidas y progresaron en diferentes
zonas del pafs donde llegaron vy, probablemente para proteger sus propias ga-
nancias o mejorar las del grupo y ayudarse mutuamente (...) Sobre esta base,
construida con muchos esfuerzos y sacrificios por estos pioneros, nacieron los
japoneses de segunda y tercera generacién en el extranjero.®

Desde Colombia, el Encargado de Negocios ad interim de Japén en
Bogot4, Josoe Ohgimi, gestiond a través de la representacion venezola-
na, los requerimientos necesarios para concretar la instalacién de una
Legacion nipona en Caracas, después de veintiocho afios de fracasadas
negociaciones. Esto en un contexto de tensiones evidenciadas en la
preocupacién del funcionario asiatico que demandaba se detuviera una
aparente expulsiéon de un grupo de japoneses en Venezuela, instando
expresamente se considerara la préxima inauguracién de la sede di-
plomética en la capital.® Hecho éste, que junto a la designacién del
primer Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario, Kiyoshi
Yamagata, diera inicio, en 1938, a las relaciones diplométicas entre
ambos Estados.

8 Notas de presentacion por parte del Presidente del Comité Editor de la obra Trayectoria
de los 80 arios de la colonia japonesa 1928-2008. Véase al respecto: Federacion Nikkei de
Venezuela: Trayectoria de los 80 afios de la colonia japonesa..., p. 3.

% ACMRE, Politica Internacional. Caracas, Expediente N° 615, 1938. “Acerca de pretendi-
das expulsiones de japoneses de Venezuela”, s. p.
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El Japén debe tomar las medidas posibles para promover relaciones comerciales
con Venezuela, que es uno de los paises mds ricos del mundo y en donde

los productos japoneses todos tienen gran demanda. . .!

Kiyoshi Yamagata

1. Formalizacion efimera y arreglo comercial, 1938-1941

La expulsiéon de Venezuela de los stibditos japoneses, a tan solo
dias de la creacion de la Legacion japonesa en Caracas, generd preocu-
pacién en la Mision diplomética nipona acreditada en Colombia. En
radiograma del 5 de mayo de 1938, el Canciller Esteban Gil Borges,
en atencion al impase le indicé a Alberto Zérega Fombona, Enviado
Extraordinario y Ministro Plenipotenciario en Bogotd, se sirviera:
“... pedir Legacién Japén que indique precisamente que japoneses han
sido expulsados de Venezuela”;? respondiendo éste que los diplométicos
asiaticos habfan tomado la decision de comisionar al comerciante
Yazawa, domiciliado en Caracas, para que diera cuenta al Ministerio
de Relaciones Exteriores venezolano los detalles sobre las incomodas
expulsiones.’ Se trataba de un poco mas de una decena de personas
que habiendo llegado al pais con objetivos fundamentalmente co-
merciales, solicitaron permisos de estadias por corto tiempo —treinta
y sesenta dias; o un afio— y ante el vencimiento de las respectivas
visas, el Gobierno, conforme a la legislacién de entonces, los habia

! Archivo Central del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Exteriores, Politica
Internacional. Caracas, Expediente N° 07, 1941. “Comentarios sobre Venezuela del ex Mi-
nistro Yamagata”, s. p. [En adelante ACMRE].

2 ACMRE, Politica Internacional. Caracas, Expediente N° 615, 1938. “Acerca de pretendi-
das expulsiones de japoneses de Venezuela”, s. p.

3 Cablegrama N° 103 de fecha Bogota 6 de mayo de 1938. Véase: Ibid. Cfr. también: Valen-
tina Tarchov: Esquema historico de las relaciones venezolano-japonesas 1910-1942. San
Cristobal, Universidad Catolica del Tachira, 1988, p. 20.
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exhortado a abandonar el territorio. Ya en ese momento, Japén pre-
sioné para la suspension de la medida, hasta tanto no se instalara su
Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario y se estudiara la
situacién de los residentes japoneses en Venezuela, al menos cuatro
de los mencionados “expulsados” habfan renunciado a la posibilidad
de quedarse.*

Como un discreto agente encargado de familiarizarse con la reali-
dad de la capital venezolana, Mataye Ohno, llegé a La Guaira el 1 de
octubre de 1937, designado en un primer momento por su Cancillerfa
para dar cuenta sobre los aspectos relacionados con la futura Legacion
del Japon en Caracas:

Esta afirmacién tiene base en el hecho de que fue solo cuando estaba corriendo
la prérroga de estadia que se le habfa otorgado, que la Legacién de Venezuela en
Bogot4, con ocasién de anunciar el nombramiento del Ministro Plenipotencia-
rio del Japdn... y solicitar el agreement, hace por primera vez mencién expresa
de las funciones que estaba llamado a cumplir el St. Ohno en Caracas, y asf lo
insinta meses mas tarde el Cénsul de Venezuela en Tokio, cuando se dirige a
la Cancillerfa solicitando igualmente se le prorrogue el permiso al St. Ohno,
mientras llega el préximo Encargado de Negocios de Japén en Venezuela.’

Mediante Nota de la Legacién venezolana en Bogot4, del 11 de
enero de 1938, el Ministro Plenipotenciario Zérega Fombona anuncié
la préxima llegada a Caracas del Encargado de Negocios ad-interim
del Japon en Colombia, Josoe Ohgimi, para tratar lo concerniente
a la Legacién japonesa. La instalacién de la misma se confirmé el
3 de mayo por otra Nota similar en donde se particip6 al Gobierno
venezolano de la designacion por el Japén de Kiyoshi Yamagata como
Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario en Venezuela,
siendo acreditado al mismo tiempo ante el Gobierno de Colombia,
pero con residencia en Caracas.®

* Guillermo Quintero: “Relaciones Diplomaticas entre Venezuela y Japon. Periodo inicial:
1938-1941”, en Politica Internacional, 51 (Caracas, julio — septiembre de 1998), p. 5.

5 fdem. Véase también: Valentina Tarchov: Esquema histérico de las relaciones venezola-
no-japonesas..., p. 20.

¢ Véase: Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Tipografia America-
na, 1939, tomo I, p. 171; y Guillermo Quintero: “Relaciones Diplomaticas entre Venezuela
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El beneplécito a Kiyoshi Yamagata se otorgd el 11 de mayo, yel 1 de
junio Josoe Oghimi, arrib a la capital venezolana y notificé de inmediato
al Canciller, Esteban Gil Borges: “que habia sido trasladado a Caracas para
establecer en la misma capital la Legacion del Japén, y que hasta la llegada
del Excmo. Sr. Kiyoshi Yamagata...” quedarfa “al frente de dicha Misién
Diplomdtica en calidad de Encargado de Negocios ad — interim, y de poner
en conocimiento de Vuestra Excelencia que he llegado hoy a esta capital y he
establecido temporalmente la Legacion del Japén en el Hotel Majestic”. Gil
Borges respondi6, el 13 de junio, manifestando la mayor colaboracion “en
todo aquello que se relacione con la intensificacion de las cordiales relaciones
que felizmente existen entre nuestros dos paises”.’

Después de veintiocho afios de fracasados intentos, el inicio
de las relaciones diplométicas entre Venezuela y Japén en 1938, se
caracterizard por un marcado interés de parte del Gobierno japonés,
materializado en la presencia de su Legacién en Caracas; sin la reci-
procidad venezolana del caso en Tokio. En cuanto a la estampa de
informalidad que pudiera observarse en las mismas, el ex—diplomatico
Guillermo Quintero nos advierte que:

El establecimiento de las relaciones entre Venezuela y Japén no se realizd
mediante cambio de Notas ni con la suscripcién de algin Acuerdo o Tratado
que las regulara sino con la manifestacién de voluntad expresada por Japén en
1938 a través de su Misién Diplomética en Bogota de establecer una Legacién
en Caracas y la aquiescencia de nuestro pafs a ello.’

Se considera asi al 19 de agosto de 1938,° como la fecha de
iniciacion de las relaciones venezolano japonesas; dia en que arrib

y Japén..., p. 5. El Cénsul General venezolano en Tokio, Carlos Rodriguez Jiménez, en sus
memorias sostiene de manera contradictoria que el Japon acredit6 ante el Gobierno de Co-
lombia al diplomatico japonés Kiyoshi Yamagata, “con residencia permanente en Bogotd,
y concurrente en Venezuela”. Al respecto, véase: Carlos Rodriguez Jiménez: Vida y accion
en varios mundos. Autobiografia. Caracas, Graficas Acea, 1990, p. 13.

7 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo..., 1939, tomo II, pp. 251-252; Tam-
bién en: Guillermo Quintero: “Relaciones Diplomaticas entre Venezuela y Japon..., pp.
5-6; y “Creacion de la legacion japonesa en Venezuela”, en Humania del Sur, afio 3, 5
(Mérida, agosto — diciembre de 2008), pp. 197-198.

8 Guillermo Quintero: “Relaciones Diplomaticas entre Venezuela y Japon..., p. 4.

° La pagina web de la Embajada del Japon acreditada ante el Gobierno de la Republica
Bolivariana de Venezuela, refiere al mes de agosto de 1938 como fecha de inicio del esta-
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a Maiquetia, procedente de Bogotd, Kiyoshi Yamagata, quien habia
asistido previamente a la toma de posesion del nuevo presidente de
Colombia, Eduardo Santos. Present6 Yamagata formalmente sus Cartas
Credenciales al Presidente Eleazar Lopez Contreras, el 11 de octubre.!°
Sobre este particular, nuevamente Guillermo Quintero refiere que:

Merece destacarse que la fecha normalmente citada tanto en Japén como
en Venezuela como de iniciacién de las relaciones diplométicas entre los dos
paises, es aquella del arribo a Venezuela del Ministro Yamagata. De haberse
acogido criterios m4s ortodoxos, las fechas seleccionadas para celebrar tal cir-
cunstancia deberfa ser el dia en que Venezuela informa al Estado acreditante
que le ha concedido el beneplacito a su Enviado, o en su defecto, la fecha en
que éste presentd sus Cartas Credenciales. !

Dado que la Legacion japonesa en Caracas tendria jurisdiccion
sobre la de Bogot4, se requeria de un mayor ntimero de funcionarios
diplométicos, por lo que en julio de 1938 el Japén designé a un Canci-
ller; y a mediados del afio siguiente, a un Agregado Militar concurrente
también en Colombia pero con residencia en México; medida ésta
tltima que Venezuela solicit6 se aplazara en base con la reciprocidad
del pafs en estos temas, pues no se disponia de una Legacién nuestra en
Tokio. Sin embargo, el Gobierno japonés insistié y ante la negativa de
Caracas, se decidi6 sélo darle el trato correspondiente a su investidura
cuando realizara visitas de cortesfa.!

Mientras se afinaban los detalles de la nueva Misién diplomatica
asiatica en Caracas, era necesario resolver las controversias en el plano

blecimiento de las relaciones diplomaticas entre ambos Estados. Al respecto, véase: “Re-
laciones bilaterales”, [en linea] http://www.ve.emb-japan.go.jp/esp/bilateral/bilateral.htm,
Embajada del Japon en Venezuela, 18/07/2008, [16/03/2009]. Por otro lado, de manera
erronea, el estudioso Demetrio Boersner recientemente publicd un trabajo donde afirma
que: “Venezuela establecio relaciones diplomdticas con Japon después de la Segunda Gue-
rra Mundial...”. Cfr. Demetrio Boersner: “Las potencialidades geograficas de Venezuela
ante escenarios no convencionales: Asia-Pacifico, Asia occidental-Noréfrica, Africa sub-
sahariana”, en VV.AA: GeoVenezuela: Geoestrategia e Integracion. Caracas, Fundacion
Empresas Polar, 2009, tomo 9, p. 472.

10 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo..., 1939, tomo I, p. 171. También
véase: Valentina Tarchov: Esquema historico de las relaciones venezolano-japonesas...,
p. 21; y Guillermo Quintero: “Relaciones Diplomaticas entre Venezuela y Japon..., p. 6.

1 fdem.

12 fdem.
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comercial; pues el saldo desfavorable que arrojaba para Venezuela la
balanza comercial con Japén se convirti6 en un factor de preocupa-
cion para el Gobierno, a tal punto que se le informé a las autoridades
niponas, la decision de: “someter las importaciones japonesas a un con-
tingentamiento”, a menos que se firmara un Modus Vivendi que regulase
la materia sobre la base del equilibrio. Las conversaciones entre los
representantes japoneses y el Director de Politica Econdmica de la
Cancillerfa fueron infructuosas en un primer momento; pues la pre-
sentacion de proyectos de acuerdos por separado de ambos gobiernos,
e incluso, de un contraproyecto de parte de Japdn, no tuvieron ningtn
resultado.”® Venian constatando los asiaticos la inestable balanza de
pagos a su favor con respecto a Venezuela, a lo que trat6 de buscarle
solucién enviando misiones comerciales a mediados de los afios treinta,
con interés en adquirir productos nacionales, en especial algodon. Por
otro lado, también se puede destacar la toma de conciencia de las auto-
ridades venezolanas frente al desbalance en el intercambio binacional,
a pesar de las iniciativas tomadas por los japoneses para revertirla. Se
trataba de un problema similar en las demés naciones latinoamerica-
nas y para procurar resolverlo y aprovecharse de las materias primas,
Japon otorgé subsidios a sus importadores a través de la Federacién
de Asociaciones de Exportadores. En la prensa nacional, y a tan sélo
pocos dias de haberse iniciado las relaciones diplomaticas, se resefid
la alarmante situacién de pérdidas para la economia que significaba
las actividades comerciales con el pafs asidtico:

Hemos verificado en estos tltimos dias el estudio —desde el punto de vista
estadistico- de nuestras relaciones comerciales con el Japén y nos ha sorpren-
dido que, hasta Ia fecha, no se hayan tomado medidas oficiales con el fin de
contrarrestar lo ruinoso que resulta para Venezuela continuar, como hasta
ahora, sosteniendo unas relaciones comerciales que la estdn perjudicando
notablemente, vistas a través del aspecto econémico.'*

Venezuela importaba productos de por si llamativos por su diver-
sidad, entre otros: derivados de alambres, aluminio, hierro y cobre;
automoviles, motocicletas y bicicletas; maquinarias y sus repuestos;

13 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo..., 1939, tomo I, p. 190.
14 “Relaciones comerciales venezolano-japonesas”. El Universal, Caracas 1 de septiembre
de 1938, p. 1.
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aparatos eléctricos, teléfonos y radiorreceptores; relojes; lozas; jugue-
tes; maderas manufacturadas; maletas; medias de algoddn, hilos de
coser, telas y sombrereria; pinturas; vidrios y cristales; y papeleria. El
ascenso de las ventas japonesas era —como hemos apuntado— despro-
porcionado, ascendiendo sus exportaciones por valores en bolivares
de 5.382.000 en 1938 a 6.302.000 en 1939. En cambio, nuestro pais
ofrecia para comerciar sélo: cacao, café, cueros de chivo y res; que
ascendia en bolivares a 700.000 en 1938 y 171.000 en 1939; repre-
sentando un saldo negativo de 4.682.000 en 1938 y de 6.131.000
en 1939.5 Se nota la acentuacién de los problemas de la economia
venezolana ya de marcada tendencia a la exportacién petrolera y por
ello, la Consultoria Técnica del Comercio Exterior se excusaba bajo el
argumento de que era un: “... hecho incontrovertible que la gran riqueza
petrolera de Venezuela tiende hacia la eliminacion de la exportacion de sus
productos agricolas y pecuarios...”.'®

Esta etapa de forcejeos en las negociaciones con base en los
intereses nacionales, fueron evidentes. Ya en funciones diplomaticas,
Kiyoshi Yamagata present6 a la Cancilleria un proyecto de Tratado de
Amistad, Comercio y Navegacién; adelantando el Canciller Esteban
Gil Borges el criterio del Gobierno venezolano que: “... no consideraria
en las condiciones econémicas que hoy prevalecen en el mundo, la celebra-
cion de un Tratado. .., sino que debian limitarse a la consideracion de un
modus vivendi a corto término para regular las relaciones comerciales...”. "
Si bien es cierto, que no se lleg a concretar el tan ansiado Acuer-
do que tantas veces se discutid; no obstante, en 1939, convinieron

15 Entre las ciudades japonesas con casas comerciales exportadoras a Venezuela tenemos:
Kobe, Osaka, Yokohama, Nagoya y Tokio; y de venezolanas a Japon: Cumana, Caripano,
Puerto Cabello, Valencia, Barquisimeto, Ciudad Bolivar, Maracaibo, La Guaira y Caracas.
Sobre el particular, véase: Apéndice N° 3. Informacion Complementaria, 3.1.- Exportado-
res japoneses ¢ importadores venezolanos para 1938, pp. 251-253.

16 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Tipografia Americana,
1940, tomo II1, pp. 329-334 y 368-391. Sobre las apreciaciones de la Consultoria Técnica
del Comercio Exterior venezolano, véase el informe: “La exportacion venezolana en los
ultimos diez afnos”, en Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Tipo-
grafia Americana, 1941, tomo I, pp. CLXXIII y CCIX-CCXLI. En cuanto a la evolucion de
las importaciones venezolanas desde Japon, Cfr.: Apéndice N° 1: Tablas, Grdficos y Mapas,
Tabla N° 12: Importaciones por pais de origen (Japon): 1920-1968, p. 198.

17 Guillermo Quintero: “Relaciones Diplomaticas entre Venezuela y Japon..., p. 7.
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ambos gobiernos en la suscripcion de un efimero Arreglo Comercial,
por cambio de Notas del 1 de julio de 1939. Esteban Gil Borges y
Kiyoshi Yamagata concertaron una solucién al establecer las reglas
del comercio binacional. En el mencionado documento se institufan
entre otras medidas, las concernientes a: desequilibrio anormal entre
las importaciones y exportaciones, la vigencia de duracién por un afio,
las relaciones de mercancias al final de cada semestre, el certificado de
origen, las limitaciones por razones econémicas de algin determinado
producto, y la suspensién del acuerdo informéndose con no menos
treinta dias de anticipacién.'® Sobre el Arreglo Comercial, Guillermo
Quintero sefiala que concedia grandes ventajas al Japén al fijar “una
relacion de 250 a 100 entre los valores de las exportaciones de productos
japoneses a Venezuela y las exportaciones de productos venezolanos al

Japén, respectivamente”.'?

Finalizando el afio de 1939, el Gobierno venezolano le informé
al de Japon sobre las conversaciones sostenidas con su diplomatico
acreditado en Caracas, al que se le hizo saber —una vez analizadas las
estadisticas comerciales— que no habfan hecho ningtn esfuerzo para
estimular las exportaciones venezolanas, ademas que venian fomen-
tando, en un volumen cada vez mayor, las exportaciones japonesas,
haciendo con ello “ineficaz el espiritu del convenio establecido en julio”.
Ante esto la Cancillerfa invit6 a su par asidtico a que adoptara y pu-
siera en practica las medidas acordadas, de lo contrario “haria cesar el
mismo”. En contestacion, la Legacién expuso las circunstancias por las
cuales se habfa registrado la desproporcion de la balanza comercial, asi
como las disposiciones tomadas para dar cumplimiento al convenio
refrendado; materializadas en la compra de gran cantidad de cueros de
res, café y cacao; ademas de ordenar a las empresas navieras japonesas

18 Véase: Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo..., 1940, tomo II, pp. 55-58;
“Arreglo Comercial, por cambio de Notas (1° de julio de 1939)”, en Tratados Publicos
y Acuerdos Internacionales de Venezuela. Caracas, Ministerio de Relaciones Exteriores,
1937-1941, vol. 6, pp. 493-497. También en: Gonzalo Prieto: “Apéndice 10: Tratados y
acuerdos internacionales. Tratados bilaterales con otros Estados: Japon”, en Diccionario de
Historia de Venezuela. 2da ed., Caracas, Fundacion Polar, 1997, tomo 4, p. 968. Léase el
texto completo del documento en: Apéndice N° 2: Documentos, 2.1.- Venezuela y Japon.-
Arreglo Comercial, por cambio de Notas (1° de julio de 1939), pp. 233-237.

19 Guillermo Quintero: “Relaciones Diplomaticas entre Venezuela y Japon..., pp. 7-8.
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que operaban entre los puertos de ambos paises: “a que dispusieran de
suficientes vapores para el rdpido transporte de los productos exportados
a Japon”. %

Justo a pocos dias de haberse firmado el Arreglo Comercial,
Kiyoshi Yamagata solicité al Canciller Esteban Gil Borges —“en aras
de la intensificacion comercial”—, permitir a los stbditos japoneses que
vinieran al pafs, facilitando con ello la entrada al territorio y su per-
manencia por largo plazo. Al respecto, la Ley de Inmigracién vene-
zolana definia claramente quienes podian acceder al beneficio de ser
aceptados,’! por lo que el Ministerio de Relaciones Exteriores notificé
de la imposibilidad de convenir en la peticién realizada.?

Desde Japon, el Cénsul General venezolano, Carlos Rodriguez
Jiménez, en el mes de septiembre daba cuenta a Caracas de la politica
del pafs asidtico de mantenerse neutral ante la situacién de conflicto
en Europa, destacando que las organizaciones de propaganda cultural
japonesas concentrarfan todos sus esfuerzos hacia los pafses surame-
ricanos en aras de “... cooperar asi en la expansién comercial en dichos
paises que el gobierno espera realizar ahora, aprovechando el abandono
de los mercados latinoamericanos por parte de las naciones beligerantes”;
consideré conveniente tener la mayor cantidad posible de informacién
pro Venezuela en la sede consular de Tokio, a fin de que el cambio de
estrategia politica llevada adelante por los nipones, fuera de provecho
para bien de los intereses venezolanos.”

20 Sobre el particular véase los Memorandum N° 5.904-E, del 19 de diciembre de 1939,
emanado por el Ministerio de Relaciones Exteriores venezolano; y el N° 50, del 27 de
diciembre de 1939, de la Legacion del Japon en Venezuela; en: Ministerio de Relaciones
Exteriores: Libro Amarillo..., 1940, tomo II, pp. 114-115.

21 En el articulo 5° de Ley de Inmigracion y Colonizacion de 1936, establecia que no serian
aceptados como inmigrantes: “Las personas que no sean de raza blanca”. Al respecto,
véase: “Ley de Inmigracion y Colonizacion, de 22 de julio de 1936, en Leyes y Decretos
Reglamentarios de los Estados Unidos de Venezuela. Caracas, Ministerio de Relaciones
Interiores, 1944, tomo XIII, p. 103.

22 Véase las Notas N° 27, del 11 de julio de 1939, de la Legacion del Japon en Venezuela; y
N° 1060, del 12 de julio de 1939, del Ministerio de Relaciones Exteriores venezolano. En:
ACMRE, Politica Internacional. Caracas, Expediente N° 548, 1939. “Inmigrantes inadmi-
sibles en Venezuela”, s. p.

2 ACMRE, Politica Internacional. Caracas, Expediente N° 546, 1939. “Intercambio cultu-
ral entre el Japon y Sur-América”, s. p.
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Nuevas medidas para el personal diplomético acreditado en Ca-
racas se ejecutaron desde la Cancilleria japonesa. En 1940, el Jefe de
la Legacion en la capital venezolana sera designado exclusivamente
como Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario en Vene-
zuela, cesando asf el cardcter de concurrente en Colombia. A finales
de afo, concluyeron las funciones diplomaticas de Kiyoshi Yamagata;
sus declaraciones a la prensa japonesa —segin el Consulado venezola-
no— fueron muy optimistas al advertir que se trataba de un “pequefio
paraiso donde el crimen no existe, ni ninguna competencia maliciosa para
ganarse la vida. Donde no hay sentimientos antijaponeses”.**

Carlos Rodriguez Jiménez, desde Tokio, informé en octubre de
1940 a Gustavo Herrera, encargado del Ministerio de Relaciones Exte-
riores, que la Sociedad de Fomento de Relaciones Culturales del Japon
habfa decidido extender sus actividades de propaganda en América
Latina, en vista de las restricciones hechas en Europa y Norteamérica.
Ademas, remitié su informe quincenal en el que abordé la editorial de
un diario inglés de propiedad japonesa, The Japan Advertiser, que daba
cuenta sobre la penetracién econémica nipona en los paises latinoa-
mericanos; sosteniendo Rodriguez Jiménez que: “gracias a la politica
prudente mantenida por el Gobierno Nacional en materia inmigratoria, no

ha afectado a Venezuela hasta ahora”.”

Entre junio de 1940 y marzo de 1941, ambos gobiernos en tres
oportunidades tomaron la decisién de prorrogar el Arreglo Comercial
celebrado el 1 de julio de 1939 —las dos primeras por cuatro meses cada
una (29 de junio y 30 de octubre de 1940); y la tercera por un afio (11
de marzo de 1941)—.2¢ A pesar de ello, el desequilibrio desfavorable para

24 Guillermo Quintero: “Relaciones Diplomaticas entre Venezuela y Japén..., p. 6.

2 ACMRE, Politica Internacional. Caracas, Expediente N° 6, 1940. “Extension de propa-
ganda cultural en la América Latina”, s. p.

26 Véase las Notas emitidas por el Ministerio de Relaciones Exteriores venezolano N°
2.724-bis-E., del 29 de junio de 1940; la 4.076-E., del 30 de octubre de 1940; y la 624-E.,
del 11 de marzo de 1941; asi como también las emanadas desde la Legacion Japonesa en
Caracas N° 44, 58 y 6 con las mismas fechas, respectivamente. En: Ministerio de Rela-
ciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Tipografia Americana, 1941, tomo II, pp. 37-
38 (Seccion Documentos, pp. 27-28). También en: “Venezuela y el Japon. Prorroga, por
cambio de Notas, del Arreglo Comercial celebrado el 1° de julio de 1939 (29 de junio de



64 Norbert Molina Medina

el pais continu6 acentuéndose en los primeros nueves meses de 1940,
por lo que Jap6n impuso restricciones a sus exportaciones a Venezuela
a partir del mes de octubre, acordando realizar compras de productos
venezolanos durante lo que restaba del afio por valores en yenes (¥)
de 1.000.000, quedando distribuido de la siguiente manera: cueros
de res 300.000, sal marina 300.000, café y cacao 200.000, y de corned
beef 200.000.2" “Finalmente para el aiio 1941, Japén fijé que el valor de
sus exportaciones a Venezuela seria de ¥ 550.000 vy el de las importaciones
venezolanas a Japén ¥ 200.000 cuya proporcién coincidia con los valores

acordados en el arreglo suscrito en 1939”.%8

Llama a la curiosidad la deteccién por parte de las autoridades
del Ministerio de Relaciones Exteriores venezolano, de pricticas de
comercio con transito indirecto entre Japén y Venezuela, especifi-
camente de mercancias niponas expedidas a los Estados Unidos de
América. Asi lo hizo saber el Canciller Esteban Gil Borges al Minis-
tro de Hacienda, Francisco ]. Parra, al aclararle que, en el: “N° 3 del
modus vivendi comercial con el Japon se limitan las ventajas estipuladas
en el convenio a las mercancias despachadas vy destinadas directamente
a Venezuela”; también que el “articulo 1° del Tratado de Reciprocidad

1940)”, en Tratados Publicos y Acuerdos Internacionales de Venezuela, vol. 6 (Caracas,
1937 — 1941), pp. 622- 623; “Venezuela y el Japon. Prorroga, por cambio de Notas, del
Arreglo Comercial celebrado el 1° de julio de 1939 (30 de octubre de 1940)”, en Tratados
Publicos y Acuerdos Internacionales de Venezuela, vol. 6 (Caracas, 1937 — 1941), pp. 671-
672; “Venezuela y Japon. Prorroga, por cambio de Notas, del Arreglo Comercial celebrado
el 1° de julio de 1939 (11 de marzo de 1941)”, en Tratados Publicos y Acuerdos Internacio-
nales de Venezuela, vol. 6 (Caracas, 1937 — 1941), pp. 692 — 693; “Notas cruzadas entre el
Gobierno de Venezuela y el Gobierno del Japon”, en Gaceta Oficial de los Estados Unidos
de Venezuela N°20.437. Ao LXIX - Mes VI, Caracas 12 de marzo de 1941, pp. 131.621-
131.623; y Gonzalo Prieto: “Apéndice 10: Tratados y acuerdos internacionales. Tratados
bilaterales con otros Estados: Japon...

27 Sobre el particular, véase Nota N° 56 de la Legacion del Japon en Venezuela del 24 de
octubre de 1940; en Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo..., 1941, tomo
II, pp. 169-170. También Cfr. Guillermo Quintero: “Sesenta aflos de relaciones diploma-
ticas entre Venezuela y Japon”, en Venezuela — Japon: 60 arios de relaciones. Caracas,
Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica de Venezuela — Embajada de Japon en
Venezuela, 1998, p. 18. En cuanto al comercio binacional para 1940, Cftr.: Apéndice N° 1:
Tablas, Graficos y Mapas, Tabla N° 4: Ao 1940: Intercambio comercial entre Venezuela
y Japon, p. 190.

28 Guillermo Quintero: “Sesenta afios de relaciones diplomaticas entre Venezuela y Japon”,
en Venezuela-Japon: 60 arios de relaciones..., p. 18.
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Comercial con los Estados Unidos reserva las ventajas estipuladas en el
Tratado a las mercancias cosechadas, producidas o manufacturadas en los
Estados Unidos de América”; exhortandole a que las mercancias niponas
procedentes del territorio de los Estados Unidos no podian ser admi-
tidas en Venezuela, ni conforme al convenio con el Japén, ni conforme
al Tratado con los Estados Unidos; ademds de aclarar que el tinico trdfico
previsto entre Venezuela y Japon, es el trdfico directo.”

En pleno discurrir de las recién inauguradas relaciones diplo-
maticas, el factor inmigracion siguié generando preocupacién para
el Gobierno venezolano ante las permanentes solicitudes de parte de
naturales y/o de funcionarios de la Legacién japonesa en Caracas, de
permitir la entrada de sus ciudadanos. El Séptimo Censo Nacional de
Poblacién de Venezuela de 1941, registr6 la presencia de 50 japoneses:
39 varonesy 11 hembras; con 38 ubicados en el Distrito Federal, 5 en
Zulia, 2 en TAchira y, 1 en los estados Apure, Bolivar, Lara, Mi-
randa y Trujillo, respectivamente.’® De manera confidencial, Tulio
Chiossone, Ministro de Relaciones Interiores se dirigié a Caracciolo
Parra Pérez, Ministro de Relaciones Exteriores, informando que le
habfan pedido permiso de ingreso al pais un grupo de stbditos japo-
neses: “con el propésito de permanecer por tiempo determinado y dedicarse
a actividades comerciales en su calidad de Agentes-Representantes de casas
manufactureras ...”; inquiriendo el Ministro sobre la conveniencia o no
de permitirlo, y si cualquier decisién no colisionaba con las clausulas
establecidas en el Arreglo Comercial celebrado entre ambos paises.
Con juicios de exclusion racista y quizds peyorativos, dejo clara su
posicién el Canciller Parra Pérez:

En varias oportunidades varios stibditos japoneses han gestionado su entrada a
Venezuela y en ciertos casos estas gestiones han sido apoyadas por la Legacién
del Japén (...).

El Ministerio de Relaciones Exteriores, teniendo en cuenta que los extranjeros
de raza japonesa no constituyen ninguna inmigracién deseable y que no esté au-

2 Oficio N° 325-E., del Ministerio de Relaciones Exteriores, Direccion de Politica Econo-
mica, Seccion Economia, del 4 de febrero de 1941; en: Ministerio de Relaciones Exteriores:
Libro Amarillo..., 1941, tomo II, pp. 28-29 (Seccion Documentos).

0Veéase: Séptimo Censo Nacional de Poblacién 1941. Caracas, Ministerio de Fomento —
Direccion General de Estadistica, 1947, tomo VIII, pp. 166; 169; 172-173.
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torizada por la Ley respectiva, ha procurado en lo posible, que no se acceda
a tales peticiones.

Con motivo del modus vivendi celebrado con el Japén, gestioné la Legacion
japonesa que se diera permiso de entrada a un agente venido del Jap6n
para fomentar la compra de cueros. (...) También con el mismo pretexto
del arreglo comercial y de fomentar la exportacién de Venezuela para el
Japon, la precipitada Legacién ha tratado de introducir varios comerciantes
japoneses, pero ni los arreglos comerciales autorizan esta inmigracién ni
restringen la libertad del Gobierno para adoptar cualquier determinacién
de permitir o negar la entrada de japoneses; y el Ministerio de Relaciones
Exteriores es de opinién que debe procurarse de evitarla hasta donde sea
posible, naturalmente que de una manera discreta, sin adoptar ninguna medida
que pudiera herir los sentimientos del Gobierno japonés o de su representante
diplomético en Venezuela.

Hasta ahora lo que se ha hecho ha sido demorar indefinidamente la resolu-
cién de estos asuntos, sin dar una solucién favorable y procurando evitar una
negativa formal !

Ante la segunda conflagracién mundial, se paralizard por unos
afios la actividad diplomatica binacional inaugurada en 1938; el
Gobierno venezolano mantuvo la neutralidad declarada en 1939,
sosteniéndola hasta el ataque de la Armada Imperial Japonesa a Pearl
Harbor en la mafiana del 7 diciembre de 1941,%? en la isla de Oahu en
Hawai, contra la Flota del Pacifico de la Armada Estadounidense.?

31 Oficio Confidencial N° 1012, del 19 de mayo de 1941, suscrito por el Ministro de Rela-
ciones Interiores, Tulio Chiossone; Oficio Confidencial N° 4739, del 21 de mayo de 1941,
suscrito por el Ministro de Relaciones Exteriores, Caracciolo Parra Pérez; en: ACMRE,
Politica Internacional. Caracas, Expediente N° 02, 1941. “Restricciones para la entrada de
japoneses al pais”, s. p. [Las cursivas son nuestras].

32El 8 de diciembre, el Embajador de los Estados Unidos en Venezuela, Frank P. Corrigan,
se entrevistd con el Canciller Caracciolo Parra Pérez, a quién solicitd se tomaran las me-
didas necesarias para impedir que fueran utilizados los “medios de comunicacién venezo-
lanos por las potencias del Eje de modo alguno que pueda poner en peligro la seguridad
de este hemisferio...”. Sobre el particular, véase: “Nota de Frank P. Corrigan, Embajador
de los Estados Unidos de América en Venezuela a Caracciolo Parra Pérez, Ministro de
Relaciones Exteriores de Venezuela solicitindole se tomen las medidas necesarias a fin de
impedir el uso de los medios de comunicacion venezolanos por las Potencias del Eje de
modo alguno que pueda poner en peligro la seguridad de este Hemisferio. Caracas, 15 de
diciembre de 19417, en Boletin del Archivo de la Casa Amarilla, afio 1, 1 (Caracas, 1994),
pp- 78-79.

33 Elsa Cardozo de Da Silva: “El mundo no es ajeno: El juego del poder visto desde aqui”,
en Asdrabal Baptista (Coord.): Venezuela siglo XX. Visiones y testimonios. Caracas, Fun-
dacion Polar, 2003, tomo 1, p. 439. El Embajador de los Estados Unidos de América en
Venezuela, Frank P. Corrigan, acusé recibo de la Nota 3462, del 10 de diciembre de 1941,
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En consecuencia, Venezuela, en aplicacion de la Declaracion XV de la
Reunién Interamericana de Consulta de los Ministros de Relaciones
Exteriores, celebrada en julio de 1940 en La Habana —pero ademas
como parte de la esfera de influencia de los Estados Unidos—, interrum-
pi6 relaciones diplométicas con las potencias del Eje —Alemania, Italia
y Japon— el 31 de diciembre de 1941.>* Asi lo hizo saber el Canciller
Caracciolo Parra Pérez a Yosoe Oghimi, Encargado de Negocios ad-
interim del Imperio del Japén:

Considera mi Gobierno que esa actitud de solidaridad y de cooperacién,
asumida por él en cumplimiento de sus obligaciones, a favor de los Estados
Unidos de América y de otras Naciones americanas que se hallan en guerra
con el Gobierno de Vuestra Sefiorfa, es incompatible con el mantenimiento
de las amistosas relaciones que cultivé Venezuela con el Japén antes de ha-
ber ocurrido las deplorables circunstancias a que me refiero. En tal virtud,
he recibido instrucciones del Sefior Presidente de la Repiblica, en Consejo
de Ministros, para comunicar al Gobierno japonés, por conducto de Vuestra
Sefiorfa, que desde esta fecha deben considerarse interrumpidas las relaciones
diplométicas entre Venezuela y el Japén.*

del Canciller Caracciolo Parra Pérez, en la cual reitero: “... los sentimientos de penoso
asombro en Venezuela, y la intensa vibracion de sentimientos de solidaridad que abrigan
el Gobierno y el pueblo de Venezuela...” para con el Gobierno y el pueblo de los Estados
Unidos de América, a causa de la reprensible agresion de que fue objeto. Al respecto, véase:
“Nota de Frank P. Corrigan, Embajador de los Estados Unidos de América en Venezuela
a Caracciolo Parra Pérez, Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela agradeciendo
la solidaridad que abrigan el Gobierno y pueblo de Venezuela para con su Gobierno y el
pueblo de los Estados Unidos de América, a causa de la agresion de que ha sido objeto su
pais. Caracas, 13 de diciembre de 19417, en Boletin del Archivo de la Casa Amarilla, afio
I, 1 (Caracas, 1994), pp. 80-81.

3 Guillermo Mordn: Historia de Venezuela. La Nacionalidad. Caracas, Britannica, 1971,
tomo V, p. 337. A raiz de la declaracion de guerra a Estados Unidos, Japon se vio envuelto
en la ruptura de relaciones diplomaticas con las demds naciones del continente: “Unos
gobiernos declararon inmediatamente la guerra a Japon y al resto de los paises del Eje
(Costa Rica, la Republica Dominicana y los pequerios paises de Centroamérica declararon
la guerra a Tokio solo una semana después del ataque a Pearl Harbor); otros se limita-
ron en un principio a romper relaciones (Cuba, Venezuela, Brasil o México) y Argentina,
como extremo opuesto, declaro el 9 de diciembre de 1941 que cumpliria con sus obligacio-
nes internacionales, es decir, que seguiria las relaciones con el Eje”. Al respecto, véase:
Florentino Rodao Garcia: Relaciones hispano-japonesas, 1937-1945. Madrid, Universidad
Complutense de Madrid, 1993, p. 315 [Inédito].

3 Nota N° 7195, del 31 de diciembre de 1941, suscrita por Caracciolo Parra Pérez, Mi-
nistro de Relaciones Exteriores a Yosoe Oghimi, Encargado de Negocios ad-interim del
Imperio del Japén en Venezuela; en: ACMRE, Politica Internacional. Caracas, Expe-
diente N° 02, 1942. “Ruptura de relaciones con Venezuela”, pp. 1-2. Véase en la prensa
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Comunicados de agradecimiento fueron despachados desde la
Casa Blanca a los pafses del continente solidarizados con Washing-
ton. En la prensa venezolana, se publicé los telegramas dirigidos por
el presidente de los Estados Unidos, Franklin D. Roosevelt, y el de su
Secretario de Estado, Cordell Hull, al Jefe de Estado venezolano, Isafas
Medina Angarita, y al Canciller Caracciolo Parra Pérez respectiva-
mente, dada la medida de ruptura de relaciones diplométicas con los
paises del Eje. Con fecha 3 de enero de 1942, Roosevelt juzgaba que:

La medida de vuestro gobierno de romper las relaciones diplométicas con
Alemania, Italia y Japén ha sido calurosamente recibida por el pueblo nor-
teamericano, el cual ve en ella una convincente y bienvenida demostracién de
la posicién de Venezuela en el conflicto que los pueblos libres del mundo estan
confrontando. Bajo vuestra direccién la nacién venezolana, una vez més apoya
esos principios de solidaridad continental tan elocuentemente propugnados
por Simén Bolivar hace mas de un siglo. Aprovecho esta oportunidad para
haceros llegar mis votos por la felicidad en el afio que comienza.

Mientras, Cordell Hull se dirigié a su homdlogo venezolano en
los términos siguientes:

El Embajador venezolano en Washington me informé que vuestro gobierno
rompi6 las relaciones con Alemania, Italia y Japén. Es esta una nueva prueba de
la firme adhesién de Venezuela a esos principios de solidaridad interamericana,
en la formulacién de los cuales habéis desempefiado tan prominente papel
en Buenos Aires en 1936. Con gran satisfaccién me entero que asistiréis a la
reunién de cancilleres de Rio, en donde Welles tendri nuevamente el honor
de colaborar con Vuestra Excelencia.’

La otra cara de la moneda puede verse en las maniobras diplo-
maticas llevadas a cabo desde Japén. Ya finalizando 1941, escribia
Carlos Rodriguez Jiménez para informar a Caracciolo Parra Pérez
de lo publicado en la prensa de aquel pais por parte del Ministro de

nacional: “Venezuela interrumpe las relaciones diplomaticas con las naciones del ‘Eje’”.
La Esfera, Caracas 2 de enero de 1942, p. 1; y “Venezuela rompe relaciones diplomaticas
con Alemania, Italia y el Imperio Nipdn”. E/ Universal, Caracas 2 de enero de 1942, p. 1.
Léase el texto completo de la Nota diplomatica, en: Apéndice N° 2: Documentos, 2.2.- Nota
relativa al rompimiento de relaciones diplomaticas, pp. 238-239.

3¢ Véase: “El presidente Roosevelt se dirige al Presidente General Medina Angarita”. El
Universal, Caracas 6 de enero de 1942, p. 1.
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Negocios Extranjeros, Shigenori Togo, el cual habia enviado mensajes
de amistad a Brasil, Chile, Perti y Argentina; cuyo parte del texto a
ésta dltima referfa: “... carece, por tanto, el Japén de propésitos malignos
contra los paises de la América del Sur”.’" Asimismo, en el periddico
La Esfera de Caracas se reseid las declaraciones de un portavoz del
Ministerio de Informaciones, aclarando que: “Japén no tiene en absoluto
intenciones hostiles hacia los paises suramericanos”, ademas que abrigaba
“la esperanza de que los estadistas de dichas naciones evitaran acceder a
ciegas a las exigencias norteamericanas para la ruptura de relaciones con
Tokio”. Por ultimo, este vocero dio a conocer que su Gobierno se
encontraba haciendo todo lo posible para evitar reacciones bélicas
desfavorables con respecto a América Latina, ademas del deseo de
restaurar la normalidad en el comercio con Sudamérica.*®

Dificiles situaciones condicionaron la vida de los diplomaticos
acreditados en los paises en conflicto y sus familiares. Quizés una realidad
mas penosa les correspondié soportar a los inmigrantes japoneses que afios
antes se habfan atrevido a cruzar el Pacifico en busca de mejores oportu-
nidades. En el primer caso, el 3 de enero de 1942 se giraron instrucciones
desde el Ministerio de Relaciones Exteriores a la Legacion de Venezuela
en Francia, con la intencién de que se establecieran los contactos con los
representantes suizos en Japon, a fin de que asumieran la proteccién de las

37 Nota N° 161, del 20 de diciembre de 1941; en: ACMRE, Politica Internacional. Caracas,
Expediente N° 02, 1942. “Situacion politica — relaciones con Venezuela”, p. 2.

#Véase: “El Japon no tiene intenciones hostiles hacia los paises sudamericanos”. La Es-
fera, Caracas 20 de enero de 1942, p. 4. En enero de 1942, se llevo a cabo la Conferencia
de Ministros de Relaciones Exteriores en Rio de Janeiro, Brasil; de los distintos proyectos
presentados por las delegaciones, llamo la atencion el introducido por las representaciones
de Colombia, Venezuela y México -de la voz de Gabriel Turbay, Caracciolo Parra Pérez
y Ezequiel Padilla, respectivamente-, a favor de la ruptura de relaciones diplomaticas en
bloque por parte de los paises americanos con el Eje. Asi, ello se constituia en una garantia
para que los Estados Unidos pudieran brindar cooperacion en materia de proteccion militar
y naval adecuada. Paises como Argentina y otros tantos de la costa pacifica, insinuaron esa
condicion para la aprobacion de cualquier resolucion de ruptura de relaciones diplomaticas.
Véase en la prensa nacional: “Venezuela en la reunién de Cancilleres de Rio”. El Universal,
Caracas 17 de enero de 1942, pp. 1 y 5; “El proyecto de México, Venezuela y Colombia”.
El Universal, Caracas 18 de enero de 1942, pp. 1 y 6; “Venezuela en la 3*. Conferencia de
Rio”. El Universal, Caracas 20 de enero de 1942, p. 1; y “;Depende la ruptura total con el
Eje de la garantia de proteccion de los EE. UU.?”. El Universal, Caracas 17 de enero de
1942, p. 1.
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personas y bienes venezolanos,” ya que el Consul General, Carlos Rodri-
guez Jiménez y su esposa, fueron puestos bajo confinamiento domiciliario
por las autoridades, viéndose en la necesidad de cerrar el Consulado y de
cancelar compensaciones a sus empleados Ryozaburo Itoh, Yasuji Itoh,
Tadao Ono, y Edwin Shutensack. Asi, la Legacién Suiza terminé encar-
gandose de los intereses de Venezuela; el Ministro de la misma, Camille
Gorgé, delegd en Robert Hausheer la misién de recibir los bienes del
Consulado de Tokio bajo inventario efectuado el 26 de enero, asi como
de los archivos de los consulados de Kobe y Yokohama. Sobre la situacién
de Rodriguez Jiménez y su familia, el Gobierno venezolano cablegrafié a
la Legacion Suiza para que le hiciera saber a los japoneses que no dejarfan
salir a sus diplomaticos si no era a cambio de los all4 detenidos. Sobre
este Gltimo aspecto, en el diario El Universal se resefié la inexistencia de
noticias seguras sobre el destino de la representacién diplomatica nues-
tra en Berlin, ni la de los funcionarios consulares en Parfs, Amsterdam y
Tokio; por lo que las autoridades nacionales creyeron conveniente tomar
medidas de precaucién con respecto a la delegacion japonesa y alemana
en Caracas, las cuales no contemplaron incomunicacién, ni actos lesivos
a sus personas o intereses; sino de una actitud vigilante que el Gobierno
considerd adecuada por desconocerse el estado de los venezolanos en estos
paises. El 30 de abril, se cerrd la oficina de la Legacion japonesa y al dia
siguiente, todos los miembros se dispusieron a partir de la capital;* por
otro lado, la propuesta de reciprocidad de Venezuela, hecha a través
de los suizos, fue aceptada.*!

¥ Véase: “Radiograma de Caracciolo Parra Pérez, Ministro de Relaciones Exteriores de
Venezuela a la Legacion de Venezuela en Francia comunicandole que las relaciones diplo-
maticas de Venezuela con Alemania, Italia y Japon quedaron rotas y girandole instrucciones
para establecer contactos con representantes suizos a fin de que asuman la proteccion de las
personas y bienes venezolanos. Caracas, 3 de enero de 1942, en Boletin del Archivo de la
Casa Amarilla, afo 1, 1 (Caracas, 1994), p. 99. Sostiene Florentino Rodao que: “Una vez
que Japon entro en la guerra, uso la mediacion de cuatro paises neutrales para proteger
sus intereses en el mundo: Portugal, Esparia, Suiza y Suecia. Entre ellos, fue Espania el
pais que tomo esta tarea en la mayor parte del continente americano, con Portugal en-
cargandose en México y en Guatemala. Cuando finalizaba la guerra, la situacion cambio
fuertemente al cesar Esparia en su tarea y encargarse Suiza...”. Véase: Florentino Rodao
Garcia: Relaciones hispano-japonesas..., p. 315.

4 Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 aiios de la colonia japonesa 1928-
2008. Caracas, Federacion Nikkei de Venezuela, 2008, p. 73.

4 Valentina Tarchov: Esquema historico de las relaciones venezolano-japonesas..., p. 45.
Véase en la prensa nacional: “Suiza encargada de los intereses venezolanos”. El Universal,
Caracas 8 de enero de 1942, p. 1, y “La verdad acerca de la situacion de los diplomaticos del
Eje en el pais”. El Universal, Caracas 15 de enero de 1942, p. 1. Carlos Rodriguez Jiménez
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En torno a la condiciones de los venezolanos en Japén y en el
extremo Oriente, el diplomatico no escatimé esfuerzos en su proteccién
y repatriacién: “Los pocos venezolanos que se encontraban en el Japon
eran la esposa de un japonés amigo mio, Sefior Seijiro Yazawa, de nombre
Trina Rodriguez de Yazawa, su mamd y cuatro hijos”.* Igualmente, hizo
contactos telegraficos con el sefior Lipa de Gorn, natural de Berasabia
y naturalizado venezolano, y con el Cénsul ad honorem en Manila,
[slas Filipinas, Alberto P Delfino y su familia.*

Especial interés merecen las vivencias de la sefiora Trina Rodri-
guez de Yazawa. Con caracter confidencial, César Gonzalez, Ministro
de Relaciones Interiores, se dirigi6 el 30 de octubre de 1942 a H. Gil
Fortoul, Encargado del Ministerio de Relaciones Exteriores, al cual
remitio el texto transcrito de la entrevista que sostuvo con la sefiora
Rodriguez de Yazawa, quién se encontraba en Japon desde agosto de
1941 y cuyos detalles daban cuenta de una serie de hechos que ha-
cfan suponer que la actuacién del stbdito japonés Seijiro Yazawa en
Venezuela no se circunscribia sélo a actividades de caricter comercial,
sino de vinculacién politica al servicio de su Gobierno.*

escribid en sus memorias que: “Mi esposa y yo estuvimos bajo la proteccion de la Legacion
de Suiza que nos visitaba y procuraba que no careciésemos de nada, suministrandonos lo
que nuestra Cancilleria de la Casa Amarilla nos enviaba por su mediacion”; en: Carlos
Rodriguez Jiménez: Vida y accion en varios mundos..., p. 18.

2 [dem.

#Véanse las Notas N° 162 y 163 del 25 de diciembre de 1941; y 1aN° 1, del 2 de enero de 1942
dirigidas a Caracciolo Parra Pérez, Ministro de Relaciones Exteriores; en: ACMRE, Politica
Internacional. Caracas, Expediente N° 02, 1942. “Situacion politica. .., pp. 3; 4; 1-2.

* En el expediente consultado que recoge los testimonios de la entrevista, la sefiora Trina
Rodriguez de Yazawa afirmo6 que para agosto de 1941 se encontraba en Caracas y que un
dia de sorpresa recibi6 de su marido la orden de prepararse para salir lo mas pronto posible
con destino al Japon. Al llegar, se dio cuenta que Seijiro Yazawa era un hombre sospechoso,
que empez6 a comportarse distinto a aquella simple persona de quincalla que conocid en
Venezuela. Relato que cuando el Japon entrd en guerra, las sospechas se hicieron mas nota-
bles y que a pesar de las restricciones del trafico en Tokio, ¢l podia transitar sin problemas,
descubriendo que su marido era uno de los que a través de las radioemisoras pronunciaba
discursos a favor del conflicto armado. Ademas, testificd haberle conseguido un pergamino
enrollado, el cual al extenderlo, se percaté que era un mapa de la Gran Sabana, Venezuela,
con las especificaciones en kildmetros de distancias de un punto a otro, y “muchas marqui-
tas”, firmado por Sakae Watay. Curiosamente, logrd descubrir que su marido era casado en
Japon y que la habia utilizado para encubrir “en mi pais sus actividades”. De Yazawa, ex-
preso que al momento de la despedida para ella y sus hijos, fue completamente indiferente.
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Finalmente, Carlos Rodriguez Jiménez, su familia y los pocos
venezolanos en Japon fueron embarcados por las autoridades en el
puerto de Yokohama, el 17 de junio de 1942 en el vapor Asama Maru,
en compafiia de buena parte del Cuerpo Diplomatico y Consular de
la mayorfa de los paises latinoamericanos y Estados Unidos. El lugar
designado para realizar el canje de prisioneros fue la ciudad puerto
de Laurenco Marques, capital de Mozambique; y de alli navegaron a
Rio de Janeiro donde arrib6 el primer contingente de repatriados. De
regreso a Caracas, la sefiora Trina Rodriguez de Yazawa debi6 posponer
su viaje, dado su estado de embarazo y cuyo parto debi6 ser atendido
con prontitud en la ciudad brasilera.”

Dificiles condiciones enfrentaron también los miembros de la
comunidad japonesa en Venezuela. Tras discutir sobre sus avatares,
convinieron en trasladarse voluntariamente a Ocumare del Tuy, estado
Miranda, buscando protegerse de la posible orden de expulsién contra
los nativos de los “pueblos del Eje”. “Unas nueve familias con sus veintitrés
hijos y otros catorce solteros, en total cincuenta japoneses, se mudaron a ese
pueblo abandonando sus tiendas vy residencias en Caracas”.*® Comenzd
de esta manera una vida de “detencion voluntaria en grupo”, cuyo pre-
cedente no existi en ningin pais de América Latina.*” Entre 1941y
1943, el Gobierno venezolano dict6 una serie de decretos congelando
los fondos de los nacionales de los pafses enemigos, “sometiendo a
intervencion, inspeccion, fiscalizacion o fideicomiso los bienes situados en
el territorio nacional, pertenecientes a ciudadanos de nacionalidad alemana y

Asevero haber salido del Japon el 17 de junio (1942) en un barco de guerra hasta la ciudad
y puerto de Lourengo Marques, capital de Mozambique, de donde salieron el 23 de julio
en un barco sueco, llegando a Rio de Janeiro el 10 de agosto, dando alli a luz su quinto
hijo. Véase: Oficio Confidencial N° 1185, del 30 de octubre de 1942; en: ACMRE, Politica
Internacional. Caracas, Expediente N° 02, 1942. “Informes sobre japoneses que residian en
Venezuela”, pp. 1-2. También en: Valentina Tarchov: Esquema historico de las relaciones
venezolano-japonesas..., p. 46.

4 Carlos Rodriguez Jiménez: Vida y accion en varios mundos..., pp. 20-22.

46 Shigeru Noguchi: “Historia de los inmigrantes japoneses en Venezuela antes de la Segun-
da Guerra Mundial”, en Humania del Sur, aio 3, 5 (Mérida, agosto — diciembre de 2008), p.
40. Segun Guillermo Quintero, para 1941 existian en Venezuela 52 japoneses; 30 hombres
y 22 entre mujeres y niflos. Cfr. Guillermo Quintero: “Relaciones Diplomaticas entre Ve-
nezuela y Japon..., p. 9.

47 Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 aiios de la colonia japonesa..., p. 75.
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japonesa. ..”;* medidas éstas que buscaban responder a las reclamaciones
oficiales y/o particulares hechas de parte de los afectados por el conflicto
bélico.*” Atin en estas circunstancias, la didspora japonesa en Venezuela
pudo mantenerse con el esfuerzo de su trabajo, ademés del beneficio que
otorgd el Gobierno de poder retirar mensualmente cierta cantidad de
dinero de sus cuentas bancarias, hasta el final del conflicto.*

En las postrimerias de la Segunda Guerra Mundial, y en cumpli-
miento de sus compromisos internacionales, Venezuela se declara en
estado de beligerancia contra el Eje Roma-Berlin-Tokio, a la vez que
participé en la Reunién que dio nacimiento, en San Francisco, a la
Organizacion de las Naciones Unidas en 1945:°! “El 15 de febrero de
1945, el gobierno declaré a Venezuela en estado de ‘beligerancia’ —elegante
eufemismo para no usar la palabra ‘querra’; cuando ésta ya estaba termi-
nando— con Alemania y Japén”.>* Con el fin de las hostilidades, se dio
paso a una nueva etapa en la historia de las relaciones diplomaticas
venezolano-japonesas que tendr4 lugar a partir de la década de los afios

4 Sobre el particular, véanse los decretos del 11 y 16 de diciembre de 1941; del 25 de julio
de 1942; y del 9 de noviembre de 1943 sobre congelacion de fondos de los nacionales de los
paises enemigos. También, el decreto de nacionalizacion de bienes alemanes y japoneses,
N° 176, del 6 de febrero de 1946; y el Memorandum de la Direccion de Politica Internacio-
nal del Ministerio de Relaciones Exteriores de Venezuela sobre la ejecucion del decreto de
nacionalizacién de bienes alemanes y japoneses; en: Maria Ismenia Garcia Herrero: “Re-
clamaciones y reparaciones de guerra. La nacionalizacion de bienes de Alemania y Japon
como consecuencia de las reclamaciones hechas por Venezuela y sus nacionales, con moti-
vo de los actos de beligerancia cometidos por esos paises durante la II Guerra Mundial”, en
Boletin del Archivo de la Casa Amarilla, ano 111, 3 (Caracas, 1996), pp. 75; 115; 126-128.
También véase: ACMRE, Politica Internacional, Interior. Caracas, Expediente N° 111 (P),
1946. “Nacionalizacion de bienes de Alemania y Japon en Venezuela”.

4 Las reclamaciones se dividieron en: oficiales y particulares. Entre las particulares se en-
contraban de variado tipo; un ejemplo, la muerte a causa de la invasion japonesa a Filipinas,
del Consul venezolano en Manila, Alberto Delfino. Véase: Maria Ismenia Garcia Herrero:
“Reclamaciones y reparaciones de guerra..., p. 77.

0 Shigeru Noguchi: “Historia de los inmigrantes japoneses en Venezuela. .., p. 40.

51J. L. Salcedo Bastardo: Historia fundamental de Venezuela. 11da ed., Caracas, Ediciones
de la Biblioteca de la Universidad Central de Venezuela, 2006, p. 556. Para Elsa Cardozo:
“La politica exterior venezolana reflejo las caracteristicas propias del proceso de transfor-
maciones mundiales entre el final de la guerra y los comienzos de la década de los cincuen-
ta. A ellas se sumaron las propias de los cambios domésticos: los acontecimientos del 18 de
octubre de 1945 tuvieron un impacto inmediato en las relaciones del pais con el mundo”.
En: Elsa Cardozo de Da Silva: “El mundo no es ajeno: El juego del poder visto desde aqui”,
en Asdrubal Baptista (Coord.): Venezuela siglo XX. Visiones y testimonios..., p. 441.

52 Romulo Betancourt: Venezuela politica y petréleo. 2da ed., Barcelona — Espafia, Seix
Barral, 1979, p. 216.
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cincuenta; una fase que permitira consolidar las bases del intercambio
politico, econdémico, cientifico y cultural, al compés con la reconstruc-
cién fisica y recuperacién moral de un pafs devastado por la guerra.

2. Reinicio de las relaciones, dinamica comercial y cooperacion,

1952-1987
Una nueva etapa en la postguerra, 1952-1959

La reanudacién de las relaciones venezolano japonesas estuvo
circunscrita a la discusién y aprobacién del Tratado de Paz con
Japén propuesto por los Estados Unidos y Gran Bretafia, cuya firma
fue convocada en la ciudad de San Francisco — California, el 4 de
septiembre de 1951. Asi, en Nota del 25 de julio, el Embajador de
Venezuela ante los Estados Unidos de América, Antonio Martin
Araujo, remitié al Canciller Luis Emilio Gémez Ruiz, la circular
—de fecha 21 de julio— dirigida por el Departamento de Estado
invitando a los gobiernos a participar en la Conferencia del men-
cionado Tratado.” Venezuela fij6 su posicion sobre el documento,
argumentando que habia reconocido la existencia de un estado de
beligerancia con Alemania y Japén —por medio de la Declaracion del
15 de febrero de 1945, y firmando la Declaracion de las Naciones
Unidas—; estableciendo que debia considerarse a la Reptblica como
uno de los pafses en guerra con Japdn, “prescindiendo de disquisiciones
juridicas acerca de diferencias entre los conceptos de estado de guerra
y estado de beligerancia’; ademas que debian tomarse en cuenta las
medidas de intervencién y control de bienes japoneses situados en
el territorio nacional que fueron adoptadas por el Gobierno. En
consecuencia, el Ministerio de Relaciones Exteriores no presentd

3 Nota de la Embajada de Venezuela en Washington N° 1900, del 25 de julio de 1951; en:
ACMRE, Politica Internacional. Caracas, Expediente N° 176-1, 1951. “Tratado de Paz con
el Japon”, s. p. El borrador final de la propuesta de Tratado de Paz con Japon fue hecho
publico el 15 de agosto de 1951 por parte de los Estados Unidos y Gran Bretafia; véase en
la prensa nacional: “Listo el borrador del Tratado de Paz que se firmara con el Japon”. La
Esfera, Caracas 16 de agosto de 1951, p. 1; y “Texto final anglo — americano del Tratado de
Reconciliacion con Japdn”. El Nacional, Caracas 16 de agosto de 1951, p. A/1.
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observaciones al Proyecto de Tratado desde el punto de vista po-
litico, pero si referente a los intereses econémicos, especialmente
a las acciones ejecutadas: “con objeto de resguardar los derechos de
la Nacion vy de sus ciudadanos en sus relaciones contra el Japon vy sus
nacionales”.”* No obstante, la Cancilleria solicité autorizacién de la
Junta de Gobierno,>” en Consejo de Ministros, para que Venezuela
se hiciera parte en el Tratado de Paz mediante la correspondien-
te firma ad-referendum, sin que se olvidasen las reservas estimadas
necesarias.’® Para ello, fueron designados Antonio Martin Araujo,
Embajador venezolano ante los Estados Unidos, y Rafael Gallegos
Medina, Director General del Ministerio de Relaciones Exteriores
como Delegados con el caracter de Embajadores Extraordinarios y
Plenipotenciarios.”

Expresaron, en aquellos dias, los delegados de Venezuela, Brasil,
Pert, Guatemala y Uruguay su fe en la conquista de la paz mundial;
dejando claro que el documento habia sido fundado decididamente
en la “justicia humana”. La postura de Antonio Martin Araujo era
de que: “Mi pais confia en que Japon rectificard los errores del pasado
(...). Tenemos que anticipar la felicidad del pueblo japonés y la armonia
internacional”.”® Su compafiero de Delegacion, Rafael Gallegos Medina,

3 ACMRE, Politica Internacional. Caracas, Expediente N° 176-2, 1951. “Tratado de Paz
con el Japon”, pp. 2-7. Entre las observaciones hechas por Venezuela al Proyecto de Tratado
de Paz con Japdn tenemos las referidas al articulo 14: nimero 2 (I); letra i del numero 2 (I);
letra v; dada la incompatibilidad con las disposiciones del Decreto N° 176 sobre los bienes
muebles del Japon o de sus nacionales situados en Venezuela.

3 Luego del secuestro y asesinato del presidente de la Junta Militar de Gobierno, Carlos
Delgado Chalbaud, el 13 de noviembre de 1950, es designado para presidirla el abogado y
civil German Suarez Flamerich, el 27 de noviembre de 1950; cambiando su denominacion
de Junta Militar de Gobierno a Junta de Gobierno (1950-1952). Véase: Manuel Caballero:
“Junta Militar de Gobierno”, en Diccionario de Historia de Venezuela..., tomo 2, p. 853.

% ACMRE, Politica Internacional. Caracas, Expediente N° 176-2, 1951. “Tratado de Paz..., p. 8.
57 Nota s/n, del 17 de agosto de 1951, al Excelentisimo sefior Norman Armour, Embaja-
dor Extraordinario y Plenipotenciario de los Estados Unidos de América en Venezuela; en:
ACMRE, Politica Internacional. Caracas, Expediente N° 176-3, 1951. “Tratado de Paz con
el Japon”, pp. 1-2.

38 Véase en la prensa nacional: “Paz y felicidad al pueblo del Japon es el deseo de Venezue-
la”. La Esfera, Caracas 8 de septiembre de 1951, p. 1; “Apoy6 Martin Araujo el Tratado
de San Francisco. Confia que Japon rectificara sus errores pasados”. El Nacional, Caracas
8 de septiembre de 1951, p. A/1; y “Venezuela en la Conferencia del Tratado Japonés™. El
Universal, Caracas 8 de septiembre de 1951, p. 1.
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resaltd que el aporte de la representacion venezolana al Tratado fue
contribuir en la conciliacién internacional; refiriendo ademas que su
Gobierno no tenfa intereses especiales en el Pacifico. Por dltimo, hizo
mencioén de los dos puntos més importantes sobre las que se basaron
sus intervenciones en la Conferencia: 1) la salvedad de los intereses de
los venezolanos perjudicados con motivo de la guerra; y 2) la biusqueda
de una solucién que impidiera a los paises latinoamericanos ser objeto
de una posible agresion por parte del Japén.”

Consider6 entonces oportuno el Ministerio de Relaciones Exte-
riores que se procediera a la aprobacién del Tratado —firmado por la
Delegacion venezolana el 8 de septiembre de 1951- por la Junta de
Gobierno, en Consejo de Ministros, y asf poner fin al estado de guerra
con Japdn, restableciendo las relaciones diplomaticas y designando a
un “Ministro diplomdtico con sede en Tokio”;*° documento que una vez
evaluado, se procedi6 a depositar el correspondiente instrumento de
ratificacion el 20 de junio de 1952, por 6rgano de la Embajada de
Venezuela en Washington.®! Los acuerdos de San Francisco de 1951
no s6lo permitieron ser el vaso comunicante para devolver el estatus
de nacién libre y soberana al Japdn, sino que también coadyuvé en

“reabrir su politica diplomdtica”.*

En radiograma del 4 de abril de 1952 a la Embajada de Venezuela
en Washington, el Ministro de Relaciones Exteriores, Luis Emilio G6-
mez Ruiz, informé que el “...Gobierno ha resuelto crear una Legacion
en Japon, y al efecto apreciaré que usted comunique dicha decision de

% Véase: “Informe sobre el Servicio Exterior entregd la Comision Calificadora”. La Esfera,
Caracas 11 de octubre de 1951, p. 12.

¢ Memorandum s/n, del 19 de mayo de 1952; en: ACMRE, Politica Internacional. Caracas,
Expediente N° 176-2, 1951. “Tratado de Paz con el Japon..., p. 2.

¢! La Junta de Gobierno de los Estados Unidos de Venezuela, aprob¢ y ratific con fecha 7
de junio de 1952, el Tratado de Paz con Japon. Véase: Ministerio de Relaciones Exteriores:
Libro Amarillo. Caracas, Tipografia Americana, 1953, pp. xxx y 52-72. Tal resolucion del
Gobierno nacional fue publicada junto al texto completo del Tratado en: “Ratificacion del
Tratado de Paz con el Japon”, en Gaceta Oficial de los Estados Unidos de Venezuela N°
23.877. Aiio LXXX — Mes IX, Caracas 8 de julio de 1952, pp. 174.569-174.576.

2 Ismael Cejas Armas: “Las relaciones de la Republica Bolivariana de Venezuela con Ja-
pon: (Setenta afios de espaldas a las necesidades del orden mundial?”, en Humania del Sur,
afio 3, 5 (Mérida, agosto — diciembre de 2008), p. 60.
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manera oficiosa al Departamento de Estado. Sirvase indagar asimismo
acerca de las gestiones que convenga hacer a fin de que el Gobierno
japonés acredite un representante diplomdtico en Caracas”;*® medida
ésta que fue transmitida por el Encargado de Negocios ad-interim
de Venezuela en Washington al Embajador del Japon en Estados
Unidos. Por su parte, los asidticos acogieron la iniciativa respon-
diendo que también tenfan la intencién de reabrir la Legacion en
Venezuela: “apertura que se vio retrasada hasta noviembre del ano
siguiente debido a la crisis politica que condujo a la disolucion de la
Dieta sin que se hubiese aprobado dentro del presupuesto 1952-1953,
la provision de cargos en Venezuela”; siendo por el momento acredi-
tado con caracter de concurrencia, alguno de los diplométicos de las
legaciones ya establecidas en paises vecinos.*

Del lado japonés, Takemaro Kobayashi le escribid, en agosto
de 1952, al Canciller Gémez Ruiz, para dar cuenta de lo realizado
por su Gobierno —una vez entrado en vigor el Tratado de Paz— de
intensificar las relaciones internacionales, restableciendo para ello
sus representaciones diplométicas y consulares; refiriendo que Japén
ensancharfa sus redes diplométicas al afio siguiente, presentdndose en
la sesién parlamentaria un presupuesto para la instalacién de oficinas
en ultramar, cuya aprobacion permitirfa tener su Legacién en Caracas
a partir de 1953.% Desde el Pert, insisti6 el Encargado de Negocios
ad-interim del Japon a su Canciller, a comienzos de agosto de 1952,
de la inconveniencia por razones geogréficas que un Embajador o
Ministro acreditado en Estados Unidos, Brasil o el propio Pert fuera
concurrente en Venezuela, sugiriendo instalar lo antes posible una
Legacion en Caracas la cual debia tener jurisdicciéon sobre Colombia y
los paises del Caribe. Lo mismo hizo el Encargado de Negocios japonés
en México, al formular al Ministro de Relaciones Exteriores algunas
consideraciones sobre Venezuela, entre ellas, que lo més apropiado era

¢ Radiograma N° 175, del 4 de abril de 1952; en: ACMRE, Politica Internacional. Caracas,
Expediente N° 113, 1952. “Relaciones con Japén”, s. p.

¢ Guillermo Quintero: “Sesenta afios de relaciones diplomaticas entre Venezuela y Japon”,
en Venezuela-Japon: 60 aiios de relaciones..., p. 19.

% Nota s/n, del 15 de agosto de 1952, suscrita por Takemaro Kobayashi; en: ACMRE,
Politica Internacional. Caracas, Expediente N° 113, 1952. “Relaciones con Japon..., s. p.
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tratarla como un pais caribefio. No obstante esas advertencias, el 21
de noviembre, el Canciller Okazaki anunci6 que serfa el Embajador
nipén en Brasil quien asumirfa las funciones de concurrencia en la
capital venezolana; y posteriormente indicé que se habia decidido la
apertura de una Legacion de Japon en Caracas, siendo designado, el
30 de noviembre, Kouzaburo Kataoka como Encargado de Negocios
ad-interim, quien a su llegada, se entrevisté con el Ministro Aureliano
Otafez de cuya reunién quedo establecido: “que el Gobierno de Vene-

zuela habia reconocido oficialmente la Legacion de Japén en nuestro pais”.

Con caracter de reciprocidad, la cual no habfa ocurrido en el
inicio de las relaciones, Venezuela adelant6 también los detalles de su
sede diplomatica en Tokio. En Washington, Carlos Pérez de la Cova,
Encargado de Negocios ad-interim de la Embajada venezolana en Es-
tados Unidos, se dirigi6 a Eikichi Araki, Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario de Japon en ese pais, indicandole que:

... the Government of Venezuela is prepared to take inmediate steps to open
a Legation in Tokio, to consist of an Envoy Extraordinary and Minister Ple-
nipotentiary, and a First Secretary.

I have been instructed to express to Your Excellency that in the desire to
strengthen the cordial relations that have always existed between our two
countries, the Government of Venezuela will request shortly the agreement
of the Government of Japan for the appointment of the diplomatic Repre-
sentative of Venezuela.”’

Al mismo tiempo, el diplomdtico venezolano se comunicé con
el Ministro de Relaciones Exteriores, Aureliano Otafiez, para darle
cuenta de la entrevista sostenida con el Embajador nipén, a quien le

% Guillermo Quintero: “Sesenta afios de relaciones diplomaticas entre Venezuela y Japon”,
en Venezuela-Japon: 60 arios de relaciones..., pp. 19-21.

67¢... el Gobierno de Venezuela esta preparado para dar los pasos inmediatos para la aper-
tura de la Legacion en Tokio, consistente de un Enviado Extraordinario y Ministro Plenipo-
tenciario, y un Primer Secretario.

Se me han dado instrucciones para expresar a su Excelencia que el Gobierno de Venezuela
pronto solicitara el consentimiento del Gobierno de Japon para el nombramiento de su
representante diplomatico, con el fin de fortalecer las relaciones cordiales que siempre han
existido entre nuestros dos paises [Traduccion nuestra]. Nota N° 3480, del 10 de octubre de
1952; en: ACMRE, Politica Internacional. Caracas, Expediente N° 113, 1952. “Relaciones
con Japon..., s. p.
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manifestd la decisién del Gobierno nacional de crear una Legacién en
Japén, desde donde se aplaudi6 la medida del Gobierno venezolano a la
vez que se reiterd que: “su Gobierno acreditaria una Misién Diplomdtica
en Venezuela pero que, por el momento, y debido a cuestiones de presupuesto,
no creia posible que la Misién tuviera su sede exclusivamente en Caracas, vy
que creia que al Embajador japonés en Brasil se le encomendaria también
la Mision en Venezuela”.%® Finalmente los encargados de la diplomacia
venezolana, rindieron un balance a la Junta de Gobierno de la corres-
pondencia cruzada entre las Embajadas de Venezuela y del Japén en
Washington, por medio de la cual qued6 puntualizado lo relativo al
intercambio de funcionarios diplomaticos entre los dos pafses.®

Carlos Rodriguez Jiménez —quien ejercié el cargo de Consul
General en Tokio para el momento de la ruptura de relaciones— fue
designado ahora como Enviado Extraordinario ante el Japon, tomando
posesion el 22 de diciembre de 1952 y presentando sus Cartas Cre-
denciales al Emperador el 16 de enero siguiente. Rodriguez Jiménez
recibi6 de la Embajada de los Estados Unidos, los archivos del Con-
sulado que é]l mismo habia entregado en enero de 1942 a la Legacion
de Suiza, encargada de los intereses venezolanos. Poco después de su
instalacion, fue instruido de asumir también las funciones consulares,
en manos de la Misién norteamericana; transferencia que se fue ha-
ciendo gradualmente hasta el 1 de septiembre de 1953.7°

% Nota N° 3483, del 10 de octubre de 1952. Al mismo tiempo, en Nota N° 3524, del 14 de
octubre de 1952, Carlos Rodriguez de la Cova da cuenta al Canciller Aureliano Otafiez, de
la Nota N° 1, recibida el 13 de octubre y suscrita por el Embajador japonés, Eikichi Araki,
en la que refiere que el Gobierno japonés habia acogido la medida con beneplacito, a la vez
que informo de las instrucciones recibidas de hasta no ser nombrado un Enviado tnicamen-
te acreditado ante el Gobierno de Venezuela, se designaria a alguno de los representantes ya
establecido en los paises cercanos. Véase: /bid.

% Memorandum s/n, del 28 de octubre de 1952; en: Ibid.

" Guillermo Quintero: “Sesenta afios de relaciones diplomaticas entre Venezuela y Japon”,
en Venezuela-Japon: 60 afios de relaciones..., p. 21. Se esperaba también la designacion
de Luis Carrasquero como Primer Secretario, tal como sucedio; véase: “La Cancilleria de-
signard Ministro en Tokio”. El Nacional, Caracas 26 de noviembre de 1952, p. A/1. Ante la
dificil situacion del Japon de postguerra, al diplomatico venezolano no le quedoé otra opcidon
que ubicar la Legacion de Venezuela, provisionalmente, en el Hotel Imperial. Sin embargo,
al poco tiempo de instalado en Tokio hubo la necesidad de crear, “por orden de la Casa
Amarilla y de nuestro Ministerio de Hacienda”, un departamento consular para atender los
requerimientos de importacidn y exportacion entre Venezuela y Japon, “que ya empezaba a
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En torno al Tratado de Paz con Japdn, surgieron algunas diferen-
cias que rdpidamente encontraron solucion; las mismas nacieron de la
inconformidad con el articulo 15 relativo a la restitucion de bienes a las
potencias aliadas situadas en el Japon. Venezuela no objeté las disposi-
ciones alli establecidas, por lo que una vez que las naciones en disputa
firmaron un acuerdo especial para aclarar el texto del citado articulo y
quedd abierta la suscripcion a todos los demés Estados que eran parte del
Tratado, el Ejecutivo Nacional giré instrucciones al Embajador venezolano
en Washington, César Gonzélez, para que refrendara dicha modificacion,
tal como lo hiciera el dia 3 de febrero de 1954.™

Otro de los aspectos que marcé esta década —afios cincuenta— en
el afianzamiento por construir unas relaciones binacionales sélidas,
lo constituye el acuerdo de ambos Estados, del 1 de julio de 1957, en
elevar al rango de Embajadas las respectivas Legaciones de Caracas y
Tokio. Asi, el primer Embajador venezolano en Japon fue quien venia
ejerciendo funciones de Enviado Extraordinario —Carlos Rodriguez
Jiménez—," el cual presenté sus Cartas Credenciales al Emperador el
18 de diciembre. Japén, por su parte, designé como nuevo Embajador
Extraordinario y Plenipotenciario a Sadao Hirose, quien también en-
tregd sus Cartas Credenciales al Presidente de la Junta de Gobierno el
18 de abril de 1958.7 Justo a inicios de este afio —23 de enero—, tuvo

renacer de sus cenizas”. Igualmente se cred de nuevo el Consulado en Kobe, el cual antes
de la guerra estuvo a cargo de Genji Kato, acaudalado hombre de negocios de esa region
de Kansai. Cfr. Carlos Rodriguez Jiménez: Vida y accion en varios mundos..., pp. 38 y 40.
"I Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Tipografia Americana,
1954, pp. VII, 8-10; y Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Edito-
rial Ragon, C. A., 1955, pp. XII-XIII.

2 En 1959 fue designado para representar a Venezuela como delegado observador de la
XV sesion de las partes contratantes del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio (GATT), llevada a cabo en Tokio del 26 de octubre al 21 de noviembre. Véase:
“Resolucion por la cual se nombra al ciudadano Carlos Rodriguez Jiménez, Embajador de
Venezuela en el Japon, Delegado Observador de la XV Sesion de las Partes Contratantes
del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio, (GATT) que se efectuara en
Tokio del 26 de octubre al 21 de noviembre del afio en curso”, en Gaceta Oficial de la Re-
publica de Venezuela N° 26.088. Afio LXXXVIII — Mes 1, Caracas 16 de octubre de 1959,
p. 193.153.

3 Sobre la sucesion de diplomaticos en las Embajadas de Venezuela en Japon; y de Japon
en Venezuela, véase: Apéndice N° 3: Informacion Complementaria, 3.3.- Embajadores y
Ministros sucesores de la Embajada de Venezuela en Japon, p. 260; y 3.4.- Embajadores y
Ministros sucesores de la Embajada del Japon en Venezuela, pp. 261-262.
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lugar el desencadenamiento de la crisis del régimen militar iniciado
en 1952 y encabezado por el general Marcos Pérez Jiménez. Ante el
nombramiento de una nueva Junta Provisional de Gobierno, Japon
acordé reconocer, el 4 de febrero de 1958, a las autoridades del pais y
asi, la continuidad de las relaciones diplométicas.™

Concerniente al intercambio comercial,” esta década de relan-
zamiento de los vinculos entre Venezuela y Japén tendra su mayor
expresion en las visitas de misiones binacionales, aunque es necesario
referir que fueron mas numerosas las realizadas por japoneses que por
venezolanos. Ya en 1949, encontramos la llegada de una patrocinada
por el general Douglas McArthur para promover el comercio con el
lejano pais ocupado por las fuerzas norteamericanas.” En el lapso re-
ferido, tenemos que a finales de marzo de 1953, arrib6 una de caracter
comercial integrada por miembros de la Cancilleria, del Ministerio
de Comercio Internacional e Industria y de los circulos econémicos
japoneses.”’ Al afio siguiente —en octubre—, el Ministro de Relaciones
Exteriores, Katsuo Okasaki, encabezé una Mision Especial de Amistad
y Buena Voluntad a varios paises de la América Latina que incluy6:
Venezuela, Brasil, Argentina, Chile, Perd, Panama y México. Ante
la situacién desfavorable de la balanza comercial para Venezuela,
en 1955 llego otra cuya finalidad fue la concrecion de la compra

" Guillermo Quintero: “Sesenta afios de relaciones diplomaticas entre Venezuela y Japon”,
en Venezuela-Japon: 60 afios de relaciones..., pp. 24-25; y Ministerio de Relaciones Exte-
riores: Libro Amarillo. Caracas, Grafica Americana, 1959, p. CXCV.

> Considera Kotaro Horisaka, la existencia de cuatro etapas en las relaciones econdmicas
entre Japon y América Latina; cuya primera de ellas, es justo la concerniente a las relacio-
nes bilaterales, antes e inmediatamente después de la Segunda Guerra Mundial, concentra-
da fundamentalmente en la inmigracion y el comercio. Véase al respecto: Kotaro Horisaka:
“Las relaciones econdmicas de Japon con América Latina”, en Barbara Stallings y Gabriel
Székely (Comp.): Japon, los Estados Unidos y América Latina. México, Fondo de Cultura
Economica, 1993, p. 63.

76 Véase: “Made in Japan”, en El Desafio de la Historia, afio 3, 21 (Caracas, 2010), p. 79.
77 La Misidén Comercial del Gobierno japonés estuvo integrada por Chubei Itoh quien la pre-
sidia; Akira Miyazaki - Consejero de la Embajada del Japon en Washington; Yoshito Yama-
moto-Secretario en el Ministerio de Relaciones Exteriores; Yoshihito Shimada-Secretario
en el Ministerio de Comercio Internacional e Industria; Eekichi Hayashiya-Agregado de la
Embajada japonesa en México, junto a otros representantes de los circulos econdmicos del
Japon. La Mision fue recibida por el entonces Ministro de Relaciones Exteriores, Aureliano
Otafiez. Véase al respecto: Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo..., 1954, p.
LXXXII.
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de 6.500 toneladas de mineral de hierro venezolano por parte de
la compania Fuji Steel, ademas del interés en adquirir café, cacao y
petréleo. De parte venezolana, en marzo de 1957, viaj6 a Japon el
Ministro de Transporte con el propésito de: “allanar el camino para
suscribir un acuerdo comercial, adquirir maquinaria para dragado vy tres
buques militares de transporte, promover la inversién japonesa en Vene-
zuela y la inmigracion de técnicos...”. Igualmente visité a Venezuela,
la Misién Japonesa para Suramérica de Investigaciéon y Coope-
racion Econdémica en octubre de 1958, su objetivo principal era
indagar sobre las condiciones que se ofrecian para la inversién de
capitales;™ por tltimo, para 1959 otras tres importantes: en agos-
to, la del Primer Ministro Nobusuke Kishi quien se encontraba de
gira mundial e incluy6 los paises de América Latina; en octubre, la
Misién Econémica Gubernamental Japonesa” y en noviembre, la
Misién Gubernamental de Comercio Japonesa, la cual visité varios
paises de Centro y Suramérica. La finalidad, “dar mayor publicidad a
los productos japoneses, especialmente las industrias de la maquinaria ligera
y pesadas, e incrementar el intercambio comercial entre ambos paises”.*°

Durante este decenio, significativas empresas y corporaciones del
Japon se instalaron en Venezuela, entre ellas: Mitsubishi en 1956 e
Itochyu, Toyota, Nissan, Marubeni y Mitsui en 1958.8! Por otro lado,
la puesta en préctica de planes de asesoramiento en actividades eco-
ndémicas como la pesca de atiin con palangre, iniciado en el pafs en
1954 y con mayor impulso a partir de 1959, a través del proyecto de
explotacion con intereses venezolano-japoneses para operar 3 barcos
atuneros; existiendo para 1971 unas 60 embarcaciones que tenian

8 Véase: Guillermo Quintero: “Sesenta afios de relaciones diplomaticas entre Venezuela y
Japon”, en Venezuela-Japon: 60 aiios de relaciones..., pp. 21-23; y Ministerio de Relacio-
nes Exteriores: Libro Amarillo..., 1959, pp. CCXL-CCXLI.

" Presidida por Fumio Miura, asesor especial del Ministro de Relaciones Exteriores del
Japon; la Mision estuvo integrada por diez expertos técnicos — economistas pertenecientes
a las principales firmas manufactureras y comerciales japonesas quienes se reunieron con
organismos econdmicos e industriales venezolanos.

8 Julio Alvarez Del Vayo: “El Japén extiende sus contactos”. EI Nacional, Caracas 5 de
agosto de 1959, p. A/7. También véase: Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amari-
llo. Caracas, Imprenta Nacional, 1960, pp. CXCVIy CCXVI.

81 Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 afios de la colonia japonesa..., p. 241.
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como base principal los puertos de la regiéon nororiental (Cuman,
Porlamar, Marigiiitar), y en La Guaira.®

Japén durante la década de los cincuenta ocup6 el noveno lugar
en las exportaciones hacia Venezuela, detras de Estados Unidos, Reino
Unido, Canada, Alemania Occidental, Italia, Francia, Bélgicay Holanda,
las cuales se incrementaron de manera progresiva pasando de un 0,7%
del total en 1950 a 3,6% en 1960.8* La balanza comercial continué siendo
desfavorable, registrando para 1960 un total por valores en bolivares de
127.110.000 en importaciones, y apenas 2.560.000 en exportaciones, con
un saldo negativo para Venezuela de 124.550.000.% Entre los productos
exportados con mayor frecuencia al Japén tenemos: petréleo crudo, hierro,
café y cacao; cuyas cantidades en ddlares alcanzaron, respectivamente,
para 1959: 296.000, 238.000, 66.000 y 138.000.% En su afan de divulga-
cién de los resultados de estos primeros afios del reinicio de las relaciones,
el Embajador Carlos Rodriguez Jiménez con motivo de celebrarse un
nuevo aniversario de la independencia venezolana, enumer6 en julio de

1959, los logros obtenidos:

El establecimiento de la C4mara Venezolano-]aponesa de Comercio, Industria
y Agricultura en Caracas a principios de mayo de 1959. La fundacién de varias
firmas comerciales de capital mixto venezolano japonés y el establecimiento
de varias industrias en los ramos de pesca, textil y otros, con ayuda técnica
de Japén y capital venezolano y japonés. La construccién en Japén de cuatro
superpetroleros de 36.000 toneladas cada uno para la compafifa de petréleo
Lago Venezuela a un costo total de mas de 28.000.000 de délares, y la cons-
truccién en Kure de una draga, considerada la més grande del mundo, para
el Instituto Nacional de Canalizaciones de Venezuela.®

82 Fernando Cervigén: “Pesca”, en Diccionario de Historia de Venezuela..., tomo 3, p. 606.
83 Véase: Apéndice N° 1: Tablas, Grdficos y Mapas, Tabla N° 5: Importacion de Venezuela
distribuida segtin procedencia (1950-1964), p. 191; Tabla N° 12: Importacion por pais de
origen (Japon): 1920-1968, p. 198; y Tabla N° 13: Indices de precios de las importaciones:
1920-1984 (Jap6n), p. 199.

8 Véase: Apéndice N° 1: Tablas, Grdficos y Mapas, Tabla N° 8: Comercio exterior entre
Venezuela y Japon (1958-1968), p. 194.

8 Véase: Apéndice N° 1: Tablas, Grdficos y Mapas, Tabla N° 9: Exportacion de Venezuela
al Japon por grupos de productos (1959-1965), p. 195.

8 Mensaje también divulgado en varios diarios de Tokio; véase: “Pasos significativos entre
Japon y Venezuela para estrechar vinculos”. El Universal, Caracas 5 de julio de 1959, p. 6.
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De marcado interés, se constituyen los afios cincuenta para el
proceso de expansion de la comunidad japonesa hacia el interior de
Venezuela. La presencia de los inmigrantes asidticos oriundos del pais
del sol naciente, ya no estara circunscrita sélo a la regién central,
sino que lograr4 instalarse y llevar sus actividades econémicas a las
principales ciudades y pueblos de la repiblica: Puerto La Cruz, Ana-
co y El Tigre (Anzoategui); Cumand y Cartipano (Sucre); Maturin
(Monagas); Ciudad Guayana y Ciudad Bolivar (Bolivar); Barquisimeto
(Lara); Mérida (Mérida); San Cristébal y San Antonio (TAchira); y
Maracaibo (Zulia);*" época ésta de amplitud hacia los grupos asiaticos
por parte del régimen militar, a pesar del mantenimiento de vigilancia
sobre sus integrantes.®

Los lazos culturales buscaron afianzarse al ritmo de la propia di-
namica binacional; ello pudo verse materializado en la conformacion
de asociaciones, federaciones y agrupaciones cuyos espacios para el
intercambio, asesoramiento y conmemoraciones, dan cuenta de un
nutrido ntimero de actividades y eventos de acercamiento y compartir
venezolano-japonés. Puede destacarse por ejemplo, la fundacién en
1948 de la Sociedad Venezuela-Tomono-Kai, —que quiere decir Reunién
de Amigos de Venezuela—, en Tokio; con més de 300 miembros resi-
dentes en Tokio, Yokohama, Nagoya, Osaka y Kobe; entre ellos: fun-
cionarios, directores, presidentes de entidades bancarias y comerciales,
manufactureras y exportadoras. Su objetivo fundamental, prestar toda
clase de ayuda y orientacién a los venezolanos que visitaron Japon de
manera particular u oficial; sociedad ésta que cada afio ofrecié gen-
tilmente festejar la independencia venezolana, entre otras actividades
culturales.® De parte de la representacion diplomatica acreditada en

87 Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 afios de la colonia japonesa...,
pp- 89-99. También véase: Apéndice N° 1: Tablas, Grdficos y Mapas, Mapa N° 1: Expan-
sién y movimientos activos hacia las ciudades del interior de Venezuela, p. 229.

8 Sobre el nimero de extranjeros ingresados al pais en 1954, el comandante Tomas Pérez
Tenreiro informé a Henrique Otero, publicado en el diario EL Nacional del 19 de febrero
de 1955, la presencia de 98 japoneses: 95 hombres y 3 mujeres, representando el 0,144%
del total. Cifra que incluyo6 inmigrantes, turistas, transeuntes y pasajeros en transito. Véase:
Ermila Troconis De Veracoechea: El proceso de la inmigracion en Venezuela. Caracas,
Biblioteca de la Academia Nacional de la Historia, 1986 (Fuentes para la Historia Republi-
cana de Venezuela, 41), pp. 284-289.

% Véase: “Sociedad cultural venezolano — japonesa”, en Boletin de la Camara Venezolana
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Tokio, hubo reciprocidad —segtn el testimonio del propio Embajador
Carlos Rodriguez Jiménez—, en brindar lo mejor de la musica y la lite-
ratura venezolana y latinoamericana:

El tiempo que nos dejaba libre la funcién diplomética y consular, y los innu-
merables compromisos sociales, lo empledbamos Carmen Herminia y yo en
asuntos culturales, tanto de Venezuela como del Japén. Dimos a conocer la
literatura y la misica venezolana, de Andrés Bello, Rémulo Gallegos, Andrés
Eloy Blanco, José Angel Lamas, Juan Bautista Plaza, mediante charlas y con-
ferencias dictadas en la Kokusai Bunka Shinkokai (Asociacién Internacional
de la Cultura) y en la Sociedad Asiatica del Japén, que presidi durante dos
perfodos consecutivos.”

En busqueda de los intereses econdémicos, cientificos y culturales,

1960-1979

Para América Latina, los dos decenios siguientes constituyen
el periodo de mayor dinamismo en sus relaciones con Japén.’! En
Venezuela, un nuevo curso de su historia politica se inauguré con el
advenimiento de la democracia en 1959, cuyo sistema de gobierno
permitié un mayor compromiso hacia la nacién oriental;*” asf entonces
el interés mutuo que cobré la diplomacia, admitié la apertura de im-
portantes escenarios para el didlogo, el intercambio y las negociaciones
binacionales. La irrupcién del pais caribefio como una nacién rica en
hidrocarburos y recursos naturales estratégicos claves para la puesta

—Japonesa de Comercio, Industria y Agricultura, 1 (Caracas, s. d.), p. 21.

% Carlos Rodriguez Jiménez: Vida y accion en varios mundos..., p. 40.

1 El 12 de diciembre de 1973, Japon es admitido como Observador Permanente en la Or-
ganizacion de Estados Americanos (OEA), en momentos en que las exportaciones y las
inversiones japonesas cobraron una relevancia incalculable en la América Latina. Véase:
“Japon-América”, en Cronologia de Historia de Venezuela y eventos mundiales. Caracas,
Fundacion Empresas Polar, 2007 [version en CD].

%2 Este periodo de las relaciones internacionales venezolanas, es estructurado por Elsa Car-
dozo en tres etapas fundamentales, a saber: a) su diversificacion e intensificacion entre
1959 y finales de los afios setenta; b) repliegue estratégico y reduccion de la agenda in-
ternacional desde finales de los setenta hasta mediados de los ochenta; y c) tras el fallido
intento de apertura y dinamizacion entre 1989 y 1992, el inicio de una fase de inestabilidad
y de creciente indefinicion, paralelo con las fases de inestabilidad, rupturas e inestabilidad
mundial y doméstica. Véase: Elsa Cardozo de Da Silva: “El mundo no es ajeno: El juego
del poder visto desde aqui”, en Asdrtibal Baptista (Coord.): Venezuela siglo XX. Visiones y
testimonios..., pp. 448-449.
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en funcionamiento del engranaje industrial de los paises desarrolla-
dos, no pas6 desapercibida. De esta manera, las diversas Misiones*
provenientes del archipiélago asidtico continuaron en estos afios con
més insistencia; y en octubre de 1962 arribé una de las primeras con
el propdsito de incrementar las compras de materias primas como el
hierro y el acero. Dos Misiones mds con similares propdsitos en 1965;
la primera en marzo, encabezada por el presidente de la Mitsui Bussan
Co. Ltd. de Tokio, Tatsuzo Mizukani —la m4as poderosa de Japon para la
época—interesada en la Sidertrgica de Puerto Ordaz y Petroquimica de
Morén;™ y la segunda, en agosto, que a su vez permitié llevar a cabo
una visita econémica privada venezolana (Grupo Vollmer) a Japon.
Con igual rigor ocurrieron otras en octubre de 1970% y septiembre

% En el informe anual de la Embajada de Venezuela en Japon y Corea, correspondiente al
afio 1975, se destaca la creacion del Grupo de Jefes de Mision Latinoamericanos en Japon,
convencidos de la necesidad de mantener un didlogo permanente sobre asuntos de interés colec-
tivo latinoamericano con el Gobierno del Japon, y en la bisqueda de contactos permanentes y
directos con miembros del gabinete, parlamentarios y altos funcionarios gubernamentales o del
mundo empresarial. Ello como consecuencia de la politica diplomatica japonesa con América
Latina, cuya modalidad tiende a ser realizada por intermedio de sus Misiones en cada pais,
trayendo como resultado que los representantes en Tokio de los paises latinoamericanos no
tuvieran acceso a los niveles superiores de la estructura politica del Japon, “dejandoles asi, en la
practica marginados en el desemperio de sus funciones como negociadores frente al Gobierno”.
Asimismo, criticaron la tactica del envio de Misiones y funcionarios a los paises latinoameri-
canos —con la finalidad de recoger informaciones e iniciar acuerdos- con el total desconoci-
miento en muchos de los casos, de las misiones acreditadas en Tokio. Véase sobre el particular:
ACMRE, Politica Internacional. Caracas, Expediente N° 1-1-A, 1975. “Informe anual de la
Embajada de Venezuela en Japon y Corea”, pp. 5-6.

4 Véase: Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Imprenta Nacional,
1966, p. CCIIL;, y “Misioén econdmica del Japon”, en Boletin de la Camara Venezolana —
Japonesa de Comercio, Industria y Agricultura, s. n. (Caracas, febrero de 1965), pp. 1-2.
% Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Imprenta Nacional, 1971,
p- CLXXIII. Véase en la prensa nacional: “Recibida por el presidente Caldera Mision Eco-
nomica del gobierno de Japon”. El Nacional, Caracas 6 de octubre de 1970, p. D/7; y
“Delegacion japonesa hacia América Latina”. El Universal, Caracas 5 de octubre de 1970,
p- 1/2. En las reuniones sostenidas, se expusieron cifras del intercambio comercial venezo-
lano-japonés del afio 1968, las cuales revelaron un total de 503 millones de bolivares; 113
millones en exportaciones y 390 millones en importaciones; con una balanza comercial
en déficit para Venezuela de 277 millones de bolivares. Sobre el particular, véase: “Japon
interesado en mejorar intercambio comercial con Venezuela”. El Nacional, Caracas 7 de
octubre de 1970, p. D/12; e “Interesados los japoneses en instalar empresas mixtas para
productos de exportacion”. El Universal, Caracas 7 de octubre de 1970, p. 1/12. Por otro
lado, de Venezuela, entre los dias 4 y 19 de noviembre de 1972, parti6 una Mision Comer-
cial a Japon y a la Repuiblica Popular China integrada por funcionarios de la Cancilleria, del
Instituto de Comercio Exterior y Nitroven. En Japon, la Mision sostuvo conversaciones con
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de 1973;% y en atencién a una invitacién del Gobierno nacional, en
agosto de 1975,% la visita al pais del Vice Primer Ministro y Director
General de la Agencia de Planificacién Econdmica del Japén, Takeo
Fukuda, acompafiado de parlamentarios y funcionarios de la Cancille-
rfa japonesa, quién en aquella oportunidad afirmé: “vengo a inaugurar
una nueva época en las relaciones econdmicas venezolano japonesas.”® Por
tltimo, la visita oficial en agosto de 1979 del Ministro de Relaciones
Exteriores japonés, Sunao Sonoda, cuya idea central giré en fortalecer
el acercamiento politico entre ambos pueblos, asi como de afianzar
los aspectos de mutuo interés hasta ahora compartidos: la situacién
internacional, objetivos y principios de la Carta de las Naciones Uni-
das, el Nuevo Orden Econémico, los problemas energéticos, y la paz
mundial.”

funcionarios del Ministerio de Comercio Exterior y la Corporacion de Comercio Exterior
del Japon (JETRO). Al respecto, véase: Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amari-
llo. Caracas, Artegrafia, C. A., 1973, p. 58.

% Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Edigraph, S. R. L., 1974,
pp. 221-222. También véase: ACMRE, Politica Internacional. Caracas, Expediente N° 8-2,
1973. “Visita a Venezuela de una Misién Economica Japonesa”, pp. 1-2.

7 Entre el 5y 9 de octubre de 1974, también visitd a Venezuela una Misién Industrial y
Econdmica japonesa, la cual se entrevistoé con funcionarios del Gobierno nacional y eje-
cutivos de las empresas estatales y privadas venezolanas. Véase: Ministerio de Relaciones
Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Edigraph, S. R. L., 1975, p. 233.

% Fue recibido en audiencia especial por el Presidente de la Republica, sefior Carlos Andrés
Pérez; celebrd conversaciones con el Canciller, Ramoén Escovar Salom; con los Ministros de
Hacienda, Fomento y Minas, y con los Ministros de Estado para Asuntos Econoémicos Inter-
nacionales y de Planificacion, asi como con el presidente del Instituto de Comercio Exterior.
Asimismo, del 19 al 21 de agosto, llegd a Venezuela una Mision de Parlamentarios japoneses,
presidida por el Senador Ken Yasui ¢ integrada por los Senadores Kiyomitsu Sonuda, Takui
Kuribayashi y por el Alto Funcionario de la Camara, Yoshio Yawabata; quienes se entrevistaron
con los presidentes de las Camaras de Senadores y Diputados e intercambiaron ideas acerca
de las funciones inherentes de los cuerpos representativos de ambos paises. Al respecto, véase:
ACMRE, Politica Internacional. Caracas, Expediente N° 8-1, 1975. “Invitaciones y visitas de
personalidades de este pais a Venezuela”, p. 1; y Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro
Amarillo. Caracas, Graficas Armitano, C. A., 1976, pp. 54 y 207; y en la prensa nacional: “En
Caracas Vicepremier japonés”. El Nacional, Caracas 18 de agosto de 1975, p. A/1; y H. Mena
Cifuentes: “Vengo a inaugurar una nueva era en las relaciones econdmicas entre Japon y Vene-
zuela”. El Nacional, Caracas 18 de agosto de 1975, p. D/7.

® Durante su permanencia en el pais, fue recibido en audiencia especial por el sefior Pre-
sidente de la Republica, Luis Herrera Campins. Asimismo se entrevistd con los presiden-
te y vicepresidente del Congreso Nacional, Godofredo Gonzalez y Carlos Canache Mata
respectivamente. Sostuvo también conversaciones con José Alberto Zambrano Velasco,
Canciller de la Republica; Luis Ugueto, Ministro de Hacienda; Carlos Enrique Péaez, Direc-
tor General del Ministerio de Fomento; Humberto Calder6on Berti, Ministro de Energia y



88 Norbert Molina Medina

Se nota en el tema econémico una relevancia inconmensurable
para la diplomacia japonesa de estos afios. Una nueva etapa en las
relaciones —la segunda segtin Kotaro Horisaka— se materializé con las
inversiones que se iniciaron a finales de los cincuenta; y atin cuando
el comercio sigui6 siendo importante, la inversion directa se convirtié
en el mayor interés de los grupos empresariales nipones. La tercera,
tuvo lugar a mediados de los sesenta, cuando los préstamos de los ban-
cos privados se dispusieron a ser “la fuerza impulsora de la relacion”.'®
La rapida reconstruccion y recuperacion industrial y econémica del
pueblo japonés durante estas décadas, catapulté “a la nacion oriental
a lugares de privilegio dentro del concierto de las naciones desarrolladas y
prontamente el Ministerio de Comercio Exterior Japonés y la Corporacién
de Comercio Exterior (JETRO) comienzan a ser nombres familiares para

instancias gubernamentales y empresariales venezolanas”.'®!

La fase decreciente de las importaciones venezolanas a finales
de los cincuenta e inicios de los sesenta tuvo su explicacién en los
fenémenos negativos que afectaron a su economia después de 1958.
Las restricciones cambiarias para proteger la balanza de pagos y las
medidas de proteccidn a la produccién nacional que tomé el Gobierno,
influyeron en los niveles de importacion.!®? De esta manera, Estados
Unidos continuaba siendo el principal proveedor de mercancias de
Venezuela; sin embargo, podia observarse una ligera tendencia al des-

Minas; Ricardo Martinez, Ministro de Estado Cordiplan; Sebastian Alegrett, presidente del
Instituto de Comercio Exterior; y Andrés Sucre, presidente de la Corporaciéon Venezolana
de Guayana (CVGQ). Al respecto, véase: Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amari-
llo. Caracas, Industrial Tipografica Amazonas, C. A., 1980, p. 137; y “Comunicado de Pren-
sa emitido en Caracas, con motivo de la visita oficial del Ministro de Relaciones Exteriores
del Japén, Sunao Sonoda. 28 de agosto de 19797, en La politica exterior de Venezuela, 3,
vol. 4 (Caracas, marzo-diciembre de 1979), pp. 71-72.

100 K otaro Horisaka: “Las relaciones econdomicas de Japon con América Latina”, en Barbara
Stallings y Gabriel Székely (Comp.): Japon, los Estados Unidos y América Latina..., p. 63.
101 Tsmael Cejas Armas: “Las relaciones de la Reptblica Bolivariana de Venezuela con Ja-
pon..., p. 61.

12 Domingo Felipe Maza Zavala: “Caracteristicas y tendencias generales de la importacion
venezolana”, en Boletin de la Camara Venezolana — Japonesa de Comercio, Industria y
Agricultura, s. n. (Caracas, enero de 1966), p. 1.
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censo en beneficio de los paises europeos y Japon. Partiendo de esta
aseveracion, la nacién asidtica mejoré su cuota en las importaciones
venezolanas, pasando de 1,7% que era en 1958 a 5,8% en 1964; y
5,5% en 1965.1% La balanza de pagos continud su tendencia favorable
a Japon; el saldo negativo para Venezuela se acentud por valores en
bolivares de 77.000.000 en 1958 a 153.000.000 en 1965. Pese a ello,
debe apuntarse que la exportacion al Japon fue mejorando sustancial-
mente, de la insignificante cifra en bolivares de 5.000.000 en 1958 a
154.000.000 en 1964. Paralelamente las importaciones procedentes de
Japén también se incrementaron, de 83.000.000 en 1958 a 281.000.000
en 1964."° En 1970 el comercio venezolano-japonés dio muestras de
su tendencia permanente al crecimiento; revelando las cantidades
también en bolivares de 114.221.406 en exportaciones, y 590.848.807
en importaciones, con un saldo negativo de 476.627.401.1% El produc-
to venezolano mas importante desde luego lo representé el petréleo;
junto con otros que fueron cobrando relevancia como los lingotes de
hierro y el arrabio fabricados por la industria siderdrgica nacional; asi
como el café y el cacao.'® En cuanto a la composicién por articulos
de la importacién venezolana, cabe resaltar que las manufacturas
de minerales metélicos representaron el rubro de mayor demanda;
no obstante también los productos alimenticios, bebidas y tabaco,
materiales crudos no comestibles, productos quimicos, maquina-

183 /bid., p. 2. También véase: Apéndice N° 1: Tablas, Grdficos y Mapas, Tabla N° 6: Impor-
tacion venezolana segun procedencia (1958-1966), p. 192.

1% Domingo Felipe Maza Zavala: “Intercambio comercial entre Venezuela y el Japon™, en
Boletin de la Camara Venezolana — Japonesa de Comercio, Industria y Agricultura, s. n.
(Caracas, enero de 1966), p. 3. También véase: Apéndice N° 1: Tablas, Graficos y Mapas,
Tabla N° 7: Importacion venezolana procedente del Japon (1958-1968), p. 193; Tabla N° 8:
Comercio exterior entre Venezuela y Japon (1958-1968), p. 194; Tabla N° 12: Importacio-
nes por pais de origen (Japén): 1920-1968, p. 198; y Tabla N° 13: indices de precios de las
importaciones: 1920-1984 (Japon), p. 199.

105 Véase: Apéndice N° 1: Tablas, Graficos y Mapas, Tabla N° 10: Intercambio comercial
entre Venezuela y Japon (1965-1973), p. 196.

106 Véase: Apéndice N° 1: Tablas, Grdficos y Mapas, Tabla N° 9: Exportacion de Venezuela
al Japon por grupos de productos (1959-1965), p. 195.
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rias'® y material de transporte.'® Este periodo del comercio exterior
nipolatinoamericano de los afios sesenta y setenta mostrd entonces
un acelerado crecimiento, llegando a un 15% anual en la primera de
ellas; y en mas del 20% en la segunda.'®’

Por otro lado, como consecuencia del desarrollo explosivo de la
economia en Japén y con ello, la reduccién a los incentivos para las
migraciones, el nimero de nipones que vinieron a América Latina dis-
minuy6 drasticamente en los afios sesenta, finalizando practicamente
este proceso en el continente. Sin embargo, continuaron pequefias mi-
graciones hacia la regién que contaron con el apoyo total del Gobierno
y de la Agencia de Cooperacion Internacional (JICA), que controla “el
monopolio sobre el reclutamiento, el adiestramiento vy los subsidios para los
pasajes y los préstamos a los emigrantes”.''° En Venezuela, desde 1960,
el historiador Ramén Diaz Sanchez clamé por el fortalecimiento de la
inmigracion, aduciendo dos razones fundamentales: el enriquecimiento
biolégico de las razas y, la adopcion de nuevas culturas, ideas y técnicas
para los pueblos poco desarrollados. En este sentido, se suprimié de
la legislacién venezolana el tinte racista que contenia la Ley de 1936
al ser promulgada la Ley de Inmigracion y Colonizacién del 21 de junio
de 1966, en la que por cierto destacé la participacién del Embajador
japonés en Caracas, quien en su momento solicitd la supresion de la

197 Véase: Apéndice N° 1: Tablas, Grdficos y Mapas, Tabla N° 14: Indices de precios de
las maquinarias importadas: 1950-2002, p. 200. Cabe destacar que la Corporacion Nippon
Crane Mfg. Co., entregd en 1966 a una de las centrales hidroeléctricas de Venezuela, una
puente grua con capacidad de 650 toneladas que 1lamo la atencion de los colegas interna-
cionales en este tipo de maquinarias, por tratarse de uno de los equipos mas grandes del
mundo. Asimismo, la compaiia Hitachi Ltd. construyé dos turbinas Francis, de 218.000
KW cada una, para la Central Hidroeléctrica del Guri —hoy Central Hidroeléctrica Simén
Bolivar-, las de mayor capacidad construidas hasta entonces en Japon, y uno de los equipos
mas grandes en el orden mundial pues superaban a la turbina Francis de 158.000 KW, que
la misma Hitachi hizo e instalé en la Central Hidroeléctrica de Akosombo, Republica de
Ghana. Al respecto, véase: “Actividades industriales y comerciales del Japon en América
Latina”, en Boletin de la Camara Venezolana — Japonesa de Comercio, Industria y Agricul-
tura, s. n. (Caracas, marzo de 1966), p. 3.

1% Domingo Felipe Maza Zavala: “Intercambio comercial entre Venezuela y el Japén™..., p. 4.

1% August Blake Friscia: “La politica economica exterior del Japon hacia la América Lati-
na”, en Revista Occidental, afio 10, 2 (Baja California — México, 1993), p. 158.

10 Tyo Kunimoto: “La emigracion japonesa a América Latina”, en Barbara Stallings y Ga-
briel Székely (Comp.): Japon, los Estados Unidos y América Latina..., pp. 126-127.
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clausula que prohibia la inmigracién asiética al pafs.""! En cuanto a la
comunidad japonesa propiamente dicha, se concreté la creacion en
el pais de la Asociacién Catleya en 1966, conformada por las damas
residentes y Nikkei.!'?

Con un caracter mas cientifico, importantes delegaciones japone-
sas hicieron presencia en Venezuela. Tras el proceso de recuperacion de
la guerra, investigadores nipones participaron activamente en proyec-
tos académicos venezolanos. Otros tantos, aceptaron nombramientos
en las universidades auténomas, entre los cuales el primero de ellos
fue Mitsuo Ogura, uno de los fundadores de la Facultad de Ciencias
de la Universidad Central de Venezuela, quien vino en 1960 como
Jefe de la Catedra de Biofisica, ademas de contribuir a establecer los
estudios de microscopfa electrénica en la misma universidad. También
en esta época, lleg6 Tatsuo Nakano para participar en un proyecto
sobre orimulsién, mereciendo su labor el reconocimiento del Gobierno
venezolano. Finalizando los sesenta, unos diez universitarios japoneses
hacfan vida académica en el pafs.!®

Como una respetuosa contribucion a los actos conmemorativos
del cuatricentenario de la ciudad de Caracas, Japén organizé una
Feria Industrial entre el 11 y 26 de febrero de 1967 en el Pabell6n de
Exposiciones de la Plaza Venezuela. La misma estuvo organizada por
la Agencia Promotora del Comercio Exterior del Japén (JETRO), y
bajo los auspicios de su Embajada acreditada en la capital. El propdsito
fue dar a conocer a los industriales y hombres de negocios del pas,
los adelantos técnicos y cientificos alcanzados por la industria japo-
nesa.'" En el campo educativo, se inici6 en 1968 el Colegio Japonés
suplementario (Hoshu Gakko) —precursor del actual Colegio Japonés de

'Véase: Ermila Troconis De Veracoechea: El proceso de la inmigracion en Venezuela...,
pp- 292-293; y Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 aiios de la colonia
Japonesa..., p. 241.

"2 1bid., pp. 111-117.

113 Tomoko Asomura: “Entendimiento mutuo entre Venezuela y Japon a través del siglo XX
y el fortalecimiento de los intercambios culturales en la ltima década”, en Venezuela — Ja-
pon: 60 afios de relaciones..., pp. 110-111.

14 Véase: “Feria industrial de Japon en Caracas”, en Boletin Informativo de la Embajada
del Japon en Venezuela, 1 - vol. VI (Caracas, enero de 1967), p.1.
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Caracas— en el Instituto Educacional Altamira, cambidndose después
al Don Bosco y Schonthal.'™ Por su parte, la Misién diplomética en
Tokio dio cuenta de las invitaciones y solicitudes que en materia cul-
tural les fueron realizadas; destacando que las veces que no colaboré
fue por la permanente ausencia de material divulgativo en la Emba-
jada venezolana. De la misma manera, reseid la presencia de cuatro
estudiantes venezolanos —becados por el INCIBA (Instituto Nacional
de la Cultura y Bellas Artes) —, cursantes de estudios artisticos: Pedro
Barreto y Julio César Vera (escultores), Gladys de Barreto (grabadora)
y Mario Bacadare (pintor).!!

Rafael Caldera asumi6 la presidencia de la Republica en 1969,
y con su gobierno, surgieron los “nuevos principios fundamentales que
orientardn la conduccién de una nueva perspectiva de la politica interna-
cional venezolana”,''" permitiendo en el marco del didlogo Norte-Sur,
la puesta en préctica de los postulados del pluralismo ideoldgico,
solidaridad pluralista y justicia social internacional, revirtiendo con
ellos los efectos de la Doctrina Betancourt —“que implicaba el recono-
cimiento por parte de Venezuela sélo a regimenes legitimados por elecciones
democrdticas (...)"— y ampliando el 4mbito geogréfico e ideoldgico,
al cooperar con regimenes politicos de distinta naturaleza en el re-
conocimiento y/o establecimiento de relaciones diplomaticas.!’® Le
sucedi6 en la primera magistratura, Carlos Andrés Pérez (1974-1979)
y bajo su administracién, el Didlogo Norte — Sur fue sustituido por
el entendimiento Sur-Sur. La Cancillerfa venezolana, en su pomposa

115 Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 afios de la colonia japonesa...,
pp- 117 y 243.

11 Ambos galardonados en el Museo de Arte de Tokio; Barreto con una escultura de Made-
ra; mientras que Julio César Vera con la obra SONORITMO. Al respecto, véase: ACMRE,
Politica Internacional. Caracas, Expediente N° 1-1, 1972. “Informe anual de la Embajada
de Venezuela en Japon”, p. 6.

7 Aristides Calvani: “La politica internacional de Venezuela en el Gltimo medio siglo”,
en Venezuela Moderna. Medio siglo de historia 1926-1976. 2da ed., Caracas, Fundacion
Mendoza — Grijalbo, 1993, p. 412.

118 Véase: Diego Bautista Urbaneja: “Caldera, Rafael, gobierno de”, en Diccionario de
Historia de Venezuela..., tomo 1, p. 590; Tomas Polanco Alcantara y Alejandro Contreras
Ramirez: “Relaciones Exteriores. Siglo XX”, en Diccionario de Historia de Venezuela...,
tomo 3, p. 871; y Maria Teresa Romero: Politica exterior venezolana. El proyecto democra-
tico, 1959-1999. 2da ed., Caracas, Editorial CEC, S. A., 2009, pp. 65-66.
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promocién internacional, afincé sus esfuerzos en darle continuidad al
proceso de holgura iniciado por el Gobierno de Rafael Caldera, sobre
la base de una diplomacia econémica que consintié el acercamiento
con las naciones del continente americano, y con otras no menos
importantes de Europa, Asia y Africa, aprovechando su condicién de
pais petrolero —Miembro fundador de la Organizacién de los Paises
Exportadores de Petréleo en 1960 (OPEP)- vy rico en recursos natu-
rales estratégicos.!"”

La década de los afios setenta pudiera considerarse como la épo-
ca de oro en las relaciones venezolano japonesas, consecuencia de
los contactos al m4s alto nivel que sostuvieron ambos gobiernos. La
realidad sociopolitica del pais brind6 las posibilidades para concretar
proyectos de cooperacion conjuntos dirigidos a objetivos estratégicos
claros, como la consolidacién del intercambio comercial, cientifico-
tecnoldgico, social y cultural: “Politicamente, Venezuela se consideraba
como un modelo de democracia para América Latina ya que era uno de
los cuatro paises en la region que mantuvieron la democracia en la década
de los setentas, época durante la cual gobiernos militares prevalecian a
lo largo del continente”.'® Adicional a la garantia de democracia, la
toma del control de los minerales estratégicos por parte del Estado
venezolano —nacionalizacién del hierro (1975) y del petréleo (1976)—,
trajo consigo la bonanza de recursos fiscales y la atencion de capitales
internacionales, entre ellos, los provenientes del Japon.

Tres empresas conjuntas para la fundicién del aluminio fue-
ron creadas entre firmas japonesas y la Corporaciéon Venezolana de
Guayana (CVG) en 1973, organizacién que se denominé Industria
Venezolana del Aluminio C. A. y que conté con un capital inicial
por valores en yenes (*¥) de 2.600.000.000; con una participacion del

119 Véase: Carlos Andrés Pérez: “El Didlogo Norte-Sur”, en Nueva Sociedad, 51 (Caracas,
noviembre — diciembre de 1980), p. 37; Margarita Lopez Maya: “Pérez, Carlos Andrés,
gobiernos de”, en Diccionario de Historia de Venezuela..., tomo 3, p. 553; y Tomas Polanco
Alcantara y Alejandro Contreras Ramirez: “Relaciones Exteriores. Siglo XX, en Diccio-
nario de Historia de Venezuela..., tomo 3, p. 872.

120 Aki Sakaguchi: “Paralelismos en el desarrollo: Venezuela y Japon”, en Venezuela — Ja-
pon: 60 afios de relaciones..., p. T1.
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35% para las corporaciones Showa Denko y Kobe Steel; 20% para la
CVGy 10% para Marubeni Corp. Las razones esgrimidas por Showa
Denko para la inversién ejecutada fueron: la disponibilidad de am-
plios recursos eléctricos a precios relativamente bajos, facilidades de
transporte y trato preferencial en Japén para el aluminio venezolano,
idea ésta que puso en ejecucion el proyecto pues la exportacion de
la produccién total se hizo al pafs asidtico.'?! Sobre los propdsitos del
Gobierno, a finales de 1974, el presidente Carlos Andrés Pérez anuncié
el envio de delegaciones a Europa, Asia y Africa, con la intencién de
suscribir convenios que aseguraran la independencia econémica; asi
en su discurso refiri6 las conversaciones adelantadas con “una mision
japonesa de primer rango...” con la cual se inici6 “... la discusion de
extraordinarios planes de mutua cooperacion tecnoldgica, industrial y agri-
cola”; y el convenimiento para la venta de unos 400.000 barriles de
petroleo diarios. Afios més tarde, el 5 de enero de 1978, se informo del
ingreso al Tesoro Nacional del empréstito de 20.000.000.000 de yenes,
equivalentes a unos 80.000.000 de ddlares contratado por Venezuela
en el Japén mediante la colocacién de bonos.!?

Como resultado de la visita oficial a Japon, en diciembre de 1974,
de Valentin Herndndez, Ministro de Minas e Hidrocarburos; Gumer-
sindo Rodriguez, Ministro de Estado, Presidente de la Oficina Central
de Coordinacién y Planificacion (CORDIPLAN); y Carlos Guillermo
Rangel, Ministro de Estado, Presidente del Fondo de Inversiones de
Venezuela, naci6 la idea de la formacion y organizacion de una Comi-
si6n de Coordinacién Econdmica entre Japén y Venezuela: JAVEC-
Japén y JAVEC-Venezuela, respectivamente; para desarrollar, activar y

121'Véase en la prensa nacional: “Empresas japonesas en fundicion de aluminio en Venezue-
la”. El Nacional, Caracas 4 de septiembre de 1973, p. A/2; y “Consorcio japonés construira
fundicion de aluminio en Venezuela”. El Universal, Caracas 4 de septiembre de 1973, p.
1/6.

122 E1 30 de enero de 1976, Venezuela y Japon firmaron un acuerdo internacional de sumi-
nistro petrolero con venta de 50.000 barriles diarios. Véase: Margarita Lopez Maya: “Pérez,
Carlos Andrés, gobiernos de”, en Diccionario de Historia de Venezuela..., tomo 3, pp.
53-54. También en la prensa nacional: “Viajes de Comisiones Oficiales a Europa, Africa y
Asia para establecer Convenios de Cooperacion Tecnoldgica, Industrial y Agricola”. E/ Na-
cional, Caracas 12 de octubre de 1974, p. C/4; y “Viajaran Delegaciones a Europa, Asia y
Africa para establecer Convenios que aseguren la independencia econémica de Venezuela”.
El Universal, Caracas 12 de octubre de 1974, p. 2/14.
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coordinar todo lo relacionado con el mayor acercamiento econémico
entre ambos pafses y de esa manera aumentar el intercambio comercial,
estrechando atin mas las relaciones de amistad y de negocios.'”® En
este sentido, los nipones fueron los primeros en organizar la Comisién
JAVEC-]Japon y su instalacion se efectud el 9 de abril de 1975; inte-
grada exclusivamente por miembros provenientes del sector privado
japonés, jugando para su organizacién un papel de primer orden la
Federacion de Organizaciones Econémicas del Japon (Keidanren) y la
Federacién de Empleados del Japén (Nikkeiren). Como Presidente, fue
elegido Takeshi Sakurada (Nikkeiren) y como Presidente Honorario,
Roberto Palacios Gonzélez, Encargado de Negocios de Venezuela en
Japon.'?* La instalacién de la Comisién JAVEC-Venezuela se efectud
en Caracas, los dias 3 y 4 de julio de 1975, bajo la presidencia de
Manuel Pérez Guerrero, Ministro de Estado, asesor del Presidente de
la Reptblica para Asuntos Econémicos Internacionales. A diferencia
de la Comision JAVEC-Japon, la Comision JAVEC-Venezuela, estuvo
conformada en su totalidad por miembros del sector publico, con-
tandose entre ellos, los més poderosos e influyentes de la produccién
petrolera, minera y de otros aspectos de la economia venezolana.'

123 Informe de la Camara Venezolano-Japonesa de Comercio, Industria y Agricultura citado
por Carlos Rodriguez Jiménez, en: Vida y accion en varios mundos..., p. 58. Sobre los
detalles de la conformacion de ambas comisiones, también véase: ACMRE, Politica Inter-
nacional. Caracas, Expediente N° 2-4, 1975. “Comision de Cooperacion Econdmica entre
Japon y Venezuela (JAVEC)”, pp. 1-7.

124 El Comité Japonés estuvo integrado por cien compaiiias; como observadores del sector
publico japonés asistieron a la instalacion el Embajador (entonces designado) del Japon
en Venezuela, Shinichi Sugihara; el Director de Asuntos Latinoamericanos del Ministe-
rio de Asuntos Extranjeros, Kuniyoshi Date; los sefiores Eiji Kawasaki y Toshio Mitsudo,
ex-embajadores del Japoén en Venezuela, entre otros. Como invitado especial y observa-
dor por parte del sector piblico venezolano, asistio el economista y diplomatico, Fran-
cois Moanack, asesor del Presidente de la Republica, Carlos Andrés Pérez. De Venezuela
viajaron especialmente a Tokio para asistir como invitados especiales Alberto J. Vollmer,
representante del Grupo Vollmer de Venezuela; Carlos Rodriguez Jiménez, del Grupo CNC
de Compaiiias de Computacion Electronica (CNC, CENACO, SERVECO Y PROVECO),
y Presidente del Colegio Venezolano de Agentes de la Propiedad Industrial (COVAPI);
Raul Sosa Rodriguez, Director del Banco Venezuela como representante de Fedecamaras, y
miembros de la Junta Directiva de la Camara Venezolano-Japonesa de Comercio, Industria
y Agricultura. El doctor Sosa Rodriguez fue también Coordinador de las dos Comisiones
JAVEC-Japén y JAVEC-Venezuela. Véase: Carlos Rodriguez Jiménez: Vida y accion en
varios mundos..., p. 58.

125 El Comité Ejecutivo Venezolano estuvo integrado por funcionarios de los Ministerios
de Relaciones Exteriores, Fomento, Minas e Hidrocarburos, de la Oficina del Ministerio
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Dentro de las motivaciones japonesas se destacaron: “La necesidad de
descongestionar su territorio de instalaciones industriales, el precio de la
mano de obra, la carestia y escasez de terrenos industriales, la contami-
nacién ambiental, la inexistencia de muchos renglones de materias primas
y la inexistencia de fuentes energéticas”; mientras que de Venezuela se
hizo énfasis en “la necesidad de acceso a fuentes de tecnologia avanzadas
para impulsar el desarrollo econémico”. De lo sefialado, result6 la facti-
bilidad de concretar un elemento comun: “la cooperacion mutua”. En
la segunda reunién de JAVEC-Venezuela, lograron definirse las areas
de cooperacién a ser priorizadas: petréleo,'?® petroquimica, acero,
aluminio, astilleros, industria forestal y finanzas. Al mismo tiempo,
se establecieron los principios rectores: a) funcionar dentro de los
lineamientos del Nuevo Orden Econémico Internacional; b) conceder
alta prioridad al adiestramiento y a la investigacion en Venezuela; c)
vincular la cooperacién técnica a dreas y proyectos especificos; d)
asegurar una efectiva transferencia de tecnologia; e) tener una du-
racion de 5 a 10 afos, o sea, que deberia existir una continuidad en
la cooperacion; f) funcionar dentro de las reglas establecidas a nivel
del Pacto Andino y nacionales en cuanto a licitaciones publicas y g)
conducir al fortalecimiento del sector externo venezolano”.!?’

de Estado para Asuntos Economicos Internacionales, del Instituto de Comercio Exterior,
Cordiplan, Fondo de Inversiones de Venezuela y Fedecamaras. Los invitados especiales
que vinieron a Caracas desde Japdn, tenemos a numerosos miembros de JAVEC-Japoén,
entre ellos: Tatsuzo Mizukami, Presidente del Comité para Desarrollo de Exportacion e Im-
portacion; Seiki Tozaki, Presidente de C. Itoh & Co. Ltd.; Giroku Fujii, Vicepresidente de
Ishikawajima-Harima Heavy Industries; Shigeo Kurashina, Vicepresidente de Long Term
Credit Bank; y Toshiyuki Miyauchi, Presidente del Comité Efectivo de JAVEC, y muchas
otras personalidades de las finanzas y economia del Japon, decisivas todas en el incremento
de las relaciones binacionales. Véase: ACMRE, Politica Internacional. Caracas, Expediente
N° 2-4, 1975. “Comision de Cooperacion Econdémica entre Japon y Venezuela..., s. p; y
Carlos Rodriguez Jiménez: Vida y accion en varios mundos..., p. 58.

126 La Conferencia de Cooperacién Econdmica Venezolano-Japonesa informo¢ la creacion el
1 de abril de 1976, de una firma conjunta para la organizacién de una agencia de ventas en
Japon para Petroleos de Venezuela (Petrovén), corporacion petrolera del Estado venezola-
no —en la actualidad PDVSA—, con compaiiias japonesas como C. Itoh, Mitsui, Mitsubishi,
Marubeni y posiblemente dos mas, la Sumitomo y la Nissho-Iwai. Al respecto, véase en la
prensa nacional: “Petrovén tendra agencia en Tokio”. El Nacional, Caracas 11 de febrero
de 1976, p. A/12; y Charles Smith (Financial Times): “Crudo venezolano via Japon”. El
Nacional, 26 de febrero de 1976, p. A/6.

127 Véase: ACMRE, Politica Internacional. Caracas, Expediente N° 2-4, 1975. “Comision
de Cooperacion Econdmica entre Japon y Venezuela..., s. p; y ACMRE, Politica Interna-
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En la Direccién General Sectorial de Cooperacién Internacional,
tuvo lugar una reunién el 15 de noviembre de 1979, entre represen-
tantes de la industria privada japonesa, integrantes de la JAVEC y
funcionarios del Ministerio de Relaciones Exteriores a fin de tratar
asuntos pendientes y analizar la situacién entre Venezuela y Japon.
La parte venezolana expuso en aquella oportunidad, el interés porque
se cumplieran los programas acordados en la III reunién de JAVEC
realizada en Caracas en febrero de 1978, ya que algunos resultados
habfan sido positivos, pero en otros no (el caso del INCE y el incum-
plimiento por parte de JAVEC en cuanto a la ayuda técnica y financia-
miento); también sobre la situacién de las becas ofrecidas por Japén,
las cuales no fueron aprovechadas en su totalidad por la premura y
la falta de coordinacién entre los diversos organismos del Estado. Se
hizo hincapié ante los japoneses de la necesidad que tenia Venezuela
de que los expertos que vinieran como instructores tuvieran buena
preparacién en el idioma espafiol. La parte japonesa, devel6 el interés
que tenia JAVEC en saber cudl era el organismo que tendria a su cargo
el seguimiento de las conversaciones y subsiguientes negociaciones;
presentando asimismo un programa de becas en el campo de astilleros,
mecénica y electricidad, entre otros, el cual iba a ser conversado con
la Fundacién Gran Mariscal de Ayacucho para su implementacion.
Reconocieron la necesidad de preparar mejor a los técnicos en el idio-
ma espafol; pero recomendaron que los becarios venezolanos debian
tener mas conocimiento del idioma inglés.!?

Jap6n logré mostrar en estos anos, el grado de su influencia en
la América Latina; solamente si nos acercamos a las exportaciones
de los Estados andinos con el gigante asidtico, observaremos que
se duplicaron por valores en ddlares de 185.000.000 en 1971 a
360.000.000 en 1977, con un ritmo promedio anual de crecimien-
to del 12%. Si se excluyen las ventas de petrdleo, se alcanzé un
valor de 319.000.000 en 1977, presentando un incremento por el
orden del 11% anual. Asimismo, las importaciones adquirieron un

cional. Caracas, Expediente N° 2-4, 1976. “Comision de Cooperacion Econdémica entre
Japoén y Venezuela (JAVEC)”, s. p.
128 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo..., 1980, pp. 897-898.
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aumento significativo también en dolares de 394.000.000 en 1971
a 1.642.000.000 en 1977, con un promedio anual de crecimiento
del 27%, tasa que resulta el doble de la registrada por las exporta-
ciones. La balanza comercial de la subregion fue negativa, pues el
déficit en dblares evoluciond muy rdpidamente de 171.000.000 en
1971 a 1.281.000.000 en 1977. De los paises exportadores al Japén
el mas importante fue Pert (59%), seguido de Colombia (14%),
Venezuela (11%), Ecuador (9%) y Bolivia (7%). En relacién con el
dinamismo que mostraron las exportaciones subregionales durante
1971-1977, Colombia fue el pais que tuvo un mayor promedio
anual de crecimiento (29%), luego Venezuela (24%), Pert (10%) y
Bolivia (3%); mientras que Ecuador mostré una declinacion del 5%.
En las importaciones andinas provenientes de Japon, Venezuela se
constituy6 como el principal mercado, abarcando el 50% del total de
compras realizadas, mostrando un comercio en constante crecimien-
to que alcanzé los 993.000.000 dolares en 1977, detrés le siguieron
Pert (17%) y Colombia (15%). Por ltimo, el crecimiento anual de
las importaciones revel los siguientes resultados: Venezuela (32%),

Ecuador (30%), Bolivia (27%), Colombia (22%) y Pert (9%).'%

Signos de mayor dinamismo y organizacién en Venezuela mostrara
la comunidad japonesa. Se crearon la Asociaciéon Japonesa de Caracas
el 1 de mayo de 1974; también la Asociacién Japonesa de Venezuela
el 17 de agosto de 1975, registrada como persona juridica en 1976; y
la Nisuikai conformada por los representantes de las compafiias japo-
nesas. El Colegio Japonés de Caracas abri6 sus puertas en Valle Fresco
en 1975, entrando en crisis administrativa el Colegio Suplementario;
pero recuperado gracias al apoyo de la Embajada. En 1978, el Colegio
Japonés se mudé a la Castellana y el 2 de diciembre, se conmemoraron
los 50 afios de la inmigracién japonesa al pais.'*

129 Véase: “Comercio exterior del Grupo Andino con Japon”, en Grupo Andino, 94 (Lima,
noviembre de 1979), pp. 11-12.

130 Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 arios de la colonia japonesa...,
pp- 109-117 y 243. También véase: Apéndice N° 3: Informacion Complementaria, 3.5.- Pre-
sidentes de las asociaciones y federacion japonesas en Venezuela, pp. 263-265.
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La promocién cultural también tendré sus propios espacios para
el intercambio binacional; en el informe correspondiente a 1973, del
Embajador de Venezuela en Japon, Freddy Arocha Castresana, dio
cuenta del incremento de este tipo de actividades como consecuencia
de la intensificacion de las relaciones de todo el Japén con los paises la-
tinoamericanos. El diplomatico resefi6 el suministro de folletos, libros,
afiches, revistas, entre otros, a los organismos solicitantes. Asimismo,
destacé la eleccion, en el mes de agosto, de Miss Young International,
concurso en el que participaron representantes de todos los paises y
continentes, entre ellos Venezuela con la sefiorita Nancy Plaza, quién
“figuré en modesto lugar entre las concursantes”. También, la realizacién
en octubre del concurso para elegir a Miss Beauty International en
Osaka, al cual asisti6 la sefiorita Hilda Carrero, quien obtuvo el sexto
lugar entre las finalistas. Al mes siguiente, la celebracion en Tokio del
Festival Mundial de la Cancién con la presentacion de la cantante
Neyda Perdomo, quien se hizo merecedora del premio a la mejor
interpretacién con su cancién “El Fulgor de una Estrella”. Arocha
Castresana, resalté la insuficiencia de materiales para promocionar
a Venezuela en el Japon, y la imposibilidad de colaborar con las soli-
citudes hechas por la estacion televisora NHK de cintas cinemato-
gréficas en 16mm, y casetes musicales para divulgarlos; refiriendo a
titulo informativo: “citamos que paises latinoamericanos como Honduras,
Guatemalay Paraguay y otros que disponen de menos recursos econémicos
que el nuestro, tienen en sus representaciones en el Japén suficiente material
cinematogrdfico, musical e impreso, para hacer conocer a sus paises en el
Japén, donde cada dia crece mds el interés por obtener conocimientos de

l ; lati ; » 131
as naciones latinoamericanas .

3l ACMRE, Politica Internacional. Caracas, Expediente N° 1-1-A, 1974. “Informes anuales
de Embajadas y Consulados”, pp. 12-15. En el mismo afio 1973, se constituy6 en Venezue-
la, fundamentalmente en Caracas, la escuela budista de Nichiren Daishonin, con el nombre
de Nichiren Shoshu Academia de Venezuela (NSAV), con veinte miembros. Su director
fundador fue Eduardo José Nose. Inicialmente se registr6 como una Asociacion Civil y
posteriormente, se inscribid en la Direccion de Cultos del Ministerio de Relaciones Interio-
res venezolano. En 1978 pas6 a denominarse Nichiren Shoshu Soka Gakkai de Venezuela
(NSV). Al respecto, véase: Maria del Pilar Quintero: “Presencia del budismo de Nichiren
Daishonin en Venezuela”, en Humania del Sur, aiio 3, 5 (Mérida, agosto — diciembre de
2008), p. 98.
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Dentro de los programas de intercambio cientifico de Venezuela
y Jap6n —resefiados por el diario El Nacional en el mes de febrero de
1976—, el director y su asistente de la NIPPON TV Network Corpo-
ration, sefiores Jun-Ichi Yaoi y Yoshiyuki Seki, acompafados por los
hermanos Charles y James Brewer Carfas y por David Nott, viajaron
de nuevo a las enormes cuevas existentes hacia el centro del estado
Bolivar, a unos 900 Kms de Caracas. Afirmaron los japoneses que fil-
maron 10.000 pies de pelicula y 36 rollos de 38 tomas cada uno, que
serfan vistos a través de la televisién nipona por unas 30.000.000 de
personas, ademds de la audiencia venezolana, ya que una copia de lo
filmado seria ofrecido al ptblico venezolano por el Canal 8, o sea la
TV Nacional —actualmente Venezolana de Televisién.!*

Eventos sociales, deportivos y de discusion sobre la cultura nipona
y en particular, sobre las relaciones binacionales, también tuvieron
lugar para la época; destacan entre ellos: los foros de la Cdmara
Venezolano-Japonesa de Comercio y Cultura (CAVEJA) en 1975y
1978; la Exposicién Mihonichi patrocinada por la Agencia Promotora
del Comercio Exterior del Japén (JETRO) y el Torneo de Bowling de
la Asociacién Japonesa en 1977; la celebracion de los 50 afios de la
inmigracion japonesa y la donacién de 450 libros por la Agencia de
Cooperacién Internacional (JICA) en 1978.% Con el intercambio
cultural consolidado a lo largo de estos afios, el interés y conocimiento
que fueron adquiriendo los japoneses sobre Venezuela, y a su vez, los
venezolanos del Japon, mitigaron con acierto las imagenes y estereoti-
pos popularizados en el mundo provenientes del cine estadounidense
—para el caso de los nipones—; y del exotismo del parafso tropical, la
riqueza petrolera o de la belleza femenina venezolanas; evitdindose con
ello, la persistencia de la ignorancia sobre los rasgos mas importantes
que definen a ambos pueblos.

122V éase: “Director de ‘Nippon TV Network Corp.’ Filmaron Peliculas de las Cavernas an-
tes exploradas por los Brewer Carias”. E/ Nacional, Caracas 24 de febrero de 1976, p. C/11.
133 Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 aiios de la colonia japonesa...,
p. 243.
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Dilemas para superar la crisis econdmica, 1980-1987

Dos realidades condicionaran las relaciones de Japén con América
Latina en los afios ochenta. Para Latinoamérica se la conocera como
la década perdida, un periodo de inactividad cuyas causas primor-
diales fueron la crisis econémica y la deuda externa de la mayoria de
sus paises; mientras para Japon, destacan los cambios ocurridos en el
escenario empresarial y corporativo.”?* De esta manera, los criterios
que guiaron las decisiones de inversion, financiamiento y comercio,
respondieron al concurso compartido con las demés potencias indus-
trializadas. Desde el Gobierno japonés, se manifesto la preocupacion
por la situacién de la deuda externa latinoamericana'® y de los paises
del Tercer Mundo en general, estimando que afectarfa “negativamente
no sélo a las relaciones econémicas bilaterales, sino también la evolucién
de la economia mundial”.!>¢

La inversion directa japonesa en América Latina a mediados de la
década de los ochenta representaba un lugar importante, alcanzando
en 1984 por valores en dolares a 10.700.000.000 (17,5% del total);
es decir, después de sus colocaciones en Asia y Estados Unidos que se
calcularon en 26,8% y 19,3% respectivamente. Hacia marzo de 1985

134 Este periodo de inactividad, es considerado por Kotaro Horisaka como la cuarta etapa
en las relaciones econdmicas Japén-América Latina. Véase: Kotaro Horisaka: “Las rela-
ciones econdmicas de Japon con América Latina”, en Barbara Stallings y Gabriel Székely
(Comp.): Japon, los Estados Unidos y América Latina..., p. 63.

135 La deuda externa latinoamericana -segtin Carlos J. Moneta- constituia “una fuente de
inestabilidad para el sistema financiero internacional en su conjunto y que Japon, por su
propio interés, debia contribuir a la recuperacion economica de la region y ayudar a los
Estados Unidos reemplazando su presencia financiera, ante las evidentes limitaciones de
la superpotencia para hacer frente a nuevos compromisos en ese ambito, en virtud de sus
enormes déficit”. Véase: Carlos J. Moneta: Japon y América Latina en los afios noventa.
Nuevas opciones economicas. Buenos Aires, Planeta, 1991, p. 109.

136 Las prioridades en el Tercer Mundo estuvieron claramente concentradas en la region
asiatica, tanto en materia de Inversiones Directas como de Asistencia Oficial para el Desa-
rrollo (ODA). Con respecto a América Latina, en 1984, del total de ODA (5.572 millones de
dolares) s6lo 229 millones (4%) correspondieron a la Asistencia Oficial para el Desarrollo,
mientras que el 96% restante (5.343 millones de dolares) fue designado a la cooperacion
financiera del sector privado. Véase: Carlos J. Moneta: “Japén — América Latina. Reestruc-
turacion y mercados”, en Nueva Sociedad, 91 (Caracas, septiembre — octubre de 1987), pp.
39 y 45-46.
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se incrementaron a 13.000.000.000 (18,2%); pero siempre detrés de
Estados Unidos y Asia, y con la variante de que ahora Estados Unidos
representaba el principal interés de los nipones con un 30% sobre los
asidticos, que obtuvieron un 25,2% de los capitales. Con respecto a la
cooperacién financiera reembolsable, que forma parte de la Asistencia
Oficial para el Desarrollo,"? Latinoamérica ocupé un bajo porcentaje
(2 al 3%) durante algunos afios, creciendo a posteriori hasta alcanzar
el 8,5% del total en 1984. La cooperacién financiera gratuita, sélo
alcanzé en el periodo 1966-1984 un 5,7% (Asia 57,7%) concentran-
dose basicamente en los paises mas pobres: Bolivia, Perti, Honduras,
Haiti, Paraguay, entre otros.'*

A pesar de las dificultades que van a limitar esta etapa, Venezuela
tempranamente y con el objetivo de fortalecer los vinculos econémicos
y comerciales con su par japonés, envi6 delegaciones al pafs asidtico
en el mes de enero de 1980; designidndose para ello al presidente
del Instituto de Comercio Exterior, quien celebré entrevistas con
representantes del Gobierno y empresarios japoneses sobre temas de
politica internacional, cooperacién multilateral y bilateral, comercio
y la posicién de nuestro pais en los asuntos energéticos.! Cinco afios
mas tarde, viajé el Ministro de Hacienda, Manuel Azpirua, el cual
sostuvo conversaciones con el Vice-Ministro para Asuntos Interna-
cionales, Tomomitsu Ohba; asi como con el Gobernador Adjunto
para Asuntos Exteriores del Nippon Bank, Takeshi Onta.'* En 1987,
el Ejecutivo Nacional constituyd una misién oficial de alto nivel que
fue con el propdsito de negociar el financiamiento de varios proyectos
de inversién y colocar bonos de la deuda venezolana en el mercado
japonés, dada la necesidad de recursos econémicos para culminar la
represa hidroeléctrica Macagua Il y financiar obras de ampliacién
de las empresas basicas del Estado.!*! Por otro lado, las misiones que

B37Véase: Apéndice N° 1: Tablas, Grdficos y Mapas, Grafico N° 3: Categorias de la Asisten-
cia Oficial Japonesa para el Desarrollo (0.D.A.), p. 227.

138 Carlos J. Moneta: “Japoén — América Latina. Reestructuracion y mercados..., pp. 46-47.
139 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Industrial Tipografica
Amazonas, C. A., 1981, p. 675.

140 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Graficas Franco, s. r. 1.,
1986, p. 201.

141'Véase: “Economia”, en Cronologia de Historia de Venezuela y eventos mundiales. Cara-
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caracterizaron a la diplomacia japonesa en las décadas anteriores dis-
minuyeron considerablemente; y hasta 1987 en el caso venezolano,
encontramos sélo la visita oficial del Canciller nip6n, en un esfuerzo
politico por redimensionar el estado de las relaciones binacionales.'*

Serios altibajos present6 la balanza comercial, dada la situacién
de crisis anteriormente descrita. En importaciones japonesas obser-
vamos, por valores en ddlares, que de 1.189.521 en 1982, disminuy6
a 363.861 en 1987; y las exportaciones venezolanas, de 562.689 en
1982 a 306.022 en 1987; con saldos negativos de 626.832 y 57.839,
respectivamente. Llama la atencién en la historia del comercio
venezolano-japonés los afios 1983 y 1984, en los cuales quiza fue
la Gnica vez que nuestro pafs obtuvo una efimera balanza de pagos
favorable.'® Entre 1981 y 1990, Venezuela conté con un 6,2% de las
exportaciones de Japén a América Latina;y 7,5% de las importaciones
japonesas provenientes de la misma region, detras de Brasil (11,6% y
30,8%), México (16% y 24,5%) y Chile (4,1% y 11,2%). Muy pocas
fuentes permiten establecer el orden de los paises que invierten en el
conjunto de Latinoamérica; pero Japén ocupé el tercer lugar por lo
que se refiere a la inversién extranjera directa acumulada en Brasil,
cuarto México, y en el quinto, Venezuela y Pert. En cuanto a los bancos
japoneses: “las grandes naciones latinoamericanas como Brasil, México,
Anrgentina y Venezuela se convirtieron en clientes importantes gracias a su
floreciente demanda de fondos para el desarrollo”.'** La inversién directa
en Venezuela presentd entonces: 6 casos de inversién en 1981; 5 en
1982; 3 en 1983; 2 en 1984; 2 en 1985; y 6 en 1986, sumando 89
desde 1951, por un monto total de 136.000.000 de délares.'* Sobre el

tema energético, y de interés para las plantas generadoras de energia

cas, Fundacion Empresas Polar, 2007 [version en CD].

142 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Graficas Franco, s. 1. 1.,
1988, p. 81.

143 Véase: Apéndice N° 1: Tablas, Grdficos y Mapas, Tabla N° 11: Balanza comercial Vene-
zuela — Japon (1982-1987), p. 197.

144 K otaro Horisaka: “Las relaciones econdomicas de Japon con América Latina”, en Barbara
Stallings y Gabriel Székely (Comp.): Japon, los Estados Unidos y América Latina..., pp.
64-69.

145 Véase: Apéndice N° 1: Tablas, Grdficos y Mapas, Tabla N° 20: Inversion directa del
Japon en Venezuela (1951-1986), p. 206.
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secundaria en Estados Unidos, Europa y Japén significé a finales de
esta década, el desarrollo de la orimulsién a partir de crudos pesados
en Venezuela, cuyas pruebas confirmaron la factibilidad técnica de
utilizarlo como fuente sucedénea del carbon.!#

En cuanto a las modalidades de cooperacién técnica ejecutadas
por la Agencia de Cooperacién Internacional de Japén (JICA) en
el pafs, la més exitosa experiencia lo constituy6 el proyecto de salud
publica del Centro de Control de Cancer Gastrointestinal ejecutado
en el lapso 1982-1987, en San Cristobal estado T4chira, al cual le fue
donada la suma de 180.000.000 de yenes en equipos médicos, ademas
del envio de mas de 50 médicos y técnicos japoneses para asesorar y
capacitar personal, rebasando su cobertura los limites nacionales al re-
cibir, para entrenamiento e intercambio, a médicos de paises vecinos.!4?

Con respecto a la colonia japonesa, en 1981 finalizaron las ac-
tividades del primer periodo de la Asociacién Japonesa de Caracas,
asf como la inauguracién del nuevo edificio del Colegio Japonés en el
Hatillo. M4s tarde, se constituy6 la Asociacion Japonesa de Maracai-
bo, estado Zulia (1986).!* Por tltimo, el balance de la inmigracién
japonesa a nuestros paises da cuenta en el periodo 1952-1988 de cerca
de unos 67.000 individuos, de los cuales s6lo 49 vinieron a Venezuela
(6 familias, 21 solteros).'#

146 Véase: “Ciencia y tecnologia”, en Cronologia de Historia de Venezuela y eventos mun-
diales...

4TE] gobierno del Japon presto los siguientes tipos de cooperacion técnica durante el perio-
do 1978-1987: a) Otorgamiento de becas a un total de 209 técnicos venezolanos, quienes
recibieron cursos de especializacion en Japon; y b) Envio de un total de 224 expertos a corto
y largo plazo, quienes sirvieron de asesores técnicos en areas importantes para el desarrollo
de Venezuela. Al respecto, véase: Héctor Bracho Carrizo: “La cooperacion técnica entre
Venezuela y Japon: retos y oportunidades”, en Venezuela — Japon: 60 aiios de relaciones...,
p- 57; y “Japén intensificara cooperacion técnica con Venezuela”. El Universal, Caracas 4
de abril de 1988, p. 1/17.

148 Véase: Apéndice N° 3: Informacion Complementaria, 3.5.- Presidentes de las asociacio-
nes y federacion japonesas en Venezuela, pp. 263-265.

14 Tyo Kunimoto: “La emigracion japonesa a América Latina”, en Barbara Stallings y Ga-
briel Székely (Comp.): Japon, los Estados Unidos y América Latina..., p. 124; y Carlos R.
Omafa: “Analisis de fortalezas y debilidades de las relaciones entre Japon y Venezuela”, en
Venezuela — Japon: 60 arios de relaciones..., p. 36. También véase: Apéndice N° 1: Tablas,
Graficos y Mapas, Tabla N° 2: Emigracion japonesa a América Latina por pais (1952-
1988), p. 188.
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A partir de 1988, la historia de las relaciones entre Venezuela y
Japon dieron un cambio positivo ante las nuevas realidades surgidas.
La conveniencia de estrechar los vinculos politicos, econémicos,
cientifico-técnicos, sociales y culturales diversificara las alternativas
y el poder de negociacién internacional. Para los japoneses, los paises
latinoamericanos seguirdn siendo considerados como naciones com-
plementarias de su gigante economia, escasa de materias primas, de
mano de obra y “tan distante como unida por el Pacifico”.'*°

130 Enrique Ogliastri: El sistema japonés de negociacion. La experiencia de América Latina.
2da ed., Bogota, Tercer Mundo Editores, 1996, p. xx.
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Para construir nuevas relaciones bilaterales que correspondan

a las posiciones internacionales de ambos paises con miras

al medio siglo que viene, es necesario promover, reforzar y estrechar
lazos en los campos politico, cultural y de intercambio de personas.!

Noboru Takeshita

1. Relanzamiento politico y de negocios, 1988-1998

Justo cuando se estaban cumpliendo los cincuenta afos del es-
tablecimiento de las relaciones diplomaticas entre Venezuela y Japn,
un hecho de caricter politico marcé un nuevo hito en la amistad
de estos dos pueblos: se trat6 de la visita oficial al pais asiatico, en
abril de 1988, del Presidente de la Repiblica, Jaime Lusinchi. Estuvo
acompanado en aquella oportunidad, por una amplia delegacién que
incluy6 a los Ministros de Relaciones Exteriores, German Nava Carri-
llo; Hacienda, Héctor Hurtado; Corporacién Venezolana de Guayana
(CVG), Leopoldo Sucre Figarella y Oficina Central de Informacion,
Carlos Croes.? El objetivo fundamental que llevé por primera vez a un
Jefe de Estado venezolano a la nacién oriental, consisti6 en el fortale-
cimiento de los vinculos bilaterales e intensificacion de los esfuerzos
para la consolidacién de la cooperacién econdmica, cientifica-técnica y
cultural,’ plenamente consciente de una realidad sociopolitica bastante
comprometida para América Latina: “Es una gira de trabajo —explic

! Palabras del Primer Ministro japonés, Noboru Takeshita, con motivo de los preparativos
de la visita oficial al Japon del Presidente de la Republica, Jaime Lusinchi. Véase en: “La
visita de Lusinchi abre una nueva época para las relaciones venezolano-japonesas”. El Uni-
versal, Caracas 2 de abril de 1988, p. 2/1.

2 Véase: “Lusinchi se entrevista el martes con el Emperador Hirohito”. EI Nacional, Cara-
cas 2 de abril de 1988, p. D/1.

3 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Graficas Franco, s. 1. 1.,
1989, p. 345.
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el primer mandatario—, una exigencia obligada de estos tiempos dificiles vy
creo que, como se han venido realizando conversaciones. .. vamos a traerle
al pais buenos resultados”.*

De manera sorprendente, cobraron una cobertura bastante am-
plia en la prensa venezolana los pormenores de la apretada agenda
presidencial que incluyé: entrevistas con el Emperador Hirohito® y el
Primer Ministro, Noboru Takeshita;® reuniones de alto nivel con los
representantes de las mas importantes empresas niponas —Mitsubishi,
Marubeni, Nojjor Steel, Kobe Steel, Kisusugi Steel, Aiwa, Toyota y
Mitton—;” con los miembros de la Asociacién Parlamentaria de Amistad
Japonesa-Venezolana; y del Club de Periodistas de Tokio.® Expectativas
del relanzamiento de una nueva etapa en las relaciones binacionales

* Véase: “Mi viaje a Japon e Indonesia es exigencia obligada de estos tiempos”. EI Univer-
sal, Caracas 3 de abril de 1988, p. 2/1.

5 En el banquete ofrecido por el Emperador Hirohito, el Presidente Lusinchi destaco que:
“Mi visita de Estado al Japon conlleva la alta mision de fortalecer aun mas los vinculos
entre nuestras naciones. Soy portador de un calido mensaje de fraternidad del pueblo ve-
nezolano al pueblo japonés, que a usted transmito, con el convencimiento de que nuestras
relaciones pueden y deben hacerse mas intensas y alcanzar mas ambiciosas y provechosas
metas”. Cfr.: “Japoén renunci6 a toda politica de poder para ser factor de moderaciéon y
equilibrio”. El Nacional, Caracas 6 de abril de 1988, p. D/1.

¢ Uno de los temas que cobrd mayor interés en la conversacion sostenida con el Primer
Ministro, fue la necesidad de concertar ayuda para resolver la crisis generada por las fluc-
tuaciones de los precios del petroleo y los compromisos asumidos de la deuda externa vene-
zolana, cuarta en importancia del continente suramericano. Cfr.: “El presidente venezolano
en Japon”. El Nacional, Caracas 7 de abril de 1988, p. A/8.

" Insistio el Jefe de Estado venezolano en la promocion y diversificacion de las exporta-
ciones petroleras y no petroleras asi como en la busqueda de nuevos mercados, por lo que
resalto el perfil de Japon como un “asociado de significativa importancia para Venezuela”.
Se acordd asimismo, una reunion entre doce empresarios venezolanos y treinta japoneses,
integrantes del Comité Econdmico Venezuela — Japon (JAVEC), a partir del 18 de abril en
una casa de campo en las faldas del monte Fuji Yama, montafia sagrada de 3.778 metros
situada cerca de la capital, para analizar proyectos de inversion japonesa, importacion de
productos venezolanos y en general, la expansion del intercambio comercial e industrial
entre Venezuela y Japon. Al respecto, véase: “Es prioritario fortalecer vinculos de nuestras
naciones”. El Nacional, Caracas 6 de abril de 1988, p. D/1; y “Empresarios analizaran in-
tercambio comercial”. El Universal, Caracas 3 de abril de 1988, p. 2/1.

$ Véase: “El presidente Lusinchi cumplird apretada agenda de trabajo en Japon”. EI Univer-
sal, Caracas 2 de abril de 1988, p. 1/10; y “Viaje de dos semanas inicia el presidente”. E/
Universal, Caracas 3 de abril de 1988, p. 1/1. Sobre su intervencion en el Centro Nacional
de Prensa del Japon, Cfr. “Nuestro acercamiento es material y espiritual”. El Nacional,
Caracas 7 de abril de 1988, p. D/2.
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fueron dadas a conocer por parte de las mas altas personalidades del
mundo politico japonés; asi el Canciller por ejemplo, hizo hincapié
en que “Venezuela es el pais democrdtico mds estable de América Latina”,
para quien esta condicidén politica “es uno de los factores determinantes
para la promocion vy la inversién de Japén en un pais extranjero”.® Por su
parte, el Primer Ministro Noboru Takeshita, puntualizé que:

Se cumplen ahora cincuenta afios del establecimiento de relaciones diplomati-
cas entre Japén y Venezuela. Es por ello que la primera visita de un presidente
venezolano en un momento tan significativo como éste serd una ocasién muy
grata y oportuna para marcar la apertura de una nueva época de las relaciones
entre las dos naciones.

Pero para poder construir nuevas relaciones bilaterales que se correspondan
con las posiciones internacionales de ambos pafses, especialmente con miras
al siglo XXI, es necesario reforzar y estrechar las relaciones especialmente en
las 4reas de la politica y de la cultura. Hasta ahora Venezuela y Japén han
sostenido un intercambio que se limita a las actividades de cardcter comercial.'®

También el Principe Heredero Akihito en el acto de condecora-
cién —con la Gran Orden del Crisantemo— al Jefe de Estado venezo-
lano, destacé que:

Vuestro pais y el mio est4n alejados geograficamente. Sin embargo, los dos
paises han venido estrechando tanto las relaciones de amistad, como el
intercambio en varias areas desde el establecimiento de sus relaciones diplo-
maticas en el afio 1938. Este afio, en especial, es el afio del cincuentenario
de las relaciones diplomaticas japonés-venezolanas, por lo cual confio en que
la visita de Estado realizada particularmente en este afio conmemorativo por
Vuestra Excelencia, quien tiene una profunda comprensién y alto interés por
mi pafs, contribuird a una mayor promocién de la amistad y cooperacién entre
nuestros dos pafses.!!

® Véase: “Lusinchi inicia gira oficial en Tokio”. El Universal, Caracas 5 de abril de 1988,
p. 1/1.

10'Véase: “4.000 millones de dolares invertira Japon en América Latina”. EI Nacional, Ca-
racas 2 de abril de 1988, p. D/1; y “La visita de Lusinchi abre una nueva época para las
relaciones venezolano-japonesas”. El Universal, Caracas 2 de abril de 1988, p. 2/1. Sobre
estas ultimas apreciaciones del Primer Ministro Takeshita, queremos destacar que no es
tan cierto que las relaciones se hubiesen limitado sélo a actividades de caracter comercial,
pues los resultados de esta investigacion demuestran que también importantes esfuerzos se
hicieron orientados al fortalecimiento de los vinculos culturales binacionales.

' Véase: “El Emperador Hirohito recibio a Lusinchi”. EI Nacional, Caracas 7 de abril de
1988, p. D/1.



112 Norbert Molina Medina

De cobertura amplia puede calificarse la informacién que a su
regreso hizo de la gira el Ministro y presidente de la Corporacién Ve-
nezolana de Guayana (CVG),!? Leopoldo Sucre Figarella, sobre los
logros obtenidos por el Presidente Lusinchi en Japén, destacando:!
a) El Proyecto Minorca, reactivacién de la planta de hierro reducido
briqueteado, propiedad de Minorca, filial de [a CVG, en la que se con-
siguié concretar una novedosa forma de cooperacién con la empresa
Kobe Steel Ltd., que consisti6 en el arrendamiento de la misma, con
la obligacién para el arrendatario de hacer todas las inversiones y con
el derecho de operarla, a su solo costo y beneficio; una vez cubierto el
plazo, la planta debia ser devuelta, en perfectas condiciones operativas;
b) Proyecto Comsigua, para construir en Guayana, con la participacion
mayoritaria de capitales privados nacionales y extranjeros, una nueva
empresa sidertrgica; c) Préstamo Bauxiven — Eximbank, consistente de
un crédito por 108 millones de ddlares;'* d) Reactivacion del préstamo

12 La CVG-Internacional C. A., a finales del afio 1985 procedio a la apertura de una oficina
en Tokio, a objeto de servir de enlace comercial de la CVG con Japon y el resto de Asia. Du-
rante 1987 se coordiné la descarga de 145.533 TM de aluminio de Venalum, 323.714 TM de
mineral de hierro de FMO, 8.000 TM de ferrosilicio de Fesilven y 6.230 TM de productos
de acero de Sidor, para un total de 483.477 TM. Se coordinaron importantes visitas de in-
tercambio comercial entre Venezuela y Japon, entre las que destacan: a) A Venezuela de una
delegacion japonesa, integrada por representantes de Toyota Tsusho Kaisha; b) A Tokio de
la Mision venezolana, encabezada por el Ministro de Estado, presidente del Fondo de Inver-
siones de Venezuela, los presidentes de CVG-Internacional y Venalum y el vicepresidente
ejecutivo de Edelca; y c) A Japon de la Mision de FMO, y del equipo técnico de Venalum
a ser entrenados en la empresa Showa Denko. Al respecto, véase: “CVG-Internacional el
gran enlace”. El Nacional, Caracas 3 de abril de 1988, p. D/9.

13 Véase: “CVG informo sobre logros obtenidos durante gira presidencial a Japon”. El Uni-
versal, Caracas 15 de abril de 1988, p. 1/14.

14 Debia Caracas a bancos nipones 4.350.000.000 de dolares de un total de 24.300.000.000
a los que ascendia la deuda publica oficial; estimada junto a la del sector privado en unos
30.300.000.000 de dolares. Véase: “Crédito por $108 millones dara Eximbank a Bauxi-
ven”. El Nacional, Caracas 2 de abril de 1988, p. A/1; “Venezuela es el mayor receptor
de inversiones directas niponas”. E/ Nacional, Caracas 2 de abril de 1988, p. D/1; “108
millones de dolares para proyecto de desarrollo”. El Nacional, Caracas 8 de abril de 1988,
p- D/1; “Importantisimo Acuerdo econdmico firmara Lusinchi en Japon”. El Universal,
Caracas 2 de abril de 1988, p. 2/2; y “Eximbank de Japon otorgara $480 millones en cré-
ditos a tres inversiones publicas”. El Universal, Caracas 5 de abril de 1988, p. 2/2. Es de
destacar que, el crédito no atado de 108.000.000 de ddlares concedido por el Eximbank
de Tokio a la empresa CVG Bauxiven, era para desarrollar la explotacion de 6.000.000 de
toneladas métricas anuales de bauxita en el cerro Los Pijiguaos, estado Bolivar, e integrar
verticalmente la industria del aluminio en Venezuela, contemplando un plan de financia-
miento fundamentalmente conformado por dos tipos de componentes: inversiones directas
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Edelca — Eximbank, convenio —del 10 de diciembre de 1987— para el
financiamiento de hasta el 85% de la compra de los bienes y servicios
japoneses y venezolanos a utilizarse en las casas de maquinas ntimero
2 y 3 del Proyecto Macagua II, que incorporarfa una capacidad de
generacion de 2.400 MW al potencial ya existente en el pafs. El monto
ascendid a 5.709.399.120 yenes; e) Posibilidades de relacién en base
a los proyectos de: Ampliacién Interalimina;® financiamiento en el
drea de exploracion y prospeccién minera; la CANTYV; y del enlace
ferroviario Ciudad Guayana — Puerto Norte de Anzodtegui — Valles
del Tuy.'® Otros topicos como el energético fueron objeto de revision
dada las negociaciones de Petrdleos de Venezuela y empresas japone-
sas como Mitsubishi, Mitubisisyoji y Tyubu, en el uso experimental
y posterior comercializacién en Estados Unidos, Europa y el Lejano

e indirectas para los gastos externos, e inversiones directas e indirectas para los gastos
locales. De los 108.000.000 de délares del crédito que firmo el Presidente en Japon, y que
se verian complementados por 108.000.000 mas por parte del Banco Interamericano de
Desarrollo, 67.230.000 ddlares se corresponden con inversiones directas e indirectas de
los gastos externos. Las inversiones directas de los gastos externos estan distribuidas de la
siguiente manera: 4.830.000 dolares para la fase de mineria y trituracion; 11.820.000 dola-
res para la correa transportadora; 19.630.000 délares para el ferrocarril; 15.250.000 délares
para el puerto fluvial; para un subtotal de 51.530.000 ddlares. Mientras que la inversion
indirecta seria del orden de los 600.000 dolares, a los cuales se les sumaron 6.150.000
doélares como reserva de imprevistos; 8.110.000 ddlares de reserva escalatoria; 300.000
dolares en otras reservas y 540.000 dolares en costos financieros. Todo para el total mencio-
nado de 67.230.000 ddlares en inversiones directas e indirectas de los gastos externos. Las
inversiones directas ¢ indirectas de los denominados gastos locales sumaron 40.760.000
dolares; para complementar los 108.000.000 de dolares. El crédito por esta cantidad no
supone costos ni por devaluacion ni por capital de trabajo. Estuvo calculado a la tasa oficial
de cambio de 14,50 bolivares por dolar para un total en moneda nacional de 1.557.900.000
bolivares, de los cuales 974.835.000 bolivares serian para los gastos externos, y los otros
591.200.000 bolivares para los gastos locales. Conceptualmente el interés del Japon en el
préstamo otorgado radicé en que ya tenian participacion en la produccion a futuro del alu-
minio primario reducido por Venalum, empresa que coloca el grueso de su produccion en
Japon. Al respecto, véase: Agustin Beroes: “Consolidada presencia financiera japonesa en
la industria del aluminio”. E/ Nacional, Caracas 7 de abril de 1988, p. D/7.

15 Véase: “Eximbank de Tokio concede 2 créditos no atados”. EI Nacional, Caracas 5 de
abril de 1988, p. A/1.

16 Véase: “Lusinchi y su comitiva parten hoy hacia Japon. El gobierno gestionara crédito
para financiar linea ferroviaria”. El Nacional, Caracas 3 de abril de 1988, p. A/1; Agustin
Beroes: “Lusinchi emprende viaje a Tokio. El gobierno gestionara crédito para financiar
linea ferroviaria”. £/ Nacional, Caracas 3 de abril de 1988, p. D/1; “Lusinchi se entrevista
hoy con el Primer Ministro”. E/ Nacional, Caracas 6 de abril de 1988, p. D/1; y “Red ferro-
viaria Guayana-El Tuy construiran empresas japonesas”. El Universal, Caracas 6 de abril
de 1988, p. 1/1.
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Oriente del nuevo derivado producido de los crudos superpesados de
la Faja Petrolifera del Orinoco, denominado orimulsién.!”

Lo sefialado devela el interés puesto en los temas econémicos;
pero la visita también propendid, por primera vez en cincuenta afios
de relaciones diplomaticas, a que ambos Estados suscribieran, el 6 de
abril de 1988, el Acuerdo de Cooperacion Técnica entre el Gobierno de
la Repuiblica de Venezuela y el Gobierno del Japén,'® con la intencion de
facilitar el entrenamiento y capacitacién de venezolanos en Japén,
asf como el envio a nuestro pais de expertos y misiones para efectuar
estudios de factibilidad en proyectos de desarrollo econdémico y social;
a quienes se concedio el escenario apropiado y acostumbrado en estos
casos y que generalmente se otorga a otros paises que desempefian
actividades de esta naturaleza.!” De la firma del inédito instrumento

17 Véase: “PDVSA se asociara con japoneses para comercializar la orimulsion”. EI Nacio-
nal, Caracas 2 de abril de 1988, p. D/1; “PDVSA y Mitsubishi firmaron memorandum de
entendimiento”. El Nacional, Caracas 7 de abril de 1988, p. D/2; “Vemos con interés el
nuevo combustible”. El Nacional, Caracas 7 de abril de 1988, p. D/2; “Prueba de orimul-
sion comenzara Japon en mayo”. El Nacional, Caracas 9 de abril de 1988, p. D/9; “Japon
dispuesto a participar en el proyecto de orimulsion”. El Universal, Caracas 2 de abril de
1988, p. 2/1; “Afirma director de petroleo del Japon: Resultados positivos ha obtenido
Orimulsion”. El Universal, Caracas 3 de abril de 1988, p. 2/1; y “La orimulsion tiene gran-
des perspectivas en Japon”. El Universal, Caracas 7 de abril de 1988, p. 1/13. La Camara
Petrolera presidida por Edgar Romero Nava fijo su posicion ante las gestiones adelantadas
por el gobierno venezolano para lograr el auxilio del capital japonés en el aprovechamiento de
la orimulsion. Destac6 Romero Nava en aquella oportunidad, que el convenio para explotar y
comercializar la orimulsion entre Venezuela y Japon era provechoso para el pais y que la Ca-
mara Petrolera le brindaba todo su apoyo; no obstante, sefiald asimismo que ello evidenciaba
un contrasentido al abrirse oportunidades a empresas extranjeras mientras se le cerraban a las
venezolanas. Al respecto, consultese: Omar Lugo: “A Japon se le abre una oportunidad cerrada
para empresas venezolanas”. El Nacional, Caracas 6 de abril de 1988, p. D/5.

18 Véase: Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo..., 1989, p. 345; “Venezuela
y Japon. Acuerdo sobre Cooperacion Técnica entre el Gobierno de la Republica de Vene-
zuela y el Gobierno del Japon”, en Tratados Publicos y Acuerdos Internacionales de Vene-
zuela, vol. XXXI (Caracas, febrero - diciembre de 1988), pp. 537 — 545; y “Ley Aprobatoria
del Acuerdo sobre Cooperacion Técnica entre el Gobierno de la Republica de Venezuela
y el Gobierno del Japon”, en Gaceta Oficial de la Republica de Venezuela N° 34.076. Afio
CXVI—Mes I, Caracas 20 de octubre de 1988, pp. 267.373-267.376. También en: Gonzalo
Prieto: “Apéndice 10: Tratados y acuerdos internacionales. Tratados bilaterales con otros
Estados: Japon”, en Diccionario de Historia de Venezuela. 2da ed., Caracas, Fundacion
Polar, 1997, tomo 4, p. 968. Léase el texto completo del documento en: Apéndice N° 2. Do-
cumentos, 2.3.- Venezuela y Japon.- Acuerdo sobre Cooperacion Técnica entre el Gobierno
de la Republica de Venezuela y el Gobierno del Japon, pp. 240-247.

19 Véase: “Firmado acuerdo de cooperacion técnica”. EI Nacional, Caracas 7 de abril de
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de cooperacién binacional y de sus sucesivas renovaciones, surgieron
importantes programas que fueron ejecutados en la décadas de los
noventa con una incidencia positiva para la sociedad venezolana.

Como es natural, la visita del Presidente Lusinchi al Jap6n tam-
bién generd sus controversias; una de ellas la hizo piblica en la prensa
nacional el periodista y politico Jorge Olavarria, quien resalté que
Venezuela en los diez afios transcurridos desde 1974 a 1984: “disfruté
de dos sucesivas oleadas de ingresos extraordinarios que paralelamente afec-
taron muy seriamente a un pais que como el Japén no tiene ni una gota de
petréleo”. Asimismo refirié que para 1988, se tenia con el pafs asidtico
“una deuda que a duras penas podia pagar. Y su Presidente viaja al Japon
en busqueda de capital y tecnologias”; insistiendo en que:

... no deja de ser irénico que uno de los paises fundadores de la OPEPR, que se
beneficia enormemente de la crisis petrolera del *73 y de la del ’79, viaje ahora
al Japén para tratar de taponear la brecha de dos o tres mil millones de délares
que puede a fines de este afo, ponernos al borde del mas peligroso abismo
financiero de nuestra historia, en cuyo peligro ya nos hemos acostumbrados
—alegremente— a caminar.”

Carlos Andrés Pérez asumié nuevamente la presidencia de la
Republica en febrero de 1989, periodo de gobierno marcado por el
intento fallido de salir de la inmensa crisis econémica vy fiscal que
venfa desarrolldindose desde hacia varios afios. En esa aspiracion,
y “como un componente fundamental de la nueva politica exterior, —se
pretendié promover— la creacién de mecanismos efectivos de negociacién
y consulta entre los paises desarrollados y los paises en vias de desarrollo,
con el objeto de defender el establecimiento de un nuevo orden econdmico
internacional”;*' siendo Japén uno de los candidatos prioritarios para
la nueva administracion.

1988, p. D/1; y “El primero de su tipo en las Relaciones entre Japon y Venezuela. Firmado
acuerdo de cooperacion técnica”. El Universal, Caracas 7 de abril de 1988, p. 1/13.

20 Jorge Olavarria: “Viaje al Japon”. El Nacional, Caracas 2 de abril de 1988, p. D/2.

% Véase: El Gran Viraje. Lineamientos generales del VIII Plan de la Nacion. Mérida, Uni-
versidad Popular “Alberto Carnevali”, 1990, p. 9.
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Visitas de misiones venezolanas asf lo evidenciaron; en 1989 el
Ministro de Economia y presidente del Banco Central de Venezuela
sostuvo reuniones para tratar el tema de la deuda externa; similar-
mente otras de promocién y divulgacién ocurrieron en abril de 1990,
octubre de 1995 y octubre de 1997.% También, las realizadas por los
cancilleres: Fernando Ochoa Antich en octubre de 1993;* y Miguel
Angel Burelli Rivas en febrero de 1997, ambos acompafiados por
representantes del sector empresarial venezolano, motivadas princi-
palmente por el descenso de las inversiones y del comercio binacional,
en bisqueda de confianza de las autoridades y del sector privado.?

De parte japonesa destaca el arribo a Caracas, el 27 de julio de
1992, del Principe Naruhito, en cuyas reuniones con el alto Gobierno
se evaluaron importantes negociaciones en materia petrolera. Sostuvo
entrevistas con el presidente y vicepresidente del Congreso Nacional.
Recibié del Alcalde de Caracas, Claudio Fermin, las llaves de la ciudad
y fue declarado Huésped Ilustre; visit6 el Panteén Nacional y la Casa
Natal del Libertador Simén Bolivar.?” En abril del afio siguiente, arribd

22 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Graficas Franco, s. 1. 1.,
1996, p. 143.

2 Guillermo Quintero: “Sesenta afios de relaciones diplomaticas entre Venezuela y Japon”,
en Venezuela — Japon: 60 afios de relaciones. Caracas, Ministerio de Relaciones Exteriores
de la Repuiblica de Venezuela — Embajada de Japon en Venezuela, 1998, p. 26.

24 La agenda de Ochoa Antich en Tokio se afianzé en el tema econdmico, por lo cual se reu-
nid con ejecutivos de la Federacion de Organizaciones Econdmicas del Japon (Keidanren),
y con el Ministro de Industria, Hiroshi Kumagai. También el encuentro con los ejecutivos
del Eximbank y una visita a la fabrica Toyota. Destaca que las inversiones japonesas en
Venezuela sumaron 443.000.000 de ddlares en 1992, con sélo el 0,1% del total del Japon en
el mundo. Véase: Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, The Docu-
ment Company Xerox de Venezuela, C. A., 1994, pp. 253-254 y 1193-1195. También en la
prensa nacional: “Venezuela busca en Japon profundizar lazos econdémicos”. El Nacional,
Caracas 4 de octubre de 1993, p. A/2; y “Canciller Ochoa Antich en Tokio”. El Universal,
Caracas 4 de octubre de 1993, p. 1/18.

25 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Graficas Franco, s. 1. 1.,
1998, pp. 158 y 385.

26 Guillermo Quintero: “Sesenta afios de relaciones diplomaticas entre Venezuela y Japon”,
en Venezuela-Japon: 60 arios de relaciones..., p. 27.

27 Entre las negociaciones, se destaca el financiamiento por parte del Eximbank de Japon
de 800.000.000 de dolares, la instalacion en Guayana y en otras regiones del pais de empresas
japonesas, ademas de las inversiones previstas en el proyecto de extraccion de gas “Cristobal
Colon”. Véase en la prensa nacional: “CAP recibi6 al Principe Naruhito. Japon y Venezuela
intensificaran relaciones en el area petrolera”. EI Nacional, Caracas 28 de julio de 1992, p. A/1;
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el Ministro de Relaciones Exteriores, Kabun Muto, quien suscribi6é un
Comunicado Conjunto con su homélogo Fernando Ochoa Antich,
en el que destacaron el interés por estrechar los vinculos; ademés de
sostener importantes conversaciones sobre la cooperacién econémica
bilateral, las inversiones en el pafs, democracia y derechos humanos,
defensa del libre comercio internacional y la postura de ambos Es-
tados ante la Organizacién de las Naciones Unidas.”® El Canciller
Muto, precisé en aquella oportunidad que: “Nosotros consideramos que
aunque Venezuela tiene muchas reservas de petréleo, no debe seguir siendo
dependiente de esta industria, sino que tendria que pensar en diversificar las
industrias y también ofrecer empleos a mds gente y con ese objetivo formar
buenos técnicos y aumentar el campo de trabajo”. Cité como ejemplo la
exportacion hacia Japon de repuestos para automéviles Toyota fabri-
cados en Venezuela, indicando que ese es el “rumbo para avanzar en
el campo de la colaboracion entre los dos paises”.?” Por tdltimo, referimos
la visita, en febrero de 1996, de Sunichi Sato, Director General de los
Asuntos Latinoamericanos y del Caribe con la finalidad de promover
las relaciones venezolano-japonesas;*® demostrandose asi, la impor-
tancia que ambos Estados concedieron a la proyeccion, dinamizacién
y consolidacién del intercambio en las distintas dreas estratégicas.

Comercialmente, algunas naciones del continente presentaron
matices de recuperacion. Para 1990 y ante el mejoramiento de las
condiciones en Panam4, las Bahamas, México y Venezuela, las ex-

“CAP recibio6 a principe heredero Naruhito. Japon y Venezuela realizaran importantes nego-
cios petroleros”. El Nacional, Caracas 28 de julio de 1992, p. A/14; “El principe Naruhito en
Venezuela”. El Universal, Caracas 28 de julio de 1992, p. 1/1; y “CAP anunci6 negociaciones
petroleras con Japon”. El Universal, Caracas 28 de julio de 1992, p. 1/15.

28 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo..., 1994, pp. 253-254 y 941-942.
También en la prensa nacional: “Canciller nipon visitard Venezuela”. El Nacional, Caracas
21 de abril de 1993, p. A/2; “Japon esté interesado en recursos venezolanos”. £/ Nacional,
Caracas 28 de abril de 1993, p. A/2; “Anoche llegd Canciller japonés a Venezuela. Ochoa
dice que visita reconoce estabilidad politica venezolana”. El Nacional, Caracas 30 de abril
de 1993, p. A/2; y Antonio Ferndndez Nays: “Canciller japonés manifesto interés en estre-
char vinculos con Venezuela”. El Universal, Caracas 2 de mayo de 1993, p. 1/16.

2 Mariela Bricefio: “Canciller japonés vino a apoyar estabilidad politica venezolana”. El
Nacional, Caracas 2 de mayo de 1993, p. A/19.

30 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Graficas Franco, s. 1. 1.,
1997, p. 172.
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portaciones japonesas a América Latina aumentaron en un 9,5%; al
ano siguiente, dado el crecimiento econémico de la regién de cerca
del 3%, las mismas se incrementaron en casi un 25%. Asimismo, las
importaciones japonesas desde la regién crecieron en casi un 17% con
notables ganancias para Argentina, Panama, México y Venezuela; sin
embargo cayeron en 1991, al bajar las compras de México en casi un
10% y de Venezuela en un 27%. En cuanto al valor acumulado de las
inversiones, Brasil, México, Pert y Venezuela “son las principales locali-
zaciones de instalaciones japonesas fuera del Caribe”; que van desde casi
el 4% en Venezuela al 9,6% en Brasil.’! Japdn, a finales de los ochenta
se constituyé como el quinto inversionista, después de Estados Unidos,
Reino Unido, Panam4 y Suiza.*

Pese a los esfuerzos y lo positivo de la intensificacién comercial con
el Jap6n, en un momento de crisis, Venezuela continuaba demostrando
sus debilidades econémicas sin poder superar uno de los problemas
fundamentales, como era su desfavorable balanza comercial. Asf los
intercambios bilaterales en 1998 disminuyeron con respecto al afio
anterior; con una cantidad por valores en délares de 199.260.000 en
exportaciones, y 633.160.000 en importaciones, sumando un total de
832.420.000 de intercambio, y con un saldo negativo para Venezuela
de 433.900.000. Tenemos entonces que en 1997 se habian registrado,
también en dolares las cantidades: 256.360.000 en exportaciones;
y 655.100.000 en importaciones, para un total de 911.460.000 de
intercambio y un saldo negativo para Venezuela de 398.740.000.>’En

31 August Blake Friscia: “La politica economica exterior del Japon hacia la América Lati-
na”, en Revista Occidental, afio 10, 2 (Baja California — México, 1993), pp. 158-164.

32 Japon fue el cuarto mercado de adquisicion de bienes venezolanos, después de Estados
Unidos, Canada e Italia. Por su parte Japon, ocupd el tercer lugar como pais donde se regis-
tr6 el mayor volumen de compras de Venezuela, después de Estados Unidos y Alemania Fe-
deral. Se registraron para la fecha, 35 empresas japonesas radicadas en Venezuela con una
inversion de 136.000.000 de dolares hasta marzo de 1987. Al respecto, véase: “Japon es un
buen socio”. El Nacional, Caracas 3 de abril de 1988, p. D/9; y “Japon es el cuarto mercado
de adquisicion de bienes venezolanos”. EIl Universal, Caracas 3 de abril de 1988, p. 2/1.

3 Véase: Apéndice N° 1: Tablas, Grdficos y Mapas, Tabla N° 16: Balanza comercial Vene-
zuela-Japon (1997-2005), p. 202. Las exportaciones sufren una reduccion considerable en
1996 dada la menor entrega de aluminio, debido a una restriccion temporal en esos suminis-
tros. La misma fue el resultado de la diferencia de criterio con el Fondo de Inversiones de
Venezuela (FIV), en relacion al veto que le otorga a los socios japoneses, el contrato entre
la CVG y el consorcio encabezado por Showa-Denko. Al respecto, Cfr. Carlos R. Omana:
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cuanto a las inversiones directas japonesas, en ddlares, observamos en
los aflos noventa la presencia de variaciones en las mismas, producto
de una economia en recesion: 35.979.306 (1992); 2.375.441 (1994);
53.468.902 (1996);y 4.169.859 (1998).** Por otro lado, es bueno sefa-
lar que la linea de crédito otorgada por el Eximbank a Venezuela hasta
1998 superd los 2,3 millardos de délares; entrando en negociaciones
con PDVSA para un préstamo preferencial por 500.000.000 para la
modernizacion de la refineria de Puerto La Cruz y la emisién de una
garantia para el crédito de la segunda fase del Complejo Criogénico
y la planta de Metanol de Jose en el estado Anzodtegui. Las inversio-
nes empresariales de PDVSA y la CVG se vieron momentédneamente
reducidas; CVG Internacional cerré su oficina en Tokio en el verano
de 1998, asumiendo la empresa japonesa ITS International S. A., la
representacion en Asia de la corporacién venezolana. Para el caso de
las ensambladoras de vehiculos automotores en Venezuela: Toyota,
Nissan y Honda, vieron en el mismo afio disminuir sus ventas como
consecuencia de la crisis econdémica nacional. A pesar de todo, au-
ment6 el nimero de visitantes japoneses a Venezuela: de 1.755 en
1988 a 5.181 para 1997; manteniéndose la cantidad de venezolanos
que viajan al Japén en un promedio de 1.500 por afio.”

Se trata de una acentuacion, sin precedentes, de las relaciones
econdmicas, senda seguida igualmente por la cooperacién técnica que
al comienzo estuvo dirigida a capacitar en las dreas de: infraestructura
portuaria, ingenieria de costa, sismicidad y telecomunicaciones; poste-
riormente surgieron muchos otros campos en comercio internacional,
generacion de energia termo eléctrica, negocios navieros, turismo,
mineria, prevencion de desastres naturales, ingenieria de rios y am-
biental, prevencién y tratamiento del céncer, informdtica, ingenierfa
de empaque, e incluso tambores tatko. Muchos de los empleados y

“Anadlisis de fortalezas y debilidades de las relaciones entre Japon y Venezuela”, en Vene-
zuela — Japon: 60 aiios de relaciones..., p. 37.

3 Véase: Apéndice N° 1: Tablas, Grdficos y Mapas, Tabla N° 22: Inversiones directas japo-
nesas en Venezuela (1979-1998), p. 208.

35 Carlos Enrique Nones Sucre: “Cooperacion entre Venezuela y Japon: Un potencial que
debe ser aprovechado al maximo”, en Politica Internacional, 51 (Caracas, julio — septiem-
bre de 1998), pp. 15-16.
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funcionarios de los ministerios e instituciones del Estado venezolano
fueron formados en las distintas opciones de cooperacién técnica; es
de recalcar la actuacién de la Agencia de Cooperacién Internacional
de Japon (JICA), en la asistencia bajo la modalidad de estudios para
el desarrollo, ejemplos palpables de ello fueron: la conservacién de la
cuenca del rio Chama (1988-1989); mejoramiento integral de la cuen-
ca del rio Apure (1991-1993) y de la cuenca media y alta del rio Tuy
(1996-1997); impulso minero del carbén en el estado Té4chira (1990-
1992); y el establecimiento de una planta de coque (1992-1994).5¢
En el primer mensaje del Presidente de la Republica, Rafael Caldera,
al Congreso Nacional, presenté un balance sobre el Programa de
Cooperacién Técnica japonesa, desde la gestion presidencial anterior:

... se recibieron siete misiones integradas por 26 expertos (cuya permanencia
fue de corta duracién), para desarrollar las siguientes actividades: dos semina-
rios en el drea de ingenierfa de riego y conservacién de cuencas, seminario de
conservacién de la calidad del agua del Lago de Valencia, estudio del sistema
de alarma contra flujo de lodo de las cuencas del rio Limén, asesorfa para el
manejo de equipos médicos y dos misiones para la elaboracién del estudio de
factibilidad para la instalacién de una planta de coque.

En el Programa de Expertos de Largo Plazo, se continud con la asesorfa que
vienen prestando tres especialistas en las siguientes dreas: Saneamiento del
Lago de Valencia, conservacién de cuencas e ingenierfa de rio y en tecnologfa
para procesamiento de productos marinos y control de calidad, a ser ejecutada
conjuntamente con el Ministerio de Agricultura y Cria (MAC).”

No menos dindmica era la actuacién de la colonia japonesa, du-
rante esta década se conmemoraron el sesenta (1988) y setenta (1998)
aniversario de la inmigracién nipona a Venezuela; también, los diez
primeros afios de la Asociacién Japonesa de Maracaibo (1986-1996).
Por otro lado, se cre6 en 1992 la Sociedad de Damas de Caracas y se

3¢ Héctor Bracho Carrizo: “La cooperacion técnica entre Venezuela y Japon: retos y opor-
tunidades”, en Venezuela — Japon: 60 afios de relaciones..., pp. 55-57. También se inici6 el
proyecto integral “Apoyo al establecimiento del Centro de Entrenamiento de Telecomuni-
caciones” conjuntamente con la CANTV. Al respecto, véase: Carlos Andrés Pérez, Presi-
dente de Venezuela. El Gran Viraje. Mensaje al Congreso de la Repuiblica con motivo de su
segundo aiio de gobierno. Caracas, Oficina Central de Informacion, 1991, p. 62.

31 Véase: Venezuela en 1994. Primer Mensaje del Presidente de la Republica Dr. Rafael
Caldera al Congreso Nacional. Caracas, Oficina Central de Informacion, 1995, p. 86.
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dio inicio a las celebraciones de la Semana de la Cultura Japonesa®®
—antecedente del Programa de Semanas Culturales del Japén en el
pais—; y en 1995, la Asociacién Nikkei del estado Bolivar.”

Desde la perspectiva del intercambio cultural, y con motivo de
los cincuenta afios de las relaciones bilaterales, se programaron entre
los meses de junio y julio de 1988 una serie de actos culturales en
la ciudad de Caracas: conciertos, cine, arreglos florales, grabados y
charlas.*® Destacamos también la Fundacion de la Asociacién Vene-
zolana de Ex Becarios en Japén (AVEX]JA), la cual registra como sus
miembros a quienes han participado en los programas de transferencia
de tecnologia y conocimientos financiados por JICA o el Ministerio
de Educacion japonés (Mombusho). El presidente Jaime Lusinchi en
su visita oficial al Japén, se pronuncié sobre la importancia que tiene
el conocimiento del legado cultural de ambas naciones:

Importante aspecto de nuestras relaciones lo constituye el acercamiento
integral, la profundizacién del conocimiento de nuestras caracteristicas nacio-
nales, de las manifestaciones artisticas, de la historia, tradiciones y culturas de
nuestros pueblos. La milenaria riqueza artistica y cultural del pueblo japonés,
lo interesante y ambicioso de nuestro ser cultural, junto a la creatividad y
sensibilidad de nuestras comunidades, contribuira sin duda a una mayor com-
prensién y profundizacién de la amistad y solidaridad entre nuestros paises.*!

Por dltimo, no debe descartarse en la comprensién de la impor-
tancia de las relaciones venezolano-japonesas, el papel jugado por el
Gobierno japonés y su valiosas donaciones culturales entregadas a

38 Shigeru Noguchi: “Historia de los inmigrantes japoneses en Venezuela antes de la Segun-
da Guerra Mundial”, en Humania del Sur, aio 3, 5 (Mérida, agosto — diciembre de 2008),
p- 29.

3 Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 aiios de la colonia japonesa
1928-2008. Caracas, Federacion Nikkei de Venezuela, 2008, pp. 115 y 245-247. Sobre los
presidentes de la Asociacion Nikkei del estado Bolivar, véase: Apéndice N° 3: Informacion
Complementaria, 3.5.- Presidentes de las asociaciones y federacion japonesas en Venezue-
la, p. 265.

4 Véase: “Mes de Japon se celebra este afio”. EI Universal, Caracas 4 de abril de 1988, p.
1/16.

41 Véase: “Nuestro acercamiento es material y espiritual”. EI Nacional, Caracas 7 de abril
de 1988, p. D/2.
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diferentes instituciones durante este lapso (1988-1998); entre ellas,
el suministro de equipos de: produccién audiovisual, instruccional y
cultural a la Universidad Nacional Abierta — UNA (1989);* audio-
visuales para la ensefianza de idiomas a la Universidad Simén Bolivar
(1990);* instrumentos musicales para el Consejo Nacional de la Cul-
tura - CONAC (1990); sonido y video para la Universidad Central
de Venezuela — UCV (1992); audiovisuales para la ensefianza de
idiomas en la Universidad Nacional Experimental del Tachira - UNET
(1993); programas educativos y culturales para la Radio Nacional de
Venezuela — RNV (1994);* produccién de los programas educativos
y culturales al Ministerio de Educacién de Venezuela (1995); promo-
cién de la conservacion de documentos en la Biblioteca Nacional de
Venezuela (1996); instrumentos musicales al Sistema Nacional de las
Orquestas Juveniles e Infantiles (1997) y de sonido a la Fundacién

Teresa Carrefio (1998).%

2. Hacia una nueva etapa en las relaciones de Venezuela con el

Asia, 1999-2008

El afio 1999 marca un nuevo hito en la historia politica venezo-
lana, con la llegada a la presidencia de la Republica de Hugo Chévez
Frias. Asi una serie de transformaciones en la organizacién del Estado
se concretaron con la convocatoria de una Asamblea Nacional Consti-
tuyente y la redaccién de una nueva Carta Magna que fue sancionada
por referéndum en diciembre del mismo afio. La Constitucién de la

42 Véase: “Venezuela y Japon. Canje de Notas entre la Republica de Venezuela y el Gobier-
no de Japon concernientes al suministro de los equipos de la produccion audiovisual ins-
truccional y cultural a la Universidad Nacional Abierta”, en Tratados Publicos y Acuerdos
Internacionales de Venezuela, vol. XXXII (Caracas, 1989), pp. 89 — 96.

4 Véase: “Acuerdo mediante el cual se dispone una Donacidén de Equipos Audiovisuales a
la Universidad Simén Bolivar, aprobado por los Gobiernos de la Reptblica de Venezuela y
del Japon”, en Gaceta Oficial de la Republica de Venezuela N° 34.501. Afio CXVII — Mes
IX, Caracas 2 de Julio de 1990, pp. 274.152- 274.153.

4 Gonzalo Prieto: “Apéndice 10: Tratados y acuerdos internacionales. Tratados bilaterales
con otros Estados: Japon”, en Diccionario de Historia de Venezuela..., tomo 4, p. 968.

4 Véase: Apéndice N° 1: Tablas, Graficos y Mapas, Tabla N° 26: Donaciones culturales
otorgadas a Venezuela (1987-2008), pp. 216-217; y Tabla N° 28: Relaciones diplomaticas
Venezuela — Japon (1938-2008), pp. 219-223.
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Republica Bolivariana de Venezuela, en su articulo 236, numeral 4 fa-
culta al Jefe de Estado para “Dirigir las relaciones exteriores de la Repiblica
y celebrar vy ratificar los tratados, convenios o acuerdos internacionales”;*
teniéndose en cuenta ademads, que en las Lineas Generales del Plan de
Desarrollo Econémico y Social de la Nacién 2001 — 2007, el nuevo go-
bierno se propuso “Impulsar la multipolaridad de la sociedad internacional

y consolidar vy diversificar las relaciones internacionales”.*?

La politica exterior de la Revolucién Bolivariana se ha desenvuel-
to en al menos dos etapas; la primera (1999-2004) en la que puede
observarse una linea de aparente continuidad con la administracién
que le precedio, basada en el respeto a los acuerdos suscritos, el acer-
camiento y fortalecimiento de los lazos de amistad e intercambio con
los paifses vecinos y difusor de la importancia de mantener activos y
dindmicos los mecanismos de integracién subregional como la Co-
munidad Andina de Naciones (CAN) —de la que se retird (2006)—;*
todo ello en un marco de relaciones de normalidad con Europa y en
un discurso no tan conflictivo con los Estados Unidos. La segunda
comenzé en 2004, reforzada con el triunfo de Hugo Chévez en el
referéndum revocatorio presidencial (agosto 2004), el alza en los
precios del barril del petréleo y una aparente normalizacion en la vida
politica nacional. En medio de estos factores se celebré en Caracas el
Taller de Alto Nivel, en el cual el Presidente defini6 los diez objetivos
estratégicos que reconfiguraron los planes de accién que se llevarian
a cabo, siendo para nuestro estudio de interés el décimo que indicaba
“seguir impulsando el nuevo sistema multipolar e internacional”.** A partir

4 Véase: “Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela”, [en linea] http://www.
gobiernoenlinea.ve/docMgr/sharedfiles/ConstitucionRBV1999.pdf, [20/12/2010].

47Véase: “Lineas Generales del Plan de Desarrollo Econdmico y Social de la Nacion 2001 —
2007”,[en linea] http://www.gobiernoenlinea.ve/gobierno_al dia/docs/PlanDesarrolloEco-
nomicoSocial2001-2007.pdf, septiembre 2001, [28/07/2008], pp. 155-157.

#Véase: “El retiro de Venezuela desata una crisis en la Comunidad Andina”, [en linea] http://
www.lanacion.com.ar/nota.asp?nota_id=799146, La Nacion, 21/04/2006, [10/12/2010].

# Los otros nueves objetivos, eran: 1) avanzar en la conformacion de una nueva estructura
social; 2) articular y optimizar la nueva estrategia comunicacional; 3) avanzar acelerada-
mente en la construccion del nuevo modelo democratico; 4) acelerar la creacion de la nueva
institucionalidad del Estado; 5) nueva estrategia integral y eficaz contra la corrupcion; 6)
desarrollar la nueva estrategia electoral; 7) acelerar la construccion del nuevo modelo pro-
ductivo, rumbo a la creacion del nuevo sistema econdmico; 8) seguir instalando la nueva
estructura territorial; y 9) profundizar y acelerar la conformacion de una nueva estrategia
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de entonces, la Cancilleria venezolana afincé sus esfuerzos en la dina-
mizacion de sus relaciones diplométicas con el continente asiatico.”

En la gira del Presidente Hugo Chévez Frias por Asia, en octubre
de 1999, realiz6 su primera visita oficial a Japén. Durante su estadia
en Tokio, entre el 13 y 14 de octubre, se reunié con el Emperador
Akihito y con el Primer Ministro Keizo Obuchi, quien se mostré dis-
puesto a colaborar con la idea de establecer una Comisién Conjunta
que estudiara las tecnologias para mejorar la calidad del petréleo y
asf exportarlo a ese pafs. También, participé en un Seminario sobre
Promocién de Inversiones organizado por la Embajada de Venezuela,
CONAPRI y Japan Owerseas Investment (JOI). En materia de présta-
mos, la delegacién venezolana logré que el Banco de Japon para la
Cooperacién Internacional (BIC) aprobara una linea de crédito por
un monto de 500.000.000 de ddlares, con la finalidad de construir una
refinerfa de PDVSA en Puerto La Cruz. Por su parte, el presidente de
la Agencia de Cooperacion Internacional (JICA), Kimio Fujita, ofrecié
financiar proyectos de desarrollo en el Eje Orinoco-Apure; también el
méximo representante de la Agencia Promotora del Comercio Exterior
(JETRO), sefior Saeki, mostrd su interés en promover inversiones ja-
ponesas en Venezuela. La estatal PDVSA, logr6 la materializacion del
proyecto de Urea-Amoniaco, el cual creaba 6.000 empleos directos,
implicando una inversién de 350.000.000 de délares, financiados por
Ing Bank, AG, y otros Bancos (50%). Durante la visita a la JICA, la
representacion venezolana efectué conversaciones para la obtencion
de becas de postgrado para estudiantes en las areas de tecnologia de
informacion (produccion de software) con aplicaciones en conexiones
informdticas para escuelas y hospitales, y para la prevencion y mitiga-
cién de riesgos naturales.’!

militar nacional. Véase: “Taller de Alto Nivel ‘El nuevo mapa estratégico’ 12 y 13 de no-
viembre de 2004”, [en linea],
http://www.poderpopulargn.mil.ve/view/docs/RevistaEINuevoMapaGN.pdf, [28/07/2008],
pp. 22-24.

% Norbert Molina Medina: “La nueva politica exterior de la Revolucion Bolivariana: Un
viraje hacia el continente asiatico (1999-2008)”, en Revista Venezolana de Ciencia Politica,
35 (Mérida, enero — junio de 2009), pp. 115-137.

1 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Editorial Colson, 2000, pp.
198-199. Afirmo el Presidente Chavez en aquella oportunidad, que vender petrdleo a Ja-
pon no afectaria las relaciones comerciales con Estados Unidos, primer mercado del crudo
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A lo largo del siglo XX, Jap6n manifest su preocupacién por
fortalecer los vinculos con América Latina. En los dltimos afios, tres
pilares fundamentales han sido puestos en practica para lograr una
mayor cooperacion con la region: 1) el fortalecimiento de las relacio-
nes econdmicas; 2) la contribucién al desarrollo y 3) la cooperacion
dentro de la comunidad internacional.’® En el marco del segundo pilar,
el 5 de octubre de 2000, ambos gobiernos hicieron un intercambio
de Notas referente al envio de voluntarios a la Reptblica Bolivariana de
Venezuela, bajo el Programa “Voluntarios japoneses para la cooperacion
en ultramar”, por parte de Masaaki Kuniyasu, Embajador del Jap6n en
Venezuela, y el Canciller José Vicente Rangel.”® Asi, la incorporacién de
este programa “cubre dreas de vital importancia para los planes sociales de
la administracién Chdvez, tales como: Agricultura, silvicultura, manufac-

venezolano; resaltando que: “Yo creo que asi como nuestro compatriota Roberto Petagine
demostro que no solo se batean jonrones en los estadios de Estados Unidos, sino que aqui
en Japon también, pues igual podemos vender petroleo a Estados Unidos y petroleo tam-
bién a Japon”. Véase en la prensa nacional: de Yeneiza Delgado Mijares: “Chavez descarto
devaluacion ante inversionistas japoneses”. El Nacional, Caracas 15 de octubre de 1999,
p. A/2; y “Japon garantizd a Venezuela linea de crédito por $ 500 millones”. El Nacional,
Caracas 14 de octubre de 1999, p. A/2. También: “Japén interesado en duplicar produccion
de orimulsion”. El Universal, Caracas 14 de octubre de 1999, p. 1/12.

52 Conferencia dictada por el ex Embajador del Japon en Venezuela, Dr. Masateru Ito: “Re-
lacion Japén y América Latina en el siglo XXI”, en Mérida — Venezuela, 19 de mayo de
2009. Catedra Simon Bolivar - Escuela de Historia de la Facultad de Humanidades y Edu-
cacion - Universidad de Los Andes. Disponible en: http://www.human.ula.ve/ceaa/confe-
rencias/index.php. El Dr. Ito, refiri6 en esta materia, sentirse convencido de que América
Latina y Japon tienen un amplio espacio para cooperar y trabajar conjuntamente frente a
los problemas globales e internacionales de interés mutuo: “Mi pais podria ser socio es-
tratégico de América Latina en el escenario internacional en temas como medio ambiente
y cambio climatico, reforma de las Naciones Unidas, en particular, del Consejo de Segu-
ridad, desarme y no proliferacion nuclear, terrovismo internacional, control de armas pe-
querias, narcoticos, etc”. Al respecto, véase: Maria Gabriela Mata Carnevali: “Dialogo con
Masateru Ito. Ex Embajador de Japon en Venezuela. La América Latina y el Japon, socios
del siglo XX1”, en Humania del Sur, afio 3, 5 (Mérida, agosto — diciembre de 2008), p. 181.
3 En las Notas mencionadas, se informa de los pormenores del funcionamiento del Pro-
grama de voluntarios, suscritos en el marco de la cooperacion técnica binacional y en el
“Acuerdo de Cooperacion Técnica entre el Gobierno de la Republica de Venezuela y el Go-
bierno del Japon” suscrito el 6 de abril de 1988. Véase: Ministerio de Relaciones Exterio-
res: Libro Amarillo. Caracas, Editorial Colson, 2001, pp. 676-683. También en: “Venezuela
y Japon. Notas Reversales constitutivas del Acuerdo entre el Gobierno de la Republica
Bolivariana de Venezuela y el Gobierno del Japon concerniente al envio de voluntarios
japoneses para la Cooperacion en Ultramar”, en Tratados Publicos y Acuerdos Internacio-
nales de Venezuela, vol. XLIII (Caracas, 2001), pp. 127 — 140. Publicado en Gaceta Oficial
NP° 5.498 Extraordinaria de fecha 8 de noviembre de 2000.
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turas, mantenimiento y operacion, salud y bienestar, deportes y educacion
e informacion”.>*

Vale destacar, debido a los impactos de fenémenos naturales suscitados
en Venezuela en las Gltimas décadas, el acuerdo suscrito —por intercambio
de Notas— entre ambos gobiernos, para la asistencia en el estudio sobre la
Prevencién de Desastres en el Distrito Metropolitano de Caracas en el afio
2002.%” En cuanto a la importancia de mantener en vigencia los programas
de cooperacién técnica, que han garantizado continuidad en el envio al
pafs de expertos, la organizacién de cursos de entrenamiento especial,
donaciones de equipos diversos y estudios para el desarrollo, tenemos que
fue renovado consecutivamente durante estos afios.*®

% Ismael Cejas Armas: “Las relaciones de la Republica Bolivariana de Venezuela con Ja-
pon: ;Setenta afios de espaldas a las necesidades del orden mundial?”, en Humania del Sur,
afio 3, 5 (Mérida, agosto — diciembre de 2008), p. 62.

3 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Graficas Franco, s. 1. 1.,
2004, pp. 804-805. También véase en: “Resolucion mediante la cual se ordena la publi-
cacion del Acuerdo suscrito entre el Gobierno de la Republica Bolivariana de Venezuela
y el Gobierno del Japon referente al Estudio sobre Prevencion de Desastres en el Distrito
Metropolitano de Caracas”, en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N°
37.677. Afio CXXX — Mes VII, Caracas 25 de abril de 2003, pp. 328.412-328.414.

S Véase: “Venezuela y Japon. Acuerdo por intercambio de Notas Reversales entre el Go-
bierno de la Republica Bolivariana de Venezuela y el Gobierno del Japoén que renueva el
Programa de Cooperacion Técnica Especifica para el periodo 2001-2002 y anexo”, en Tra-
tados Publicos y Acuerdos Internacionales de Venezuela, vol. XLV (Caracas, 2004), pp. 250
—257; “Resolucion por la cual se ordena la publicacion de las Notas Reversales constitutivas del
Acuerdo entre el Gobierno de la Republica Bolivariana de Venezuela y el Gobierno del Japon
que renueva el Programa de Cooperacion Técnica Especifica para el periodo 2001-2002”, en
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 5.577 Extraordinario. Aiio CXXIX
— Mes IV, Caracas 31 de enero de 2002, pp. 27-34; “Resolucion mediante la cual se ordena la
publicacion de las Notas Reversales constitutivas del Acuerdo entre el Gobierno de la Reptiblica
Bolivariana de Venezuela y el Gobierno del Japon que renueva el Programa de Cooperacion
Técnica Especifica en el afio Fiscal Japonés 2002”, en Gaceta Oficial de la Republica Bolivaria-
na de Venezuela N°37.633. Ailo CXXX —Mes V, Caracas 17 de febrero de 2003, pp. 327.577-
327.578; Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. .., 2004, p. 348; “Resolucion por
la cual se ordena publicar el texto del Acuerdo entre el Gobierno de la Reptiblica Bolivariana de
Venezuela y el Gobierno del Japon que renueva el Programa de Cooperacion Técnica Especifica
en el afio Fiscal Japonés 2003”, en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N°
37.851. Ao CXXXI — Mes III, Caracas 6 de enero de 2004, pp. 331.591- 331.592; Ministerio
de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Graficas Franco, s. r. 1., 2005, pp. 852-853;
y “Resolucion por la cual se ordena publicar el texto de las Notas Reversales constitutivas del
Acuerdo entre el Gobierno de la Republica Bolivariana de Venezuela y el Gobierno del Japon
que renueva el Programa de Cooperacion Técnica Especifica en el afo Fiscal Japonés 2004,
en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 38.055. Ao CXXXII — Mes I,
Caracas 1 de noviembre de 2004, pp. 335.702-335.705.
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La dindmica comercial, estuvo condicionada por la propia realidad
doméstica nacional. Asi tenemos que si analizamos las exportaciones
venezolanas a Japon, para 1997 se contabilizan valores en ddlares de
347.000.000 y las importaciones en 658.000.000; muy distintos a los
movimientos entre los afios 2000y 2003 (Exportaciones 276.000.000,
importaciones 510.000.000 en 2000; 246.000.000 y 745.000.000 en
2001; 117.000.000y 415.000.000 en 2002; 192.000.000 y 186.000.000
en 2003, respectivamente); periodo de inestabilidad politica que llevé
a los hechos del golpe de Estado en abril de 2002 y al paro petrolero
(diciembre 2002 / enero de 2003).>” Sin embargo, se traté de una co-
yuntura motivada por las dificultades politicas internas, que una vez
superada, continua demostrando las mdltiples posibilidades de tran-
sacciones comerciales; en este sentido las exportaciones venezolanas
en 2004, 2005, 2006 y 2007 fueron por valores en millones de délares
de 236, 302, 323 y 491 respectivamente; mientras las importaciones
japonesas revelaron las cantidades de 492, 776, 1.144 y 1.306. Como
se observa, Venezuela continuaba con el fardo de una balanza comer-
cial desfavorable en estos afios, igualmente en millones de ddlares,
de 256, 474, 821 y 815.%% Entre los productos més importantes de
exportacién venezolana (2005-2007) tenemos: Aluminio, petréleo,
hierro, acero, productos quimicos, cobre, cacao, vegetales, frutas,
albimina y almidén, pescados y mariscos, entre otros;” y de importa-
cién japonesa: Vehiculos, maquinaria pesada, instrumentos médicos,
magquinaria eléctrica, cauchos, productos de acero, plésticos, trenes,
productos quimicos y fotograficos.® Estimaciones de la Corporacion
de Comercio Exterior (JETRO), indicaron que en 2008 el comercio

57 Las exportaciones de Venezuela fueron disminuyendo paulatinamente en estos afos,
mientras las importaciones japonesas se incrementaron, salvo el afio 2003 que fue realmen-
te critico para ambos paises. Al respecto, véase: Apéndice N° 1: Tablas, Grdficos y Mapas,
Tabla N° 17: Intercambio comercial entre Japon y Venezuela (1997-2007), p. 203.

58 [dem. Sobre la evolucion historica del PIB de ambos paises, y la dinamica del comercio
binacional en las ultimas tres décadas, véase: Apéndice N° 1: Tablas, Graficos y Mapas,
Gréfico N° 1: Evolucion del PIB de Japon y Venezuela (1900-2007), p. 225; y Grafico N°©
2: Comercio bilateral Japon — Venezuela (1980-2010), p. 226.

% Véase: Apéndice N° 1: Tablas, Grdficos y Mapas, Tabla N° 18: Exportaciones de Vene-
zuela a Japon (2005-2007), p. 204.

0 Véase: Apéndice N° I: Tablas, Grdficos y Mapas, Tabla N° 19: Exportaciones de Japon
para Venezuela (2005-2007), p. 205.
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bilateral entre Venezuela y Japén alcanzarfa por vez primera los dos
millardos de dolares.*!

En 2007, se concretd una operacién financiera entre el Banco
para la Cooperacién Internacional de Japon (JBIC), las corporaciones
Mitsui y Marubeni y PDVSA, valorada en 3,5 billones de ddlares,
para la exportacién de petréleo y derivados al archipiélago asidtico en
los proximos 15 afios.? Asimismo, Teikoku Oil extendi6 su contrato
de produccion de petrdleo y gas hasta el afio 2025, estimandose que
duplicarfa su produccién de gas en Venezuela en el primer semestre
de 2008; mientras Mitsubishi tiene planificado invertir 400 millones
de dolares en la expansion de la produccién de metanol, conjunta-
mente con Pequiven, en Metanol de Oriente (METOR). Para 2008,
Mitsubishi e [tochu estaban negociando un financiamiento por 1.500
millones de ddlares para la adecuacion de las refinerfas de Puerto La
Cruzy El Palito.®’ Tenemos entonces, un total de 23 empresas japonesas
establecidas en el pais trabajando en las dreas de: hidrocarburos, petro-
quimica, aluminio, sidertrgica y automdviles, principalmente.® Todas
estas iniciativas, demuestran la importancia que continta teniendo
Venezuela como proveedor de fuentes de energia segura y materias
primas estratégicas, que garantice el funcionamiento de economias
exigentes como la japonesa.

¢! Las 0ltimas tres décadas del comercio venezolano-japonés han sido “muy volatil debido
principalmente a los problemas economicos de nuestro pais, incluyendo los diferentes pe-
riodos de control de cambio iniciados en febrero de 1983. Véase: José Luis Cordeiro: “Ja-
pon 'y Venezuela: Dos economias complementarias”, en Humania del Sur, aiio 3, 5 (Mérida,
agosto — diciembre de 2008), pp. 45 y 49.

2 Conferencia dictada por el ex Embajador del Japon en Venezuela, Dr. Masateru Ito: “Re-
lacion Japon y América Latina en el siglo XXI...

¢ Seiko Ishikawa: “Venezuela y Japon en perspectiva”, en Humania del Sur, afio 3, 5 (Mé-
rida, agosto - diciembre de 2008), pp. 200-201.

% Conferencia dictada por el ex Embajador del Japon en Venezuela, Dr. Masateru Ito: “Re-
lacion Japon y América Latina en el siglo XXI... Para José Luis Cordeiro, la volatilidad en
el tipo de cambio también ha impedido que las inversiones crezcan aun mas. Refiere que a
partir de la década de los afios sesenta hasta la actualidad, el yen se ha revaluado (pasando
de 360 yenes por dolar a cerca de 100 yenes), mientras que el bolivar se ha devaluado (de
3,30 bolivares viejos por dolar a 2,15 bolivares fuertes al cambio oficial, y casi al doble al
cambio libre); sosteniendo que la revaluacion en Japon y la devaluacion en Venezuela estan
ligados respectivamente a procesos de deflacion e inflacion elevada. Al respecto, véase:
José Luis Cordeiro: “Japon y Venezuela: Dos economias complementarias..., pp. 51-52.
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Veinticuatro proyectos ejecutados, que suman un total de
1.512.780 délares, constituyen en el periodo 1999-2007, la coopera-
cién econémica en asistencia a propuestas comunitarias, educativas,
ONG's y de salud por parte del Gobierno japonés en Venezuela. Entre
los organismos beneficiados se encuentran: la Fundacion Hijos de
Vargas; Universidad de Los Andes — Ntcleo Trujillo; Accién Solidaria;
Centro de Salud Santa Inés; Hospital Francisco Antonio Risquez de
la Alcaldia Mayor — Caracas; Asociacién Civil Proyecto Misionero;
Asociacién Civil Consorcio Justicia; Fundacion Ojos de Santa Lucia;
Municipio Libertador del estado Mérida; Asociacion Civil ENCAM-
BIO; PROSALUD; Asociacién Civil PORTACHUELO; Oficina de
la Secretaria General de la O. E. A. en Venezuela; Fundacién Clinica
Padre Pio; Fundadiabetes; Fundacién Venezolana contra la Paralisis
Infantil; Pastoral Social Caritas de Venezuela; Instituto Oncoldgico
Luis Razetti; Asociacién Larense de Planificacién Familiar; Munici-
pio Sucre del estado Sucre; Asociacién de Planificacién Familiar;®
Fundacién Venezolana de la Audicién y el Lenguaje;® Sociedad
Anticancerosa del estado Carabobo; y Asociacion Civil de la Unidad
Educativa Colinas de Girardot.*”

% Véase: “El gobierno del Japon dona equipos médicos a la Asociacion de Planificacion Fa-
miliar”, [en linea] http://www.ve.emb-japan.go.jp/esp/noticias/noticias/2008/22ene2008a.
htm, Embajada del Japon en Venezuela, 22/01/2008, [16/03/2009]; y “Gobierno del Japon
dona equipos médicos a la Asociacion de Planificacion Familiar”, [en linea] http://www.
ve.emb-japan.go.jp/esp/noticias/noticias/2009/02feb2009.htm, Embajada del Japon en Ve-
nezuela, 02/02/2009, [16/03/2009].

% Véase: “El gobierno del Japén dona equipos médicos a la Fundacion Venezola-
na de la Audicion y el Lenguaje”, [en linea] http://www.ve.emb-japan.go.jp/esp/noti-
cias/noticias/2008/22ene2008b.htm, Embajada del Japon en Venezuela, 22/01/2008,
[16/03/2009]; y “Gobierno del Japon dona equipos médicos al Instituto Venezola-
no de la Audicion y el Lenguaje”, [en linea] http://www.ve.emb-japan.go.jp/esp/no-
ticias/noticias/2008/30sep2008.htm, Embajada del Japon en Venezuela, 30/09/2008,
[16/03/2009].

¢7Véase: “El gobierno del Japdn presta asistencia a la Asociacion Civil de la Unidad Edu-
cativa Colinas de Girardot en el Estado Carabobo”, [en linea] http://www.ve.emb-japan.
go.jp/esp/noticias/noticias/2008/25mar2008.htm, Embajada del Japon en Venezuela,
25/03/2008, [16/03/2009]; y “Gobierno del Japén dona recursos para la rehabilitacion de
la Unidad Educativa Colinas de Girardot en Naguanagua”, [en linea] http://www.ve.emb-
japan.go.jp/esp/noticias/noticias/2008/310ct2008.htm, Embajada del Japon en Venezuela,
31/10/2008, [16/03/2009]. También en: Apéndice N° 1: Tablas, Graficos y Mapas, Tabla N°
24: Cooperacion econdmica: Asistencia para proyectos comunitarios por el Gobierno del
Japon (1999-2007), pp. 210-214.
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Otra modalidad de cooperacién lo constituye el sistema para
proyectos comunitarios,®® cuyos aportes son bastantes modestos desde
la propia perspectiva japonesa —60, 70 y 80 mil délares—y cuya ventaja
es que no se realiza de gobierno a gobierno, sino desde la Embajada
directamente a las ONG, alcaldias, hospitales o escuelas primarias,
entre otros: “En el caso de Venezuela, por ser un pais de ingreso per cdpita
relativamente alto, la Asistencia Oficial para el Desarrollo se circunscribe
a la asistencia para proyectos comunitarios, las donaciones culturales y la
cooperacion técnica”.®® Sobre este Gltimo aspecto, para fines de 2006,
Japon venia financiando la presencia de 715 becarios venezolanos;
el envio de 718 expertos nipones; asesoramiento en el Programa de
Promocién de las Pequefias y Medianas Industrias;™ prevencion y
manejo de desastres naturales; asf como la presencia de al menos 34
voluntarios en las distintas regiones del pafs.”!

Las relaciones venezolano-japonesas han sido catalogadas por par-
te de altos funcionarios nipones como complementarias; sin embargo,
llama la atencién la preocupacién manifestada por éstos en los dltimos
afios, como consecuencia de la situacién de conflictividad politica y
de ausencia de seguridad fisica y juridica en Venezuela que garantice
su normal desenvolvimiento. Era, entre otras, las visiones en 2008 del
ex Embajador del Japon en Venezuela, Masateru Ito:

8 Véase: Apéndice N° 1. Tablas, Graficos y Mapas, Tabla N° 27: Asistencia para proyectos
comunitarios culturales, p. 218.

% Masateru Ito: “La politica internacional del Japon”, en Masateru Ito: Japon: Historia,
cultura y relaciones internacionales. Mérida, Ediciones del Rectorado de la Universidad de
Los Andes, 2004, p. 49; Maria Gabriela Mata Carnevali: “Dialogo con Masateru Ito..., p.
181; y Entrevista del Licenciado Norbert Molina Medina al Dr. Masateru Ito, ex Embajador
del Japon en Venezuela. El Valle - estado Mérida - Venezuela, 18 de mayo de 2008.

° En audiencia con el Presidente de la Republica, Hugo Chavez Frias, el Embajador Ma-
sateru Ito hizo entrega del informe final, realizado por la Agencia de Cooperacion Interna-
cional del Japon (JICA), en febrero de 2002. El estudio fue el resultado de una solicitud
hecha al Gobierno de Japon para recibir asesoramiento técnico en el diseflo ¢ implementa-
cién de politicas de promocion de las PYME; se enviaron expertos en cuatro oportunidades
en 2001. Al respecto, véase: Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas,
Gréficas Franco, s. 1. 1., 2003, p. 390.

"I Conferencia dictada por el ex Embajador del Japon en Venezuela, Dr. Masateru Ito: “Re-
lacion Japon y América Latina en el siglo XXI...



Historia de las relaciones diplomdticas Venezuela — Japén (1938-2008) 131

Lo que impide ahora desarrollar esas relaciones es, muy francamente hablando,
la seguridad fisica y la seguridad juridica.”™

... es muy dificil incrementar las relaciones econémicas porque en nuestro
pafs los protagonistas de estas actividades son las empresas privadas, o el sec-
tor privado. Y el sector privado necesita dos seguridades: la seguridad fisica
y la seguridad jurfdica... Si no hay ‘Estado de Derecho’, es decir, si hoy el
Presidente promete una cosa, pero no se sabe lo que dird mafiana, pudiendo
cambiar sorpresivamente las reglas del juego, el sector privado no puede
arriesgarse a invertir.”?

Similarmente, el actual Embajador Shuji Shimokoji, observa
entre las recientes dificultades, “la restriccion de divisas extranjeras de
CADIVI y los sindicatos”, insistiendo ademds que “... seria muy bueno
tener unos convenios que protejan las inversiones, que sea seguro, eso seria
muy importante”.’ Se suman a ello, los indicadores de riesgo de las tres
principales agencias internacionales de credit rating (Moody’s, Standard
& Poo’s and Fitch) que han develado niveles de riesgo elevados en Ve-
nezuela debido, como ya se ha indicado, a la incertidumbre econémica
y a la conflictividad politica interna.”

Sobre la comunidad japonesa consolidada en el pais, la Gltima
década ha sido clave para su proyeccion y participacion en la vida na-
cional. Entre los aspectos mds importantes tenemos: La inauguracion
en 1999 del segundo periodo de la Asociacién Japonesa de Caracas;™
la estructuracién de la Federacion Nikkei de Venezuela (2002) y el
cambio de nombre a Asociacién Japonesa de Venezuela (2003); jor-
nadas de arborizacién en El Avila - Caracas (2002, 2003, 2004, 2005,
2006, 2007 y 2008); y las conmemoraciones del 20 aniversario de la
Asociacién Japonesa de Maracaibo (1986-2006) y del 80 aniversario de

72 Véase: Entrevista del Licenciado Norbert Molina Medina al Dr. Masateru Ito, ex Emba-
jador del Japén en Venezuela... También en: Carlos R. Omafa: “Analisis de fortalezas y
debilidades de las relaciones entre Japon y Venezuela”, en Venezuela — Japon: 60 afios de
relaciones..., pp. 46-47.

3 Maria Gabriela Mata Carnevali: “Dialogo con Masateru Ito..., p. 182.

™ Véase: Entrevista del Licenciado Norbert Molina Medina al Excelentisimo sefior Shuji
Shimokoji, Embajador del Japon en Venezuela. El Valle - estado Mérida — Venezuela, 14
de junio de 2009.

75 José Luis Cordeiro: “Japon y Venezuela: Dos economias complementarias. .., pp. 51-52.
76 Véase: Apéndice N° 3: Informacion Complementaria, 3.5.- Presidentes de las asociacio-
nes y federacion japonesas en Venezuela, p. 265.
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la inmigracién japonesa a Venezuela (1928-2008).” Por otro lado, los
datos manejados por la Embajada del Japon en el pafs, cuantifican la
presencia de 582 ciudadanos nipones y 613 descendientes;’® mientras
que desde la Embajada de Venezuela en Tokio sefialan aproximada-
mente la presencia de unos 380 venezolanos residentes, de los cuales
alrededor del 20% son descendientes de japoneses (nikkei). El Registro
Electoral Permanente de Venezuela en Japén refleja 128 electores
debidamente inscritos.”

Atn cuando la cooperacién cultural por parte de Venezuela en
Japon se ha encontrado limitada por razones de financiamiento, no
obstante es necesario reconocer los esfuerzos por sostener alli el legado
venezolano. Para 1999 se tenfa concretada la visita por dos semanas
del maestro Carlos Cruz Diez; también cabe resaltar la participacién
en este periodo de diversos grupos musicales, entre ellos: el Ensam-
ble Gurrufio y Costa Caribe.®* M4s recientemente, en 2006, con la
agrupacion musical El Cuarteto, acompafiado por la cantante Hu-
guette Contramaestre, realizaron conciertos en las ciudades de Tokio,
Tokomachi, Yamanashi y Okinawa; igualmente la presentacion de la
artista pldstica Muriel Von Braun en la Art Front Gallery, la bailarina
venezolana de danza contempordnea Ailed Izurieta y la bailarina
japonesa Masako Noguchi; asi como la semana gastronémica con el
chef venezolano, Edgar Leal, en el Hotel Tokio Hilton, entre el 6 al

19 de noviembre de 2006.8!

En Venezuela, las actividades de proyeccién cultural japonesa
han sido cada vez més exitosas; en 1999 por octavo afio consecutivo,
la Embajada en colaboracién con el Consejo Nacional de la Cultura
(CONAC) ofreci6 al publico la posibilidad de acercarse a laricay va-

"7 Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 arios de la colonia japonesa...,
pp. 247-249.

8Veéase: Apéndice N° 1. Tablas, Grdficos y Mapas, Mapa N° 2: Distribucion general actual
de los japoneses residentes en Venezuela, p. 230.

™ José Luis Cordeiro: “Japén y Venezuela: Dos economias complementarias. .., p. 44.

80 Carlos Enrique Nones Sucre: “Cooperacion entre Venezuela y Japon..., pp. 17-18.

81 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Graficas Franco, s. r. 1.,
2007, p. 513.
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riada cultura de la tierra del sol naciente,® a través de la importancia
que han cobrado la organizacién de las Semanas Culturales del Japén
en todo el pais; lo cual es reconocido por el Director del Centro de

Estudios de Africa y Asia de la Universidad de Los Andes, Herndn

Lucena:

Las semanas culturales representan un plan de accién que abarca la difusién
de conocimientos, expresiones culturales y didlogos de las comunidades con
el pais que nos visita, allanando el camino para la firma de acuerdos de coo-
peracién que permiten consolidar un beneficio mutuo a nivel de profesores,
estudiantes y la comunidad en general.®

Como una edicidn especial, se organizé la Semana Cultural japo-
nesa en la Asamblea Nacional de Venezuela en 2002; de modo similar,
el programa se extendi6 a todos los municipios de la ciudad capital en
2005. Ante el éxito obtenido en la gran Caracas, la Embajada recibié
solicitudes de varias de las universidades nacionales, tales como: Uni-
versidad de Los Andes, Universidad Central de Venezuela, Universidad
Metropolitana, Universidad Catdlica Andrés Bello, Universidad Santa
Maria, Universidad de Oriente, Universidad de Carabobo y la Uni-
versidad Simén Bolivar; con la particularidad que en muchos de los
casos no se haya logrado mantener su continuidad.® Reconocimiento
especial merece la trayectoria del ex Agregado Cultural del Japén en
Venezuela, Hideo Kawamoto, quien con su incansable labor logrd
consolidar la permanencia de estas actividades a lo largo y ancho de
la geografia nacional.

82 Véase: “Cultura”, en Cronologia de Historia de Venezuela y eventos mundiales. Caracas,
Fundacion Empresas Polar, 2007 [version en CD].

83 En febrero de 2000, se llevo a cabo la primera Semana Cultural del Japén en la ciudad de
Meérida, organizada por el Centro de Estudios de Africa, Asia y Didsporas Latinoamericanas
y Caribefias “José Manuel Bricefio Monzillo” de la Universidad de Los Andes; y en sus
anuales ediciones (hasta el 2010) han acercado lo mejor de la fotografia, caligrafia, origami,
manga, taiko, karate, ikebana, pintura, entre otras manifestaciones de la cultura nipona, a
la colectividad meridena. Véase: Maria Gabriela Mata Carnevali: “Semanas Culturales:
Diplomacia de los pueblos”, en Actual, 67-68 (Mérida, enero — agosto de 2008), p. 185.

8 Ibid., p. 187. En la apertura de la Semana Cultural del Japon en Caracas 2008, el doctor
José Antonio Abreu recibid la maxima condecoracion del Gran Cordén de la Orden del Sol
Naciente del Emperador, de manos del Embajador japonés en Venezuela. Al respecto, Cfr.
Conferencia dictada por el ex Embajador del Japon en Venezuela, Dr. Masateru Ito: “Rela-
cion Japon y América Latina en el siglo XXI...
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Por dltimo, representa una valiosa contribucién ininterrumpi-
da por parte del Gobierno japonés al desarrollo de las instituciones
culturales venezolanas, las diversas donaciones especiales otorgadas.
Asi tenemos: equipos audiovisuales para la Fundacién Museo de Be-
llas Artes (2000);% equipos de sonido, iluminacién y archivo para la
Fundacién para la Proteccién y Defensa del Patrimonio Cultural de
Caracas — Teatro Municipal (2001);% instrumentos musicales para
la Orquesta Sinfénica de Venezuela (2002);% equipos de grabacién y
transmision para la Fundacién Artevision de la Universidad Simén Bo-
livar (2004);% equipos de audio para el Aula Magna de la Universidad
Central de Venezuela (2005);¥ proyecto de mejoramiento de equipos para
la conservacién e investigacion del patrimonio cultural y audiovisual de
la Fundacién Museos Nacionales — Museo de Ciencias (2006); y equipos
de sonido, iluminacién, audiovisuales e instrumentos musicales al Teatro

César Rengifo de la Universidad de Los Andes (2008).%

85 Véase: “Resolucion por la cual se ordena publicar el texto del Acuerdo entre el Gobierno
de la Reptiblica Bolivariana de Venezuela y el Gobierno del Japon concerniente al Sumi-
nistro de los Equipos para el Sistema Audiovisual a la Fundacion Museo de Bellas Artes”,
en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 5.498 Extraordinario. Ao
CXXVIII — Mes I, Caracas 8 de noviembre de 2000, pp. 1-5.

8 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Graficas Franco, s. 1. .,
2002, pp. 977-981.

8 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo..., 2003, p. 252; y Ministerio de
Relaciones Exteriores: Libro Amarillo..., 2004, pp. 806-807. También véase en: “Resolu-
cion por la cual se ordena la publicacion del texto del Canje de Notas Reversales entre la
Republica Bolivariana de Venezuela y el Gobierno del Japon, que constituyen un Acuerdo
de donacion destinado a la Orquesta Sinfonica de Venezuela”, en Gaceta Oficial de la Re-
publica Bolivariana de Venezuela N° 37.633. Ao CXXX — Mes V, Caracas 17 de febrero
de 2003, pp. 327.579-327.581.

8 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo..., 2005, pp. 848-852. También véa-
se en: “Resolucion por la cual se ordena publicar el texto del Acuerdo entre el Gobierno
de la Republica Bolivariana de Venezuela y el Gobierno del Japon, para una donacion des-
tinada a la adquisicion de equipos para produccion de programas a la Universidad Simén
Bolivar”, en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 38.053. Afio
CXXXII — Mes I, Caracas 28 de octubre de 2004, pp. 335.672-335.675.

8 Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Graficas Franco, s. 1. .,
2006, pp. 1082-1084.

% Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro Amarillo. Caracas, Graficas Franco, s. 1. 1.,
2009, p. 553. También véase: Apéndice N° 1. Tablas, Graficos y Mapas, Tabla N° 26: Do-
naciones culturales otorgadas a Venezuela (1987-2008), p. 217; y Tabla N° 28: Relaciones
diplomaticas Venezuela — Japon (1938-2008), pp. 220-223.
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Siete décadas de amistad e intercambio; pero también de difi-
cultades y desencuentros, seguirdn siendo propicias para alentar el
dialogo binacional; en redimensionar e incrementar los esfuerzos en
pro de una alianza estratégica, complementaria y efectiva que con-
tribuya al desarrollo econémico, cientifico-técnico, social y cultural
entre ambos pueblos.
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CONCLUSIONES

En el estudio que hemos presentado, abordamos la historia
de amistad e intercambio entre Venezuela y Japén, como un aporte
a la historiografia nacional, cuyas limitaciones en esta drea son mas
que evidentes. Atn en la actualidad, las obras sobre las relaciones
diplométicas han mermando el interés por investigaciones que den
cuenta de los vinculos con naciones de otras regiones del mundo a
aquellos con los cuales se han mantenido lazos histéricos, quedando
demasiado cercado la comprensién de un proceso que ha estado en
estrecha correspondencia con el desarrollo econémico, cientifico
técnico, social y cultural de la sociedad venezolana.

Los primeros acercamientos diplomAticos entre ambos paises ini-
ciando el siglo XX permitieron al menos la instalacién de un Consulado
venezolano ad honorem en la ciudad de Yokohama — Japén, en 1912.
Las relaciones formales propiamente dichas se establecen en 1938;
para lograrlo, hubo de superarse dos factores que fueron decisivos en
la postergacién de las mismas por veintiocho afios: el comercial y el
inmigratorio. El primero de ellos, visto en la pugna de ambos gobiernos
por concretar la suscripcién de un Tratado de Amistad, Comercio y
Navegacion que diera amplias posibilidades en los mercados venezo-
lanos a los productos nipones y cuya tnica solucién inicial estuvo en
la firma de un efimero Arreglo Comercial en 1939. El segundo, obser-
vado en las reiteradas negociaciones con los diplométicos japoneses,
quienes exigian la modificacién de las leyes de inmigracién venezolana
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que limitaban el ingreso al pais de asidticos. Sin embargo, ello no fue
Obice para que a finales de la década de los afios veinte e inicios de los
treinta, se radicaran los primeros japoneses en Venezuela.

El estallido de la Segunda Guerra Mundial traera serias conse-
cuencias para las recién estrenadas relaciones binacionales. En aplica-
cién de la Declaracion XV de la Reunién Interamericana de Consulta
de los Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada en julio de 1940
en La Habana y como parte de la esfera de influencia de los Estados
Unidos de Norteamérica, la gran mayoria de los paises latinoamerica-
nos — entre ellos Venezuela—, rompieron relaciones con los paises del
Eje. Finaliz6 de esta manera una primera etapa que apenas permitié
la instalacién de la Legacion nipona en Caracas sin la reciprocidad
correspondiente en Japon.

Terminado el conflicto, Venezuela suscribié el Tratado de Paz con
Japon presentado por Estados Unidos y Gran Bretafia, permitiendo el
reinicio de los lazos de amistad y cooperacién en 1952. A partir de alli,
la dindmica binacional tomé un impulso cada vez mayor, cuya méaxima
expresion serd la década de los afos setenta. Asi tenemos en lo poli-
tico, la elevacién de las respectivas legaciones a Embajadas en 1957 y
las reiteradas visitas de alto nivel que incidieron en el afianzamiento
de las relaciones existentes. En lo econémico, el aumento sostenido
del comercio binacional —aunque con balanza comercial siempre
desfavorable a Venezuela— y de las inversiones. El incremento cada
vez mayor de la asistencia técnico-cientifica le permitié a Venezuela
estar a la vanguardia en estas areas. La distribucién y asentamiento por
toda la geografia nacional de la comunidad japonesa y el arraigo de los
lazos culturales entre ambos pueblos, aspecto bastante desconocido,
evidencio que paulatinamente la cultura japonesa comenzaria a tener
presencia més que testimonial. La década de los ochenta se consti-
tuyé como una fase de inactividad, el problema de la deuda externa
y la crisis econémica latinoamericanas incidi6 en la disminucién de
las inversiones; sin embargo, se noté la ayuda en materia de créditos
para paliar los compromisos internacionales de los paises de la regién,
entre ellos, a Venezuela.
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Cincuenta afios de relaciones binacionales se conmemoraron
en 1988, coincidiendo con la primera visita oficial de un Jefe de
Estado venezolano a Japon. En aquella oportunidad, se concretaron
importantes lineas de crédito orientadas a impulsar las actividades
de produccién en las industrias bésicas del aluminio y del hierro,
asi como de la generacién hidroeléctrica. También, la firma de un
inédito instrumento de cooperacién binacional que contribuy6 en
la formacion cientifico-técnica de miles de venezolanos que fueron
formados por expertos japoneses en dreas de interés para el desarrollo
nacional: infraestructura portuaria, ingenierfa de costa, sismicidad,
telecomunicaciones, comercio internacional, generacién de energia
termo eléctrica, negocios navieros, turismo, minerfa, prevenciéon de
desastres naturales, ingenieria de rios y ambiental, prevencion y tra-
tamiento del cAncer, informatica, ingenieria de empaque, entre otros.

Las dos tltimas décadas presentaron matices de recuperacién
y reactivacién a pesar de la crisis econémica venezolana. Iniciativas
de acercamiento politico binacional en los noventa condujo a las
negociaciones en materia petrolera, inversiones y cooperacion técnica-
cientifica. Por otro lado, no menos dindmica fue la actuacién de la
comunidad japonesa en Venezuela y las actividades de intercambio,
dandose inicio al programa de las Semanas del Japén en el pafs, ademas
de las consecutivas donaciones a instituciones culturales venezolanas.

Bajo la administraciéon de Hugo Chévez, en un primer momento,
el Jefe de Estado destaco la importancia de Jap6n como un aliado es-
tratégico, con quien acordd empréstitos encaminados a la construccién
y modernizacion de refinerfas en el pafs; efectuando también conver-
saciones en aras de fortalecer la cooperacién técnico-cientifica. No
obstante, el periodo 2000-2003 estuvo condicionado por la situacién
de inestabilidad politica venezolana, afectando seriamente la norma-
lidad de las mismas.

A pesar de las propias realidades domésticas, importantes inver-
siones se vienen ejecutando en los dltimos afios en materia energética
y minera. La presencia de més de una veintena de empresas niponas
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trabajando en las 4reas de hidrocarburos, petroquimica, aluminio,
sidertrgica y automdviles, es un ejemplo de la relevancia que conti-
nua teniendo Venezuela para potencias econémicas como Japdn; sin
embargo dependera de la seguridad juridica que les proporcione el
Estado, su permanencia o no en el pafs. También, del seguimiento que
se haga en el cumplimiento de los convenios firmados, determinando
ello que lo conseguido en la gira por Asia no quede estancado en los
vaivenes de la burocracia institucional del Estado venezolano, como
generalmente ocurre. Esta profundizacién ha conllevado a que la
comunidad japonesa, hoy més numerosa y organizada, adaptada sin
prejuicios al resto de la sociedad venezolana, cultivadora y promotora
del legado cultural japonés en el pueblo que los acogié, haya dejado
de ser extrafa para convertirse igualmente en parte fundamental del
desarrollo nacional, lo cual se mostré con motivo de la conmemoraciéon
de su ochenta aniversario (2008).

Entre las debilidades m4s notables en las relaciones tenemos: la
distancia geografica y ausencia de rutas directas para nuestras expor-
taciones no tradicionales, las comunicaciones y diferencia de horario,
inexistencia de vuelos directos, el idioma, situacién regional delicada
(Asia) —por ejemplo: las maniobras conjuntas de Estados Unidos y
Corea del Sur en el Mar de China, las amenazas nucleares de Corea
del Norte, los problemas de las minorias étnicas y de autonomia en
la Republica Popular China (caso Tibet)—, la inestabilidad politica e
ineficiencia burocrética (Venezuela). M4as recientemente desde Vene-
zuela, el condicionamiento de las relaciones al tema energético (venta
de petrdleo a futuro), la ausencia de un didlogo interministerial por
parte del Estado que permita la activacion de los acuerdos suscritos, la
necesidad de diversificar la politica exterior en base a verdaderos socios
geoestratégicos —evitando con ello los desequilibrios—, y la consolida-
cién de una escuela diplomética profesional. Sin embargo, destacan
un conjunto de fortalezas que han permitido consolidar siete décadas
de intercambio fructifero. De Venezuela pueden considerarse los re-
cursos naturales (agua, petrdleo, gas, carbon, hierro, bauxita, energia
hidroeléctrica), situacién geogréfica, turismo ecoldgico, creacion de

grupos interesados (CAVEJA, JAVEC, AVEXJA), y la presencia desde
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1997 de un Cénsul ad-honorem en Yokohama, ciudad puerto donde
llega la mayor parte de nuestro aluminio. En estos tiempos, serfa exitosa
la posibilidad de una rectificaciéon que priorice hacia una concepcién
de la “multipolaridad” basada en la democracia y no en privilegios
politico-ideoldgicos. En cuanto a Japén, tenemos: electrénica y
biotecnologia, sector manufacturero, recursos humanos calificados,
inversién extranjera, turismo cultural y de salud; que sumadas todas
constituyen una amplia base para los escenarios en los cuales ambos
paises pueden afincarse y lograr mayor cooperacién u oportunidades
en aras de seguir fortaleciendo su amistad, intercambio y solidaridad.
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1.1.- TABLAS

TABLA N° 1!

Brasil
Peri 790 7.146 12.232 | 9.172 3.606 24
México 2 10.963 465 2.131 887 28
Argentina 0 4 807 2.100 2.363 124
Cuba 0 4 104 463 114 1
Paraguay 0 0 0 1 437 83
Chile 0 126 143 169 78 3
Panam§ 0 0 59 211 145 0
Colombia 0 0 0 106 121 2
Bolivia 0 0 17 64 112 9
Uruguay 0 0 0

! Iyo Kunimoto: “La emigracion japonesa a América Latina”, en Barbara Stallings y Ga-
briel Székely (Comp.): Japon, los Estados Unidos y la América Latina. México, Fondo de
Cultura Econémica, 1993, p. 114.
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TABLA N° 2*

Brasil 53.562 8.273 11.759
Paraguay 7.136 1.195 302
Argentina 2.135 395 1.191

Bolivia 1.905 341 110

Repiblica Dominicana 1.330 252 7

Colombia 55 3 46
YT I T T

Uruguay 46 4 31

México 20 3 11

Chile 13 1 9

Pera 5 1 2
Costa Rica 2 0 2
Honduras 2 1 0

2 Ibid., p. 124.
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TABLA N° 3’

1932 R 639.271,10
1933 e 965.476,40
1934 R 1.850.447,05
1935 54.588,00 4.000.071,13
1946 254.959,20 7.898.450,20

% Guillermo Quintero: “Relaciones Diplomaticas entre Venezuela y Japon. Periodo inicial:
1938-1941”, en Politica Internacional, 51 (Caracas, julio—septiembre de 1998), p. 7.
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TABLA N° 4

Enero-Marzo 3.277.000 Enero 446.000
Abril 1.121.000 Febrero-Marzo 731.000

Mayo 1.218.000 Abril-Mayo 303.000

Junio 1.063.000 Junio 252.000

Julio 1.192.000 Julio-Agosto 612.000

Septiembre 1.186.000 Septiembre 50.000
Oct.-Dic. (estimado) 1.000.000 Octubre (en transp.) 268.000
Nov.-Dic. (acordado) 1.000.000

“ Ibid., p. 8.
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TABLA N° 6°

Estados
57,2 | 53,0 | 51,7 | 54,0 | 52,6 | 54,4 | 53,9 | 53,7 | 52,5
Unidos
Gran
7,4 7,1 6,0 5,4 6,1 6,1 5,3 6,2 5,7
Bretana
Canad4a 3,1 33 3,7 4,1 4,5 4,5 5,5 4,7 4,3
Alemania
8,5 9,3 8,8 8,6 8,7 8,0 8,0 8,6 8,6
Occid.

Italia 6,6 5,9 6,3 5,7 5,3 4,0 3,9 5,2 5,4
Francia 2,5 2,4 2,3 3,3 3,0 2,6 2,9 2,2 2,2
Bélgica 2,3 3,1 2,9 2,2 2,5 2,0 1,8 2,4 2,3

Holanda 2,3 2,7 2,5 2,3 2,3 2,5 2,2 2,3 2,3

¢ Ibid.
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TABLA N° 77

1958 1.425 25 1,8
1959 1.410 37 2,7
1960 1.061 38 3,6
1961 1.051 40 3,6
1962 1.028 41 4,0
1963 932 41 4,4
1964 1.195 62 5,2
1965 1.262 69 5,5
1966 1.323 71 5,4
1967 1.385 76 5,5
1968 1.443 84 5,9

7 Ibid.
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TABLA N° 8°

8 Ibid.

1958 5,08 82,51 - 77,43
1959 3,02 122,70 - 119,68
1960 2,56 127,11 - 124,55
1961 4,94 133,28 - 128,34
1962 57,67 160,69 - 103,02
1963 91,48 161,59 - 70,11
1964 153,48 281,14 - 127,66
1965 165,20 308,70 - 143,50
1966 198,65 319,85 - 121,20
1967 23535 343,50 - 108,15
1968 249,05 377,20 - 128,15
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TABLA N° 9°

Petréleo crudo 296 | 38,2 | 4441 | 15,7 | 6.434 | 18,9 | 9.447 | 25,2
Petréleo pesado - - 14.733 | 52,4 | 13.585 | 39,4 | 21.185 | 56,4
Grasa mineral - - 1.229 | 44 1.213 4,7 1.637 | 4,7
Mineral de hierro | 238 | 30,8 | 267 - 272 - - -
Lingotes de hierro - - 3.161 | 11,2 | 5.691 16,4 | 5.115 | 13,8
Arrabio - - 4073 | 144 | 6.135 | 17,8 - -
Café 66 8,9 - - - - - P
Cacao 138 | 17,9 134 - 429 1,5 - -

% Ibid.
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TABLA N° 12"

1920 02 1945 0,0
1921 0,1 1946 0,0
1922 0,1 1947 0,0
1923 0,1 1948 2,5
1924 02 1949 7.8
1925 03 1950 15,8
1926 038 1951 8,38
1927 0,6 1952 28,1
1928 1,0 1953 42,7
1929 1,2 1954 49,8
1930 1,7 1955 59,5
1931 1,2 1956 64,9
1932 08 1957 102,8
1933 1,2 1958 99,7
1934 27 1959 154,1
1935 6,5 1960 160,9
1936 6,0 1961 162,7
1937 11,5 1962 199,8
1938 6,6 1963 202,5
1939 7,6 1964 352,3
1940 11,3 1965 371,7
1941 1,7 1966 359,7
1942 0,0 1967 426,
1943 0,0 1968 493,5
1944 0,0

12 Asdriibal Baptista: Bases cuantitativas de la economia venezolana 1830-2002. Caracas,
Fundacion Empresas Polar, 2006, pp. 226-233.
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TABLA N° 135

1949 74,0
1950 73,7
1951 73,7
1952 91,7 73,7
1953 98,7 73,8
1954 99,0 73,8
1955 102,6 73,8
1956 100,8 73,8
1957 93,6 74,0
1958 96,9 74,0
1959 96,7 74,1
1960 94,1 74,3
1961 91,7 73,6
1962 93,2 74,3
1963 94,1 73,6
1964 93,8 99,8
1965 96,9 99,1
1966 98,1 98,7
1967 98,9 98,8
1968 100,0 100,0
1969 102,8 100,0
1970 107,4 100,0
1971 109,6 1111
1972 107,8 115,8
1973 116,1 122,1
1974 153,0 113,6
1975 153,0 112,0
1976 151,7 116,7
1977 145,5 142,4
1978 136,1 175,6
1979 148,4 142,6
1980 162,1 168,4
1981 163,7 155,4
1982 168,1 145,4
1983 156,7 160,2
1984 152,8 230,1

1 Ibid., pp. 855-867.
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TABLA N° 14!

1950 1977 50,7
1951 1978 65,1
1952 6,1 1979 54,8
1953 6,5 1980 69,8
1954 6,9 1981 67,6
1955 6,9 1982 65,0
1956 6,9 1983 72,9
1957 7,1 1984 100,0
1958 7,1 1985 143,4
1959 7,2 1986 210,5
1960 7,5 1987 406,9
1961 7,8 1988 564,6
1962 8,4 1989 931,7
1963 8,9 1990 1.423,9
1964 12,6 1991 1.903,6
1965 13,3 1992 2.3234
1966 13,9 1993 3.497,5
1967 14,5 1994 6.454,3
1968 15,5 1995 10.668,7
1969 16,3 1996 15.895,4
1970 17,5 1997 16.580,4
1971 20,7 1998 21.053,0
1972 22,7 1999 26.204,4
1973 26,7 2000 25.948,2
1974 30,6 2001 23.909,7
1975 33,7 2002 39.824,5
1976 38,4

4 Ibid., pp. 868-876.
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TABLA N° 155

Ron Santa Teresa

Suntory Limited

Ron Gran Reserva, 1796

Ron Carta Blanca (in-

troducidos al mercado
en julio de 1998)

Chocolates El Rey

Chocolates El Rey Japon

Marcas: Gran Samén,
Apamate, Nijao, Caoba,

Icoa, San Joaquin Reserva.

(Se esperaba el primer cargamento importante para mediados de diciembre de

1998; habiéndose recibido un primer embarque de prueba por via aérea).

Diferentes

exportadoras de cacao

Morinaga & Co. Ltd.

Importa cacao calidad de
Chuao. Se vende en forma de
polvo de chocolate instant4-
neo 100% venezolano, bajo
la marca “El Mejor”. Han
salido al mercado japonés
50.000 cajas conteniendo

dos envases y un batidor.

Proveedores
varios: Maracaibo,

Barquisimeto.

Importadora Japonesa

Yasuo Harada, s. r. I.

Cuatros, arpas, bandojos;

artesanfas, arte popular.

15 Carlos Enrique Nones Sucre: “Cooperacion entre Venezuela y Japon: Un potencial que
debe ser aprovechado al maximo”, en Politica Internacional, 51 (Caracas, julio — septiem-

bre de 1998), p. 15.
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TABLA N° 16"

1997 256,36 655,10 911,46 -398,74
1998 199,26 633,16 832,42 -433,90
1999 233,09 471,15 710,24 -244,06
2000 255,98 567,21 823,19 -311,23
2001 135,21 749,15 884,36 -613,94
2002 38,78 407,88 446,66 -369,10
2003* 187,36 154,31 341,67 33,05
2004* 235,39 442,04 677,43 -206,65
2005* 302,20 728,72 1.030,92 -426,52

16 «Relaciones comerciales”, [en linea]
http://www.venezuela.or.jp/index.php?option=com_content&task=view&id=43&lItem
id=56, Embajada de la Republica Bolivariana de Venezuela en Japon, [26/08/2010].
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TABLA N° 188

Aluminio 76 186.9 223.6 204.3

Petréleo 21 55.9 38.9 120.6
Minerales y ceniza 26 41.6 29.2 87.1
Hierro y acero 72 0.4 0.4 44.5
Cacao 18 10.4 24.2 29.8
Vegetales y frutas 12 0.0 0.6 1.3
Productos quimicos 28 2.1 2.8 0.9
Cobre 4 0.4 0.2 0.9
Vehiculos 87 1.2 1.0 0.7
Albtmina y almidén 35 0.7 0.2 0.4
Pescados y mariscos 03 1.1 0.1 0.2
Resto 0.9 1.6 0.8

18 José Luis Cordeiro: “Japon y Venezuela: Dos economias complementarias”, en Humania
del Sur, aio 3, 5 (Mérida, agosto — diciembre de 2008), p. 50.
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TABLA N° 197

Vehiculos 87 526.5 810.0 963.2
Maquinaria pesada 84 117.5 176.4 155.7
Instrumentos médicos 90 13.8 333 45.5
Maquinaria eléctrica 85 255 40.0 42.6
Cauchos 40 22.1 26.7 19.0
Productos de acero 73 13.6 75 17.2
Productos especiales 00 3.4 3.1 12.0
Plasticos 39 7.0 9.5 11.4
Trenes 86 225 10.4 10.1
Productos quimicos 38 4.6 6.8 7.8
Productos fotograficos 37 3.7 4.7 6.0
Resto 12.3 14.2 19.0

9 Ibid., p. 51.
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TABLA N° 20%

20 C. R. Chavez: “Venezuela ocupa un lugar destacado como exportador de aluminio al
Japon”. El Universal, Caracas 04 de abril de 1988, p. 1/17.



Historia de las relaciones diplomaticas Venezuela — Jap6n (1938-2008) 207

TABLA N° 21%

Mineria 350.346
Manufacturas 122.779.965
Electricidad 5.000
Construccién 5.379.637
Comercio y Hoteles 35.646.318
Transporte y Comunicacién 4.305
Finanzas y Bienes Raices 1.967.765
1979-1991 202.212.867

2 Carlos Enrique Nones Sucre: “Cooperacion entre Venezuela y Japon..., p. 16.
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TABLA N° 22%

1979-1991 202.212.867
1992 35.979.306
1993 42.324.148
1994 2.375.441
1995 19.234.079
1996 53.468.902
1997 8.581.601
1998 4.169.859

2 fdem.
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Fundacién Hijos

TABLA N° 24%

Rehabilitacién de

las 4reas afecta-

de Vargas (ONG) das por las lluvias Motocicletas 83.172
torrenciales
Universidad
Apoyo para traslado
de Los Andes,
B de estudiantes Autobds escolar 54.933
Nicleo Tryjillo
Apoyo para el
Centro de Cuidado
Accién Solida- ) Equipos
y Prevencién de la
ria (ONG) i médicos 89.619
Comunidad Afecta-
(Endoscopios)
da por HIV/SIDA
o Equipos
Centro de Salud Equipamiento L
médicos
Santa Inés (ONG) médico 70.079
(Endoscopios)
Hospital Fran-
) P ) Remodelacién del
cisco Antonio
Hospital Francisco
Risquez de la o Remodelacién 68.152
Antonio Risquez
Alcaldia Mayor

# Ibid.
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2003

Asociacién Civil

Proyecto Misio-

Construccién del

Centro de Preven-

Construccién

del centro,

cién y Desintoxica- 76.923
nero (ONG) equipos mé-
cién Antidrogas i
dicos, otros
Promocién de la
Asociacién
Educacién De- Computador,
Civil Consorcio
mocrética a Nivel televisor, equipo 12.597
Justicia (ONG)
Comunitaria de video, otros
Fundacién Ojos Extensién de los
de Santa Lu- Servicios Médicos Equipo médico 40217
cfa (ONG) de Oftalmologfa oftalmolégico '
Extension de los
Municipio Servicios de Cirugia
Libertador del en el Ambulato- Equipos médi- £9.800
estado Mérida rio del Municipio cos quirdrgicos ’
Libertador
Equipos
Asociacion Educacién para 5 p
educativos
Civil ENCAM- la Prevencion del
(computador, 13.416
BIO (ONG) Consumo de Drogas
proyector, etc.)
Promocién de la Equipos
Educacién Sexual audiovisuales,
PROSALUD y Prevencién de computadores,
(ONG) Embarazo de Jévenes elaboracién 75.892
y Adolescentes de de folletos
Bajos Recursos educativos, etc.
Formacién Educativa
Asociacién Civil Equipos
y Pedagdgica dirigida )
PORTACHUE- educativos
a jévenes para el de- 24.169
LO (ONQG) vocacionales
sarrollo comunitario
Oficina de Se- Equipos para
Asistencia al
cretarfa General dar asistencia
Proceso Electoral
dela O.E. A. al proceso 32.300
en Venezuela
en Venezuela electoral
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2004

Fundacién Clinica

Extensién de Servi-

cios Médicos para

Equipos mé-

dicos (eco-

2005

Padre Pio (ONG) personas de bajos grafo, unidad 47.213
recursos econémicos | odontolégica)
) ) Equipos mé-
Extensién de Servi- ]
) , ) dicos (cdmara
cios Médicos Diabé-
Fundadiabetes ) retinal, unidad
ticos para personas 85.607
) de odonto-
de bajos recursos
logfa, etc.)
Equipos mé-
Fortalecimiento de
Fundacién Vene- o dicos (equipo
Equipamiento del
zolana contra la ) de rayos X
) Hospital Orto- ) 91.399
Parélisis Infantil mévil, ultraso-
pédico Infantil
nido digital)
o Equipos
) Fortalecimiento ) .
Pastoral Social Ca- i médicos (silla
) Integral del Hospital ]
ritas de Venezuela odontolégica 20.433
Rural El Guayabo
autoclave, etc.)
Equipos médi-
cos (ligadura
de vasos para
) Fortalecimiento del laparoscopia
Instituto Oncol6-
Instituto Oncolé- ginecoldgica,
gico Luis Razetti 78.979
gico Luis Razetti manipulador

uterino para la-
paroscopia gine-

coldgica, etc.)
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Asociacion Larense
de Planificacién

Familiar

Proyecto para la
creacién de una
Unidad de deteccién

de cAncer mamario

Equipos médi-
cos (Mamégrafo
de alta resolu-
cién, equipo
procesador de
placas, video

proyector, etc.)

88.015

Municipio Sucre

del estado Sucre

Proyecto de reha-
bilitacién de obras
complementarias en
la Unidad Educativa

Corazén de Jesis

Rehabilitacién
de la planta fisi-
ca de la escuela,

equipamiento
de patio, aulas

y oficina de

la escuela

83.768
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2007

Asociacién de
Planificacién

Familiar (ONG)

Proyecto de for-
talecimiento de la
calidad de aten-
cién del servicio
de ecografia de la
Asociacién de Pla-

nificacién Familiar

Equipos de
ultrasonido,
méaquina de

83.679

anestesia

Fundacién
Venezolana de
la Audicién y el
Lenguaje (ONG)

Proyecto de renova-

cién y moderniza-
cién de los equipos
del Instituto Venezo-
lano de la Audicién

y el Lenguaje

Audimetro,
audimetro
ortatil, impe-
P P 79.750

danciometro

portitil, etc.

Sociedad Antican-
cerosa del estado

Carabobo (ONG)

Proyecto de me-
joramiento de los
equipos médicos del
Centro Clinico de
Prevencién del Can-
cer “Dr. Francisco
Polo Castellanos”
de la Sociedad
Anticancerosa del

estado Carabobo

Mamografo.
Marca Siemens.
Modelo Man-
momat Balance,
80.906
procesador au-
tomético del re-

velado JP-33VS

Asociacién Civil de
la Unidad Edu-
cativa Colinas

de Girardot

Proyecto de reha-
bilitacién de obras
complementarias en
la Unidad Educativa
Colinas de Girardot

Obras civiles

de construc-

61.762

cién de techo
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TABLA N° 255

Capital Tokio Caracas

Area (Km2) 377.873 916.445
Poblacién (MM) 127,4 27,9
Densidad demografica (hab/Km2) 337,2 30,6
Tierra irrigada (Km2) 25.920 5.750
Recursos de agua (Km3) 430 1.230

Uso de agua (Km3/afio) 88,4 8,4

Edad promedio (afios) 42,1 24,6

Esperanza de vida al nacer (afios)

Hombres: 78,73
Mujeres: 85,59

Hombres: 70,40
Mujeres: 76,65

Religiones

Fertilidad (nifio/mujer) 1,22 2,52
Mortalidad infantil (por 1000 nac.) 2,8 22,0
Tasa de crecimiento poblacional 0,14% 1,50%
Budismo/

Shinto: 84,0%
Cristianismo: 0,7%
Otras 15,3%

Catolicismo: 96,0%
Protestantismo: 2,0%
Otras: 2,0%

PIB total (US$ MMM) 4.893,4 169,4

PIB per capita (US$) 38.410 6.070
Ingresos fiscales (US$ MMM) 1.448 66
Egresos fiscales (US$ MMM) 1.597 59
Exportaciones (US$ MMM) 677 69
Importaciones (US$ MMM) 572 46
Reservas internacionales (US$ MMM) 954 33
Deuda publica (% PIB) 195,5 19,3
Gasto militar (% PIB) 0,8 2,0

Inflacién (%) 0,0% 18,7%

Desempleo (%) 3,9% 8,5% (oficial)
Tipo de cambio por US$ (sep. 2008) Yen 106 BsE. 2,15 (oficial)

BsE 4,30 (paralelo)

% José Luis Cordeiro: “Japon y Venezuela..., p. 46.
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TABLA N° 26%*

El Instituto Nacional de Deportes (Equipos de Judo)

Universidad Nacional Abierta

49.000
(La produccion de programas educativos y culturales)
Universidad Simén Bolivar (El laboratorio de idiomas) 46.000
Consejo Nacional de la Cultura (Instrumentos musicales) 46.000
Universidad Central de
48.000
Venezuela (Equipos de sonido y video )
Universidad Nacional Experimental del T4chira 43.000
(Equipos audiovisuales para la ensefianza de idiomas) ‘
Radio Nacional de Venezuela (Equipos para 44.000
los programas educativos y culturales) '
Ministerio de Educacién (Equi 1
inisterio de Educacién (Equipos para los 46.600
programas educativos y culturales)
Biblioteca Nacional de
42.900
Venezuela (Equipos de microfilmacion)
Fundacién del Sistema Nacional de las Orquestas 50.000
Juveniles e Infantiles (Instrumentos musicales) ’
Fundacién Teresa Carrefio (Equipos de sonido) 49.600

%“Relaciones bilaterales ...
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2000

Fundacién Museo de Bellas Artes (Equipos audiovisuales)

40.800

2001

Fundacién para la Proteccién
y Defensa del Patrimonio Cultural de Caracas

(Equipos de sonido, iluminacién y archivo)

42.600

2002

Orquesta Sinfénica de Venezuela (Instrumentos musicales)

44.800

2004

Fundacién Artevisién de la Universidad Simén

Bolivar (Equipos de grabacién y transmisién)

45.400

2005

Universidad Central de Venezuela

(Equipos de audio para el Aula Magna)

42.000

2006

Proyecto para el Mejoramiento de Equipos para
la Conservacién e Investigacién del Patrimo-
nio Cultural y Audiovisual de la Fundacién

Museos Nacionales — Museo de Ciencias

46.000

2008°

Entrega de la Donacién por el Gobierno
Japonés de Equipos para la conservacién, investigacién
del Patrimonio Cientifico y Cultural venezolano
del Museo de Ciencias. 13 de octubre de 2008.

El 7 de noviembre de 2008, se firmaron las notas
Reversales al Programa de Cooperacién “Donacién
Cultura” entre el Gobierno del Japén y el Gobierno
de la Reptblica Bolivariana de Venezuela, mediante
la cual el Gobierno del Japén entregara los Equipos de
Sonido y Audiovisuales, e Instrumentos Musicales al

Teatro César Rengifo de la Universidad de Los Andes

* Actualizado con los datos aportados por las memorias del Ministerio de Relaciones Exte-
riores venezolano correspondiente al afio 2008. Véase: Ministerio de Relaciones Exterio-
res: Libro Amarillo. Caracas, Graficas Franco, 2009, pp. 552-553.
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TABLA N° 27%

Donacién de equipos de Judo para el

Instituto Nacional de Deportes

Proyecto para el mejoramiento de
equipos de Judo de la Asociacién 5.800
de Judo del Distrito Capital

27 “Relaciones bilaterales...
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TABLA N° 28%

Acuerdo Comercial,

1° de julio de 1939

por cambio de Notas

Prérroga por cambio de
Notas del Arreglo Comercial, 29 de junio de 1940
celebrado el 1° de julio de 1939

Prérroga por cambio de
Notas, del Arreglo Comercial, 30 de octubre de 1940
celebrado el 1° de julio de 1939

Prérroga por cambio de
Notas, del Arreglo Comerecial, 11 de marzo de 1941
celebrado el 1° de julio de 1939

Aprobacién
Legislativa: 24 de
agosto de 1988.

Acuerdo sobre Cooperacién L
Ratificacién: 20 de

Técnica entre el Gobier-

6 de abril 1988 octubre de 1988.
no de la Repablica de }
Publicado en la
Venezuela y el Gobierno del Japén e
Gaceta Oficial N

34.076, de fecha 20
de octubre de 1988

28 “Acuerdos suscritos” [en linea]
http://www.venezuela.or.jp/index.php?option=com_content&task=view&id=46&Item
id=56, Embajada de la Republica Bolivariana de Venezuela en Japon, [26/08/2010]. Ade-
mas, véase la coleccion Libro Amarillo (1938-2008), y Tratados Publicos y Acuerdos Inter-
nacionales de Venezuela, editadas por el Ministerio de Relaciones Exteriores venezolano.
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Acuerdo para el suministro de
equipos de produccion audiovi-
sual instruccional y cultural a la

Universidad Nacional Abierta

17 de enero 1989

Publicado en Ga-
ceta Oficial N°
34.180, de fecha 16
de marzo de 1988.
Entrada en vigor: 17

de enero de 1989

Acuerdo para el suministro
de equipos audiovisuales para
la ensefianza de idiomas, a la

Universidad Simén Bolivar

24 de mayo 1990

Acuerdo para el suministro
de equipos de produccién de
los programas educativos y
culturales al Ministerio de

Educacién de Venezuela

15 de noviembre 1995

Acuerdo para la promocién
de la conservacién de do-

cumentos en Venezuela

31 de octubre 1996

Acuerdo para el suministro
de instrumentos musicales al
Sistema Nacional de las

Orquestas Juveniles e Infantiles

19 de noviembre 1997

Acuerdo para el suminis-
tro de equipos de sonido a la

Fundacién Teresa Carrefio

26 de noviembre 1998

Acuerdo de Financiamiento entre

el Banco Japonés de Coopera-

cién Internacional y PDVSA,
para la modernizacién de la

refinerfa en Puerto la Cruz

Septiembre 2000
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Intercambio de Notas para el
envio de Voluntarios Japoneses
a la Republica Bolivariana de
Venezuela bajo el Programa para

la Cooperacién en Ultramar

5 de octubre de 2000

Publicado en Gaceta
Oficial N° 5.498 Ex-

traordinaria de fecha 8

de noviembre de 2000

Acuerdo concerniente al
suministro de equipos para
el sistema audiovisual del
Museo de Bellas Artes

5 de octubre 2000

Publicado en Gaceta
Oficial N2 5.498 Ex-

traordinario de fecha 8

de noviembre de 2000

Acuerdo para la Donacién de
Equipos de Sonido e Ilumina-

cién al Teatro Municipal

06 de diciembre 2001

El Gobierno de la Repiblica
Bolivariana de Venezuela acep-
t6, mediante Canje de Notas
Revérsales, la propuesta del
Japén referente al Estudio sobre
la Prevencién de Desastres en el

Distrito Metropolitano de Caracas

Entre el 24 de mayo
y 22 de julio 2002

Publicado en Ga-
ceta Oficial N°
37.677 de fecha 25
de abril de 2003

Suministro de instrumentos
musicales a la Orquesta Sinf6-
nica de Venezuela, en el marco

del Programa de “Donacién

Cultural” instituido por el

Gobierno japonés desde 1975

23 de octubre de 2002

Publicado en
Gaceta Oficial N2
37.633 de fecha 17
de febrero de 2003

Canje de Notas Revérsales para
renovar el Programa de Coope-
racién Técnica Especifica con

Japén para el afio fiscal 2002

Entre el 14 de junio y
20 de noviembre 2002

Publicado en Gaceta
Oficial N° 37.633
de fecha 17 de
febrero de 2003
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Acuerdo entre el Gobierno de la
Reptblica Bolivariana de Ve-
nezuela y el Gobierno de Japén
que renuevan el Programa de
Cooperacién Técnica Especifica

en el afo fiscal japonés 2003

2 de diciembre de 2003

Publicado en Ga-
ceta Oficial N°
37.851 de fecha 6
de enero de 2004

Canje de Notas entre el Gobier-
no de la Reptblica Bolivariana
de Venezuela y el Gobierno de

Jap6n concerniente a la Coope-
racién Cultural Japonesa para

el suministro de equipos para
produccién de programas a la

Universidad Simén Bolivar

11 de agosto de 2004

Publicado en Gaceta
Oficial N° 38.053
de fecha 28 de
octubre de 2004

Canje de Notas entre el Gobier-
no de la Republica Bolivariana
de Venezuela y el Gobierno de
Japén que renuevan el Progra-

ma de Cooperacién Técnica

Especifica en el afio fiscal 2004

Entre el 1° de julio y 29
de septiembre de 2004

Publicado en Gaceta
Oficial N2 38.055 de
fecha 1° de no-
viembre de 2004

Canje de Notas entre el Gobierno
de la Republica Bolivariana de
Venezuela y el Gobierno de Japén
concerniente a Donacién Cultural
de equipos de sonido para la
Renovacién del Aula Magna de la

Universidad Central de Venezuela

30 de agosto de 2005

Continuidad del Programa de
Cooperacién Técnica Espe-

cifica en el afio fiscal 2005

18 de octubre de 2005
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Convenio de Préstamo entre
el Ministerio de Finanzas y el
Banco Internacional de Coope-
racién del Japon para el Instituto

de Ferrocarriles del Estado

27 de octubre de 2005

Donacién por el Gobierno Japonés
de Equipos para la conservacién,
investigacién del Patrimonio
Cientifico y Cultural venezo-
lano del Museo de Ciencias.
Notas Reversales al Programa de
Cooperacién “Donacién Cultura”
entre el Gobierno del Japén y el
Gobierno de la Repiblica Boli-
variana de Venezuela, mediante
la cual el Gobierno del Japén
entregard los Equipos de Sonido
y Audiovisuales, e Instrumentos
Musicales al Teatro César Rengifo
de la Universidad de Los Andes

13 de octubre de 2008

7 de noviem-

bre de 2008
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1.2.- GRAFICOS

GRAFICO N° 1:
EVOLUCION DEL PIB DE JAPON Y VENEZUELA
(1900 - 2007)%
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Fuente: J. L. Cordeiro basado en datos de A. Maddison: Contours of the World Economy
1-2030 AD: Essays in Macro-Economic History. New York, Oxford University Press, 2007.

» José Luis Cordeiro: “Japon y Venezuela..., p. 48.
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GRAFICO N° 2:

COMERCIO BILATERAL JAPON - VENEZUELA
(1980-2010)*°
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Fuente: J. L. Cordeiro basado en datos de JETRO y FMI (2008)

0 Ibid., p. 49.
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GRAFICO N° 3

CATEGORIAS DE LA ASISTENCIA OFICIAL JAPONESA
PARA EL DESARROLLO (O. D. A.)%!
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Fuente: JICA, 1997
ODA: Official Development Assistance

31 Héctor Bracho Carrizo: “La cooperacion técnica entre Venezuela y Japon: retos y oportu-
nidades”, en Venezuela — Japon: 60 ajios de relaciones. Caracas, Ministerio de Relaciones
Exteriores de la Republica de Venezuela — Embajada de Japon en Venezuela, 1998, p. 70.
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1.3.- MAPAS
MAPA N° 1

EXPANSION Y MOVIMIENTOS ACTIVOS HACIA
LAS CIUDADES DEL INTERIOR DE VENEZUELA*
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32 Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 aiios de la colonia japonesa 1928-
2008. Caracas, Federacion Nikkei de Venezuela, 2008, p. 88.
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MAPA N° 2

DISTRIBUCION GENERAL ACTUAL DE LOS JAPONESES
RESIDENTES EN VENEZUELA%

3 Ibid., p. 24.
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2.1.-VENEZUELA Y JAPON.- ARREGLO COMERCIAL,
POR CAMBIO DE NOTAS (1° pE juLio DE 1939)!

Estados Unidos de Venezuela.- Ministerio de Relaciones Exterio-
res.- Direccién de Politica Econémica.- Seccién de Economia.

Ndamero 3.361-E.
Caracas, 1° de julio de 1939

Sefior Ministro:

Tengo el honor de informar por la presente nota que como
resultado de las negociaciones con V. E., el Gobierno de Venezuela,
considerando el equilibrio de las importaciones y exportaciones entre
Venezuela y Japon, propuesto por aquélla como principio regulador
del intercambio comercial, tomar4, desde esta fecha, las medidas ne-
cesarias para llevar a la préactica en las relaciones comerciales entre
los dos paises los siguientes principios:

1° En el caso de que se observe durante el afio de vigencia de
estas medidas un desequilibrio anormal entre las exportaciones ve-
nezolanas y las exportaciones japonesas, el Gobierno de Venezuela
podra invitar al del Japén a considerar medidas para restablecer su
funcionamiento normal, y en el caso de que no se llegue a un acuerdo
sobre las medidas necesarias para lograr ese fin, se reserva la facultad
de suspender su aplicacién, dando aviso al Gobierno del Japén con
treinta dfas de anticipacion.

2° El Gobierno de Venezuela comunicar4 al fin del primer semestre
de la vigencia de estas medidas, una relacién de las mercancias que

! “Venezuela y Japon. Arreglo Comercial, por cambio de Notas (1° de julio de 1939)”, en
Tratados Publicos y Acuerdos Internacionales de Venezuela, vol. 6 (Caracas, 1937 — 1941),
pp- 493 — 497.
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haya importado del Japén y exportado para él durante el semestre
anterior.

3° Se entenderédn por importaciones del Japén en Venezuela los

productos cultivados o fabricados en el Japén, provenientes de su
territorio y despachados y destinados directamente a Venezuela, que
se introduzcan en su territorio aduanero para ser entregados aqui a
los consumidores.

4° Los productos del Japon, al ser importados en Venezuela, de-

beran estar acompanados de un certificado de origen.

5° La importacion de los textiles del Japon, comprendidos en la

Resolucién del Ministerio de Hacienda de Venezuela de 15 de noviem-
bre de 1938, renovada por la de 15 de mayo de 1939, quedara sometida
a las limitaciones generales establecidas en las citadas Resoluciones y
en las que en lo sucesivo las reemplazaren.

6° Cuando por razones de orden econémico el Gobierno de

Venezuela se vea en la necesidad de limitar, de manera general, la
introduccion de determinado producto o productos que formen parte
de la exportacién normal del Japon, lo hara de una de las dos maneras
siguientes:

a) fijando una cantidad global para toda la importacién del
producto o productos sin distribuirla por paises de origen, y
dejando al Japén en libertad de concurrir dentro del limite
global del contingente;

b) asegurando al Japén una proporcién dentro de la cantidad
global acordada para dicho producto o productos, correspon-
diente a la que habia venido manteniendo dentro de dicha
importacién en afios normales.

7° El Gobierno de Venezuela comunicaré todos los datos tiles
para establecer con la mayor exactitud las estadisticas del comercio
de importacién y exportacion entre los dos paises.

8° Las medidas adoptadas de conformidad con la presente nota
permanecerdn en vigor por un afo a partir de esta fecha, salvo el caso
previsto en el nimero 1° de esta Declaracion.
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9° El Gobierno de Venezuela podra suspender la aplicacion de
las medidas a que se refiere la presente nota, informando al Gobierno
del Japon con treinta dias de anticipacion.

Vilgome de la oportunidad para renovar a V. E. las seguridades
de mi més alta consideracién.

E. Gil Borges

Al Excelentisimo Sefior Kiyoshi Yamagata, Enviado Extraordi-
nario y Ministro Plenipotenciario del Japén.

Presente.
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LEGACION DEL JAPON EN VENEZUELA

Ndamero 25.
Caracas, 1° de julio de 1939

Senor Ministro:

Tengo el honor de informar por la presente nota que, como re-
sultado de las negociaciones con Vuestra Excelencia, el Gobierno del
Japon, teniendo en consideracion el equilibrio de las importaciones y
exportaciones entre el Japén y Venezuela, propuesto por ésta, como
principio regulador del intercambio comercial, tomara desde esta fe-
cha las medidas necesarias para llevar a la practica, en las relaciones
comerciales entre los dos paises, los siguientes principios:

1° El Gobierno del Japdn facilitard y estimulara la importacién
de productos venezolanos, a fin de disminuir al actual excedente de
las importaciones japonesas a Venezuela.

2°En el caso de que se observe durante el afio de vigencia de estas
medidas un desequilibrio anormal entre las exportaciones venezolanas
y las exportaciones japonesas, el Gobierno del Japén podra invitar al
de Venezuela a considerar medidas para restablecer su funcionamiento
normal, y en el caso de que no se llegue a un acuerdo sobre las medidas
necesarias para lograr ese fin, se reserva la facultad de suspender su
aplicacion, dando aviso al Gobierno de Venezuela con treinta dias de
anticipacion.

3° El Gobierno del Japén comunicara al fin del primer semestre
de la vigencia de estas medidas una relacién de las mercancias que
haya importado de Venezuela y exportado para ella durante el semestre
anterior.

4° Se entenderan por importaciones de Venezuela en el Japén
los productos cultivados o fabricados en Venezuela, provenientes de
su territorio y despachados y destinados directamente al Japon, que
se introduzcan en su territorio aduanero para ser entregados alli a los
consumidores.
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5° La importacién de los textiles del Japon comprendidos en la Re-
solucién del Ministerio de Hacienda de Venezuela de 15 de noviembre
de 1938, renovada por la de 15 de mayo de 1939, quedara sometida
a las limitaciones generales establecidas en las citadas Resoluciones y
en las que en lo sucesivo las reemplazaren.

6° Cuando por razones de orden econémico el Gobierno del Japén

se vea en la necesidad de limitar, de manera general, la introduccién de
determinado producto o productos que formen parte de la exportacién
normal de Venezuela, lo hara de una de las dos maneras siguientes:

a) fijando una cantidad global para toda la importacién del
producto o productos sin distribuirla por paises de origen, y
dejando a Venezuela en libertad de concurrir dentro del limite
global del contingente;

b) asegurando a Venezuela una proporcién dentro de la cantidad
global acordada para dicho producto o productos, correspon-
diente a la que habia venido manteniendo dentro de dicha
importacioén en afios normales.

7° El Gobierno del Japén comunicaré todos los datos ttiles para
establecer con la mayor exactitud las estadisticas del comercio de
importacién y exportacién entre los dos paises.

8° Las medidas adoptadas de conformidad con la presente nota
permanecern en vigor por un afio, a partir de esta fecha, salvo el caso
previsto en el ntimero 2° de esta Declaracion.

9° El Gobierno del Japén podra suspender la aplicacion de las
medidas a que se refiere la presente nota, informando al Gobierno de
Venezuela con treinta dias de anticipacién.

Vilgome de la oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia
las seguridades de mi m4s alta consideracion.

Kiyoshi Yamagata

Excelentisimo Sefior Doctor E. Gil Borges, Ministro de Relaciones
Exteriores.

Presente.
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2.2.- NOTA RELATIVA AL ROMPIMIENTO DE RELACIONES
DIPLOMATICAS?

Estados Unidos de Venezuela.- Ministerio de Relaciones Exte-
riores.- Direccién Politica.- Seccién de Relaciones Internacionales.

Nimero 7.195

Caracas, 31 de diciembre de 1941

Sefior Encargado de Negocios:

Los compromisos internacionales contraidos por los Estados
americanos en las Conferencias de Buenos Aires, Lima, Panam4, y
La Habana, basados en el sistema de solidaridad continental, esencial
para el mantenimiento de la paz, la integridad territorial y la seguridad
politica de dichos Estados, obligan a éstos a prestarse asistencia reci-
proca y cooperacién defensiva en todo caso en que cualquiera de ellos
fuere agredido o amenazado de agresion por algin pafs no americano.

El ataque de las fuerzas armadas del Imperio del Jap6n contra
Los Estados Unidos de América y las subsiguientes declaraciones del
estado de guerra del Japén y de Alemania e Italia como aliadas del
Japon, contra los Estados Unidos de América, han sido considerados
por Venezuela como el caso de agresion previsto en la Declaracion
XV de la Reunién Interamericana de Consulta de los Ministros de
Relaciones Exteriores celebrada en La Habana en julio de 1940; y en
consecuencia, el Gobierno de la Republica manifestd, desde el primer
momento, su solidaridad con todos los Estados americanos y su firme
disposicion de contribuir a la defensa del Continente con los medios
que estén a su alcance.

Considera mi Gobierno que esa actitud de solidaridad y de coope-
racion, asumida por él en cumplimiento de sus obligaciones, a favor de

2 ACMRE, Politica Internacional. Caracas, Expediente N° 02, 1942. “Informes sobre ja-
poneses que residian en Venezuela. Situacion politica — relaciones con Venezuela. Ruptura de
relaciones con Venezuela”, pp. 1-2. Véase también: Ministerio de Relaciones Exteriores: Libro
Amarillo. Caracas, Tipografia Americana, 1942, pp. 34-35 y Valentina Tarchov: Esquema his-
torico de las relaciones venezolano-japonesas 1910-1942. San Cristobal, Universidad Catolica
del Téchira, 1988, p. 80.
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los Estados Unidos de América y de otras Naciones americanas que se
hallan en guerra con el Gobierno de Vuestra Sefioria, es incompatible
con el mantenimiento de las amistosas relaciones que cultivé Venezue-
la con el Japén antes de haber ocurrido las deplorables circunstancias
a que me refiero. En tal virtud, he recibido instrucciones del Sefior
Presidente de la Repiblica, en Consejo de Ministros, para comunicar
al Gobierno japonés, por conducto de Vuestra Sefioria, que desde esta
fecha deben considerarse interrumpidas las relaciones diplomaticas
entre Venezuela y el Japén.

El Cénsul General de Venezuela en Tokio abandonara el territorio
japonés en cuanto le sea posible, dejando al cuidado de una Nacién
amiga la proteccion de los intereses venezolanos.

Al cumplir tan penoso encargo deseo expresar mi sentimiento
personal de poner término a toda relacién diplomatica con Vuestra
Sefiorfa. Tengo a honra al propio tiempo dar a Vuestra Sefiorfa, en
nombre de mi Gobierno, la seguridad de que mientras permanezca en
el pafs le serdn prestadas las consideraciones y garantias que impone
la practica internacional.

Pongo a disposicién de Vuestra Sefioria los pasaportes necesarios,
y le renuevo el testimonio de mi distinguida consideracion.

C. Parra Pérez

Al Honorable Sefior Yosoe Ohgimi, Encargado de Negocios ad
interim del Imperio del Japén.

Presente.
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2.3.- VENEZUELA Y JAPON.- ACUERDO SOBRE COOPERA-
CION TECNICA ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DE VENEZUELA Y EL GOBIERNO DEL JAPON®

Suscrito en Tokio, el 6 de abril de 1988. Aprobacién Legislativa:
24 de agosto de 1988. Ratificacion Ejecutiva: 20 de octubre de 1988.
Publicado en la Gaceta Oficial N° 34.076, de fecha 20 de octubre de
1988.

El Gobierno de la Reptblica de Venezuela y el Gobierno del Japén,

Deseando fortalecer atin mas las relaciones amistosas existentes
entre los dos pafses mediante la promocién de la cooperacion técnica, y

Teniendo en cuenta beneficios mutuos derivados de la promocién
del progreso econdémico y social de sus respectivos paises,

Han acordado lo siguiente:
ARTICULO 1

Los dos Gobiernos, de conformidad con las leyes y reglamentos
vigentes en sus respectivos paises, se esforzaran por promover la coo-
peracion técnica entre los dos paises.

ARTICULO II

Los dos Gobiernos, de conformidad con este acuerdo, desarro-
llaran la colaboracion reciproca y se brindaran apoyo mutuo para la
ejecucion de programas especificos de cooperacién técnica a acordarse
entre los dos Gobiernos, a cuyo fin concertarén, por la via diplomatica,
acuerdos separados con forma escrita.

3 “Venezuela y Japon. Acuerdo sobre Cooperacion Técnica entre el Gobierno de la Republi-
ca de Venezuela y el Gobierno del Japon”, en Tratados Publicos y Acuerdos Internacionales
de Venezuela, vol. XXXI (Caracas, febrero — diciembre de 1988), pp. 537 — 545.



Historia de las relaciones diplomdticas Venezuela — Jap6n (1938-2008) 241

ARTICULO 111

El Gobierno del Japén, de conformidad con las leyes y regla-
mentos vigentes en el Japén y por medio de acuerdos referidos en el
Articulo II, llevara a cabo a sus propias expensas las siguientes formas
de cooperacion técnica:

a) recibir nacionales venezolanos para su entrenamiento técnico
en el Japon;

b) enviar expertos japoneses (en adelante se les denominaran
“los Expertos”) a la Reptblica de Venezuela;

¢) enviar misiones japonesas (en adelante se les denominaran “las
Misiones”) a la Republica de Venezuela para que realicen estudios de
proyectos de desarrollo econémico y social;

d) suministrar cualquier otra forma de cooperacién técnica en
la que los dos Gobiernos puedan ponerse de acuerdo mutuamente.

ARTICULO IV

El Gobierno de la Repiblica de Venezuela asegurard que las
técnicas y los conocimientos adquiridos por nacionales venezolanos,
como resultado de la cooperacién técnica japonesa estipulada en el
Articulo III contribuyan para el desarrollo econémico y social de la
Republica de Venezuela.

ARTICULO V

En caso de que el Gobierno del Japén envie los Expertos y las
Misiones, el Gobierno de la Reptblica de Venezuela tomaré a sus
propias expensas las siguientes medidas:

a) suministrar los terrenos, oficinas y otras instalaciones necesarias
para el desempefio de las funciones de los Expertos y las Misiones cuyos
gastos de operacién y mantenimiento estaran a cargo del Gobierno de
la Reptblica de Venezuela;

b) facilitar la contraparte venezolana que trabajard con los Ex-
pertos y las Misiones, asi como el personal de apoyo necesario para el
desempefio de sus funciones;
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c) sufragar los siguientes gastos concernientes a los Expertos:

[) Transporte diario entre su residencia y el lugar de trabajo;

II) Viajes oficiales internos y viaticos correspondientes;

[II) Correspondencia oficial.

d) facilitar la instalacién apropiada a los Expertos y sus familiares
y proporcionarles alojamiento gratuitamente en cuanto lo permitan
las circunstancias; y

e) proporcionar facilidades de servicios médicos publicos gratuitos
a los Expertos y sus familiares asi como a los miembros de las Misiones.

ARTICULO VI

1. El Gobierno de la Repiblica de Venezuela tomar4 las siguientes
medidas:

a) eximir a los Expertos y miembros de las Misiones del pago de
impuesto sobre la renta y cargas de cualquier clase sobre o en conexién
con las remuneraciones y asignaciones remitidas desde el exterior, y

b) eximir a los Expertos y sus familiares asi como a los miembros
de las Misiones, tanto del requisito de obtener licencias de importa-
cién, como del pago de los derechos consulares, derechos aduaneros,
impuestos internos y cualesquiera otras cargas similares, con respecto
a la importacién de:

I) equipaje de los Expertos y sus familiares asi como de los miem-

bros de las Misiones;

II) efectos personales, mobiliario y bienes de consumo introdu-

cidos a la Republica de Venezuela para el uso de los Expertos y

sus familiares, asi como de los miembros de las Misiones; y

[II) un vehiculo para cada uno de los Expertos. La autorizacién

de importacién de un vehiculo serd otorgada por el Ministerio

de Hacienda de la Reptblica de Venezuela, tan pronto como la

Embajada del Japén la solicite.

2. El Gobierno de la Reptblica de Venezuela tomar4, asimismo,
las siguientes medidas:

a) permitir a los Expertos y sus familiares asi como a los miembros
de las Misiones entrar, salir y permanecer en la Republica de Venezuela
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durante el plazo de sus servicios y eximirles de los requisitos de registro
extranjero y los derechos consulares;

b) otorgar carnet de identidad a los Expertos y sus familiares
asf como a los miembros de las Misiones para asegurar que todas las
autoridades pertinentes proporcionen beneficios necesarios para el
desempeno de las funciones de los Expertos y las Misiones; y

c) tomar cualquier otra medida necesaria para el desempeno de
las funciones de los Expertos y las Misiones.

3. A los expertos y sus familiares, asi como los miembros de las
Misiones se les otorgaran privilegios, exenciones y beneficios que no
sean inferiores a aquellos otorgados a los Expertos y sus familiares,
asi como a los miembros de las Misiones de cualquier tercer pais o
de cualquier organizacién internacional que estén desempefiando
misiones similares en la Reptblica de Venezuela.

ARTICULO VII

El Gobierno de la Reptblica de Venezuela se hara responsable
de las reclamaciones, si se presenta alguna, contra los Expertos y los
miembros de las Misiones, que pudieran surgir resultantes del desem-
pefo de sus funciones, durante el mismo, o en relacién con el mismo,
salvo en caso de que los dos Gobiernos se pongan de acuerdo en que
tales reclamaciones se originen por negligencia grave o mala conducta
intencional de los Expertos o los miembros de las Misiones.

ARTICULO VIII

1. Los equipos, maquinarias y materiales que el Gobierno del
Japon suministre al Gobierno de la Republica de Venezuela, pasaran
a ser propiedad del Gobierno de la Reptblica de Venezuela en el
momento de su entrega C.ILE, en los puertos de desembarque a las
autoridades pertinentes venezolanas. Tales equipos, maquinarias y
materiales serdn empleados en el cumplimiento de los objetivos para
los cuales se suministren, salvo acuerdo en contrario.

2. El Gobierno de la Reptblica de Venezuela eximira tanto del
requisito de obtener licencias de importacién, como del pago de
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derechos consulares, derechos aduaneros, impuestos internos y cua-
lesquiera otras cargas similares, respecto a los equipos, maquinarias y
materiales referidos en el parrafo anterior.

3. El Gobierno de la Republica de Venezuela sufragara los gas-
tos de transporte dentro de Venezuela de los equipos, maquinarias
y materiales mencionados en el parrafo I, asi como los gastos de su
mantenimiento y reparacion.

4. Los equipos, maquinarias y materiales que los Expertos y las
Misiones, lleven consigo para el desempefio de sus funciones, permane-
ceran de propiedad del Gobierno de Japén, salvo acuerdo en contrario.

Los Expertos y las Misiones estaran exentos del pago de derechos
consulares, derechos aduaneros, impuestos internos y cualesquiera
otras cargas similares que se imponen en la Reptblica de Venezuela, asi
como del requisito de obtener licencias de importacion, con respecto
a la importacion de los equipos, maquinarias y materiales.

ARTICULO IX

Los Expertos y los miembros de las Misiones mantendran contacto
estrecho con el Gobierno de la Republica de Venezuela por intermedio
de los organismos designados por él.

ARTICULO X

1. El Gobierno de la Republica de Venezuela recibird al represen-
tante residente y a los oficiales (en adelante se les denominaran “El
Representante Residente y los Oficiales”) de la Agencia de la Coope-
racion Internacional del Japon (en adelante se le denominara “JICA”),
organizacién que lleve a cabo la cooperaciéon técnica que realiza el
Gobierno del Japon, y permitira, asimismo, la apertura de la oficina
de JICA en Venezuela (en adelante se le denominara “la Oficina”).

2. El Representante Residente y los Oficiales desempefiardn las
funciones, tales como estudios, comunicaciones y coordinacién con los
organismos pertinentes para realizar en la Reptblica de Venezuela los
programas especificos de cooperacion técnica referida en el Articulo I1.
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3. (1) El Gobierno de la Republica tomar4 las siguientes medidas
a favor de Representantes Residentes y los Oficiales, asi como sus
familiares:

a) aplicarse mutatis mutandis el Articulo VI, en cuanto a los privi-
legios, exenciones y beneficios en favor del Representante Residente,
los Oficiales y sus familiares;

b) eximir tanto del pago de derechos consulares, derechos adua-
neros, impuestos internos y cualesquiera otras cargas similares que
se imponen en la Repiblica de Venezuela, asi como del requisito de
obtener licencias de importacién, con respecto a la importaciéon de
equipos, maquinarias y materiales necesarios para el desempefio de
las funciones del Representante Residente y los Oficiales;

c) eximir del pago de impuestos sobre la renta y cargas fiscales
de cualquier clase sobre 0 en conexién con expensas remitidas desde
el exterior para el desempeno de las funciones del Representante
Residente y los Oficiales.

2. El Gobierno de la Repiblica de Venezuela tomar4 las siguientes
medidas en favor de la Oficina:

a) eximir tanto del pago de derechos consulares, derechos adua-
neros, impuestos y cualesquiera otras cargas similares que se imponen
en la Republica de Venezuela, como del requisito de obtener licencias
de importacién, sobre o en conexién con la importacién de equipos,
maquinarias y vehiculos, asi como otros objetivos necesarios para las
actividades de la Oficina. La autorizacién de importacion de vehicu-
los, serd otorgada por el Ministerio de Hacienda de la Republica de
Venezuela, tan pronto como la Embajada del Japon solicite.

b) eximir del pago de impuesto sobre la renta y cargas fiscales de
cualquiera clase sobre 0 en conexién con expensas remitidas desde el
exterior para las actividades de la Oficina.

3. Al Representante Residente y los Oficiales y sus familiares asi
como a la Oficina se les otorgaran privilegios, exenciones y beneficios
que no sean inferiores a aquellos otorgados al Representante Residente,
los Oficiales y sus familiares asi como a la oficina de cualquier tercer
pais o de cualquier organizacién internacional que estén desempefian-
do Misiones similares en la Repiblica de Venezuela.
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ARTICULO XI

El Gobierno de la Republica y el Gobierno del Japén se consulta-
ran mutuamente con respecto a cualquier asunto que pueda originarse
por o en relacién con este acuerdo.

ARTICULO XII

1. Las disposiciones del presente acuerdo se aplicardn también
a los programas especificos de cooperacién técnica que estén reali-
zandose entre los dos Gobiernos antes de entrar en vigor el presente
acuerdo, y a los Expertos y sus familiares, los miembros de las Misiones,
el Representante Residente y los Oficiales y sus familiares que per-
manezcan en Venezuela, asi como equipos, maquinarias y materiales
traidos a Venezuela para realizar dichos programas.

2. La terminacién de este acuerdo no afectard, salvo que los dos
Gobiernos acuerden expresamente lo contrario, los programas en
ejecucion, hasta su término, ni los privilegios, exenciones y beneficios
otorgados a los Expertos y sus familiares, los miembros de las Misiones,
el Representante Residente y los Oficiales y sus familiares que perma-
nezcan en Venezuela para desempeiiar las funciones concernientes a
dichos programas.

ARTICULO XIII

1. Este acuerdo entrari en vigencia en la fecha en que el Gobier-
no del Japén reciba notificacion escrita del Gobierno de la Reptblica
de Venezuela de que éste haya cumplido el procedimiento interno
necesario para ponerlo en vigencia.

2. Este acuerdo tendr4 una duracién por un periodo de un afio, y
serd prorrogado de modo automatico por periodo igual, a menos que
uno de los Gobiernos le haya comunicado al otro Gobierno por escrito,
con seis meses de anticipacién su voluntad de denunciar el mismo.

En fe de lo cual, los suscritos, debidamente autorizados para ello
han afirmado este acuerdo.
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Hecho en la ciudad de Tokio, el dia seis del mes de abril de mil
novecientos ochenta y ocho, en dos ejemplares, en idiomas espafiol y
japonés, siendo ambos textos igualmente validos.

Por el Gobierno de la Reptblica de Venezuela
Germdn Nava Carrillo
Ministro de Relaciones Exteriores

Por el Gobierno del Jap6n
Sousuke Uno
Ministro de Relaciones Exteriores
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3.1.- EXPORTADORES JAPONESES E IMPORTADORES
VENEZOLANOS PARA 1938!

A titulo de curiosidad histérica, se reproducen los nombres de
varios exportadores e importadores (se repite el nombre si una com-
pafifa tiene sucursales en varias ciudades) en 1938.

Exportadores

De Kobe: Winckler & Co; E Kanematsu & Co; The Standard
Braid & Produce Co; Merchandise Trading Co; Daishin Trading Co;
Bergmann & Co; Heuperman & Van Breukelen; Mitsui Bussan Kaisha,
Ltd.; Liebermann Waelchli & Co; General Export Trading Co; K. K.
Oriental Purchasing Co.; Vasuka & Co; Kondo & Co.; Sato Shun &
Co.; Oda Trading & Co.; Kato Bussan Kaisha; Mikado Yoko; Corned
& Coj A. Toussieh; Raspe & Co; Dodwell & Co.

De Osaka: C. Itoh & Co; Toko Menka Kaisha Ltd; Kato Bussan
Kaisha, Ltd; Siber Hegner & Co; Nikyo Trading Co; T. Kuge & Coy;
Marumatsu Goshi Kaisha; Marutomo & Co; Mitsui Bussan Ltd; Kita-
gawa Kabushiki Kaisha; Hattori Shoten Ltd.; Asociacién Exportadora
de Fabricantes de Osaka para América Latina de Osaka; Liebermann
Waelchli & Co; Nikyo Trading Co.

De Yokohama: Mitsui Bussan Kaisha, Ltd.; Winckler & Co;
Liebermann Waelchli & Co; Sato Trading & Co; Kato & Co; Ogura
& Coj; Nipponphone Ltd.

De Nagoya: Nagoya Shokai; Kanzo Itoh Trading Coj; Liebermann
Waelchli & Co.

De Tokio: Konishi Trading & Co; Liebermann Waelchli & Co.

"Valentina Tarchov: Esquema histérico de las relaciones..., pp. 85-86.
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Importadores

De Cumana: Berrizbeitia Hnos & Co; Carreras Hnos & Coy;
Jorge Zajia & Co.

De Carapano: Franceschi & Co; Nissim Obadia; Blasini & Co.

De Puerto Cabello: Boulton & Co; Torres Guerra & Co; Blohm
& Co; Ramén Mata; N. D. Dao; Corporacién Ultramar C.A.; RIOKA
S.A. Sucesora de R. & O Kolster; Eduardo Berrizbeitia; Manuel Arri-
llaga & Coj; The Bolivar Railway Co.

De Valencia: Miguel & Eduardo Aoun Coj; Natalio Dominguez;
Celafat & Co; Hermanos Degwitz; Pablo Especial “Casa Fenix”.

De Barquisimeto: Montero & Segura.

De Ciudad Bolivar: Cubria & Co; Carlos Carranza; J.G. Barcel6
Vidal; Felipe Bezara; Blohm & Co.

De Maracaibo: A. Kirschke & Co; Elias Molero Hijo & Co;
Breuer Moller & Co; Hermanos Sananes; Milgram Hermanos; Bec-
kmann & Co; Numa P Leén & Co; Blomh Co; H.L. Boulton Jr. &
Co; Van Dissel Rode & Coj; R. ]. Villasmil & Coj; Muchacho Hnos.;
Gustavo Zingg & Co; Aron Milgram; Ramén Govea; Lazare Levine;
Elias Abadi; Abadi Hermanos; J. J. Jugo D.; Alberto A. Andrade E; M.
A. Cook & Co; M. A. Belloso & Hnos.; Tito Abbo & Co; Bernardo
Borjas; Juan E. Parfs; Rémulo Govea; C.A. Comercial Internacional;
H.A.E. Ethofer; Pérez Conde Hermanos; José Antonio Hernandez;
Arsarcio del Olmo.

De La Guaira: J. Machado & Coj; Taurel & Co; C. Escobar G.
& Co; Ramén Penzo R.; Alfredo Ravard & Co; Martin Pérez; H. L.
Wichmann; J. Boccardo & Co; Blohm & Coj Edo. Marturet & Coy;
Morean & Machado; Herman S. Ernst; Seijiro Yazawa; Palenzona &
Co; J. A. Pérez & Co; P E Marquez Bricefio; Juan Manuel Diaz & Co.
J. M. Gonzilez; Tamayo & Co; Juan Delgado C.; Melchert; S. Plaza
M.; M. Machado; Semidey & Co; Rayherr & Willson; Carlos Lemoine
& Coj; Navarro Méndez; Ledn Ic. Attias; Francisco Dorta; Hermanos
Benaim; Santana & Co; Moreau & Machado; Cura[Jao Trading &
Co; Alejandro Rondén.

De Caracas: Taurel & Benacerraf; C.A. J. A. Pérez & Co; Samuel

Benaim; Carciente Hermanos; Calzadilla & Co; Salvatierra & Coy;
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Hermanos Maman; Ledn Ic. Atias; J. David Arocha; Benzecri &
Benmergui; Baduy M. Abilahoud; Hermanos Benacerraf; Rayherr &
Willson; Walter Maelzner; Steinvrth & Co; E Fuenmayor & Co; E.
Krrosemann Sucs.; Bendayan Hermanos & Co.; Angeli Hermanos;
Elias J. Haddad; Manuel E Rodriguez; Rafael Blandin; Sidney Ross
Co; Joseu C. Henrique; Cecilio; Gustavo Zingg & Co; R. & M. Aristi-
guieta; P. Prosperi & Co; Victor M. Alvarez; Angel Murzi; Hermanos
Benaim Sucs; Juan Manuel Diaz; Partida & Co; Pariente Hermanos.



254  Norbert Molina Medina

3.2.- REPORTAJE DEL CORRESPONSAL JAPONES YASUI
SOBRE LAS CONDICIONES EN VENEZUELA, PUBLICADO
EN EL TOKIO ASAHI SHINBUN?

Tokio, 04 de agosto de 1939

Después de un largo viaje por vapor hacia el norte, desde Chile
hasta Panam4, y de alli m4s unas siete horas de vuelo, llegué a La
Guayra, el mas importante puerto aéreo y maritimo de Venezuela, el
pais que lleva el nombre que significa “Pequefia Venecia” y que ocupa
el extremo septentrional del continente de Sud América, descubierto
por Cristobal Colén en su famosa tercera expedicion. Arrecifes de
coral, dispersos en el mar, playas cubiertas de palmeras, mar de color
afil, de ese color tipico de la regién tropical, riscos de 9.000 pies
que se levantan desde el borde del mar, todo contribuye a formar un
cuadro grandioso.

Venezuela es un pais relativamente poco conocido en el Japdn,
y quiero presentarlo a los lectores como el pafs mas rico de Centro y
Sud América, dotado de riquezas inagotables, que goza de prosperidad.

Partiendo de la Guayra el auto sube en 30 minutos a una altura
de 9.000 pies sobre el nivel del mar, de donde se baja por una carretera
en zigzagueo hasta llegar a una ciudad hermosa con construcciones de
estilo americano. Las estatuas de Simén Bolivar y Colén se levantan
imponentes, llamando la atencién del que pasa por alli, las columnas
de marmol del Palacio Presidencial reflejan los rayos del sol, y en la
sala de recepcion del Presidente de la Republica brilla una escultura
de oro puro de mas de 200 libras. Este es el perfil de Caracas, la capital
que tiene una poblacién de 200.000 habitantes.

En este ciudad de Caracas, la capital de eterna primavera, situada
a 3.000 pies del nivel del mar la temperatura varfa entre un maximo de
80° y un minimo de 60°, y hay alli un barrio denominado el “Parafso”
que en realidad no es una exageracion.

Pero si el viajero entra en ese paraiso terrenal y trata una vez de
comprar una manzana o un cigarrillo (aqui se venden los cigarrillos

2 [bid., pp. 73-75.
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por suelto), no puede menos de sentir la tristeza de la gran desilusion
de este bello parafso. En el parafso la vida es cara!

Una manzana, calculado en moneda japonesa, cuesta de 70 sen a
un yen, una cereza (sic) cuesta 13 sen, tres huevos cuestan un yen. La
edicion especial del New York Times dedicada a Venezuela, publicada
en enero pasado, decia que este es el pais en donde la vida es la més
cara del mundo, y queda cualquiera persona aterrada ante la verdad
de esta aseveracion.

Por otra parte, si observamos la renta de las gentes, vemos que
un obrero inexperto gana de 8 a 10 yenes diarios; un obrero experto,
de 20 a 25 yenes; una empleada de oficina gana un sueldo de 150 a
200 yenes mensuales (con almuerzo y comida pagados por el patrén);
una sirvienta recibe de 80 a 100 yenes. En cambio, se dice que el costo
de la vida de una familia de la clase media es de unos 1.500 yenes
mensuales, una casa en que pueda uno vivir modestamente cuesta
400 yenes mensuales, y una tarjeta postal ilustrada cuesta 50 sen. Es
caro el parafso.

Dicen que la razén de este alto nivel de precios reside en las
consecuencias del gobierno dictatorial, que es una tragedia que dejé
la administracion del Presidente Gémez que permanecio en el poder
durante 27 afios, hasta 1935. Las veinte familias que rodeaban al
Presidente monopolizaban la venta de todos los articulos de primera
necesidad a precios que les dejaban ganancias desproporcionadas. La
mayor parte de los articulos que se venden en este pats, que tiene pocas
industrias nacionales, son importados y han pasado por la Aduana en
donde se cobran derechos altos a base del peso de las importaciones.

Las casuchas que se ven en la falda de las montafias alrededor
de la ciudad son de los pobres que se encuentran abandonados en las
montafas. La gente acomodada se compone de exduefios de campos
petroleros que vendieron sus propiedades a las companias de afiliacién
inglesa 0 americana y que se volvieron ricos de un momento a otro.

Venezuela, que hoy es el segundo productor mds importante de
petréleo en el mundo, tiene una enorme extensién de tierras petroli-
feras que se extienden desde la costa hasta las orillas del Orinoco (el
gran rio que atraviesa el pais de oeste a este), y en dondequiera que se
perfora la tierra alli sale el precioso liquido. Los campos petroleros que
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ocupan el 13 por ciento de la superficie total del pais son explotados
actualmente por la 106 compafifas americanas e inglesas que trabajan
alli, y la inversién correspondiente de capital es algo formidable si
se considera que solo la Standard Oil Company ha invertido mas de
360.000.000 de dolares (¥ 1.200.000.000 aproximadamente).

{Cuéntos japoneses hay en este pafs de precios tan caros y de
millonarios petroleros? El repérter visité al sefor Seijiro Yazawa,
duefio de la Casa Japonesa, en una calle prospera de Caracas, para
obtener noticias sobre las condiciones de los japoneses en Venezuela,
sobre las relaciones entre el Japén y Venezuela y sobre el trabajo del
sefior Yazawa.

La vida de este sefior es representativa de las actividades de los 26
japoneses que residen en este pafs que, junto con sus familias, suman
un total de 46 almas.

Sefior Yazawa es hijo del presidente de la Cia. Manufacturera de
Aceites Iwai, de Yokohama, y es hijo adoptivo de la familia Yazawa, de
kawagoe, Prefectura de Saitama. Tiene actualmente 39 afios de edad.
Inspirado por la ambicién de obtener concesiones petroleras para el
Japon, que carece de este combustible, decidié venirse a Venezuela
hace diez afios. En ese entonces no habfa ningtn otro japonés en este
pais. Y lo dnico que lo alentaba era una carta de recomendacién al
doctor Carlos Alamo Ybarra, entonces vice-Ministro de Relaciones
Exteriores, dirigida por el sefior Wakabayashi, Cénsul japonés en
Panama en aquel entonces.

En esa carta de recomendacion se referia que el sefior Yazawa era
de la categoria de segundo “dan” en Judo (la lucha japonesa), y por
una equivocacion se habia traducido esto como de segundo grado. De
alli resultaron las primeras complicaciones en la vida de él. Corri6 el
rumor de que habia llegado del Japén un maestro de Judo del segun-
do grado, se le pidi6 hacer una exhibicién en la Gobernacién, y no
pudiendo dar una negativa el sefior Yazawa particip6 en un match en
que derrib6 a cuatro contendores.

Asi el hombre que habia venido a Venezuela en busca de con-
cesiones petroleras se volvié famoso como un experto de la lucha
japonesa, fue involuntariamente puesto en la posicién de un maestro
de Judo, y se resolvio ensefiarlo a los venezolanos y darles la impresion
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de que los japoneses son fuertes. No conformes con eso, sin embar-
go, los venezolanos entusiastas proyectaron ofrecer 2.000 yenes de
premio a quien pudiera derribar al sefior Yazawa, y para los efectos
organizaron un concurso en la plaza de toros. Resuelto a morir, el
pobre hombre se present6 al concurso a abatirse contra cuatro de los
mejores luchadores, escogidos de todo el pais, y logré vencer a tres
de ellos. Pero el cuarto contendor atin vencido no queria dar la sefial
de derrota convenida, y entonces Yazawa le apret6 el cuello. En ese
momento el otro se desmayé. Hubo entonces una griteria del pablico
que se lanzo sobre la arena con voces de “iJaponés asesino!” y con
disparos de pistola. Yazawa logré escaparse, y asf logré también dejar
su carrera involuntaria de profesor de Judo.

Para llegar a la realizacion de su propésito de buscar campos pe-
troleros, salié de Caracas a hacer una jira de exploracién en los estados
de Monagas y Anzodtegui que duré cerca de un afio. Después de este
afio de viajar a mula, pasando dificultades y viviendo a la intemperie,
envi6 un informe al presidente de la Compafia Japonesa de Petrd-
leos que decia, “Hay oportunidades. No se debe perder la oportunidad
de obtener concesiones”. Pero no recibié ninguna respuesta. A este
respecto el sefior Yazawa dice: “Me mortifico viendo la actividad actual
de las companias americanas e inglesas. Cuando anduve a caballo por las
selvas, la Standard hacia sus exploraciones usando dos aeroplanos. En esa
época todavia el Japén hubiera comenzado en las mismas condiciones que
las otras naciones en la obtencién de concesiones”.

En 1932, la firma Amano Shoten de Panam4 realizé ganancias
fenomenales en sus negocios, y perdiendo toda esperanza en el negocio
de petroleras, el sefior Yazawa fue a Panama4 a estudiar las actividades
de dichos japoneses.

Precisamente en ese tiempo el gobierno de Panam4 habia dado
la orden de expulsién a un grupo de pescadores japoneses. El sefior
Yazawa se conmovi6 al ver la tragedia de estos compatriotas, y re-
solvi6 salvarlos e iniciar la industria pesquera en Venezuela. Volvié
a la Guayra con los 14 pesqueros, construyé tres barcos pesqueros y
un depdsito de refrigeracion, y se lanzo a la industria pesquera. Pero,
una nueva desgracial, las redes levantadas no trafan un solo pescado.

Los 15 hombres quedaron inmediatamente al borde de la ruina.
Amenazaba el hambre. Y resolvieron subir a tierra para dedicarse
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a la agricultura. Arrendaron unas tierras en las afueras de Caracas,
consiguieron dinero prestado del sefior Santiago Sosa Gonzélez, quien
después fue nombrado Cénsul honorario del Japon, y se dedicaron al
cultivo de hortalizas. Aqui se tropezaron de nuevo con la mala suerte.
Sembradas las semillas y cuidadas, no hubo manera de hacerlas brotar.
No hubo ningtin ingreso.

Entonces el sefior Yazawa fue donde un sefior Antonio Teppa, a
quien habfa conocido en el barco de regreso de Panam4, y logré ob-
tener de él un préstamo de 1.500 yenes. Compré un camién con este
dinero y se dedicé al negocio de transporte de carga. Por primera vez
en su vida aventurada obtuvo resultados, y este fue el principio de un
cambio en su fortuna.

Con los primeros 600 yenes que gané el sefior Yazawa en este
negocio, alquil6 una casa y puso una tienda de viveres, manejada por
cinco de sus compafieros, con el sefior Watai a la cabeza. De estos,
cuatro han establecido negocios independientes de la misma clase
después, y hoy dia tienen ventas que suman més de 20.000 yenes
mensuales, con ganancia neta de mil yenes.

Otro compatriota que vino después fue el sefior Yonekura, que
venfa del Perd, quien establecié una tienda de quincallerias.

El repérter vio durante su permanencia en Caracas una tienda
que le sirvi6 de prueba de riqueza fenomenal de este pais. Se trataba
de una tienda infeliz, que parecia un corral para puercos, situada en
una callejuela cerca de la Santa Capilla, en donde se vendia oro. Ha-
bia montones de barras de oro, y me quedé nuevamente sorprendido
cuando vi a un muchacho que entraba a ese tienducho a comprar
3.000 yenes en barra de oro.

Al sefior Ono Matae, representante de la Federacién de Aso-
ciaciones Exportadores del Japén para la América Latina, y al sefior
Haseda Ryokichi, de la Nagoya Products Export Association, pregunté
sobre las posibilidades de comercio con este pais tan préspero. La
conclusion fue de que se podia vender cualquier mercancia con la
sola condicién de que fuera de buena calidad.

Por otra parte el sefior Watai me decia: “Todos los dias se venden
juegos de té que cuestan de 200 a 300 yenes. Aqui es marcada la costumbre
de hacer obsequios, vy es de esta circunstancia que debemos aprovechar”.
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El Japén estableci6 en este patfs, en el afio pasado, una Legacién
y nombré al sefior Kiyoshi Yamagata de Primer Ministro. El Japon
fue la dltima potencia que acreditara una misién ante el gobierno
venezolano. Las negociaciones con este pais para la conclusion de un
tratado de comercio no marchaban satisfactoriamente, pero gracias a
los esfuerzos incansables del sefior Yamagata, el sefior Ogimi, Secretario
de la Legacion, y el sefior Omura, Secretario-intérprete, se ha podido
llegar a un acuerdo que se firm¢ el dia primero de julio.

La préxima cuestion que hay por resolver es el problema de la
prohibicion de entrada a emigrantes japoneses.
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3.3.- EMBAJADORES Y MINISTROS SUCESORES
DE LA EMBAJADA DE VENEZUELA EN JAPON?

16 de enero de 1953

Primer Ministro

Carlos
Rodriguez Jiménez

18 de diciembre de 1957 has-
ta el 26 de diciembre de 1964

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Carlos
Rodriguez Jiménez

18 de febrero de 1966 hasta
el 30 de enero de 1973

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Coronel Jestis Manuel
Pérez Morales

29 de octubre de 1973 hasta
el 13 de diciembre de 1974

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Freddy Arocha
Castresana

8 de octubre de 1976 hasta
el 7 de noviembre de 1978

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Tito Aponte Lépez

22 de noviembre 1979 hasta
el 3 de enero de 1985

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Jestis Maria Ponce

28 de junio de 1985 hasta
el 17 de junio de 1986

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Ernesto Santander

21 de enero de 1987 hasta
el 20 de mayo de 1991

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Fernando Baez Duarte

20 de noviembre de
1991 hasta el 28 de di-
ciembre de 1993

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Jests Alberto

Fernandez Jiménez

11 de octubre de 1994 hasta
el 30 de junio de 1997

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Carlos R. Omania

30 de junio de 1998 hasta
el 23 de mayo de 1999

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Carlos Enrique
Nones Sucre

14 de diciembre de 2000 has-
ta el 13 de diciembre de 2004

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Carlos Bivero Garcia

31 de octubre de 2006

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Seiko Ishikawa
Kobayashi

* Informacion facilitada por el Ministerio de Relaciones Exteriores japonés (Gaimusho),
gracias a la diligencia de la Lic. Yoriko Matsuoka, quien desde 1973 y durante muchos
aflos, fue la muy eficaz asistente de los embajadores venezolanos acreditados en Japon.
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3.4.- EMBAJADORES Y MINISTROS SUCESORES DE LA
EMBAJADA DEL JAPON EN VENEZUELA*

01 de junio de 1938

Encargado de Nego-

cios Extraordinario

Jun Oogimi

(Ministro de Legacién

intérprete primera clase)

03 de agosto de 1938

Ministro Extraordinario y
Plenipotenciario, igualmen-

te asignado a Colombia

Kiyoshi Yamagata

12 de julio de 1939

Ministro encargado de

Asuntos Interinos

Jun Oogimi
(Ministro Ter-

cer Secretario)

20 de enero de 1940

Enviado Extraordinario y

Ministro Plenipotenciario

Kiyoshi Yamagata

Septiembre de 1940

Ministro encargado de

Asuntos Interinos

Jun Oogimi
(Ministro Ter-

cer Secretario)

26 de noviem-

bre de 1953

Ministro encargado de

Asuntos Interinos

Kouzaburo Kataoka

(Primer Secretario)

23 de enero de 1956

Ministro encargado de

Asuntos Interinos

Eiji Kawasaki

(Primer Secretario)

01 de julio de 1957

Embajador encargado

de Asuntos Interinos

Eiji Kawasaki

(Primer Secretario)

14 de septiem-
bre de 1957

Encargado de Asuntos Interinos

Eiji Kawasaki

(Primer Secretario)

18 de abril de 1958

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Sadao Hirose

19 de noviem-

bre de 1961

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Taro Tokunaga

4 Federacion Nikkei de Venezuela: Trayectoria de los 80 afios..., p. 225.
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05 de febrero de 1965

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Toshio Koto

01 de mayo de 1968

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Akira Hirota

07 de junio de 1970

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Shichizo Tsuruga

07 de julio de 1973

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Susumu Nakagawa

12 de mayo de 1975

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Shinichi Sugihara

15 de junio de 1978

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Yutaka Nomura

01 de marzo de 1981

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Takeshi Naito

27 de agosto de 1984

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Yoshiaki Takiguchi

11 de diciem-

bre de 1987

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Kunio Muraoka

29 de marzo de 1990

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Jutaro Sakamoto

04 de diciem-
bre de 1994

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Kuniaki Asomura

10 de octu-
bre de 1998

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Masaaki Kuniyasu

02 de agosto de 2001

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Masateru Ito

17 de octu-
bre de 2004

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Yasuo Matsui

25 de septiem-
bre de 2007

Embajador Extraordina-

rio y Plenipotenciario

Shuji Shimokoji
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3.5.- PRESIDENTES DE LAS ASOCIACIONES
Y FEDERACION JAPONESAS EN VENEZUELA’

Primer Presidente Yonekura Yozo 1975-1976
2° Horie Matsuo 1977-1978
3° Ogura Mitsuo 1979-1980
4° Nishimura Norimitsu 1981-1982

Primer Presidente Yonekura Michio 1975-1976
2° Kanda Osamu 1977-1978
3° Kanda Osamu 1979-1980
4° Kanda Osamu 1981-1982
5° Ogura Mitsuo 1983-1984
6° Yonekura Yutaka 1984-1986
7° Yonekura Yutaka 1987-1988
8° Yonekura Dai 1989-1990
9° Nishimura Norimitsu 1991-1992

s Ibid., p. 227.




264  Norbert Molina Medina

10° Yonekura Dai 1993-1994
11° Yonekura Dai 1995-1996
12° Nishimura Norimitsu 1997-1998
13° Ito Yonetaro 1999-2000
14° Ito Yonetaro 2001-2002
15° Ito Yonetaro 2003-2004
16° Kanda Masayuki 2004-2005
17° Takeuchi Hiroyuki 2006-2008

Primer Presidente Serizawa Yoshitaro 1986-1989
2° Miyazawa Ikuo 1990-1993
3° Iwase Takahiro 1994-1995
4° Harada Yasuo 1996-1997
5° Sunaga Tokuaki 1998-1999
6° Sunaga Tokuaki 2000-2001
7° Sunaga Tokuaki 2002-2003
8° Iwase Takahiro 2004-2005
9° Iwase Takahiro 2006-2007
10° Iwase Takahiro 2008-2009
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Primer Presidente Ishikawa Sinsuke 1995-1996
2° Ishikawa Sinsuke 1997-1999
3° Ishikawa Sinsuke 2000-2001
4° Iwanaga Yoshihiko 2002-2003
5° Iwanaga Yoshihiko 2004-2005
6° Osada Toshio 2005-2007

Primer Presidente Takeuchi Hiroyuki 1999-2000
2° Takeuchi Hiroyuki 2000-2001
3° Takeuchi Hiroyuki 2002-2003
4° Kondo Takeko 2004-2005
5° Kondo Takeko 2006-2007
6° Chiba Sayo 2008-2009
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Fuente: Diario £/ Universal. Caracas, 1 de septiembre de 1938, p. 1.

Foto: Norbert Molina Medina

Venemh an;e Eéﬁeiﬂes

anteayer por el Canctller de la Reptblica, Dr..P P
El Comunicado de la Oflcma Nacmnal_dg Prmw

El Sefior Presidente de la l!epéhllm decidis ayer,
nistros, Interrumplir las relaci At mlﬁ
manla, Italia y el Japén, quenlullnnull'ﬂemmh
de América y otras naci

Bw.am.auyauodnmdmuohm
recibié i mhhna.

e Italla y al Honorable swa‘rw
hizo la Mﬂeﬂnw - ¢

(COMUNICADO DE LA OFICINA Nm

Fuente: Diario £/ Universal. Caracas, 2 de enero de 1942, p. 1.
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Venezuela Interrumpe las Relaciones

Diplomaticas con las Naciones de! “Eje”

El Presidente de la Republica decidié en Consejo de Minisiros in-
terrumpir las relaciones diplomaticas con los gobiernos de ‘Alemania,
Italia y el Japon, que se hallan en guerra con los Estados Unidos de
America y otras naciones americanas. |

El Ministro de Relaciones Exteriores recibié sucesivamente a los |!
Ministros de Alemania e Italia y al Honorable Sefior Encargado de |
Negocios del Japén, a quienes hizo la notificacién correspondiente. l

Fuente: Diario La Esfera. Caracas, 2 de enero de 1942, p. 1.

T .—‘; T ————

+

-~ Suiza ’Encargéda"j;ﬁe los

Intereses Venezolanos

- El Ministerio de:. Relaciones Exte-
riores hace saber que el Consejo Fe-
deral Suizo ha tenido a bien encar-
garse de la representacion de los in-
tereses de Venezuela en Alemania, Ita-
lia, Japon y naciones ocupadas.
Caracas, 7 de enerae de 1942,

" (Informacién’ de la' Oficina Nacio
{l_a,l de Prensa), '

Fuente: Diario E/ Universal. Caracas, 8 de enero de 1942, p. 1.
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Fuente: Diario £/ Nacional. Caracas, 26 de noviembre de 1952, p. A-1.
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Fuente: Diario E/ Universal. Caracas, 5 de julio de 1959, p. 6.
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es presidida por
, presidente de
ura Electric Co.
\presa fabricante
e elegtronica.

os dijeron que
_conversacion en-

‘misién y los gobiernos
= {,,gocigg de los

Juira el desarro

Fuente: Diario £/ Universal. Caracas, 5 de octubre de 1970, p. 1-2.
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to, Tosh

Matsuo, Kasuoa Joshida y Ma-
#aji Komai, todos ellos presiden-
tes de diversas empresas indus-
triales del Japon.

Explica Fomento que durante
la entrevista con el Viceminis-
tro de Pomento, los industriales
japoneses se mostraron interesa-
dos en establecer una mayor re-
laclén’ econémica e industrial con
Venezuela, con el objeto de pro-
ceder a comprar en nuestro pais
materias

res, repres

cambfo con el Japén. En 1968{nes de bolivar

ares en
la Balanza

las primas que ac-

tualmente necesitan muchas in-
tuvo. un int b ’3‘ 350 millones
con el Japdn por unlmmor'- clones.  Asi

Japonesas,
comereial
imonto de 508 millones de boliva- Comercial de Venczuela con

CONVOCATORIA URGENTE j‘

el

El Viceministra de Fomento, doctor Ant i
Industrias, doctor Carlos Rodriguez Soto, con la misién econdmica japonesa

io Casas G

del Directar |

de bolivares. También
reveld Fomento que las expor-
taclones de Venezuela al Japén
s0n lus sigulentes: petrdleo y de-
rivados, mineral de hierro, cacao,|
arrablo (hierro colado) ¥ otros|
productos. Por su parte, Vene-

zuela Importa del Japu
guiente; prod alimess
bebidas ¥ tabaco. m

dos  no comest
combustibles; productos 08
articulos m&l]ulnct\md?l-
quinaria y material d .r;
te, y otros no especilicd

—

Fuente: Diario £/ Nacional. Caracas, 7 de octubre de 1970, p. D-12.
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TOKIO, sept. 3 (AP).—Tres compafifas japo-
nesas establecieron una empresa conjunta
para una fundicién de aluminio en Venezuela
‘con la Corporacién Venezolana de Guayana,
m:g:ii.g l‘: irma dShowa Denko K.K.

ségunda empresa de ese tipo insta-

lada en el Exterior por firmas japonesas.
Funcionarios de Showa Denko dijeron que
la m:le ?ﬂmflﬂlé lkm%da Industria Vene-

o C. A, tiene un ital

Il!i Bioap g: ca de

ens, y es propiedad en un
va Denm Kobe Steel

En Sociedad con la CVG

Consorcio Japonés Construirg
Fundicion de Aluminio en Venezuel

1:1.':»#."-". o :ni"_.l;..'llillj_ﬂ.'_,' luind

El programa consulta la construccidn, al
rededor de febrero de 1977, una planta po
valor de 50.000 millones de yens, con capa
cidad inicial para 75.000 toneladas al afio, It
que aumentaria a 150.000 toneladas en 197
6 1979, dijeron los funcionarios.

La produccién se exportard integramente a
Japon,

Los funcionarios de Showa Denko citaror
las siguientes razones para su actuacién: dis
ponibilidad de amplios recursos eléctricos ¢
precios relativamente bajos, buenas fadliﬂaﬁﬂj
de transporte, trat ‘preferencial en Ju
pOn para las imp

Ve

Fuente: Diario E/ Universal. Caracas, 4 de septiembre de 1973, p. 1-6.
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Empresas Japonesas

en Fundicion
~ de Aluminio en Venezuela

Tokio, 3 (AP) ese t!'iw im}:lad:u en el exterior Steel Corp.. 20 por ciemo Coy
% por firmas japonesas. poracion Venezolana y 10
Tres compaf.as Japonesas es- ciento Marubeni Corp. El capﬁ

{ablecieron una empresa conjun-| Funcionarios da Showa Denkolsers aumentado a 10900 mill
fa para una fundicion de alumi-|dijeron que la nueva organiza-|nes de yens.
nio en vm:ueln con la Corpo-|cidén, llamada Industria Venezo- A1’ prbgrama. consultn s doa

racidn lana de G ,{lana de Aluminio C A, tiene mun s
Hﬂ 'ia firms Showa Denko capital de 2.600 millones de yens, i;;‘;cmu”ﬁf';ﬁgﬁ?fr ::r fm? :
vy es propiedad ‘en un 35 DOT|zpin et
Sera ; = - 50,000 miionés de yens, con c
la segunda empresa deciento de Shows Denko y Kobe pacidad inicial para 75000 ton

— — — ladas a\ afin, la que aumentar

- EL ROSAL D S o TS
0 LAS MERCEDES

La produccidn se exporta
:COMPMMOS UNA O DOS QUINTAS.
91.06.62 3

integramente al Japon.
ek 134]3 : | aciones de aluminio proc

Los funcionarios de Sho
Denko citoron las siguientes 1
zones para Su Actuacidn: disp
nibilidad de amplios recurs
eléciricos a precios relativame
lIlte bajos, buenas facilidades
tram'poﬂa. tratamiento pre

Fuente: Diario E/ Nacional. Caracas, 4 de septiembre de 1973, p. A-2.
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Fuente: Diario £/ Nacional. Caracas, 10 de octubre de 1974, p. C-4.
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Dijo el Ministro de Minas

Fedecamaras
Opiniones

(imara

RAFAEL HEREDIA!

no Estimula
Contrarias

a la Nacionalizacién Petrolera

Ayer continué'el debate en la
de Diputados

bado reclasman wna nacionall-
ezt ripida, i °
Contraestratogis de b Paises
Indastrialicadon [
1 (dms en intervenir en
ver mita hm:hﬂnmm-\hca-
producida, mara el Comgreso Na-
A 7 D, s onal T o diputats @ Oo-
una Loy da b T poi. | Matsel  Hecodw  Pefa,
En wita parts de wu ister. Guim meifestd qus bo que e
yencum exprest oue nio s ha- 14 en fuego es sleo mis que
iy moenbracts la Comisid por # discurss Presudents
M propuests mn el seno de s FOT. ¥ owe al mismo temgs
Camars de Tiputwdos, b0 £9 imds gue oo Mo en
1s Comisicin ¢ Minak Qe Die 1b cscalada que se viene res-
Putsdos ba cefida wu trabejo Mzamds contry s pabe ex-
& 1n Combuite ial de poriadores de petrtieo. This
Feversitn.  £sio  demusstra que_desde gue 1 OPEF co-
—dijo— e la Comision de mened & gdelastar wu awirsle-
Minas lie Ja Cimara hy estufo  Fia pam elovas fon precion del
doemida ¥ oug Iy Comision de  pordes, lon puises commum-
Reversida ha s- dores lefieron una contraes
mante. tratagia. |

Venderemos a Japén y Cuba
Petréleo que EUA Deje de Comprarnos

* Restricciones de Estados Unides n
cbligarion a reducir los precic
del crude.

* Aplazada la reunién extraordinari
de la OPEP.

CARACAS, Onnach. W!:'lﬂl b

wda . — B Minisiro
Bines o Hidrocarhros,

Pr
Valentin_Herndades Acors, §
Preaiden

e
sl una berosra genereciin
Swiald of Minisiro que le parsce muy postive ¥ con
ritean fua b paiser industrikizads Lomen comuderaciin
valiosn e es el do la eo renovable del mim

que tomen mansra goe s redusca o ciaw
Las exportaciones de Venerssls o Estedos Unidos

arden del 70,7 ienio, ¥ aen repEEsALAris o0

e un milltn de burriles, goos 300.000 barribes que serisn

locados en .

fon. o el exoedents, di
uced aben que €l et

in eaussr problmas en los yecimietod ¥

ain m,mmfc Alrectumente Lo ecoeomia del pals, ai probis

de desemeien.

Thjo. por otra parte,
ey o Bk BOF
“la que represents, mis o
Jaria de comprarnce.

ol presipuens secinal fue
e 6 8 produceion s
onios. b0 que Exlados Unidos

Fuente: Diario El Universal. Caracas, 10 de octubre de 1974, p. 2-1.
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Fuente: Diario E/ Nacional. Caracas, 18 de agosto de 1975, p. A-1.
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Fuente: Diario £/ Nacional. Caracas, 18 de agosto de 1975, p. D-7.
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Petrovén Tendrd
Agencia en Tokio

Tokio, 10. (AP). 3 en el proyecto serén C. Itoh, Mitsui, Mitsubishi
. Importantes firmas iales j : Eonar:ehem.
comerciales japonesas talles de la proposicién, entre ellos |
glpondr&n en forma confunta la organizacién capitalizacién, se decidiran posriormente, anaa:
m“l;lgmﬂld;mmenhpdnpampe’tré- dio. '
cnezuela, corporacién petrolera del  Funcionarios de la organizacién
mvm que mmm glmdo y Venezuela plensa pmdorlglrma dos mq:
h""’"‘”"" venezolano mun-  barriles diarios de crudo, de los cuales venders
.uwmwummvm : ,:‘.lg:dedordeunmmbnymedioala
v 1 Exxon, al grupo Royal Dutch Bhell y a
conferencia de Cooperacién Econsmica otras grandes compatias petroleras, que lo dis-
_ : mmﬁnammduuuedeademt& ;
: con el aron que Venezuela piensa vender los
1qumm M‘“‘"‘t’eﬂ“& 800.000 barriles restantes directamente a go-
-~ Participan biernos, & través de la nueva firma.

Fuente: Diario £/ Nacional. Caracas, 11 de febrero de 1976, p. A-12.



282  Norbert Molina Medina

"~ Crudos dela Faja del Orinoco
A se asociara con japoneses
y comercializar 1a orimulsion

Fuente: Diario £/ Nacional. Caracas, 2 de abril de 1988, p. A-1.
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Lusinchi se entrevista el martes
faaE Sbetador Hiraluin

L - Ee R :
or ln condlanzn de 1 g ] ~
?&\ e & g, A T

n“m. recibir al presidents Lasinehi

Fuente: Diario E/ Nacional. Caracas, 2 de abril de 1988, p. D-1.
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Naboru Takeshita, primer ro del Japdn

La visita de Lusinchi abre una nueva época
fara las relaciones veneznlanwapunesas

.

Existe un potencial anorme
para la amphiacion

dal Inl.rurmln comarcial
b ¥ la inversidn de capliales
. laponeses en Venazuala

Deseamos que los eslusrzos
venezolanos

on nwwmlm dl clima
ipara la Inversidn

¥ la promocion

da sus l!mlmu sean
coronados con éxito

Lo imagen del pais es excelente

e e

Junte con Brasil, México ¥ olros,  posiclones
¥ e una nackon democrilica con  amboa palses con miras al
In mayor estabilidad Wlilkl< dio wigho que viene, es necesario
m'.':“':' ﬂaollm u.slnmbrn Hunda. pnlnm’r&.utﬂmr ¥ estrechar
e la Opep, urumgr-n lazos en miks amplios
presidents Jalme Lusinchi, Influencin on los foros Interna-  come politico, cultural y de in.
H.MI. -m:m_qlu, slendo  clonales. Por PErsonas.
¥ sefior

Jupin wxisle pars nue-
potencial .mruu para la am:  vas relaciones que correspondan
;mn lercamblo comer- n lan posiciones Internacionsles
dllvlnlnnnldnﬂnlulhlu de que gozan su pals y Japhn.
Vemerola- lluw SERUID O que nla tll||!<
el Mu-:- ‘. o de tanta
~Durante Ia vislta del prosi- :I.en. nu. un evente muy grato y
firmaremon .

Lusinehi o PRrS MArcar e apertu-
r- de una nueva dpoci de las re-

§
E

El primer ministro hage refs.
rencis @ lon graves problemas

Fuente: Diario El Universal. Caracas, 2 de abril de 1988, p. 2-1.
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Historia de las relaciones

2 de abril de 1988, p. 2-1.

[. Caracas,

: Diario EIl Universa

Fuente
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Para la CANTYV e Interalimina
Eximbank de Tokio
con_cede 2 creditos

empresa Bauxivén por el Exim-
bank y que estd cofinanciado por el
Banco Interamericano de Desarro-
o, serdt de 216 millones de dola-
res, aportando cada institucidn fi-
manciera 108 millones de dilares.

Fuente: Diario El Nacional. Caracas, 5 de abril de 1988, p. A-1.

wmm por Hirohito en el Palacio Imperial de Tokio

Deseamos un fructifero
intercambio con Japén

El Presidente fue hospedado en el Palocio Akasoka
.ﬂmhmummrm
En reunié p ipones destactd
la dela & 08
Pienso que nos esperan grandes retos por olcanzar
nuestras relociones
—Pég. 1-12—
 Tendrd costo de 8 mil millones

Red ferroviaria
Guayana-El Tuy
sonﬂl'mrén

Fuente: Diario El Universal. Caracas, 6 de abril de 1988, p. 1-1.
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—

Forjador
de

3
i
-
i
:
§
13

femas ¢ instituciones controlados por i
tereses establecidos.

Sin embargs, eats enfoque o Decess-

Fuente: Diario E/ Nacional. Caracas, 7 de abril de 1988, p. A-8.
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Conferida al jefe de
Estado la "Gran Orden
del Crisantemo”, medalla
de maximo honor que

1 emperador Hirohito

ibi6é a Lusinchi

e o, tran tnbelar of

: :E!Efﬁ

LB

i
i

a0 un benquets
N ewn s

’l

; Ey,

’ﬂ.;v.f

SOF7

.
Ly frits opertssdad e
W mayr sdmirecsin y respete

Fuente: Diario £/ Nacional. Caracas, 7 de abril de 1988, p. D-1.
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Firmado acuerdo
e cooperac1on técnica

mpemcbdn técnica bmnera! me- Mmmnnt: 58 otorgan a numﬁuw
diante la colaboracidn reciproca y se  de otros paises que desempefian ac-
:d.dng:rg apoyo mutuo para la eae— tividades de cooperacién técnica en

@ la particularidad
liaumdo!‘adlluﬂlnnchwas d
e ser el primer instrumento en su

en

enlo  tipo, suscrito entre Venezuela y el

Iknimen.llpﬁn.ymmmn:l en- J.Nnm“md’mrd:b
50 afios.

ﬁodeupm nes
mpdspmahmue-md.imde
udﬂenwmn. ED?WMEW
gobiemo
que las técnicas y los inuacion del p
por nuwmhummdaﬁk&
nos como ltado de la P Lusinchi, y su comi-
citn técnica japonesa contri tiva oficial que lo acompafia en esta
y social de Ve- visita a Japén, estd prevista para
nezuela. Para los efectos de la reall-  hoy, la firma del contrato entre el
zacion de esa cooperacion, el signifi-
o venezolano concederd Ins facili- card créditos para la empresa vene-

Fuente: Diario £/ Nacional. Caracas, 7 de abril de 1988, p. D-1.

Bl primero de su tipo en las relaciones entre Japdn y Venezuela

Firmado acuerdo de cooperacion técnica

Wd-'.mn.lnyhpﬂnudmlnmmﬂm ibir un dode clé
Akasaka

Uy of gt clild Takeshi lauden. (AP)

Los
en el Palacio de

Fuente: Diario E/ Universal. Caracas, 7 de abril de 1988, p. 1-13.




290  Norbert Molina Medina

Fuente: Diario E/ Nacional. Caracas, 28 de julio de 1992, p. A-1.
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et

Fuente: Diario E/ Universal. Caracas, 28 de julio de 1992, p. 1-1.
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rc;n;ivez nhec_it_s ;-da;:iemo nipdn d-::plicar produccion de orimulsion

Japon garantizo a Venezuela
linea de crédito por $ 500 millones

H
1

granens
senderie la
o pars

it

Fuente: Diario E/ Nacional. Caracas, 14 de octubre de 1999, p. A-2.
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I-l! EL UNIVERNAL CARACAS VENEZLUERLA
PRy L NACIONAL Y POLITICA

Hasbrigars y Ciavaabding se rewnindn oo 0ks homloge!

oervad e b it

s gy, Kaige (R, ettt
[ —

Fuente: Diario El Universal. Caracas, 14 de octubre de 1999, p. 1-12.
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Contemplan inversién de $ 300 millones en planta smlerurglca

Chavez descarto devaluacion
ante mversmmstas ]aponeses

D) Presichemte analirs o L dutanades nponas s posbilasd ]
0 0L €58 0 COMDTE Petried venemiang

Fuente: Diario El Nacional. Caracas, 15 de octubre de 1999, p. A-2.







